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AZ ALFOLDI MUNKASKERDES.
AZ 1897. LV 1S AZ UJ MUNKASTORVENY.

Els6 kozlemény.

L.

Ha van kérdés, a mely sziikségképen ujra meg ujra
visszatér a kozérdeklédés terére, — ha van kérdés, mely
hivatva van a silirgds megoldésra varo nagy orszagos kérdé-
sek kozt eldkeld helyet elfoglalni, ugy bizonyara az alfsldi
munkds mozgalom kérdése az. Mert nem tekintve ezen évrél-
évre mind nagyobb aranyokat 61t6 mozgalom altalanos tarsa-
dalmi fontossagat, a munka-viszonyok megrazkddtatasa maga-
ban véve is oly komoly és hazank kozgazdasigi viszonyai-
nal fogva annyira a nemzet életébe vago jelenség, hogy ter-
mészetes, ha mind tobben és tobben vannak azok, a kik e
kérdés megvitatasdval foglalkoznak, s igy remélhets is, hogy
o kozvetités és kiegyenlités az ellentétes folfogasok és érde-
kek kozt a kozérdek javara elérheté lesz.

Az alf5ldi munkasnép mozgalma tudvalevéen az 1891-ik
évben jelentkezett els izben, de ekkor maga a tiarsadalom
tajékozatlan volt maganak a mozgalomnak természete és in-
dit6 okai feldl is, s az izgalom lecsillapultiaval azon hitben
ringattuk magunkat, hogy a mozgalom tisztin helyi okok-
ban gyokeredzik, s a kérdésnek nem is tulajdonitottunk komo-
lyabb jelentdséget. E kénnyelmii folfogashoz jarult még az a
tévhit is, mely magat a legutobbi évekig makacsul fontar-
totta és mely oly kellemesen hangzik, hogy az alféldi nép
tejben-vajban uszik, hogy nines az alf6ldén nyomor, tehat
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a Az alfoldi munkdskérdés.

nines és nem is lehet ok az elégedetlenség terjedésére sem.
Bizonyara nem a tarsadalom rideg és masok nyomoraval nem
t6r6d6 onzésének volt tulajdonithaté e folfogas, sét meg
vagyunk gyézédve, hogy a fels6bb kérok johiszemiileg jartak
el akkor, a midén még a régi id6bsl fonmaradt hagyomanyok
alapjan lattdk az alfoldi mukasnép helyzetét, feledve azt a be-
folyast, a melyet egyrészt a mivelddés terjedésével jaré na-
gyobb igények, masrészt a megélhetési viszonyok dragulasa
e nép leltkére sziikségképen gyakoroltak. S ha talan har-
mincz-negyven évvel ezelétt az alfoldi munkasnép helyzete
csakugyan rézsas volt is, noha résziinkrél azt hiszsziik, hogy
az a jolét akkor is inkabb a foldmives-gazda osztalyrol all-
hatott, mig az ugynevezett zsellér, mint «misera plebs contri-
buens», a teljesen miveletlenek médjara szenvedd nyomor-
gasat hallgatagon ttirte, ugy ma bizonydra t5bbé nem az, ha
ma tehat a vezeté korék a valo dllapotokat folismerve, a
munkdsnép helyzetét ma mar olyannak vagy megkozelitileg
olyannak latjak, a milyen az valéban, igy az alfoldi munkas-
kérdés megoldasahoz az elsé lépés, mely ezuttal is a legne-
hezebb — meg volna téve. Kiilsnben maganak a munkas
mozgalomnak legutébbi fejleményei nem kis mértékben jarul-
tak ahhoz, hogy a munkasmozgalom helyesebb elbirdlas ala
essék, még pedig ugy eredetére, mint czéljaira nézve is. Mert
barmily sajnalatosak legyenek is az elmult nyar eseményei,
barmily elszomorité jelenség legyen is a félrevezetett és igaz
érdekeit, szintigy elvallalt kitelességeit megtagadé munkasnép,
egyben azonban a lefolyt év az elmulttal szemben hatarozott
elérehaladast jelent és ez abban nyilvanult, hogy mig 1891-ben
és 1894-ben a munkdasmozgalom kizardlag anarchikus irany-
ban mozgott és a lazadok elétt mint kivanatos végezél, a jog
es birtokrend teljes folforgatasa dllott, addig az ez idei moz-
galomban, még ott is, a hol a munkdsok strike-ja a legjogo-
sulatlanabb bérkovetelések kierészakolasara vezetett, a munka
utjan valé megélhetés kedvezdhbb biztositdsa volt a tulajdon-
képeni vezérlé iranyelv. Ks mi a munka fogalménak, mint a
megélhetés biztositasinak, el6térbe 1épését s hatarozott kidom-
borod4sat 6rvendetes jelenségnek tartjuk, daczara a kovetel-
mények tulzdsinak, daczara a kovetelmények hangoztatdsaval
kardltve jaré visszatetszd és a munkds nép egy részének jézan-
sdgat rossz vilagitasba helyezd viselkedésnek. Mert ha a tar-
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sadalom felsébb korei, a mint azt foltenni jogositva vagyunk,
csakugyan beismerik, miszerint az alf6ldi munkasnép mai
helyzete sok tekintetben istipolasra és javitdsra szorul, ha
viszont a munkasnép folismerve sanyart helyzetének tulajdon-
képeni okait, a munkakeresmény megfelelé fokozisa utjan
iparkodik sorsan, mint szorgalmas munkas segiteni, azaz, ha
egyik oldalon a méltanyos és a valodi viszonyokhoz mért be-
latdas, a masik oldalon pedig a munka fogalmanak, mint
a munkasnépnél a megélhetés egyediil jogosult eszkézének,
tisztelete, de egyuttal értéke is fokozodik, tgy bizalommal
tekinthetiink a jové elé, mivel akkor az ellentétek, a melyek
ma oly élesen szembetiinnek, ki fognak egyenlitédni, s a mun-
kasnép helyzetének javuldsa virhato, a mint hogy varhato is,
a munkaadé osztily 1étérdekeinek karosodasa és romlasa nél-
kiil. Nézetiink szerint tehat mieldtt barki is az alf6ldi munkas-
kérdés szbvevényes utjaira lépne, tisztaban kell lennie azzal,
hogy elészor : a munkasnép megélhetési és kereseti viszonyai
tavol attol, hogy a még néhany év elétt elterjedt rozsas nézetek-
nek megfelelnének, igen sok helyiitt nem elegenddk arra, hogy
a munkasnép megélhetését a 1étminimum elvének szemmel tar-
tdsaval biztositsak, masodszor: hogy az alf6ldi munkdsnép ma
mar altalaban folismerve bajat, nem a fonnallé jogrend folbon-
tdsara torekszik, nem tekintve az e mozgalom terén neolog me-
gyéket, hanem igenis iparkodik e jogrend keretén beliil maga-
nak, mint a nemzetfontarté elemek egyikének, megilleté he-
lyet és elbanast biztositani. Minden oly félfogds tehat, mely
akar egyik, akdr masik irdnyban a részrehajlo allaspontra
helyezkednék, s ennek folytan vagy tagadna a munkésnép
bajainak létezését és panaszainak jogosultsagit vagy pedig
szOvetkezve a munkdsnép legtilzobb elemeivel az egyediil
létfontarté munkat, mint olyant, tagaddsba venné, egyarant
kirhoztatandd, s mint ilyen, azok &ltal, kik a kérdés megolda-
sara torekszenek, foltétlentil mell§zends. Jelen fejtegetéseink
czélja: e fonjelzett iranyban haladva a munkasnép 1897. évi
mozgalmabdl kivalasztani azt, mi nézetiink szerint jogosult
kovetelmények kielégitésére és biztositisara vonatkozik s az
elkeseredés s félrevezetés rovasara irand¢ tulzdsok leszallita-
saval kutatni, vajjon melyek azon ujitasok, melyeket gy a
munkasnép, mint 6nérdekiinkben is tenniink lehet, sét ten-
niik kell. Fejtegetésiink targyat e szerint nem képezheti a
1*
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szoros értelemben vett munkasmozgalom a maga vétkes
cselekvényeivel, mert hisz ott, hol az erdszak az értelem he-
lyét, hol a megfélemlités a békés alku és szerzédés helyét fog-
lalta el, ott egyelére csak erélyrél és nem méltanyossagrol
lehet sz6, de hitiink erds és tekintve a munkésnép nagy
részének becsiiletes, jozan magatartasit, mondhatnok meggyd-
z8désiink is az, hogy a mily mértékben fog sikeriilni az illeté-
kes koroknek a munkasnép jogos panaszait méltanyos eljards-
sal, sot itt-ott aldozatkészséggel eloszlatni, ugyanoly mérték-
ben fog elmulni a vak szenvedély, mely tapot eddig is az
izgatok mitve mellett, a tdrsadalom kénnyelmi kézonyében
talalt.

IL

Az alfoldi munkasnép munkdjinak egyoldalusiga sok-
kal ismertebb, semhogy annak Wujabb fejtegetésére sziikség
lenne. Hisz a ki csak némileg jaratos az alfoldi nép szokésai-
ban, tudjg, hogy e nép, a mely kora tavasztdl késé dszig, a leg-
eréltetettebb munkat ritka szorgalommal és kitartassal teljesiti
és a munka képesség oly fokat arulja el, a mely mashol talan
sehol sem talalhato, hogy e nép a téli id6k bealltaval hosszu
héarom-négy honapon keresztiil tétlentdl él, s hogy példail a
haziipar, a mely més vidékeken egyes csalddok anyagi hely-
zetének javitasahoz oly nagy mérvben jarul, az alféldon
nem tud tért hoditani. A fajbeli és 6roklott szokasok mellett
kétségteleniil 1ényeges szerepe jut e jelenség folidézésében a
kiils6 mezei munka &ltal nagy mérvben kimeritett munka-
erének is, mert a mezei munkds, a ki hét-nyolez hénapon 4t
a legnagyobb erémegfeszitéssel dolgozik, kétségtelentil 5romét
leli a teljes pihenésben, még ha ezuttal elesik is a keresettdl.
Nem hissziik, hogy e tekintetben lényeges javitasra szdmit-
hatndnk és nem osztozunk ennélfogva azok nézetében sem, a
kik hol a hdzi, hol meg a gyaripar meghonositasatol varjak az
alf6ldi munkanak kedvezébb eloszlasat és ezzel a munkasok
elégedetlenségének csillapitdsat. S ha egyaltalan bekovetkezik
ez atalakulas, ugy ez kétségen kiviil csak egy-két nemzedék
mulva lesz észlelhets, ma azonban még az alf6ldi munkasnép
nagy része oly annyira csak a mezei munkatol teszi figgvé
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megélhetését, hogy azoknak, a kik a kérdés silirg6s orvosla-
sat ohajtjak, els6 sorban oda kell torekednitk, elfogadva
a munkaviszonyok egyoldalusigat, a meglevs, de egy-
konnyen nem modosithaté kereten beliil biztositsik a tisz-
tességes munkas megélhetését. Epen oly kevéssé felelhet
meg a gyakorlati tapasztalatnak azon némely kivalo tudo-
sunk altal siirgetett orvoslasi mdd, a mely a foldbirtok
szerzést nagymérvii telepitések és parczelldlt bérletek utjan
akarja a munkas osztilynak lehetévé tenni. Kétségtelentil
nagy mérvben emeli erkolesi tudatunkat a tulajdonnak érzése
és bizonydra folemeld hatisi a munkds lelkére az a kis
fold, az a szerény haz, mely az 6vé, melynek megmunka-
lasat nem parancs szora, de mint nemzeti vagyon onallo
részese teljesiti. S ha arrél van sz6, adjuk meg a munkas-
nak a lehetGséget, hogy egy emberdlté szorgalmas munkaja
altal maganak és csaladjanak ily otthont szerezhessen, ugy
nines ki ndlunk jobban méltanyolna az erkélesi rugot, a me-
lyet ez altal a munkasnak nydjtunk, mert hisz mindaz, mi a
munka czéljat megnemesiti, egyuttal a munkast is emelni
fogja. De a fold, a birtokszerzés, csak folyomanya, végezélja
lehet a munkanak 8 minden oly intézkedés, mely megelézve a
valodi fejlodést, a nem létezd jolétet akarja keriilé utakon a
munkasnak biztositani, nem hogy tisztazna a helyzetet, mint
inkabb fokoznd a munkasnép lappangé tévhitét. Nekiink, kik e
kérdésselnemaz elvont elméletek szemiivegén keresztiil, hanem
a gyakorlati élet tapasztalatainak alapjan foglalkozunk, kote-
lességiink a munkasnépet, mint olyant folismerni, s a munkas-
kérdés megoldasat elsé sorban a munka foltételeinek szaba-
lyozagatol, létfontartasi képességének fokozdsdtol varni.
A nemzet békéje itt a vagy, — vagy szigoru logikaja alatt all.
Vagy sikeriil a munkasnépet sorsaval és a munkasnép nem
mindig konnyd helyzetével kibékiteni tdvos tOrvényhozasi
intézkedésekkel, és még tdvosebb tarsadalmi tevékenység-
gel és akkor a munkdja altal és munkajaban boldoguldé mun-
kas részére biztositnunk a lehetéséget munkdja gyiimolesei
élvezésére, otthona megallapitasara ; vagy nem lesziink képe-
sek e foladat megoldasara és akkor oly alakulatok kovetkez-
nek, melyek mellett doctrinaire-eink reformjai épen oly ke-
véssé fognak megfelelni, mint altalaban a mai tarsadalom bar-
mely intézménye.
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Hogy e vagylagossag masodik részének sotét képét el-
haritsuk, teljes komolysaggal kell hozzalitnunk az elsé rész
biztositasahoz, nem toéredve azokkal, kik a jelzett iranyt cse-
kélynek, sziik latkortinek jelzik, mert meggydzédésiink, hogy
a tarsadalmi doctrindk napja csak akkor virradhat 5], ha mar
a koznapi gyakorlatiassag kotelességét teljesitette.

Az alfoldi munkasnép anyagi helyzete és boldogulasa
elsé sorban azon nagyobb szakmanymunkaktél fiiggvén, mindk
az aratasi és kukoricza mitvelési munkak, csak természe-
tes, hogy a mikor a munkasnép megélhetési viszonyait
teszsziik biralatunk tédrgyava, ezt az emlitett szakmunkakkal
kapesolatosan tessziik. Fejtegetéstink alapjaul a ma még
fonnallo gyakorlatot veszsziik, megjel6lve az iranyt, a mely-
ben a mddositas kivanatos lenne és vizsgalva, hogy e modosi-
tasok mennyiben talalnak megvaldésulasra az Uj munkas-
torvényben. )

1I1.

A szerzodéses (szak) munkak, mint azt neviik is kifejezi,
szerz6désen alapulvan, e munkak megitélésénél elsé sorban
a szerz6dés természetére kell figyelemmel lenniink. Mint
minden kétoldald szerzédés, tgy a munkaszerzédés is a
felek szabad egyezményén alapszik, melynek kapesan mind-
két fél igyekszik a maga jogait a masik fél elvallalt kotelességei
utjan lehetden biztositani. Sziikséges tehat, hogy a szerzédés-
nek alaki kelléke mindenképen megfeleljen a nagyfontossagu
anyagi résznek, sziikséges, hogy megkotési formaja olyan
legyen, a mely mindkét részben a szerzédés forgalmanak
kolesonosen kotelezd jellegét folkeltse. De nem kevésbbé
sziikséges, hogy a szerzédés anyagi része is vilagos legyen,
azaz, hogy a kell6 alakban megkiétott szerzédésben pontosan
koriilirassanak azon jogok és kotelességek, melyeket az egyes
szerzGdo felek egymassal szemben és egyméds irant biztosita-
nak és elvillalnak. S ha mindennek daczara azt tapasztaljuk,
hogy az alf6ldon a munkaszerzédések mindeddig koételezden
szabalyozva nem voltak, hogy legtobb szerzédés munkaado
és munkasok kozt az ellendrzés elkeriilésével igen sok helyiitt
csak megbeszélés alapjan kottetett, ugy nem csodalhatjuk,
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hogy a munkaszerzédéseknek sem volt meg azon jellege,
hogy az elvallalt (szerz6dott) munka teljesitése koridl biztos
zsinormértékdl szolgalhattak volna. Munkaadé és munkasok
jO termés esetén nem sokat térédtek magaval a szerzdédéssel
és békében oriltek a mindkét félre nézve kedvez$ termés ered-
meényének. Mihelyt azonban a termés megromlott, mihelyt a
termés-kilatasok a munkaadora, a kereset-kilatasok pedig a
munkasokra csékkentek, el6kerdlt az a «bizonyos» szerzédés
vagy szobeli megallapodas, de nem azért, hogy a foltdmadt
kételyek eloszlasara vezessen, hanem, hogy tért nyisson min-
denféle belemagyarazasnak, melylyel mindkét fél veszélyeste-
tett érdekét biztositani kivanta. Ezen eljardsi mod nem ma-
radhatott visszahatas nélkiill a munkasnép lelkére és keser-
vesen visszatiikroz6dott a munkasnép egy részének ez idel
magatartdsin, a midén e munkdsnép amugy is megingott
kotelezettség érzetéhez a lelketlen izgatok biinés tzelmei
jarultak. Munkaaddk és munkdsok érdeke, szintigy a tarsa-
dalom békéje megkoveteli, hogy véget vetve a jelen szabaly-
talan eljarasnak, a szerzédéskotésnek oly alakja mondassék
ki kotelezének, a mely ha nem is jelentheti még a munkas-
viszalyok megsziintetését, de legaldbb is érvényre juttatja a
jogi szempontnak azon szikséges mérvét, a melynek egy
szerz6déses jogiigyletb6l sem szabad hidnyoznia. A mi a szer-
z6déskotés alakszertségét illeti, ugy foltétlentil kivanatos,
hogy az nyilvanos hatdsagi ellenérzés alatt alljon. Nem lehet
és nem szabad a szerz6dd felek kénye-kedvére bizni, hogy a
munka-szerzédést az illetékes kozségi eldljardsag el6tt kos-
s€k-e vagy nem, hanem kell, hogy mindenkire nézve egyarant
kotelez6en mondassék ki, hogy csak azon szerzédés tekintetik
jogl kovetkezményeiben is olyannak, a mely a kozség ell-
jarésaga el6tt mindkét fél egyiittes jelenlétében és az eldl- |
jarosag altal pontrol-pontra megmagyarazva kéttetett, és mint
ilyen iratott ald. Kétszeresen sziikséges ez ellendrzés, mar
csak azért is, mivel, mint azt az alabbiakban ki fogjuk fej-
teni, a munka-szerzédések kolonos természete és a 1étfontartas
biztosito jellege az anyagi részt illetleg a szerzdédési szabad-
sagot némiképen korldtozo intézkedéseket kovetel. Annak
elbiraldsa tehat, hogy egy szerzédés mily mértékben felel-
meg a munka-szerzddések altalanos kellékeinek, kétségkiviil
megilleti a hatésagot, még pedig leghelyesebben a szerzédés-
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kotés perczében. De nem csak az ellen6rzés az, a mi a
szerzédéskotések kotelezéen nyilvanos jellegét megallapitja.
Az altaldnos, tehat meg sem valtoztathaté intézkedések da-
czara, marad még "elég tér a szerzédéskodtésnek, a hol az
ellentétes érdekek egymassal szemben allva, lehetd kedvezd
kiegyenlitésre torekszenek. A nélkil, hogy a szerz6déskotés-
nél koézremikods eldljarésagot a békebiré szerepével fol-
ruhdzni o6hajtandk, még sem tagadhatjuk, hogy f6ként a
a miiveletlenebb elemeknél egy partatlan fél higgadt, targyila-
gos folvilagositasa eloszlathat kételyeket, a melyek kiilonben
viszalynak és torzsalkodasnak csiraiva valhattak volna. Sokat,
igen sokat elériink ezzel, ha a szerz6d§ felek el8tt vilago-
san fog allani, a mire véallalkoztak, a mi esak fokozddni
fog azzal, ha a szerzGdésileg elvallalt munka teljesitése
alkalmaval a kézmegallapodassal kotott szerz6désnek foltét-
leniil kotelezd jellege mindkét féllel szemben helyes kifeje-
zésre talal.

Tekintve azonban, hogy a szerzddés teljesitése koriil
esetleg folmeriilendd, mindennemd vitas pont elbiralasa L. fok-
ban a jarasi tisztvisel6t (fszolgabirét, rendérkapitanyt) illeti
meg, épen ezért az eljards egyszerlsitése, valamint a kévet-
kezetes észszertiség is azt latszanak indokolni, hogy az I. foku
illetékes hatdsag tudomdssal birjon azon szerzddésekrél,
melyek folott esetleg donteni lesz kénytelen. A nélkil, hogy
a kozségi eldljarok képességérdl elitéléleg akarnank nyilat-
kozni, mégis ugy véljiik, hogy az eléljardosag figyelmét kony-
nyen elkertlheti egy vagy mas lényeges pont, melynek
hianya késébb a szerzédés elbiralasat, sét talan védelmét is
megneheziti, egy széval, hogy a kell§ ellendrzés hijan a szer-
z6déskotés modja nem fog mindeniitt oly pontosan eszkozol-
tetni, a mint azt a fonnebbiek alapjan kivanatosnak jeleztiik;
kimondand6 volna tehat, hogy a koézség eldljardsaga kotelez-
tetik az elétte megkotott minden szerzddésnek harmad példa-
nyat a jarasi tisztviselének azonnal bemutatni, ki is az ekként
eléterjesztett szerzédést folilbirdlva, azt vagy jévahagyolag
nyilvantartja vagy tapasztalt hidnyok esetén a benyujto
kozségi elSljardsdgot a sziikséges potlasok eszkozlésére fol-
hivja. A kozségi el6ljarésag a poétlas keresztiilvitelénél ugy
tartozik eljarni, a mint az eredeti szerzédés megkotésénél,
feleldsség terhe alatt tartozik figyelni arra, hogy a pé6tlas mind-
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két fél szerzédésébe pontosan beiktattassék. De nem csak
pusztan rendészeti szempontok vezérelnekte — talan sokak-
t0l nehézkesnek jelzett javaslat szerkesztésénél. Mert a jarasi
tisztvisel6 nem csak kozigazgatasi kozege jardsanak, de kell,
hogy annak hivatott iranyitéja, befolydsos vezetdje is legyen.
Sziikséges, hogy a jardsi tisztvisel6 a jarasa teriiletén el6for-
dulé minden fontosabb és a kozérdeket érintd iigyrdl tajékozast
szerezzen, szikséges, hogy a jaras lakdi el6tt ne csak mint
szigort hivatalnok, de mint a jaras lakoinak érdekét szivén
hordo tisztvisels is alljon. S kiillonosen nagyok kitelességei a
szegényebb, vezetésre és tamogatasra szorulé munkasnéppel
szemben, E nép esak akkor lehet megelégedett és hi fia a
hazanak, csak akkor lehet biztos tartalék alap a nagy nem-
zeti torekvések kivivasara, ha azon szerény korben, mely-
ben élete foly, a boldogulasnak, megnyugvasnak eléféltételeit
foltalalja. Minden oly szal tehat, a mely e népet kozvetlen
hatésagaval egybefiizi, egyszersmind lincza a nemzeti esz-
mének, a mely ily keriilé tton bar, de a nemzet leghivebb
fiava képes avatni a legszegényebb zsellért is. S vajjon lehet-e
az alféldi munkasnak nagyobb érdeke, mint a munka, s vajon
lehet-e tér, melyben inkabb szorul védelemre, mint a munkaé,
illetve e munka sikerét biztosité mindennemt intézkedésé ?
S ebbdl folydlag a jardsi tisztviselének kotelessége ellendrizni,
gyamolitani a népet ez érdekkorében, mely kitelesség sokkal
nagyobb és sokkal inkabb egybeforrt az igazi autonomia
lényegével, semhogy e téren a tisztvisel§ ujabb megterheltetésé-
16l szdlani szabad lenne. A tisztviseld, a ki megterheltetésnek
nevezi az érdeklédést, melylyel jarasa munkasviszonyait kiséri,
a ki sokalja a munkat, a melylyel e nép érdekeinek addzik, nem
hivatott 8 nem érdemes arra, hogy oly nehéz perczben,
mint a milyen az alféld legtébb vidékén a jelen, honfitarsai
bizalmabol a jardas ligyeit sikeresen vezesse. A mi az ekként
nyilvanos ellenérzés alatt megkotott szerzodések anyagi ré-
szét illet, itt 4ltalaban iranyadoknak kell tekinteniink a sza-
bad egyezmény jellegzetes kellékeit, azaz el kell ismerniink a
«megalkuvasi» szabadsagot, a mely a munkakeresletet a
munkakinalattal szemben és viszont megilleti. De csak alta-
laban, mert nem szabad feledniink, hogy a szerzédések a
szerz6do felek egyikére — a munkaséra — a megélhetés biz-
tositasat jelentik, hogy tehat e munkasfélre megvan egy kér-
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lelhetetlen hatar, melyen til red nézve kiizdelem nem, ha-
nem csak bukds létezbet. S a mily végzetes hiba lenne bar-
mily torvény részérél, ha utjat dllva az egyezkedés szabadsa-
ganak, a kereslet és kinalat mérvét kifejezé munkabért szilard
korlatok kozé akarnd szoritani, épen oly hiba lenne, ha a tor-
vény szemet hunyva a szerz6dd felek kozt mindenkor létezd
kiilonbség f616tt, nem részesitené oltalmaban a gydéngébbet.
De miben alljon ez oltalom ? Abban-e, hogy a torvény, mint
donté biré alljon a szerzédé felek kozé, imperative megszabva,
hogy a munkasnak legalabb ennyit vagy ennyit kell juttatni,
avagy csak abban, hogy a torvény bizonyos dltalénos s a
munkabért kozvetve befolyasolé kellékek megtartasahoz koti
a szerz6dések érvényességét ? Bizonyara az utébbiban, mert
nem lehet olyan térvényhozasilag megallapitott minimalis
bér, mely elébb vagy utébb hatranyossa ne vdljék, még pedig
épen ugy a munkaaddkra, mint a munkasokra nézve is. Sziik-
séges ennek folytdn, hogy minden munka (aratasi stb.) szer-
z6désben kifejezésre jusson a munkdsnak a munka utani tisz-
tességes megélhetéshez vald elvitazhatatlan joga, s hogy ezen
joga szerzddés keretén beldl kell6en biztosittassék is. A tétel
helyes megvilagositasara ismét csak a gyakorlati élethez kell
folyamodnunk. Az alfsldén divé szerzédéses munkak kozt két-
ségkiviill legnagyobb fontossagi az aratasi munka, mely az
eddigi mozgalmaknak tulajdonképeni kozpontja volt. Igy
tehat joggal tehetjiik az aratasi munkaszerzddéseket vizsga-
latunk targyava. A maig divé szerzddéseket figyelemmel
elolvasva, fol fog tiinni, hogy azokban a munka teriilete leg-
tobbszor esak koriilbeliil, de pontos koriliras nélkil alla-
pittatott meg, s hogy ennélfogva a vallalkozé munkascsapat
sokszor az aratds megkezdésének perczéig sem tudhatta
voltaképen, melyik teriilet termésébil fog részesiilni. Ez
természetszeriien csak ott allhatott eld, a hol a gazdasag
nagysaga t6bb munkdskéz alkalmazdsat tette sziikségessé, a
hol tehat a vallalkozo csapat nem az egész termésben, de an-
nak csupan egy részében részesedett. Tekintve pedig, hogy
egyes dullsk hozama kozdtt sokszor igen nagy az eltérés,
megtorténhetett, hogy a vallalkozé csapatot a birtokos a
gyongébb hozamu dill6k learatdsara utasitotta, miglen a
termés java részét olesébb munkaerdvel, mint példaul az ara-
tas idejében foglalkozas nélkiili dohanykertészekkel arattatta
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le, mi 4ital a vallalkozo csapat keresménye lényeges esokke-
nést szenvedett. E csokkenés pedig, mely a munkaadora
nézve a munka olesébbodasaval volt egyértelmid, nem volt
kifolydsa a kereslet és kinalat szabad versenyének, hanem
igenis gyimoélese volt a munkaadé olyan eljarasanak, mely
eljaras érthetévé teszi az ellenszenvet, melylyel a munkésok
a munkaadd tarsadalommal szemben ily korilmények kozt
viseltetnek. Ezen visszaélés korlatozasa igenis az altalunk
sziikségesnek jelzett oltalom korébe esik, s ezért kivanatos,
hogy a jovében kotendd szerzédésekben a munkateriilet
mindenkor pontosan kériilirassék, azon diillk (tablak) folttin-
tetésével, melyek learatasdra a szerz6dé6 munkéscsapat a
reménybeli termésre nézve vallalkozott. Fejtegetésiink e
pontjan eljutottunk a munkaskérdés tulajdonképeni géez-
pontjahoz, a munkabér kérdéséhez, hogy azonban a munkabér-
rel kapesolatos nagy fontossagu ujitas egész lényegét atlathas-
suk, ehhez sziikséges, hogy magit a munkabért, ennek mérvét,
illetve kiillonbozé alakjait, a pénz- és termény hanyadbért
lényeges vonasaiban érintsiik.

Iv.

Az elmilt nyari munkasmozgalom — mint azt mar emli-
tettiik — legtobb helyiitt az aratasi munkabér ergszakos kény-
szerének félemelésére iranyult. A tél folyaman az orszag tobb
varosaban tartott munkas-congressus altal kiadott jelszénak
tulajdonithato, hogy egyes vidékeken a munkisok strikeja
szervez6dott, mi altal a gazdakat azon kényszerhelyzet elé
allitottak, hogy vagy kénytelenek voltak az eddigi munkabére-
ket — hényadot — tetemesen emelni, vagy azon veszélynek
voltak kitéve, hogy termésiik a maga egészében a sziikséges
munkaerd hijan veszendébe megy. Novelte a « munkasziintetés»
komoly jellegét a munkasok titokzatos és leplezett eljardsa, a
mely abban nyilvanult, hogy a szerzédéseket a régi alapon
megkototték, s csak a munkaba allas perczében jelentették be,
még pedig a munka-megkezdés «sine qua non»-jaként tulzé
és a gazdasig egyenes kora nélkiil meg nem valdsithatéd
koveteléseiket. S ha ehhez hozza tessziik, hogy az ez idei ter-
més sildnysaga mar magaban véve is nagy karosodast jelen-
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tett a munkaaddkra, s hogy a julius elején bedliott rendkiviili
meleg az amuigy is beteg gabonat hirtelen megérlelte, ugy
érthetének fogjuk talalni a munkaadok nagy izgalmait, s a siir-
g0s folterjesztéseknek egész tomegét, melylyel a megszorult
gazdak a miniszteriumtél kezdve a hatésag minden fokat el-
arasztottak. Kétségtelentil nagy érdeme volt a sziintetés meg-
szoritasaban a féldmivelésiigyl miniszter azon intézkedésé-
nek, a mely a folvidékrdl tartalék munkascsoportokat rendelt
Mezdhegyesre, a sziintetés altal veszélyeztetett termés leara-
tasara. Mert a munkdsok latva, hogy a sziintetés nem jelenti
még a meggyilolt gazda bukasat, mivel gondoskodas tortént
a munkaspotlasrol, de masrészt meggydziédve, hogy a munka
elhagyasa altal 6nmagok esnek el a megélhetés kenyerétdl,
tartozkodobbakka lettek koveteléseikkel és megelégedtek a
részhanyadnak a rossz termés altal indokolhato kisebb-
nagyobb mérvi f6lemelésével. Mindazaltal igy is sok helyutt
oly aranytalanul magas munkabért fizettek a munkasoknak,
hogy e munkabért normalisnak nem nevezhetjik, s mar a
tobbi mindezideig békében dolgozo munkas érdekében kell
reményleniink, Logy az egyensily munka és munkabér kozt
mielébb helyrealland. Mert az, hogy egyes araté csapa-
tok hét, s6t nyolez mm. fejenkénti keresményért lassak el
kizarélag az aratdsi munkat, mig a kozvetlen szomszédban
6t mm. fejenkénti részkeresettel megelégszik az aratast és
cséplést is teljesitd munkascsapat, egészséges jelenségnek
nem nevezhetd, s allandésulva a munkésviszonyok oly elfaju-
lasat jelentené, mely végzetes eredményekkel jarna az orszag
kozgazdasagi viszonyaira nézve. Azok, a kik a sziintetésben,
foltéve persze, hogy nem fajul el biintetendé cselekménnysé,
csakis a munkdsok megélhetésének fokozasara irdnyitott esz-
kozt latnak, azaz a munkatél val6 tomeges tartézkodast mint
a munkas keresettel szemben aranytalanul csekély munkas-
kindlat nyomatékos tényezdjét fogjak fol, azok a baj orvoslasat
egyediil a szabad versenytél varhatjak, s a munkasok szer-
vezkedését az esetben sziiksegképen nyomon kell kévetnie a
munkaadok ellenszervezkedésének is. Azaz szembe kell néz-
niink a tdarsadalom e két nagy osztalydnak végleges elvalasa-
val,ahol érdekkiegyenlitésrol t6bbé sz6 nem lehet, hanem esakis
harezrél, illetve e 1étért vald kiizdelem folyaman kotott rovidebb-
hosszabb idétartamu fegyversziinetekrél. Azok azonban, a
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kik az alfoldi munkaskérdésben kezdettdl fogva nem kizarélag
a megélhetési harcz rugéit latjdk kozremiikddni, hanem e
nyilvinvalé jelenségek sziils okait kutatva, azon meggyézé-
désre jutottak, hogy az alféldi munkasnép elégedetlensége
Jorészt azon visszaéléseknek is kifolyasa, melyekkel e nép
annyiszor és oly sok féle alakban taldlkozott azok részérél,
kiknek tamogatasara és joakaratira lett volna utalva, azaz, a
kik még a mai viszonyok kozt nem tartjak kizartnak a ki-
egyenlitésnek és békének lehetdségét, azok aggdédva kisérik a
szabad verseny fejleményeit, s inkabb folaldozva a tudomany
tiszta doctrindit, bizonyos fels6bb beavatkozas sziikségét siir-
getik, remélve, hogy a mily mértékben fogja a méltanyos
joakarat a munkasok elégedetlenségét csillapitani, épen oly
mértékben jarul a munkaadék jogos érdekeinek megovisa-
hoz is. S ez utobbiakhoz tartozunk mi is. Hitiink és meg-
gy6z6désiink, hogy a mult évi «sziintetés» nemesak a munka-
sok megélhetési harczanak volt fegyvere, hanem, hogy igenis
nagy része volt benne az elkeseredett izgatottsagnak is, mely
szitva és izgatdk altal koriiltekintéssel taplalva, tévitra vezette
a magyar nép sokszor tapasztalt jézansagat. Es tapot nyert e
foltevésiink a tapasztalat altal is, a mid6n ez izgalmas nyiron,
hasonl6 rossz termési viszonyok kozt szamtalan munkasnak
becsiiletes és a szerzédéshez alkalmazkodé munkajat lattuk,
nem mintha e munkasok kevésbbé lettek volna a munka ho-
zama altal érdekelve, de mivel tobb évi tapasztalat mar meg-
gydzte Gket arrcl, hogy a munkaadé meéltanyos belatdsa po-
tolni tudja azt, mit a természet esetleg megtagadott. Azaz
e munkasok hiven és becsiiletesen dolgoztak, mert biztositva
lattak kényszer és uj alku nélkiil is a megélhetésokre sziik-
séges kereset — minimumdit. Ezek szerint a részkereset
minimuméanak szerzédésileg leendd biztositasaban véljik
azon kapcsot folismerni, a mely a munkaado és munkés érde-
keit kiegyenliti oly képen, hogy az utébbiét kiilénos védelem-
ben részesiti ott, a hol a let biztositasanak hatara kezddédik. Az
araté munkds munkabére az alfold legtébb részén a szerzo-
désileg megallapitott terméshdinyadbol all. A munkabér e
nemének az alabb kifejtendé elénydk mellett még azon kiils-
nos elénye is van, hogy a munkaado és munkés érdekeit né-
mileg azonositja, mert hisz mi jo az egyikre nézve, az a ma-
sikra nézve is kétségtelentl az lesz. A szigoru logika meg-
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kovetelné, hogy ugyanez alljon teljes mérvben a rosszra is,
azaz, hogy azon munkas, ki gazddjanak tiz mazsas termésé-
ben részesedett, részesedjék annak hérom méazsas termésében
is. Csakhogy itt a logika ellenére is kiilonbséget kell tenniink
a két fél egymastél lényegesen kiilonbozd helyzete kozott.
Mert miglen a munkaad6 birtokosra nézve a rossz termés
csupan érzékeny jovedelem-csokkenést jelent, a nélkiil azon-
ban, hogy anyagi megélhetése egy rossz termés miatt —
rendszerint legalabb — veszélyeztetve latszanék, addig a
munkasra nézve a terméshanyadban kifejezett bércsokkenés
legtobbszor egyértelmii az elégtelen keresettel, s ezért sziild
anyjava valik a munkds ez esetben jogosult elégedetlen-
ségének is. Nem tartjuk tehat méltdnyossigi szempont-
bol megengedhetének, hogy a munkés keresete teljesen a
véletlen koriilményeknek legyen kiszolgaltatva, s nem tartjuk
a socialis béke szempontjabdl sem megengedhetének, hogy a
munkds oly koérilmények kozé juthasson, hogy szorgalmas,
verejtékes munkaja mellett se legyen képes ugy maga, mint
csaladja fontartasat biztositani. Mert, ha a socialis békét a
mai jog és tarsadalmi viszonyok fontartasdval kivdnatosnak
és szlikségesnek ismerjiik is, ugy kotelességiink oda torekedni,
hogy a léthiztosité munka mint ilyen elismertessék és kellGen
meg is védessék. S ezért, noha a részesedés fogalma eddig
mint a joban és rosszban egyarint valé részesedés tekinte-
tett, nem habozunk kijelenteni, hogy e visszds allapottal és
téves folfogassal szemben a jelen igenis aldozatot vagy helye-
sebben szolva méltanyosabb belatast kovetel a munkaado
osztaly részérdl, mert elvégre is jobban van folfegyverkezve
az elemi csapasokkal szemben azon szerz6dé fél, a mely a
termés %10 része folott rendelkezik, mint az, a mely az
/10 vagy /11 rész hanyadban a megélhetés legfébb biztosité-
kat birja. A létminimum elvének folallitisa természetszertien
annak megvalositdsat is koveteli, még pedig mindeniitt, min-
den aratéasi és cséplési szerzddésben kitelez6en. Eldontendd
mindenekel$tt azon kérdés, hogy miben alljon e «minimum»
pénzben-e avagy terményben. S itt csak természetes, hogy
eltér6k lesznek nézeteink a szerint, a mint egy vagy més
vidék szokasaibol és divé nézeteibsl itéljiik meg a kérdést.
Biztos, hatdrozott valaszt erre legfiljebb csak egyes vidékekre
tehetiink, mint példaul akkor, a midén Csanad-megyében
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foltétlentil a termény-minimumnak adjuk az elsébbséget,
mivel ismerjiik egyrészt népiink elgszeretetét a «termény-
kereset» irant, ismerjiik mdasrészt népiink konnyen koltekezd
természetét is, a mely az esetben, ha egyszerre nagyobb
mennyiségli pénz van kezében, kénnyebben enged terjedd
fénytlizési hajlamanak és a két honapi jo kereset benyomasa
alatt megfeledkezik az év tobbi tiz hénapjarél. E népnek a
megélhetés biztositasara foltétlendl élelmi terményre van
sziiksége, melyb6l esak a folosleges keriil eladasra és a szo-
ros értelemben vett megélhetést folilmuld igények kielégité-
sére. Mdas vidékeken azonban a munkasnép hajlamai inkabb
a pénzbér felé iranyulnak, s ezért e szempontbdl biralva a
kérdést, csakugyan az alternativ médon megallapitott «mini-
mum» tinik {61 elényosnek.

Egy pont van mindazonaltal, a mely a minimalis kereset
biztositasindl az elsébbséget foltétlentil a termény-minimum-
nak nytjtja, még pedig munkaadék és munkasok érdekében
egyardnt. Az altalunk javasolt minimum ugyanis azon esetre
akar orvoslast nyujtani, a midén a megallapitott részesedési
héanyad elégtelennek bizonyulna a tisztességes és méltanyos
kereset biztositasira, a midén a gyongébb fél (munkas) ér-
deke oltalomra szorul, az erésebb fél (munkaadd) érdekével
szemben. Bz pedig be fog 4llani a rossz termés esetén.
A nélkiil, hogy ez idei ar-alakulasokbol végleges kovetkez-
ményeket akarnank levonni, mivel tudvalevéleg a magyar-
orszagi rossz termés csak azért jart oly nagy aremelkedéssel,
mivel a hazai rossz termés csak egy része volt a vilag rossz
termésének, mindazonaltal valoszint, hogy rossz termés ese-
tén az arak emelkedd iranyzatot fognak a jovében is kovetni.
Mar most ez esetben nemecsak a buza lesz driga, hanem a
pénz is olesé lesz a buzihoz aranyitva, mi altal a kialkudott
pénzminimumet okvetlentl befolyasoljak az &ralakulatok
s megtorténhetik, hogy a pénzbér, melyet a munkédsok
tobbsége mint minimumot elfogadott, nem lesz képes tulaj-
donképeni czélzatanak megfelelni, azaz a minimalis 16tf6n-
tartdst biztositani. Vegyiik példadl a mult évet a nyolez
forintos buza 4rral, a midén az aratds kezdédott, a midén
tehdt a munkasoknak nyilatkozniok kellett volna a «mini-
mum» alakjira nézve. A kik6tott pénzbér gy a munkéasok
kovetelésében, mint a munkaaddék ajinlataban valészintileg
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alkalmazkodott volna az akkori arakhoz, miglen akkor, a midén
anyari munka bevégzédott, a btiza dra nyolez forintrdl tizenkét
forintra emelkedve 6tven szdzalék emelkedést ért el,a mely emel-
kedés ngyanannyi szdzalék csckkenésben jutott volnakifejezésre
a bona fide megallapitott és elfogadott pénz-minimumban. Es
sziikségtelenabdvebbindokolasa annak, hogy az esetben amun-
kasok megélhetése nem lett volna kell6en biztositva. Szem el6tt
tartva tehat a biztositott kereset lényegét, a mely a munkast
minden esetre akarja védeni, szem elétt tartva a munkaadok
érdekét is, a kik ellenkezé esetben nem lennének megéva a mun-
kasok fokoz6dd kovetelését6l és épen rossz termés esetén
lennének kényszeritve oly magas munkabéreket fizetni, a
melyek a munkabérek tovabbi alakuldsara is zavaros befolyés-
sal lehetnének : magunk részérél a minimalis keresetet csakis
terményben véljik megallapitandonak. A mi a «minimum»
mérvét illeti, ugy ennek alakuldasanak figgni kell az egyes
vidékek megélhetési és termési viszonyaitdl és lehetetlenségre
vallalkoznék az, ki példaul a minimum mérvére nézve kote-
lez6 orszagos szabalyok folallitasat kisérlené meg. Mindazon-
altal, ha az aldbbiakban a minimum vidéki mérvével foglal-
kozunk, torténik ez azon okbol, mivel a lefolyt nyaron a
munkaad6k kényszerhelyzete sok helyiitt oly magas biztosi-
tott kereset engedélyezésére vezetett, a mely tavol van attol,
hogy a realis szamitdsnak alapjaul szolgalhasson, s6t azok
allandésulasa gazdasagi lehetetlenség. Hisz tobb példas
lehetne folhozni, a midén araté munkdsok kizardlag aratasi
munka fejében, tehdt tiz-tizenkét napi munka teljesitéséért a
kialkudott élelmenr. kiviil nyolcz mm. részkeresetben részesil-
tek, a mi még az aratasi nyolez-forintos buza arakat is véve,
hatvannégy forintnak, azaz napi 6—6-50 forint keresetnek
felelt meg. Az ilyen kierészakolt kereset normalis idék beall-
taval, pedig ezt reméljiik az vj intézkedésektdl, a minimum
mérvére nézve tekintetbe nem johet, hanem igenis déntd
tekintetbe kell jénniok az egyes vidékek megélhetési viszo-
nyainak. Csanadmegyében a hol a nép aranylagos jollétnek
orvend és a hol a nép taplalkozasaban oly nagy szerep jut a
tészta, jo buzakenyérnek, egy kisebb csalad buzasziikséglete,
koriilbeliil hat mm., e sziikséglet természetszertien fokozodik,
ha a csaladban t&bb fejlettebb gyermek is van, de viszont az
ily csaladnak kereseti képessége is tetemesen és a nagyobb
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fogyasztast meghaladé modon emelkedik. Tekintve a nyéri
aratisi és cséplési munkdlatoknak méar fénnebb is ecsetelt
létfontartasi fontossagat, a szerzédésileg kikotott minimum-
nak a foénjelzett sziikségletbél nemesak annyit kellene fedez-
nie, a mennyit az aratasi és cséplési kereset altalaban a
munkds egyéb keresetével szemben képvisel, hanem tekintve
a munkas egyéb kiaddsait, a tisztdn élelmi sziikségleteknek
tilnyomd részben a nyari keresetbol kellene fedezddnie.
Kilénben a rész-minimum megéllapitasa sziikségképen kap-
csolatban van azon 4atlagos keresettel, a melyet egyes vidé-
kek munkdsai, az aratési és cséplési munkalatokkal meg
szoktak keresni, s ugy hissziik, leghelyesebb eljaras az, a
mely a megélhetési viszonyok szemmel tartdsaval, egytttal az
dtlagos, kozép termés-eredményeket veszi szamitdsa kiindulé
pontjadl, mely dtlagos eredményekre alkalmazva a szoké-
sos és elfogadott hanyados kulesot, a vidékenként megalla-
pitandé minimum helyes mérvét nyerjiik. Es itt nem zdr-
kézhatunk el azon kapesolat folismerésétél sem, a mely a
munka és munkabér, a biztositott minimum és megmunkalt
teriilet kozt 16tezik. Ismételjiik, hogy szerintiink a munkaskérdés
békés megoldasaannalinkabb valoszind mennél inkabb lesziink
képesek a munkdnak, mint létfontartéonak erkélesi fogalmat
mindenki el6tt s igy els§ sorban magok a munkasok elétt
kidomboritani. S ezért mi a minimalis keresetben nem csu-
pan a munkas anyagi megélhetését latjuk biztositva, de egy-
uttal benne és altala latjuk kifejtve a munka igaz értékét is,
azon szoros és ezentul mindinkabb kifejezésre jutéo vonat-
kozasnal fogva, a mely a biztositott kereset czimén egyuttal
a munkds kell6 munkajat is biztositani fogja. A biztositott
minimdilis kereset okvetlentil hatdssal fog lenni az egy-egy
munkasra juto teriilet kérdésére is, mert az csak természetes,
hogy a munkaadd, a ki munkasénak fix-keresetet biztosit, e
biztositék ellenértékében a munkds aranylagos munkajat is
igénybe fogja venni. A mai 4llapotoknak nem egyik legkisebb
visszassiga volt, hogy a munkaadé csakis a leheté gyors mun-
kat tartva szem el6tt, a learatando teriiletre t6bb munkast
fogadott, a helyett, hogy eziltal az egyes munkasnak kell§
munkat és keresetet biztositott volna és igy gyakori eset volt,
hogy egész munkas csapatok elégtelen munka kovetkezté-
ben nemesak keresetiikben rovidiiltek meg, hanem tétlen-

Budapesti Szemle. XCIV, kotet. 1898, 2



D e T R B B ERISE Ttk e vy i

23

18 Az alféldi munkdskérdés.

ségben voltak kénytelenek élni az év azon szakaban is, a
mely kiilonben az alféldi munkdsra nézve a szorgalmi idét
jelentené. S ha mar a téli tétlen élet ellen, a mint azt fGnnebb
kifejtettiik, csak vajmi kevés ellenszer f5lott rendelkeziink,
ugy kétszeresen kivanatos és a munkas erkolesi életének
szempontjabél elkertilhetetlentil sziikséges is, hogy az alfoldi
munkésnép a mezei munkak idészakaban lehetéleg folytono-
san munkaban alljon. Ezen czél lehet§ biztositdsa oly nagv
tarsadalmi kételesség, hogy ennek kedvéért a munkaadoknak
aldozatot is kell hozni 8 nem szabad a gazdasigi iize-
met kizarolag az onérdek szempontjabol félfogni, hanem
igenis sziikséges, hogy &t legyenek hatva gazdasiguk létfon-
tarto és munkat biztosité hivatasatol is, melyet ez a keze
munkaja utdn megélni akaré munkdsnéppel szemben képvi-
sel. Minden foldbirtoknak egyéni értéke mellett, meg van
socialis jelentdsége is, s ha ez eldbbi észszerii azaz legna-
gyobb jovedelmet biztosité gazdilkoddsra Oszténéz, ugy az
utébbinak e gazdalkodast oly irdnyba kell terelni, a mely az
egyéni érdek mellett a tarsadalmi munkads szempontokra is
kell6 figyelemmel van. Az alf6ld nem egy torekvé gazddjatol
hallhattuk, hogy példail az araté gépek ma mar tényleg nagy
tokélyt értek el és nagy munkdst potlo képességgel birnak, de
azért ezek hasznalata rendes munkaskérilmények kozt mellé-
zendd, mivel kiilonben szamtalan munkascsaldad esnék el
mindennapi kenyerétsl. Ugyanezen helyes folfogas nyilvanult
abban is, hogy a munkaadok emberiesebb része az araté teri-
let kiaddsdnal nemcsak arra volt tekintettel, hogy a munka
minél hamarabb befejezédjék, hanem ellenkezdleg elfogadta
a némileg hizamosabb munkaiddt, esakhogy munkésainak
az ill6 keresetet biztositsa. Az mi eddig helyenként a jobb
munkaadéknal volt szok4s, az a minimalis biztositott kereset
utjan altalanossigra fog emeltetni, s gy hissziik, hogy a
munkésok panasza a nagyon kevés munka irant oly mérték-
ben fog cstkkenni, a mily mértékben a «kikotott minimum»
a munkaadé érdekét a munkas érdekével e ponton azonosi-
tandja. S ebben egy nagy jelentéségti vivmanyt latunk.
Ugyanaz a mit a biztositott kereset mérvének altaldnos meg-
allapitasarél mondottunk, ugyanaz all a teriillet mérvére is.
Itt nem lehet altalanos szabdlyokrédl szo, itt minden vidék, sot
minden jaras is a maga kiilonleges viszonyainak méltatasaval
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jarhat el leghelyesebben. Minimalis kereset és ezzel kapcsola-
tos teriilet lehet egyes vidékeken mindenben megfeleld, mig
ugyanezen mérték mas vidékeken a gazdasagi lehetetlensé-
gek kozé tartoznék. Ha mindemellett e vidékek kiilonleges
munkabér és munkaképesség viszonyait roviden érintjik,
tessziik ezt azon okbdl, hogy az elmult nyar tulzott igényeit és
koveteléseit a valo allapotok szembedllitasaval a magok kelld
értékére leszallitsuk. Csanadmegyében altalaban négy féle
rész munkast szoktak megkiilonboztetni; @) olyanokat, a kik
csupan az aratasra, b) olyanokat, a kik az aratason kiviil a
hordasra is, c¢) olyanokat a kik az aratasra és cséplésre, és
végill d) olyanokat, a kik a jelzett munkak mind harom ne-
mére, azaz az aratasra, behordasra és cséplésre is a kialku-
dott részhanyad fejében vallalkoznak. Nem valtoztat ez osz-
talyzdson a korilmény, hogy sok helyiitt a részmunkasok a
kialkudott részhanyad mellett még bizonyos szazalékért szer-
z6désileg a learatott vagy az — Gsszes gabona eleséplésére is
vallalkoznak, mert az esetben a cséplési munkalat kiilon szer-
z6déses munkat képez, a mely a részhanyad mellett kiilon
kialkudott szazalékban is kellé kifejezésre jut. A részesedési
ardany az emlitett osztalyozas alapjan a kovetkezd a) munka-
sokra nézve az Gsziekbdl Y14, a tavasziakbol /1 b) munkd-
sokra nézve az dsziekbdl 1/1s, a tavasziakbdl 1/12; ¢) munka-
sokra nézve az 6sziekbol /11; a tavasziakbol 1/10; d) munkasokra
nézve 6sziekbol /10, tavasziakbol '/s. E munka-hinyadokhoz
Jjarul még e vidéken a kovetkez$ élelmezés az aratas idejére
hetenkint és a marokver$ (segéd) munkassal paronként har-
minecz liter buza, 11/2 kilogramm szalonna és egy kilogramm
86, a tobbi munkanemre nézve, mivel ezeknél a munkas segéd
nélkil 4ll munkdban, a fonnebbi élelmezés fele. Szokas
ezenkiviil — t6bb helyiitt — az élelmezést altaldban az
egész idétartamra kikotni, mi 4ltal azonban a munkas rend-
szerint rovidséget szenved, mivel példaul rossz idé vagy
barmely véletlen munka-meghosszabbitdsi koriilmény esetén
a munkds a szerzédés dltal lekotott idS egy részére élelmezés
nélkiil maradhat, s ezért a méltanyossigi szempontbol foltét-
leniil az els6 médozatnak nyujtandé az elsébbség, természe-
tesen annak kikotésével, hogy a munkaadé élelmezési kotele-
zettsége minden hétre egyarint -— az idGjarastol fiiggetle-
niil — terjed ki. A mi méar most a biztositandé minimalis

DA
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kereset mérvét illeti, ugy ennek kiszamitasa a f6nti aranyok
alapjan egy kis kozép-termési év atlaganak szamitiasba vona-
saval eszkézolheté. Hogy azonban e szamitds realis alappal
birjon, ehhez a munkaképességnek, azaz a munkara folvallalt
teriiletnek hozzavetGleges megjeldlése is sziikséges, azaz megje-
16lendo a teriilet, melyet egy-egy munkas a fonti ardanyok sze-
rint elvallalt, s a minimalis kereset holdanként megallapitva
az Osszes holdak szamaban fogja azon kereset mérvét leg-
helyesebben kifejezni, melyre munkasaink a megélhetési
szempontbdl igényt tarthatnak. Koézvetlen tapasztalatbol és
gyakorlatbol ismerve munkasnépiink munkaképességét, e
vidék atlag-teriiletét egy munkasra nézve tiz katasztralt
holdban allapitjuk meg, még pedig oly formén, hogy az
6sziekbdl (buzabdl) hét, a tavasziakbdl (arpa és zab) pedig ha-
rom katasztralt holdat szamitunk. A buza termést katasztralt
holdanként e vidéken bizonyara nem tul magas nyolez mm.
ban véve esik @) munkasra holdanként 6tvenhét kilogramm,
azaz hét holdra koriilbelil négy mm. b) munkdsra holdanként
hat kilogramm, azaz a teriiletre 42 mm. ¢) munkasra koriilbeliil
hetvenkét kilogramm, azaz a teriiletre 6t mm. d) munkasra
nyolezvan kilogramm, azaz a teriiletre 56 mm. mint szerzd-
désileg biztositandé minimalis részkereset. A tavasziaknal
hason szamitast az orszag atlagos (10 évi) termés hozamaval
eszkozolve, esik learatott holdanként: @) munkasra 43 kg><3
=13 mm. b) munkasra 50 kg<X3=1'5 mm. ¢) munkasra
60 kg<3=1'8 mm. d) munkdsra pedig 66><3= koriilbe-
lil 2 mm. A létminimum biztositasa tehat a fonti szdémitasok
alapjan megfejtve csupan egy hatarozottan rossz termésii évben
jelentene a munkaadora nézve aldozatot, egyuttal pedig meg-
kozeliti azon folallitott iranyelviinket, miszerint a nyari
munkalatnak tulnyomé részben biztositani kellene a munkés
élelmezési — kenyér — sziikségletét még pedig akként, hogy
a nyari munka-idészakra nézve a munkdsnak kell§ mun-
kajat biztositja. Azon latszolagos nagyobb eltérés, a mely az
a) és b) csoport munkasaira nézve a biztositandé kereset és.
tényleges sziikséglet kozott mutatkozik, elenyészik, ha szdmi-
tasba vessziik, hogy e munkasok részint a méar emlitett csép-
1ési szazalékban, melynek szintén meg lehet a minimuma, ré-
szint a nagy nyari napszamokban lelik karpdtlasukat, s
szerezhetik meg a potlékat annak, mit szamukra a szerzd-
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désileg biztositott kereset minden eshetdséggel szemben, mint
teljesitett munkajok minimalis bérét megallapit.

A ki az altalunk most folsorolt és a gyakorlati életen
alapul6 adatokat kell§ figyelemre méltatja, az meggy6z6dést
szerezhet egyuttal, hogy mindaz, mit fénnebb a terménykere-
setnek a pénzkereset folotti kiilonleges elényeirél koczkaz-
tattunk, igazolast nyer az életben, mivel e minimalis tételekre
az dralakuldasokat alkalmazva oly eltéré képet nyeriink az
év kiilénb6z6 idészakaira, hogy ezaltal a «biztonsdg» érzetét
a munkéskeresetre nézve teljesen elveszitjik. Mar pedig a
«biztonsag» érzete az, mely hivatva latszik a munkabér-viszo-
nyok j6vé alakuldsdra nézve csillapité és méltanyos befolyast
gyakorolni, még pedig az altal, hogy a munkédst a termés
szeszélyeit6l bizonyos mérvig fiiggetlenitve a munkésban a
munkat mindenkor megévja, a munkaadot ellenben megvédi
a munkasok tulzott koveteléseivel szemben, mely kovetelé-
sek a megélhetésében annyiszor fenyegetett munkas lelkének
természetes és megbocsathato folyomanyai.

Ifj. Nivay Lajos.



KEPZOMUVESZETI UJABB ELMELETEK.

Néhany évvel ezeldtt jelent meg Muther Richard nagy,
harom kotetes konyve a tizenkilenczedik szazad festészetének
torténetérdl, tehat olyan munka, a mely részben térténeti,
részben kritikai jellegi. Epen olyan lelkesedéssel fogadta a
a nagy kozonség — nemesak hazajaban, hanem Eurdpa-szerte
— a milyen ellenséges biralatban részesitette a szakemberek
nagy tébbsége. Egyik félnek sem volt igaza. A mivészet irant
érdekl6dd kozonség nagyot csalédott abban a hitében, hogy
olyan konyvet kapott, mely megbizhaté vezére lesz majd
korunk festészeti productiojanak szédité valtozatossdgaban.
Es vajon jogosult volt-e a szakembereknek az a vadja, hogy Mu-
ther konyve tudomanyos szellem nélkiil szikolkodik ? Talan
igen, de akkor magok ellen is forditottdk fegyverdket. Nem
avval vét Muther a tudoményos szellem ellen, hogy irdlya
sokszor nagyon is viragos, hanem avval, hogy ninesen szilard,
egységes elméleti alapja, egységes, megallapodott wsthetikai
meggy6zidése. Es e nélkiil a mivészet biralata, nemkiilon-
ben torténete is lélektelen, holt anyag, épen gy, mint &
politikai torténet szilard politikai elvek nélkiil.

De ez a hidny, a mely a tudomanyos szemponthdl alig-
hanem a legnagyobb, egyeddl a Muther hibaja-e ? Nézziink
csak végig az ujabbkori miivészet torténetének oly fiatal és
maris oly gazdag irodalmén és mit talalunk? Szamtalan,
egészen specialis tdrgyn, magdban véve sokszor rendkiviil
becses kritikai dolgozaton kiviil kisebb-nagyobb kori és terje-
delmt monographidkat és nagy kézikényveket, melyek mint
anyaggytjtemények megbecsiilhetetlenek, de nem felelnek
meg annak a kovetelésnek, a melyet minden valoban torté-
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neti munkaval szemben taplalnunk kell. Az anvag megvan,
csak az élteté szikra hianyzik beléle.

Hol keressiik ezt az élteté elemet? Az msthetikaban.
Bizony, a mult szazad vége és a jelen szazad eleje mivészi
folfogasanak megvolt az az elénye, hogy egységes @sthetikai
alapon épiilt 6], akarmilyen félszegnek tiinik is ma fol az
a folfogas, és korhadtnak az alapja. Mi mast kovetelink, de
valamit kell, hogy helyébe allitsunk, kiillsnben nem tudjuk,
hova lesziink gazdagsagunkkal.

Természetes, hogy nem folyamodhatunk a régi esthetika-
hoz, a mely egy szellemes német ir6, Justi Karoly talalé meg-
jegyzése szerint a tiiskés scholastikanak és hia szébéségnek ke-
86bb oly gyakran jelentkezé kett6s abrazatdt mar bolesejében
magan viselte. Nem koévethetjiik itt nyomrél-nyomra a német
képzémiivészeti elméletek fejlédését. Mar Lotze hires konyve-
nek idevago fejezetei is boségesen meggy6zhetnek arrol, hogy
a szazad kozepéig alig taldlunk valamit, a minek e téren
haszndt vehetndék. Talan a langeszii Semper Gottfried volt az,
a ki egyoldali — igaz hogy kovet$itél még talhajtott —
anyagi folfogasa daczara is leginkdbb elGkészitette a talajt.
De, bar kés6bben is nem egyszer latjuk az 8 gondolatait fol-
tinni, érezziik az 6 szellemének hatasat, mindazaltal a
német sesthetika nem az 6 utjan haladt tovabb. A psychophy-
sika, az a modern tudoméany, a melyben a psychologia f61-
tamadt halottaibol, adott uj életet az ®esthetikanak is. Sem-
per elmélete szerint az ember miivészi tevékenységét az anyag
sajatsagai korlatozzak, iranyitjak; e sajatsagoknak donté
szerepok van abban, hogy az ember az anyagnak milyen for-
mat ad. Az emberi alkoto szellem, a kezdetleges ember mii-
vészi Osztone alig képes az anyag ellenséges demonait lekiiz-
deni. Az 1] psychologiai folfogis nem az anyag sajatsdgaibol,
hanem az emberi organisatio torvényeibél indul ki. 1876-ban,
ugyanazon évben, mikor Fechnernek, a psychophysika nagy-
nevii el6harczosanak wmsthetikai kézikonyve napvilagot latott,
adta ki Helmholtz fololvasdsainak gyiijteményében a festé-
szet optikajarol irt kis értekezését. Fechner félig a régi, félig
az 4j id6 embere. Igaz, 6 az embert associatick gytjtépontja-
nak tekinti, belevitte az aesthetikiba az associatidk és az ér-
zések hatarainak fontos torvényeit, modszere sokszor nagyon
is empirikus, de azért még nem szabadult fol a régi, iskolas
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formulak nytige aldl, semmi esetre sem ad kimerité képzé-
mivészeti elméletet. Helmholtz idézett értekezésének egvik
helyén azt mondja : «Valdban, annak a médnak a physiologiai
tanulmanyozéasa, hogy a kiviilr6l jové benyomésok micsoda
folyamaton mennek keresztil idegeinkben, mint valtoznak el
ez altal ez utobbiak is, sok esetben kapesolatban &ll a miivé-
szetek elmeéletéveln. Hogy vele egyidejlileg és azéta egyes
természettudosok, physiologusok és anatomusok, csak Briicke,
Bezold, Henke idevagé dolgozataira emlékeztetek, a képz-
mivészet korébe tartozo kérdésekkel is foglalkoznak, az csak
egyik oldala a megindilt mozgalomnak. A masik és sokkai
becsesebb kovetkezménye az, bogy az westhetika sem zarkozik
el immar a modern psychologiai kutatds eredményei el6l.
A régi, iskolas izti meghatarozasok, a tartalmatlan, érzelgés.
rhetorikai szélasmoédok mindinkabb elvesztik értékoket. Meg-
becstilhetetlen az a haszon, a melyet a modern wsthetika
Helmholtz physiologiai optikdjabol vagy épen Wundt korszak-
alkoto physiologiai psychologiajabol huzott. Lipps Tivadar
egy mintaszerti kis munkdjiban*) megmutatta, miként lehet
és kell a psychophysika vivmanyait a képzémitivészet kérdé-
seire is alkalmazni. Hirth Gyorgy, az ligyes miincheni iro,
meg épen a physiologiai kutatds eredményeinek a miivészeti
elmélet terén vald altalanos értékesitését kisérlette meg**)
tébb-kevesebb sikerrel. Hirth kényve kiilénben a franezia iro-
dalomra is nagy hatast gyakorolt, ha az idevago franczia
munkdk nagy része nem is mondhaté épen szerencsésnek.
Nem tagadhatjuk tehat, hogy uj, gazdag eredménynyel
kecsegtetd munkassag indult meg a tudomény ez agiban is.
ha nem is jutottunk még oddig, hogy az érett gyiimolesot
élvezhessiik. Mindenesetre azonban épen olyan orvendetes,
mint figyelemre mélté jelenség, hogy az utolsé években olya-
nok is akadtak Németorszagban, a kik az uj szempontoknak,
a mivészet mélyebb, tudomanyosabb, a mellett természete-
sebb folfogasanak a Lépzémiivészet egyes agaira vald alkal-
mazdsat is megkisérlették. Kiilonos, jellemzd koriilmény, hogy

*) Aesthetische Factoren der Raumanschavung. Beitrdge zur
Psychologie wnd Physiologie der Sinnesorgane, H. v. Helmholtz als
Festgruss, stb. Hamburg és Lipcse, 1891.

**) Aufgaben der Kunstphysiologie. Miinchen, 1893.
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elsé sorban két kivalo mitvész, Hildebrand Adolf és Klinger
Miksa nevével talalkozunk. Biiszkén hivatkozhatnak nagy
el6djok, Leonardo da Vinei példajara, a kinek egyes miivé-
szet-elméleti megjegyzései csak napjainkban, a modern tudo-
mény vilagitdsaban tinnek fol teljes mélységdkben. Ennek a
paratlan langésznek a toredékes, formatlan bélesesége tul-
ragyogja Hogarth, Mengs vagy Reynolds elméleti miveinek
pompas rhetorikajat, kerek, tetszetés eclekticismusat. Sem
Hildebrand, sem Klinger nem valasztotta ez utobbiak utjat.

A legfontosabb miivészeti kérdések egyikével, a forma
problemajaval foglalkozik Hildebrand Adolf, a Firenzében é16
kitiiné német szobrasz.*) Igazi szobraszszal van dolgunk, a kinek
egész elmélete a tér és a forma megismerése és az ebbdl szar-
mazé képzetek foltételein alapul. «A természet szinessége
bizonyos tekintetben csak mint a természetnek, a testnek
szines ruhdja johet szamba és a valtoz6 szines jelenség értéke
attél fiigg, mennyire jarul hozza a térbeli kifejezés tisztazdsa-
hoz.» Festdk, a modern festéi folfogas hivei, bizonyosan fejo-
ket razzak hitvallasanak hallatara, de csakhamar tisztaba
joviink avval, hogy ez az egyoldalusdg épen erds, eredeti mi-
vészi egyéniségének kivetkezménye. Van mondani valdja és
szaval miivészi meggyézédésének mélyebdl fakadnak.

A forma problemaja ? Egészen altalinos kifejezés;
szerencsére Hildebrand mar konyve elején vilagosan ki-
mondja, mit ért alatta. «Miképen viszi a miivészt a térbeli és
formai megjelenés viligos kifejezésének sziiksége a képzetek
megalkotédsdnak bizonyos modjara, miként fejlédik ki ez altal
a mivészetek minden korszakaban a miivészi megjelenésnek
egy bizonyos jellemzé médja a természetes megjelenések
sokasagaval szemben; ez a tartalma a jelen munkénak, a hogy
az a sajat miivészi tapasztalatbol kifejldott.**)

A dolgoknak csak akkor nyerhetjiik a tér mindhirom
kiterjedésére vonatkozé egységes képét, ha tavolrol nézziik
6ket. Az igy keletkezd kép (Fernbild) a dolgoknak csak magas-
sagat és szélességét adja vissza kozvetlenil, mig mélységok-
18l esak kozvetve nyeriink tudomést. Az egy sikban jelent-

*) Das Problem der Form in der bildenden Kunst. Strass-
burg, 1893.
**) I, h. 6. L
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kezd kép azon tapasztalatainkra utal, melyeket a kozelrsl valo
latasnal, szemeink mozgatasa altal szereztiink. Ettdl fiigg
azutan, hogy az abrazolas «plasticus»-e vagy sem. A képzo-
miivészet legf6bb rendeltetése, hogy a térnek és a formaknak
ezt az egységét vilagosan abrazolja: a szobrasz, mikor mintaz
vagy farag, a kozelrdl valé latasbol, a tapintasbol indul ki, de
egységes, tavolrol, kozvetleniil csak két kiterjedésében hato
képet akar elSidézni, a festd ellenben kozvetlentl egy sikban
dolgozik, de midén formaérzékiinkre hat, a szemiink mozga-
tasa altal nyert tapasztalatainkban bizik. Természetes, hogy
mas a szobrasz eljardsa, més a festéé, de czéljok — legaldbb
Hildebrand f6lfogasa szerint — ugyanaz, «plastikus proble-
majok» latszélag ellenkezd, de végelemzéshen mégis kozos.

A szemeink mozgatasabol szdrmazé benyomasok arra
inditanak, hogy a dolgoknak valtozatlan, tényleg létezé format
(Dageinsform) tulajdonitsunk, de mihelyt tekintetbe veszsziik
a vilagitas, a valtozé helyzet és egyéb kiils§ koriilmények
hatasat, az eredeti forma a koriilmények szerint hato formava
(Wirkungsform) valtozik at. Hildebrand szerint a miivészi
abrazolas nem egyéb a kétféle forma kozdtt vont egyenletnél,
a mely csak ugy lehetséges, ha az sszes tényezdk egyiittes
hatdsat adjuk vissza, nem pedig a tényezdéket egyenként. Hi-
szen mar a puszta csoportositis is egészen kiilonos jelents-
séget ad az egyiknek vagy masiknak: a tényleges forma
ugyanaz marad, de megvaltozik a hatds és egyes tényezék
szerepének fontossaga a tobbieké f65lé emelkedik. A kifejezés-
nek egy mésik fontos eszkoze, mikor valamely dolog ellentét-
ben all kornyezetével. Minél normalisabb, typikusabb ez az
ellentét, minél kevésbbé kivételes, esetleges, annal nagyobb,
tisztabb értéke van a mivészi alkotdsra nézve.

Az egyes formaknak a szemmel val6é lemérése nem mi-
vészi latas. A formék értékét csak ugy allapithatjuk meg, ha
egymashoz viszonyitjuk oket; ez pedig csak a tavolrol haté
képben torténhetik helyes médon. A miivészi szemlélet tehat
abstrahalo eljards és az alkotdsnak a foladata, hogy az ilyen
moédon nyert képzeteket ismét szemlélhetkké tegye. Tiszta
képet igazan ceak a mivészet adhat, mig a természetben a
kép tisztasdga teljesen a véletlenségtol fugg.

Ez a nagy foku mtivészi idealismus, mely Hildebrand-
nak a formak abrazoldsira vonatkozd nézeteiben nyilatkozik,
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jellemzi a térbeli képzetek kifejezésérdl szolo fejtegetéseit is
A legaltalanosabb, legfontosabb képzet, melyet a nagy termé-
szet benniink kelt, a térnek elkeriilhetlen képzete. Ezen képzet
kifejezése az épitészet alapja; kiviile a festéi alkotasban, a
dombor- és szobormitben érvényesil. Az épitészettel nem fog-
lalkozik Hildebrand; fejtegetései csak az utébbiakra vona

koznak. Minél hatarozottabban, egységesebben 1ép fol a
harom kiterjedési tér Lképzetének kifejezése a miivészi
abrazolasban, annal erésebben hat reank. Ez az alapfoltétel.
Csak akkor nyerjiik a természet eleven képét, ha plastikai és
térbeli érzékiink ki van elégitve. A miivészet abban egyezik
meg a természettel, hogy mind a ketté egyarant folkelti ben-
niink a tér képzetét és a természeti targyak mivészi jelents-
sége elsé sorban térbeli értékoktdl fiigg. A mitvészet abban
mulja f6lil a természetet, hogy Gsszefoglalva egységesen ab-
razolja azokat a térbeli jelenségeket, a melyek a valosagban
elszérva, rendetlentl jelentkeznek. A tér kifejlesztése inten-
tigjanak kell meglennie minden mtvészi abrazolasban.
A tér egységes abrazolasa akkor jon léire, ha a kép a maga
keretén beliil egységesen vonzza szemiinket a harmadik
dimensio irdnyaban, ennek foltétele pedig a térbeli értékek
czéltudatos elrendezése. Mik ezek a térbeli értékek ? Vonalak,
sGtétség és vilagossag, szinek, de Hildebrandnak a lélektanon
alapuld finom megkiillonboztetése szerint csak akkor, ha vala-
mely targy képzetét keltik benniink; a nélkil nem szabadul-
hatunk meg a puszta sik benyomasatél, a mint a keleti sz6-
nyegek targytalan mintai szineik valtozatos arnvalatai daczara
is mindig egy sikban maradnak. Sziikséges tehat, hogy az
egyes targyak dbrazoldsa jellemzd legyen, f6lismerésék kony-
nyen, megerSltetés nélkiil torténhessék. Ha ezeket a térbeli
ertékeket alkalmasan rendezziik el, bedll a szem egységes
vonzasa a harmadik dimensio irdanyiban és evvel az egységes
térhatas. Az egyes targyakat kozos sikokban ecsoportositjuk,
melyeknek metszése osszekoti Oket egymassal; az egységet
hangsulyozhatja a *fény irdnya is. Ilyen moédon keletkezik a
mivészi elrendezés szamtalan formaja — a legelemibb kozo6t-
tok a convex és concav elrendezés — melyeknek mindegyike
sajatos psychologiai hatdasnak a forrasa. De a fiiggélyes és
vizszintes irany is szerepet jatszik az egységes, harmonikus kép-
hatdasban. Amaz, mint a mely testiink alkatinak megfelel, ez,
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mint szemeink helyzetének eredménye, alapvets psychologiai
Jelentdségll és érvényre kell jutnia a képben, ha egyébként
nem is, legaldbb rejtve, «lgy mint a csontviz a szerve-
zetbeny.

Egyoldalava valik, tisztan plastikus gondolkodasat 4rulja
el Hildebrand, mikor a szineket is egészen a térhatasnak veti
aldja. «Nyilvanvalo, hogy a szin szolgalati viszonyban 4l a
térbeli képzettel és a képnél csak annyiban lehet egységes
szinezésrol szo, a mennyiben ez a térbeli egység alkotasanak
nagy munkajaban részt vesz».*¥) Az épitészet és a diszité szob-
raszat polychromidja tisztan a formai hatds szolgdlataban 4ll,
az 6nallo szobormi pedig esak anyaganal fogva lehet szines:
a természet utdnzasara torekvd szinezése durvasag.

Ez az elmélet képezi Hildebrand egész miivészi fol-
fogasanak alapjat, egyedil ezt tartja idvozitének minden
képzémiivészeti alkotasban, legtisztabb megvaldsitasat pedig
a gorog szobraszatban latja. Egészen elemében van, mikor az
egységes, harom dimensionalis, tiszta, tavolrél hato térbenyo-
mas térvényét a dombormiire alkalmazza. Akar magas, akar
lapos a dombormt, sziikséges, hogy legmagasabb pontjainak
bizonyos szama egy kozés sikba essék. A mi ezen a képzelt
sikon kiviil esik, kiesik az abrazolas keretébdl és az egységes
térbeayomast zavarja. Tehat nem a dombormi hatsé lapja a
{6 sik, hanem az a mellsd, képzelt sik, a melyben az abrazo-
148 legmagasabb pontjai talalkoznak. Kapcsolatban all evvel
az egyes formak magassigdnak viszonya az egész dombormii
mélységével. Nem a tényleges kiilonbség, hanem csakis a
hatas a dontd; a dombormii elhelyezésétél, a fény erejétsl
fiigg, hogy magas vagy lapos dombormi-e a megfelel§ for-
maja az dbrazolasnak.

De ez a folfogas a szobormiiben is érvényesil. Az abra-
zolt alaknak vagy csoportnak kiilonboz6 szempontbol mint
dombormiinek kell hatnia a szemlélére; az abrazolas targya-
nak kénnyen folismerheté képét kell adnia egy egységes sik-
ban. Mésrészt azonban bizonyos, hogy minden szobormt esak
egy bizonyos szempontbél hat teljes erével, motivumanak
egész tisztasagaval és sziikséges, hogy a szemlélét alldspontja
megvalasztasara kényszeritse.

*) I h. 60. 1.
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A mi a targyi megismerést illeti, bizonyos, hogy a nagy
tavolsagbol haté szobormiinek hatarozott, kifejezé rajzolattal
kell birnia, mig a kozelebbrél, elzart helyen hato szobormd
kiilsé rajzolata egészen dltaldnos maradhat és a belsé formak
veszik at a f6 szerepet. Ebb6l kovetkezik az is, miért alkalma-
sabb tavolrél a bronz, kizelrél a marvany hasznalata. Orém-
mel idvozoljik Hildebrand fejtegetéseit, a melyek, minthogy
tapasztalt, gondolkodé miivésztél erednek, talan nemecsak
elméleti szempontbol értékesek, hanem tidvds befolyast fog-
nak gyakorolni korunk nem épen kovetkezetes szobrasai
productidjara is.

A miivészi abrazolasban a térbeli képzetek kifejezése a
fé dolog ; de mig egyrészt ennek el6foltétele a targyi megis-
merés, masrészt csak ugy latjuk igazan elevennek, ha a for-
mdk mint térbeli értékek egyszersmind valamely functio ki-
fejezésel €s ha a térbeli értékek egysége egyszersmind a
functio értékeinek egysége is. Minden jelenséget ugy fogunk
fol, mint valamely lelki mozzanat, mechanikai miikodés vagy
szervi, anyagi allapot kovetkezményét. Folytonos tapasstala-
tunkra, sajat testiink érzéseire tamaszkodva ismerjiik {61 ma-
sok mozdulatainak, helyzetének mimikai értékét és a miivészi
abrizolds is csak akkor elégit ki, ha arra emlékeztet, a mit
magunkon tapasztaltunk vagy tapasztalhattunk. Olyan erds
ez a kovetelés, hogy a miivész sok esetben kénytelen a termé-
szet adta egyes jelenségtdl eltérni, hogy érdeklédéstinket fol-
keltse és bizonyos forméaknak, bizonyos mozdulatoknak haté-
rozott jelentéséget tulajdonitunk akkor is, ha eredetileg a
valésagban nem felelnek is meg képzetiinknek. A nyugvo
formékban is folismerjiik mikédésok mddjat, a szerves test-
ben hatarozott functiokra képes formdik osszeségét latjuk.
Csak igy lehetséges, hogy a képzémiivészet, még a szobraszat
is, a mely pedig mindig hatarozott, tiszta format ad, gyors moz-
dulatot is képes abrazolni és hogy az abrazolasnak ez a maédja
jobban kielégit benniinket, mint a fényképész pillanatnyi f6l-
vétele, a mely nem a mozgas képzetét kelti benniink, hanem
annak kozvetlen benyomasat nyugtalanito, sokszor érthetet-
len médon masolja. Ebbe a hibaba esik a miivész is, mikor
csak a mozdulat hi kifejezésével torédik és nem gondol arra,
vildgos, egységes benyomast gyakorol-e a szemlélore. «Az ugy-
nevezett realismus durvasiga» — mondja Hildebrand —
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«abban rejlik, hogy ez a miivészileg sziikséges atvaltozas nem
ment végbe és csak a kifejezé mozdulat valoszeriiségét tart-
jak szem el6ttn.*) Canovanak vilaghirli siremlékeire hivat-
kozik, melyeken az épitészet és szobraszat egy cselekvény ré-
szeit képezik, a nélkiil, hogy az egységes térhatast kielégite-
nék és ez a hibaja a modern emlékszobrok nagy részének is,
a melyeknek mellékalakjai olyan miivészietlen viszonyban
allanak a fé alakkal.

Tényleg sohasem kovettek el ebben a tekintetben annyi
hibat, mint napjainkban. «Szobormu alatt csak tér kozepén
all6 alakot ért a modern ember. F szerencsétlen emlékszob-
rok alkotdsa az egyetlen alkalom, a hol a szobrasz phantasiaja
érvényesiilhet és ha nem akarja eszméjét folaldozni, miivészi-
leg lehetetlen formahoz kénytelen folyamodni».**) Monumen-
talis szobraszatunk szanalmas allapota igazolja Hildebrand alli-
tasanak jogosultsagat. Emlékszobraink nagy része nem annyira
korunk miivészi fejlettségének, mint inkabb miivészi gyamol-
talansagunknak szomoru emléke. Egységes, a kornyezettel
egytitt haté, miivészi benyomasrél a legritkabb esetben lehet
826. A koraldttok allo épiiletek eltorpitik Gket vagy szinte
ijeszt6 plastikdjokkal kétségbeesetten merednek ég felé. A mii-
vészi megoldas helyét a magas polezon allé okvetetlenkedd
emlékszertiség, iires hivalkodas foglalja el. A kevésbbé fol-
tind dombormi a modern szobraszat mostoha gyermeke és
ha néha meégis szerényen kioveteli a maga részét, szobraszaink,
a kik érezembereik alkotasa kozben alig johetnek avval tisz-
taba, miként kell egy jelenetet, cselekvényt plastikus médon
abrazolni, a szomszéd miivészethez, a festészethez folyamod-
nak segitségért és megalkotjak azokat a félszeg festéi dombor-
miiveket, melyek annyira jellemzik korunk miivészi folfo-
gasat.

Hildebrand konyvének utolso fejezete a szobraszat
technikajdra vonatkozik. Azt a kérdést tdrgyalja, melyik
anyagnak van meg leginkabb a szobrasz miivészi {6lfogasanak
kedvezé sajatsaga. Ha a szobrasz kdébol kezdi alakjat kifa-
ragni, concret médon 4ll eltte az a tér, a melyben alakja
hatni fog. A legfontosabb oldalrél kezdvén el a munkat, sikrél-

*) L h. 95. L
**) T. h. 99. 1.



Képzomiivészeti ujabb elmeletek. 31

sikra halad el6re és keze alatt a holt anyagbol lassanként ki-
bontakozik az alak, mint egységes térbeli megjelenés. Munka-
kozben folyton ellendrizheti azt a hatast, melyet mtive, mint
tavolrol haté kép, gyakorolni fog. A mintazasnal ellenben
semmi sem kényszeriti a szobraszt arra, hogy a térbeli meg-
jelenést folyton szem eldtt tartsa. Alakjat lassanként épiti fol,
nem is sikonként, hanem minden oldalrdl egyszerre, a mi
rendkiviil megneheziti, bizonytalanna teszi a leendd hatas
megitélését. A koalak a nyers ké formaja altal meghatarozott
térben jelenik meg, a mintazott alak végtelen térbe né bele:
nem nehéz kitalalni, melyik eljardsnal érvényestl kénnyeb-
ben a miivész 6 czélja, egységes, tavolrdl, a tér harom kiter-
jedésében hato kép eldidézése.

Természetes, hogy Hildebrand megkiilonboztetése csak
arra az esetre vonatkozik, ha a faragas az alkoto kéz és nem a
minta utan, pontozé géppel reproducalé mesterember mun-
kaja. Fajdalom, érczalakjaink annyira elszoktattdk a szobra-
szokat a faragistdl, hogy kinalkozé alkalommal is tébbnyire
csak a mintat készitik el, a faragast pedig a mesterember vé-
sbje, meg kedvelt reszel6je végzi. Szobraszaink agyaggal dol-
goznak, nem marvanynyal; mintaik sokszor hatasosak, toké-
leteseknek latszanak, de ha a munka a faragé keze aldl kike-
riill, meglatszik, hogy annak technikai tgyessége, kivitelénelk
tetszetGs, de erdtlen simasaga daczara is boszut 4ll a nemes
anyag.

Michelangelo volt az a miivész, a kinek szobrai a leg-
fényesebb bizonysagot szolgiltatjak az anyag és a térbeli meg-
jelenés kovetelései mellett. Az 6 miveinek szakszerd, szelle-
mes méltatasaval végzédik Hildebrand konyve.

x

A sajat miivészete érdekéber szolal meg Klinger Miksa*)
18, a kivalé német festé és szobrasz, kinek hirneve fdleg
rézmaratisai révén terjedt el vilagszerte. A rajzolasnak,
(Griffelkunst) mint 6nallé miivészetnek a térvényeit vizsgalja,
annak a t6bbi mivészethez, elsé sorban a festészethez valo
viszonyat akarja megallapitani. Elészoér avval kell tisztaba

*) Malerer und Zeichnung. 2. kiad. Lipese, 18035.
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jonntnk, mit ért Klinger a rajzolasnak, mint 6nallo mivészet-
nek, alkotdsai alatt. Mindazokat az abrazolasokat, melyek a
valosag formait, a fényt és arnyékot egy szinnel, vagy jobban
mondva szintelenil adjak vissza, de csak akkor, ha az dbra-
zolasnak ez a médja belsé miivészi kényszeriiségen alapul.
Ha a mivész festményének elsé gondolatat papirra veti, nem
ad 6nallo értékl miivet, mert gondolatat esak a festménynyel
fejezi ki teljesen, tisztdan. Valamely festménynek még oly
tokéletes fa- vagy rézmetszetdi masolata, rézmaratisa vagy
kényomata sem elégit ki teljesen, mert azt, a mit a mivész
szinesen alkotott meg, szintelentl adja vissza. Elvezetiink
nem tokéletes, csak haloviny masat latjuk annak, a mi képes
volna igazan kielégiteni, akdrmilyen finoman utdnozza is a
szintelen mésolat a szines eredeti mii drnyalatait. Az illustrator
is rendesen szines hatasra torekszik, a mennyire azt épen
anyaga megengedi. Ugy rajzol, mint a hogy festene, abrazola-
sanak modja daczol az anyaggal, azért miivészete nem is 6n-
allé, eredeti, hanem kiils§ korilmények kovetkezménye. De
ha Diirer metszeteit, Rembrandt, Goya vagy akér Klinger réz-
maratasait szemléljiik, nem jut esziinkbe, hogy olyan alkotd-
sokkal allunk szemben, a melyeket kozonségesen a sokszoro-
sité, reproducdlé mtvészet termékeinek szoktak tekinteni.
Miivészi élvezetiink tokéletes, érezziik, hogy a miivész nem
adhatta volna mas formaban ast, a mit abrazolni, kifejezni
akart.

Képzomiivészeti tarsulatunk téli kiallitdsan néhany évvel
ezelétt egy német festének a Valpurgis-éjt abrazolo festmé-
nyét lattuk. Minden megvolt rajta, — a hogy Goethe a boszor-
kinyok farsangjat leirja: a kopdr, sziklas vidék, Faust és
Mephistopheles kitiinden jellemzett alakjai, a f6ldon és a lég-
ben hemzsegd rémek sokasdga; — és mégis hidegen allottunk
elotte, nem éreztiik azt a borzalmas meggy6zidést, a melyet a
valéban phantastikus abrazolasok szoktak benniink kelteni.
A szinezés volt az oka annak a prézai benyomasnak, melyet
a kép reank gyakorolt. Képzeljiik el viszont Holbein Haldl-
. tdnczit, Rembrandt Szdz forintos lapjat vagy Klinger Brahms
phantasidjat szines képek formajiban és érezziik, hogy titok-
zatos varazsuk menten elenyészik. A tisztan rajzold miiveé-
szetnek is megvannak a maga msthetikai jogai a festészettel,
a szintelenségnek a szinnel szemben.
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A festészetnek — Klinger szerint — az a foladata, hogy
a szines jelenségeket, harmonikus, egységes modon abrazolja.
Hatasa a formak, a szin, a kifejezés és a hangulat tokéletes-
ségén alapul. A festé alkoté erejének nem az a féltétele, hogy
képével mennél t6bb, szellemesebb gondolatot fejezzen ki; ha
a lathato dolgokat, a természet jelenségeit elfogulatlanul,
minden czélzattél menten adja vissza, elérte czéljat. A szlikebb
értelemben vett «kép» tisztan Onmagdban, 6nmagdval hat, a
diszité és a monumentalis festészet szellemi kapesolatban all
kornyezetével, avval a térrel, a melylyel egyiitt hatni hivatva
van. Amaz onmagaban, ez a ketté koérnyezetével egytitt tel-
jesiti a festészet hivatdsat, a természet harmonikus, egységes,
szines abrazolasat. ‘

Klingernek ez a folfogasa éles ellentétben all korunk
miivészi gyakorlatival. A «népies genrefestés», miivészi elkor-
csosulasunknak ez a szomoru bizonyitéka, kimuléfélben van
ugyan, — de mit kaptunk helyébe? A fest6bél socialista lett,
a ki az elnyomott nép érdekében festi meg ropiratait; spiri-
tista, a ki a negyedik dimensio rejtelmes lényeivel kaczérko-
dik; ethnographus, a ki utleirasokba vald, életnagysagu illustra-
tiokkal oktat; novellaird, a ki miivészietlen kivanesisagunkat
a végletekig akarja fokozni; torténetbuvar, a ki é16 képekben
allitja elénk nemzeti nagysagunk bizonyitékait. Hol van az
igazi festészet, a hogy Klinger nevezi, «az életben valo
oromiinknek legtokéletesebb kifejezésen ?

Igaz, a lét nemesak 6romnek a forrasa, hanem a kiiz-
delemé, a toprengésé, a banaté is. Ott vannak az élet, a tar-
sadalom nagy problemdi, az emberi természet s6tét oldalai.
Lemondjon-e a miivész ezeknek kifejezésérél, mert a festé-
szet optimismusa elutasitja magatol ezt a féladatot 2 Képtelen-
nek érezze-e magit a képzelet konnyed, légies gyermekei vagy
grotesk rémei, a lelkiinkben laké demoni erdk abrazolasara ?
Itt jon segiteégére a rajzolds mivészete. A rajzolas szabadabb
viszonyban all a vildggal, mint a festészet. «A képzeletnek
engedi at, hogy az abrazolas szineit kiegészitse; — azokat a
formékat, melyek nem tartoznak kozvetleniil a f6 dologhoz,
s6t ezt a {6 dolgot is olyan szabadon fejezheti ki, hogy itt is a
képzelet 1ép jogaba; — dbrazoldsinak targyat annyira elszi-
getelheti, hogy a tér alkotasanak a munkaja is a képzeletre
harul; — és mindezen eszkozoket egyenként vagy egyiittesen

Budapesti Szemle. XIV. ktet. 1895, 3
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alkalmazhatja, a nélkil, hogy a rajz miivészi értékébsl vagy
tokéletességébdl legkevesebbet is vesztener».*) Mig a festmény
a létez6 dolgokat a maguk teljes, szines megjelenésében gllitja
a szemlélé elé, addig a rajz képzeletiinkre bizza, hogy az
abrazolast kiegészitse, a jelenségeket a maguk teljességében
megalkossa. A rajzban erdsebben nyilatkozik a mtivész sub-
jectivitasa, mint a festményben, de jobban igénybe veszi a
szemléld képzeletét, egyéni félfogasat is. Sok mindent abra-
zolhat a miivész, sok mindent elhisziink, a minek abrazolisa
a festmény korlatain belil lehetetlen vagy legalabb is hasz-
talan volna.

Ha a festett kép harmonikus, egységes modon abrazolja
a természet jelenségeit, akkor elérte czéljat; a rajz koltéi
ereje a megjelenés folé emelkedik, titokzatos associatiokkal,
rejtett symbolumokkal hat reank. Egy kis, fehér korongban a
napot ismerjiik 61 és nem csupan a vilagité égi testet, hanem
az élet forrasat, a természet éltets erejét latjuk benne. Néhany
vonas, sotét folt az éjt jelenti és azonnal vagy az éj nyugal-
mara gondolunk, vagy a sotétben leskel6ds ellenséges dsemo-
nokhoz szall képzeletiink. A festé alig képes a lobogé lango-
kat meggy6z6en abrazolni; a rajzold néhany vonasaban a
pusztité elemet latjuk, a mely akar az egész vilagot is fol-
emésztheti. Rembrandt rézkarczain gvakran esudaljuk, milyen
egyszerii eszkozOkkel képes a vakité napfény hatasat eld-
idézni. Killonben épen Rembrandt volt az, a ki, teljes tudata-
val annak a bilivds, suggestiv hatdsnak, melyet a szintelen rajz
képzeletiinkre gyakorol, az abrdazolas szintelen médja elényeé-
nek mély gondolatok kifejezésére, festményeiben is néha
elhagyja a szines dbrdzoldst és ugy fest, a hogy rajzolna. Kz
az oka némely festménye kiilonos, mély psycholégiai hatasa-
nak, de nem egyszer annak is, hogy a mi rézkarczaiban egész
természetesen hat, az festményeiben kiilonczségnek, befejezet-
lenségnek tiinik fol.

A tiszta, szintelen rajzolat végteleniil kifejezd, jellemzd
ereje, a szintelen, alaktalan, semleges hattér, a mely az eldtte
lévs jelenetet kiemeli a tér és az id6 foltételeibdl, azok a
diszitd hatasu, jelentdségteljes, magasztalé vagy satirikus
keretek, a melyekkel a XVIIL. és XVIIL szazad metsz6i olyan

*) 1. h. 28. kov. L
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gyakran vették koril képmasaikat, — csupa olyan eszkoz, a
mely a rajzolasnak, mint k6ltéi jellegti, eszmei tartalma mivé-
szetnek all a szolgdlatdban, de a festészetben, a természet
jelenségeinek redlis, szines abrazolasaban csak kivételképen
jut érvényre.

Ha a rajzolasnak olyan nagy 6ndllésaga, sajat rendel-
tetése és sajat sesthetikai értéke van a festészettel szemben,
kénnyen meril f6l az a kérdés, miért jutott aranylag olyan
kés6n érvényre. Konnyi a felelet is, ha a kiils6 kériilménye-
ket veszsziik tekintetbe. Klinger is rea mutat arra a koril-
ményre, hogy a rajzolas csak a nyomtatas, a sokszorosito elji-
rasok foltalalasa és kifejlesztése utan léphetett f6l, mint 6nallo
mifaj. Csak elvétve taldlunk olyan miivészeket, a kik meg-
koezkaztattak azt, hogy gondolataikat onnal vagy tollal vessék
papirra, — hiszen tudhattak, hogy alkotdsuk a konyvtarak
poraban fog elkallédni és nem tarthat szamot arra az elisme-
résre, a mely mivészi és koltéi értékénél fogva megilletné.
Hogyan is versenyezhetett volna az igénytelen rajz a pompas
festményekkel, melyek mindenki szeme lattara diszlettek a
templomokban, palotakban! De mas, mélyebben gyokeredzd
oka is van ennek a dolognak. Klinger ezt is kifejti, — kar,
hogy olyan réviden, hiszen a legérdekesebb mivészeti kérdé-
sek egyikérdl van szé. Az olasz renaissance nagy mestereinek
folfogasa tisztan mivészi. Naluk az épitészet, szobraszat és
festészet Osszemilikodott, hogy a leghatalmasabb, legharmo-
nikusabb hatas létrejéjjon. A gondolati elem, a mély eszmei
tartalom, a mely példaul Signorellinak az orvietoi székesegy-
hazban festett falképeiben vagy a Sixtus-féle kapolna mennye-
zetén olyan megkapdé mddon nyilatkozik, sohasem érvényesiil
annyira, hogy a jelenségek miivészi érdeke f61é kerekednék.
A Signorelli-féle hires «terribiliti» megrendit, érezziik annak
a szellemnek szinte félelmes nagysagat, a ki 6s sziil6ink drama-
jat szemiink elé varazsolta, — de azért a miivészetnek ugyanaz
az optimismusa ragad magdval, a mely a Laokoont és a perga-
moni oltar legy$zott oriasait is elsd sorban szépeknek alkotta
meg. A rézmetszés is majdnem kizardlag reproductiv jellegd
az olaszoknal : nem volt mondani val6jok, a mit a festészettel
ki nem fejezhettek volna.

Mennyivel mas a Diirer miivészete! A reformatio for-
rong6 koraban él6 német ember gondolatvilaginak legtoké-

3*
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letesebb miivészi kifejezése. Nem gydzi ismételni, valtoztatni,
modositani a Megvalté gyermekségének és kinszenvedésének
torténetét; kiizkddik, hogy hitét megfelel§ formdban fejezze
ki. A jelenések konyvének borzalmai testet 6ltenek az 6
phantasidjéban. Hires metszetei, a lovag a halal és az 6rdig
kozott, a melancholia, szent Jeromos mind lelki kiizdelmeinek
és végre megnyugvasanak kifejezései. Ha fest, a gondolati
elem rendesen széttori a festészet smsthetikai torvényeinek a
gatjat; egész szellemét, gondolatainak teljességét csak met-
szeteivel képes kifejezni.

Rubens, a german faj életkedvének ez az elemi erejii
kifejezdje, szdmtalan festményében Grokitette meg eszményet,
az erét, szépséget, az élet 6rémét. A rajzolasra, mint 6nallo
miifajra nem volt sziiksége, megelégedett avval, hogy a met-
szést miveinek sokszorositisdra haszndlja f61. Rembrandt, a
magaba vonult, toprengé killoncz, rézkarczaiban adja szelle-
mének legjavat. Gondolatai megszabadulnak az anyag nytigé-
t61, visidi a szintelenség suggestiv erejével hatnak képzele-
tiinkre. Fénytizésben elmeriilt, rothad6 tarsadalomban gyéke-
redzik Goya dsemoni mitvészete, nem a természet szépségs-
nek diesdit6je, hanem a gonoszsag, a butasag, a hiusag kegyet-
len ostorozéja.

Bs ha okat keressiik annak a follendiilésnek, a mely
korunkban épen az ugynevezett sokszorogito miivészetek terén
mutatkozik, szintén nem elégedhetiink meg annak tisztan
kiilsé koriilményeken alapulé magyarazataval. A sokszorosité
eljardsok szinte belathatlan valtozatossaga, — ez a modern
technika fejlédésének az eredménye és érdeme, de a rajznak,
mint 6nallé mifajnak, jbol valé elterjedése és népszerii-
sége, — ennek alapjat korunk szellemében kell keresniink.
Tagadhatatlan tény az, hogy nem koveteljiik, nem ismerjik a
miuvészetek olyatén szerves osszemiikddését, a mely minden
nagy, egységes miivészeti hatasnak a forrdsa. Talaloan mondja
Klinger: «Vannak mitvészeteink, de nincs mitvészetiink».
A festészetben az a f§ torekvésiink, hogy gondolatainkat,
érzéseinket, hangulatainkat minél hatarozottabban fejezziik
ki. A festé szinte elejét veszi annak a lelki folyamatnak, a
melyet miive benniink meginditani hivatva van. Megelégszik
avval, ha azonnal kitalaljuk, mit akart mondani, mi pedig
megelégsziink avval, ha kitalaltuk, a mit mondani akart és

ettt i
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édes keveset torddiink a festéi abrazolas igazi lényegével.
Nagyon kevesen vannak, a kik egy téjkép vagy az emberi test
miivészi abrazolasinak szépségét élvezni képesek, ha semmi
«jelentdségr sem kelti fol kivancsisdgukat. Es épen a jelents-
ségnek érvényre jutasa aza mikorunknak nem annyira miivészi,
mint inkabb targyi, mondjuk koltdi érdeklfdését elégiti ki a
szintelen abrazoldsokban, a rajzban, az élczlapok torzképeiben,
diszes kiallitasi konyveink illustratioiban, Klinger vagy Rops
szellemes, mély eszmei tartalmua rézkarczaiban.

x

Sehol sem tapasztaljuk annyira, milyen kevéssé elégithet
ki a tisztdn speculativ alapon f6lépiilé esthetika, mint mikor
az épitészet alkotdsainak magyarazatit, definitidit tekintjik.
A nagy philosophiai rendszerek alkotéi az azoknak keretébe
illesztett wsthetikiban az épitészetre is kiterjesztették elmé-
leteiket. Mély definitiékat adtak, de alig jarultak hozza miivészi
folfogasunk, ité16 képességiink noveléséhez. Hogyan méltassuk
kelloképen az épitészetet, mikor Kant egyenesen a szobraszat-
hoz szamitja ? Hegelnek vannak ugyan egyes, nagy mtivészi
érzékrsl tanuskodé észrevételei, de csak a classicus mivésze-
tet méltanyolja; minden késSbbi épitészet elfajulas az 6
szemében. Schopenhauer, a ki a miivészetekben az akarat
objectivatiéjanak egyes fokait ismeri 5], megfelelden a szer-
vetlen természetrél valo tanainak, a nehézség, cohasio, merev-
ség és keménység, a nehézség és merevség kiizdelme, mas-
felél pedig a fény eszméjének kifejezésében latja az épitészet
esthetikai foladatat. Hartmann tagadja az épitészetnek, mint
6nallo, «szabad» mivészetnek a jogosultsigat és a mivészi
iparhoz sorozza. Legf6bb torvénye a czélszertség: az igazi
épitészeti szépség minden egyes rész valoban czélszeri alko-
tasatol fige.

Az @sthetika leghivatottabb mitvelsi is sajatsdgos,
bizonytalan allaspontot foglalnak el az épitészettel szemben.
Lotze, bar félismerte a subjectiv, psychologiai tényezd, a
modern wsthetika e kivalé szempontjanak, fontossagat, szin-
tén az épiilet egyes tagjainak mechanikai jelentdségét tartja a
f6 dolognak. Ezen mechanikai folfogassal szemben all Beet-
tichernek, a Tektonik der Hellenen tudos, de elfogult szerzé-
jének symbolistikus magyarazata. Az épitészeti alkotds anyaga
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szerinte holt anyag; csak kolesonzott symbolumokkal fejez-
heti ki a forma és fogalom analogidjit, a forma szépségének
ezen egyediili kovetelményét. Semper Gottfried, a ki minden
miivészi tevékenység kutfejét a sz6vd iparban kereste, annak
a mai napig is uralkodé folfogésnak az atyja, mely az épité-
szetben burkolé miivészetet (Bekleidungskunst) lat. Burck-
hardt is, a renaissance miivészetének ez a szellemes ismerte
t6je, ezen az allasponton all, mikor az egyes formakhoz ragasz-
kodva szerves és levezetett, egyhazi és vilagi jellegli épitészeti
stilusokat kiilonboztet meg, mikor a térbeli hatdsokkal,
«geometriai és kobviszonyokkal» dolgozé stilusokat szembe
allitja a szerves stilusokkal.

Mindezen magyarazatok alig elégithetnek ki benniinket,
a kiket a miivészet torténete megtanitott arra, hogy minden
kor, minden nép kezdetleges vagy kifejlédott mivészetében
egyarant megtalaljuk a mitivészi alkotds alapvetd foltételeit,
torekvéseit. Minden miivészet az ember psychophysikai szer-
vezetében gyokeredzik. A modern ®sthetikai kutatas azért csak
ugy vezethet czélhoz, ha a régi, speculativ jellegd ®sthetika
«f6litlrély, Fechner empirikus sesthetikaja «alulrél» kiindulé
magyarazatat «beliilrly, a miivészi alkotds és esthetikai élve-
zet lelkiinkben fészkeld {61tételeibdl kiinduld, genetikus magya-
razattal helyettesitjiik. Ennek a kovetelésnek az épitészetre
alkalmazott hatarozott, vilagos kifejezése, a kovetendé ut sza-
batos megjelolése a f6 érdeme Schmarsow Agost, a lipcsei
egyetem tandara, székfoglald értekezésének.*)

Méar Schopenhauernak van erre a kérdésre vonatkozo,
elvi jelent6ségti nyilatkozata. « A mathematikai fonségességnek
benyomasat egész kozvetlen mdédon nyerjik az olyan tértsl,
mely a vilagegyetemhez képest kicsiny, de a mely azaltal, hogy
kozvetleniil, teljesen megismerjiik, mindhdrom kiterjedésében,
teljes nagysagaval hat reank, ugy hogy sajit testiink mértéke
majdnem végtelen kicsinynyé torpil. Erre a hatasra az tires,
a nyilt tér nem képes, esak az olyan, melyet mindharom kiter-
jedésében hataroltnak litunk, tehat nagyon magas és nagy
boltozat, mint a rémai szent Péter templomé vagy a londoni
szent Pal templomé.*¥)

*) Das Wesen der architektonischen Schipfung. — Lipcse, 1894.

**} Die Welt als Wille und Vorstellung, 1. kot. 3. kényv,
39. fej.
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A hdrom kiterjedésti, hatarolt tér psychologiai hatdsa-
ban, — a mely természetesen nemesak a fonségességre szorit-
kozik — talalja Schmarsow minden épitészeti alkotasnak
alapjat. Az Js ember barlangja, a nomad arab sitra, az
egyptomi és a hellén, a roman és a csucsos ivi templom, az
olasz renaissance alkotasai, valamint legmodernebb épiileteink,
a vasuti palyahizak és vasaresarnokok, — valamennyi elsé
sorban és lényegében térbeli alkotds, akarmilyen is az anyaga,
szerkezete, az egyes részek miivészi kidolgozasa, maradandoé-
saga. Szembeszall Hartmann utilitaris szempontjaval : a gya-
korlati czél esak a kiilsé alkalmat szolgaltatja arra, hogy az
épitészeti alkotas belsd, a harom kiterjedésli tér megismerésén
alapuld kovetelménye érvényesiiljon.

« A tér folytonos tudatan kivil testiink figgélyes hely-
zetébél ereddé térbeli rend érzetének kovetelése nyilatkozik
épiileteink szabalyossigaban, attekinthetGségében. «Az épité-
szet az ember térbeli megismerésének idedlis formai szerinti
tért alkoté miivészetr. Az épitészeti mi mindig viszonyban
all alkotojaval. Folyton magunkkal hordjuk az elsé dimensio
tengelyét, annak mértékét alkalmazzuk épiileteinkre, akar
sajit magunknak, akar valamely elvont fogalomnak, eszmé-
nek szolgalnak lakisul. Ennek a személynek vagy eszmének
a  korilzarasa a f6 dolog. Szabad mozgasunk mértékét
ebben a kortlzart térben eldre, a harmadik dimensio irdnya-
ban valé pillantasunk allapitja meg; ennek a kovetelése érve-
nyestil a két oldal felé is, hiszen csak egy fél fordulat sziik-
séges, hogy a mdsodik dimensio harmadikkd valjék. A min-
dennapi élet tapasztalatabol tudjuk, mekkora fontossiga van
o tér psychologiai hatdsanak. Nem csupan gyakorlati szem-
pontok azok, melyek lakdasunk beosztisanal vezérelnek. Mas
és mas psychologiai hatdsa van a négyzetes alaprajzd, a mély
€s a széles szobdnak ; az ajto- és ablaknyildsok szama befolya-
solja lelkiink allapotat. Senki sem vallalkoznék arra, hogy tul-
sagosan magas és szlik szobaban lakjék és a haromszigleti
szoba nem kevésbbé tirhetetlen a legsotétebb bortonnél.

De az alkotas, a mely ily mddon, pusztan a tér psycho-
logiai hatasa tekintetbe vételével épiil 61, még hideg, élette-
len, — mi-pedig mindennek, a mi korulottink létezik, életet
kolesonziink a mi életiinkbdl. Azért alkotjuk épiileteink egyes
részeit olyan modon, hogy azok testiink statikdjara, dynami-
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kéjara emlékeztetnek, ellatjuk ket tagozatokkal, melyek a
holt anyagban az eleven erd latszatat keltik. De ez az emberi
szellemnek csak mésodrangu kovetelése, mely esak akkor érvé-
nyesiilhet, ha az elsének eleget tettiink és a régi msthetikdnak
tisztan az egyes részek mechanikijan alapulé magyarazata
megfeledkezett arrél, a mi a leglényegesebb. Mert nem a tért
bezaré alkotmany kifejlesztése a f6 dolog, hanem maga a tér,
akdrhogyan érvényesiil is az. A gordg, mikor templomanak
sziik czellajat folépitette, az Isten szobranak alkotott tért; az
oridsi, csuesos ivii csarnoktemplom helyet adott a nagy koz-
ségnek, mely egyiitt, egyszerre imadja Istenét.

Nem szabadulunk meg a harom kiterjedési tér gondo-
latatol akkor sem, ha kiviilrél szemléljiik az épiiletet. Képze-
letiink attori a falakat, a kiilsé megjelenésbél a belsé elren-
dezésre kovetkeztetiink. Csak akkor latjuk igazdn épiiletnek,
ha tudatara jutunk annak, mi van a kiilsé szin alatt. «Mig
ontudatunknak ezt a megkettdzését, kilsé allaspontunknak a
belsével valo kiegészitését nem hajthatjuk végre, addig az
épiilet merev kristalyként all el6ttiink, akar a készikla, nézziik
bar el6lrsl, oldalrol vagy épen f6liilrél».*) Minél hatarozottab-
ban jut érvényre az elsé dimensio, annal nehezebb a szem-
léletnek ez a modja és az épitészeti hatast a tektonikai, pla-
stikus hatds valtja f6l. Az épit6 miivészet térténete ilyképen az
emberiség térbeli érzékének a torténete is. Ennek az érzéknek
a kivetelése érvényesiil nemecsak az egyes épiiletekben, hanem
az utezak, terek, varosok berendezésében is. Ez az érzék az, a
mely a vad népek kezdetleges alkotmanyaiban is nyilatkozik,
de kifejlédott, miivészi, emlékszerti kifejezésre csak a mivelt
népek épité mivészetének nagy alkotasaiban jut.

Tagadhatatlan, hogy Schmarsow elmélete nem egészen
1j, meglepd, a mint azt 6 maga is beismeri; hiszen hogyan is
volna képzelhets, hogy mindeddig elzarkoztak a nagy épite-
szeti alkotasok hatalmas térhatasa ell.**) De a téralkotas elvé-

*) Schmarsow, i. h. 23. L

**) Schopenhauer idézett megjegyzésén kiviil v. 6. példdul Burck-
hardt, Der Cicerone, VL. kiad. I. kot. 17. L jegyzet (!): «Ez — a
rémai Pantheon belseje — csak egy példaja a térbeli viszonyok tor-
vényszeriiségének, a mi nem puszta agyrém, hanem kifejezése a leg-
egyszeriibb igazsigoknak, a melyeket minden igazin mivészi korszak
épitészete megértett és szabadon alkalmazotts.
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nek, mint az épité mitivészet uralkodo kriteriumanak hata-
rozott megjelolése, éles logikaval valé megvilagitasa, meg-
lep8en talalé alkalmazasa az 6 nagy érdeme marad.

Még tovabb is halad a megkezdett uton. Az 6 definitiéja
szerint «az épitészet az embernek térbeli kornyezetéhez, a
kiilvilaghoz, mint a tér Gsszeségéhez valo, az emberi termé-
szet legmélyében gyckeredzé viszonyanak kifejezéser.*) Meg-
lepd eredményt mutathat 6], mikor a térbeli dimensiok
psychologiai hatasat, miivészi jelent6ségét vizsgalja.

Az épitészeti alkotasban, ugy mint a természetben, soha-
sem léphet 6l egy-egy dimensio énmagaban, de az egyik vagy
masik talsulyra jut a masik kettd folott. Mar Semper kifej-
tette, hogy a térbeli kiterjedés mindegyik tengelyének megvan
a maga sajatos miivészi principiuma: a magassagé az aranyos-
sag, a szélességé a symmetria, a mélységé az irany. Micsoda
elvi jelentdségii kiilonbséget okoz az, ha az egyik vagy masik
érezhetGen érvényre jut, — természetesen a térbeli egység
keretén beliil ?

Az ember sajat testének alkatdban hordja magival az
elsé dimensio tengelyét. Mindeniitt, a hol az kivillink follép,
sajat testiinkre emlékeztet. Az épiilet belsejében is fontos
szerepe van a figgélyes iranynak, a magassagnak. Szildrd,
egyenes talajt koveteliink labunk ala, tobbé-kevésbbé magas
iires tért akarunk érezni fejiink folott, de a falakon belil
utunkat allja, benniinket helyettesit mindaz, a mi a fiiggélyes
kiterjedésnek dllando, helyhez kotott, szilard megtestesitése.
Az épitészet nem az emberi test abrazoldéja, nem is annak
mintajara alkotd miivészet. Mihelyt az épiilet kiilsején egy
rész magassigaval és tomegével uralkodik a tobbi folott,
mihelyt a szemlélé érdeklédését az els§ dimensio koti le, az
épiilet plastikussa valik, egy masik miivészet alapvetd motiva-
mat veszi igénybe. Az els6é dimensio a szobraszat psychologiai
alapja, azé a miivészeté, a melynek legfébb rendeltetése, hogy
testet, a miénkhez hasonlo testet abrazoljon. Az olasz renais-
sunce, az egyéniség érvényesiillésének nagy kora, az épitészet-
ben is legf6bb eszményévé emelte a nagy egyénis ég uralmat

*) Ueber den Werth der Dimensionen im menschlichen Rawm-
gebilde (Berichte der konigl. Sichs. Gesellschaft der Wissenschaften.
1896. 44. kov. 1l.)
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A hatalmas kupolak, a kdzponti elrendezésii templomok, az
egyéniség diadalanak hirdetdi, egyszersmind kifejezései az
olasz miivészet plastikus, onérzetiinknek legjobban megfelels
iranyanak is.

A tavlattan toérvényeire hivatkozik Schmarsow, mikor
kimondja, hogy a festdi alkotas psychologiai alapja a szélesség
kiterjedése. A szélesség a kiilvilagnak az a tulajdonsaga, mely
szemeink helyzetével parhuzamos sikban jelentkezik el6ttiuk.
Mondhatjuk, hogy mig a masik két kiterjedést szemeink con-
vergens alldsdval veszsziik észre, addig a szélesség folfogasa
szemeink divergentiajan alapul. Testiink tengelyét6l szamitjuk
a kiilvilag szélességét; a mi ettdl a tengelytdl jobbra és balra
esik, annak az Osszege a szélesség. De nemecsak a jelenségek
tényleges szélessége jelentkezik ily modon eléttiink. A termé-
szetnek, valamely épiilet belsejének tavolrol valo szemléleté-
nél a harmadik kiterjedés masodikks valtozik at. A mi a valé-
sagban egymas mogott van, az egy sikban, egymas mellett
jelentkezik elSttiink és csak az egységes kép egyes jeleihez
fiiz6d6 tapasztalatunk kelti f6l tudatunkban a valdsagos tér-
beli rendet. A festészet az a miivészet, a mely a dolgok ilyetén
optikai atvaltozasan alapul, a festéi tavlat az eszkoz, a mely-
lyel a miivész a mélységet szélességgé varazsolja at.

Azutan a magyardzat utan, melyet Schmarsow az épité-
szeti alkotas lényegérdl adott, csak természetesnek, kovetke-
zetesnek talaljuk, hogy az épitészet psychologiai alapjat a har-
madik dimensidéban, a mélységben ismeri f6l. Ha igaz az, hogy
minden épiilet els§ sorban és lényegében térbeli alkotds, akkor
csakugyan a mélység, a térben valé elérehaladasunk, tehat a
tér kozvetlen megismerésének iranya veszi at a {6 szerepet.
Térbeli érzékiink, minden épitészeti alkotds és élvezet alapja,
csak akkor érvényesiil igazan, ha a tér hatasat testiink hely-
valtozasa altal tapasztaljuk. Az elsd kiterjedés, a szobriszat
alapja, a masodik, a festészet principiuma, az épitészetben
latszat marad, 14t6 érzékiinkre hat, de a térbe csak a mélység
iranyaban «élhetjiik bele» magunkat.

Egy ujabb kényvében *) részletesebben és vilagosabban

*) Zur Frage nach dem Malerischen — sein Grundbegriff und
seine Entwicklung. (A. Schmarsow, Beitrdge zur Aesthetik der bilden-
den Kiinste I.) Lipcse, 1896.
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is kifejti elméletét, de a konyv legértékesebb, legtanulsidgo-
sabb fejezete az, a melyben taninak a festészet torténetére
valé alkalmazasat kisérti meg. Orémmel dvozoljiik, hogy
olyan kérdésbél indul ki, a mely méltan szamot tarthat érdek-
16désiinkre. Tényleg, alig van elterjedtebb, kozkeletiibb, t6bb-
szor értelmezett és félreértett miivészeti kifejezés, mint a
«festéi, festéiségr. A modern miivészet f6 jellemzdé vonasinak
tekintjiik a régi miivészettel szemben, beszéliink a festészet
lényegérol, festdi szobraszatrol, épitészetrdl, gyakran a nél-
kiil, hogy tisztaban volnank kifejezésiink valodi értelme feldl.
Schmarsow roviden, nagy vondsokban rajzolja a festéiségnek,
mint a festészet valodi lényegének torténeti fejlédését és
egyuttal megmutatja, hogy ®sthetikai hitvallasa szerves kap-
csolatban all torténeti folfogasaval.

A kozépkor konyvfestészete képiras a sz6 szoros értel-
mében. A diszes kezd$ betik czikornyai mellett a szent tor-
ténet, a legendak alakjai jelennek meg; -— élénk szinezésit
tarka képek, melyek szép sorjaval, az elbeszélés menete szerint
vezetik a jambor olvasé képzeletét. A jeleneteknek tobbnyire
nines hatterck, vagy ha van is, teljesen altalanos, hatdrozat-
lan; semmi sem koti le az olvasé figyelmét annyira, hogy egy
képnél megakadjon. Hasonld jellegli a kozépkor monumen-
talis festészete is: jelenet jelenet mellett, egy sorban vagy
tobb parhuzamos sorban egymas f6lott, — nagy koényv, a
melybél a szemlél$ szinte megallapodds nélkil olvassa ki az
elbeszélést. Itt-ott a Madonna, a keresatre feszitett Megvalto,
az utolso itélet, a paradiesom és a pokol képe koti le hosszabb
idére figyelmét, — esupa olyan abrazolas, a mely kiviil esik a
tér és az idé rendes foltételein. Giottonak is az a korszakalkoto
érdeme, hogy az elbeszélést elevenné, drimaiva teszi és
kovetsi is, egész a XIV. szazad végéig, nem annyira festok,
mint elbeszélék. A pisai Camposanto falfestményein a jele-
netek alakjai és térbeli kornyezetok hosszu sorokban vonul-
nak el mellettiink és folyton tovahaladdsra nogatnak.

A XV. szazad realismusa viltoztat a dolgon. Nemesak
az emberi testet dbrdzolja hivebben, természetesebben, hanem
érvényre akarja juttatni térbeli kornyezetét is. A festészet
nem akar tovabb successiv hatdsi miivészet maradni, — simul-
tanna pedig esak a harom kiterjedési tér dbrazolasa teheti.
Ez a torekvés a rugéja Brunelleschi tdvlattani tanulma-



41 Képzomivészeti ujabb elméletek.

nyainak, melyeket el6szor Masaceio alkalmazott akkora siker-
rel. A tér szigoru geometriai térvényein alapulé egység veszi
koriil az alakokat, melyek eddig esak két kiterjedési lények
voltak, — olyan kovetkezetességgel kénytelenek beleillesz-
kedni a térbe, akar az épiilet szerkezeti tagjai. A természet
abrazoldsa is a szigoru, tektonikai szerkesztés térvényei ala
esik. Megvan tehat a tér egysége, de ebbe a térbe még nem
hatott be a levegd és a fény, az élet foltétele. Mar Masaccio,
kés6bb pedig Piero della Francesea, Perugino, Melozzo da
Forli, féleg pedig Giovanni Bellini sejthették ezt a hianyt, de
a XV. szazad mtvészetének szerkeszts, rajzolo jellege utjat
allotta festéi iranyu torekvéseiknek. — Németalfold festészete
is a konyvfestésbdl indult ki, majd ott is a rajzolo, egyoldaldan
realista irany uralkodik, de a festdi folfogas elébb érvényre
jut, mint Olaszorszagban: elsé nagy, bar még nem donté
diadalat a genti oltarnak a barany imadasat abrazold képében
aratja. Ott van «a festdiség folfedezése», a kiilvilagnak a
levegd kozegében jelentkez$ targyai kapesolatos, egységes,
szines abrdzolasa, igaz, hogy sok tekintetben még kezdetleges,
de fejlédésre képes formaban. Ezen az uton haladt tovabb
Hugo van der Gees és Memling, de a XVI. szazad olasz
befolyasa megakasztja ezt a fejlédést. Olaszorszagban pedig a
latin faj plastikus tehetsége mind hatarozottabban jutott
érvényre a festészetben is. Leonardo festdi torekvéseit elhoma-
Ivositja Michelangelo ellenallhatatlan szobraszi folfogdsa.
A mezitelen emberi test abrazolasa f6lébe kerekedik a quattro-
cento geometriai jellegl muvészetének. A fiirdd katondk car-
tonja és a Sixtus-kdpolna hatalmas mennyezetképei nem a
festdi, hanem a szobraszi, els6 sorban testet alkoto abrazolas
diadalai. Rafael is, a kinek miiveiben pedig — gondoljunk
csak szent Péter kiszabaditasara, Heliodorus kidzetésére,
Péter halaszatira vagy épen a Sixtus-féle Madonnara — a
tiszta festéiség nem egyszer jelentkezik, alapjaban hi maradt
az olasz mivészet hagyomanyaihoz : érezziik, hogy a quattro-
cento szerkesztd miivészete és Michelangelo plastikaja mellett
a természet valosdgos, egységes, szines, complex megjelenése
hattérbe szorul.

Es mennyire fejlodott ki a tiszta festsiség Velenczében,
az olasz colorismus hazdajaban? A szép szinek szeretete maga-
ban véve még nem volt elégséges, mig a szigoru szerkesztés
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szolgalatiban dllott, de mihelyt lerdzza annak nytigét és
atvevén szerepét, a merev constructio helyett a szinek finom
arnyalataival igyekszik a kilvilag kapesolatat, optikai egysé-
gét foltintetni, megindul az 1j élet. Az ember megsziinik a
mindenség foltétlen ura, a festéi dbrazolas egyetlen targva
lenni, beleilleszkedik a szabad természet abrazoldsaba, nin-
csen tobb joga, mint a kéklé hegyeknek, a csillogo tengernek,
a novényzetnek. A kép elveszti az egységes, de rideg, jézan,
kiviilrél jové vilagitast; a fény forrdsa magaban a képben van
es rezgl, valtozatos szinekkel esillogo levegé veszi koril a
szerves és szervetlen testet egyarant. Ez a jellege Giovanni
Bellini utolsé képeinek, féleg a firenzei Uffizi képtar hires
Keresztyén allegoridjanak, ezen az uton haladtak tovabb
tanitvanyai, Giorgione és Tizian, de Michelangelo végzetes
mivészete ellenallhatlan erdvel hédit Velenczében is és az
emberi test dicséitése visszavivja fenyegetett uralmat. De hogy
a velenczeiek legalabb részben megévtik azt, a mit megsze-
reztek, annak legvildagosabb bizonysaga talan Paolo Veronese
mivészete. Az ¢ miiveibdl kiszorult a szabad természet, egye-
dali targya az ember, tinnepi szépségében, formainak ragyogéd
teljességében, de az emberi test elveszti plastikus nehézségét
és a mindenen keresztiil sztir6dS eziistos fény biivis, festéi
jelenséggé varazsolja at. Ebben az értelemben beszélhetink
Correggidrol is, mint az olasz festészet legfestéibb képvisels-
jérol, Festményeiben az arnyékos fény (clairobscur) titokzatos
ereje fololdja a testek szilard structurajat, de a szabad ter-
mégzet csak masodrangi szerepet jatszik bennok, kiséret gya-
nant jarul szépségtol ittas lelkének érzéki symphoniaihoz.
Michelangelo végrendelete, az Utolsé itélet, a melyben
a festészet teljesen mint testet alkoté miivészet érvényesiil,
egyedil iidvozité kanonja marad késé nemzedékeknek is.
Rubensben latjuk szellemét foltamadni. Tagadhatatlan, hogy
az 0 er6tol és szépségtol duzzads alakjai plastikus, az emberi
testhez kotott phantasidanak a sziilottei. Ragyogo szinei csak
elevenebbekké teszik dket; ellenallhatlan erdvel érvénmyesiil
benndk a mozgas, az élet nyilvanulasdnak 6sztone. Szam-
talan festményében valosagos orgiat tinnepel a szép, a hatal-
mas, a virulé ember, a természet és mitivészet korlatlan ura.
Tajképei — és Rubens elsérangu tajképfestd volt — szinte
elvarazsolt €16 lények: olyan erdvel nyilatkozik benndk a
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mozgas Oszténe. Ez az emberi psyche kiilonbozteti meg ket
a nagy németalféldi tajképfesték, részben Ruysdel, még
inkabb Hobbema vagy Goyen alkotasaitél. A mit a van Eyck
testvérek csak tavolrol sejtettek, csak kisérletszertileg értek
el, az benndk valésagga valik. A festészet elérte czéljat: a
nagy természet, a mindenség abrazoldjava valik, — a holt
anyag €s a vegetativ élet épen annyira targya, mint az ember,
a kinek a lathato dolgok szines, egységes abrazolasaban nin-
csen t6bb joga, mint akar a fanak vagy az utszéli kének. Min-
den lathaté dolog egyenjogusiga, egyiittes megjelenésének
czélzattél ment abrazolasa, ez a milivészi pantheismus: a fes-
t6iség. Rembrandt a nagy apostola ennek az uj vallasnak. Az
6 szemében nincsen semmi, a mi az dbrdzoldsra méltatlan
volna. Még azon festményeiben, rézkarczaiban is, a hol torté-
neti, bibliai cselekvényt dbrazol, a drama szerepl6éi olyan
hatérozottsiggal, okvetetlenséggel jelennek meg térbeli kor-
nyezetokkel egyiitt, hogy nem is képzelhetnék Sket masképen.
Fs mikor a festé lelkében ilyképen egyiitt sziiletnek meg az
alakok térbeli kornyezetokkel, mikor a nagy vilag nem puszta
szinpadja az emberi cselekvésnek, az élettelen dolgok nem
puszta jarulékok, mikor a fény, ez az élteté elem, veszi
at birodalmat, akkor a festészet, az igazi festészet ili dia-
dalat.

Talan mar ez a rovid ismertetés is példajat adbatta
annak, miképen alkalmazhatja a miivészet torténete az westhe-
tika eredményeit. Mivészi érzékiink, izlésiink novelését igazan
csak e kettének szovetkezésétol, kolesonos tamogatasatol var-
hatjuk. Valamint az msthetikéanak sok viszontagsagon, valto-
zason kellett keresztiil mennie, hogy a modern kritikai mod-
szerrel dolgoz6 mivészettorténeti kutatds anyagat a maga
korébe vonhassa, ugy a miivészet torténetének is megvan a
maga torténete és csak fejlddésének legujabb phasisa keltheti
{61 benniink azt a reményt, hogy rendeltetése megvaldsitasa-
nak helyes utjara tért. A régi, 6nallé tudomany nevét meg
nem érdemlé miivészettorténet nem egyéb életrajzok gytjte-
ményénél, a miivészet egyes alkotasainak tobbé-kevésbbé taldlo
leirasdnal, tobbé-kevésbbé lelkesiilt hangu, de inkabb koltoi,
mint tudomdnyos értékii méltatasinal. Majd a positivismus
kora kovetkezik, mikor — féleg Taine szellemes, de talan tul-
becsiilt és félreértett elmélete nyoman — a miivészet fejls-
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désének magyarazata az ethnographia, a miivelddéstorténet
és politikai torténet tulsagos kozremiikodését kveteli. A rai-
vészi szempont hattérbe szorul. E kozben a kritikai kutatés
halomra gytjti a megrostalt anyagot, a mely csak rendez6
kézre var. A legujabb torekvés eredménye a tisztan mivészi
szempont hangsilyozasa, a mivészettorténet végleges folsza-
baditédsa. De czéljat még nem érte el.

EBER Liszré.



AZ ORSZAGGYULESI PARTOK 1606 TAVASZAN,
KASSAN.*)

A korponai orszaggytilés meghatalmazottai, Illéshazy
Istvan és Mladossewith Horvath Péter 1606. januar elején
erkeztek Bécsbe azokkal a foltételekkel, a melyek alapjin a
korona és a Bocskay-parti magyarsag kozotti kiegyezés meg-
kotenddé volt. Hosszas targyalasok utdn a kiegyezés buzgd
hivének, Illéshazynak, taldn tdlsdgos engedékenysége mellett
februar havaban létre is jott az az egyesség, melyet hazai tor-
ténetiinkben az elsé béesi békének hivunk.

A kirdly helyettesének, Matyas foéherczegnek, kettds
foladat terhe nehezedett most vallaira. Az egyik az volt, hogy
a februdri egyességet a csaszar-kirdlylyal, Rudolffal elfogad-
tassa, a mi hosszas kiizdelmek utan, (melyek elmondasa nem
ide tartozik) s bizonyos f6ltételek alatt végre marczius végére
sikeriilt is. A masik féladat pedig abbdl allott, hogy Bocskay
s altala a vele tarté magyarsag is elfogadja és megerdsitse az
egyességet, melynek elsd része a magyar kozjogra, a szorosb
értelemben vett Magyarorszag jogaira és szabadsagdra vonat-
kozé megallapodasokat foglalta magaban ; mig masodik része
az erdélyi fejedelem korménybotja alatti teriiletet s Erdély
hiibéri és nemzetkozi viszonyait szabalyoza.

A féherczeg azt hitte, hogy batyjaval, az iranta bizal-
matlankodo, kedélybeteg Rudolffal sokkal keményebb kiiz-
delme fog lenni a februari egyesség megerdsittetése dolgaban,

*) Jegyzetek és kutfdidézetek elhagyasival atdolgozott mutat-
vany szerzének Bocskay és a kassai orszdggyilés 1600 tavaszin czimi
dolgozatabél, mely a Magy. Orsziggy. Emlékekben és kiilon kiaddsban
is rovid idén megjelenik.
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mint Boeskayval. Mert abbol a teljesen elhibazott alapbol
indult ki, hogy az Illéshazyval stipulalt foltételeket Boeskay
sajatmagatol, a fejedelmi tanacsot képezd féurak és nemesek
egyetértésével ratificalhatja, s6t a mi t6bb ratificalni koteles.
Nagy volt bosszusiaga és igen kellemetlen a meglepetése,
midén Bocskay szokdsa szerint szigoruan alkotmanyos f6lfo-
gisat kovetvén, az egyesség elfogaddsat vagy modositasat az
orszaggyliléstdl tette fiiggdvé, a melyet e czélbol 1606 aprilis
16-ikara, Kassdra, hivott egybe.

Ez a nevezetes gytlés, mely (az el6z6 korponaival és az
1608-iki korondzd orszaggytléssel egyetemben) orszagunk
tobbszazados, de mar roskadozé alkotmanyat ujra — 250 esz-
tendére — erés alapokra fekteté, s mely az 1606 februari
béesi egyesség pontozatait annyira megvaltoztata, hogy egy
ujabb szerzédésre, a javitott s végleges juniusi (1606) kiegye-
zésre 16n szitkség, a Boceskay tartotta orszaggytilések legnépe-
sebbike volt. Egyarant 6zonléttek be raja baratai és ellen-
ségel a koronaval valo kiegyezésnek ; ezek is, azok is remény-
kedve tekintvén a gondos fejedelemre, a kit Illéshazy miivének
sem Magyarorszagra vonatkozo pontjai nem nyugtattak meg,
sem az erdélyi fejedelemségrsl szélo stipulatiéi nem elégi-
tettek ki.

Féleg bantottak és az adott korilmények kozt méltan
binthattak a fejedelmet az utobbiak. Es pedig két okbol. El§-
szOr azért, mert az a terilet, melyet a februari szerzédés a
szorosb értelemben vett Magyarorszag testébdl Erdélyhez
engedett, nem volt akkora, mint a mekkorat Boceskay csupan
csak azért kivant, hogy e nagyobb tlertilet, a kibovitendé

1észek, jovedelmeib6l a torok elleni végvarakat fontarthassa,
Erdély és a keletrészi magyarsig tényleges fiiggetlenségét a
porta netdni talkapasai és titkos szandékai ellen biztosithassa,
es a magyar korona fonhatosagat Moldva és kiillonésen Havas-
alfolde folott elismertethesse. Masodszor bantottak Bocskayt
azok a foltételek, a melyeket Erdély birtokanak atengedésé-
hez kotott az udvar ; mert e foltételek teljesitése egyrészt esak
a porta bosszijat vonta volna Erdélyre és fejedelmére, mas-
részt olyan peecarius helyzetbe sodorta volna az erdélyi feje-
delmet, hogy esetleg — ha a pragai udvari koréknek a jovo-
ben valamikor ugy tetszik — egy folbujtott olah condottieri
hospodarral, egy masodik Mihaly vajdaval szemben épen ugy

Budapesti Szemle. XIV. kotet. 1598, 4
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a révidebbet huzhatja, mint Bathory Andras az elsé Mihaly
vajdaval szemben.

De nem elégedhetett meg a fejedelmi rangu magyar
féur az egyességnek Magyarorszagra vonatkozo pontjaival sem,
mert sem nemzete jogos kivansdgat, sem vallasa szabadsiagat
nem latta bennék és altalok kifogastalan mértékben biztositva.

A gytlésre szallingozé f6urak és nemesek el6tt nem is
zott titkot ez érzelmeibél a fejedelem. S a mily buzgoén igyek-
vék Illéshazy a rendeket a februari egyesség valtozatlan elfo-
gadasira Oszténozni: épen oly hidegen s kedvetlentil nyilat-
kozott arrél Bocskay; noha mindketten egyet értettek abban,
hogy az dszinte és tartds kibékiilés a nemzet és a kiraly kozott
elodazhatatlan érdeke a magyarsagnak.*)

(A kiegyezés ellenzdi. — Jellemzésok. — A legszélsébb elemek nem

dllnak erkélcst alapon. — A kik a kiegyezést politikai okokbdl kdr-

hoztatjik. — A torék dgensek tizelmei. — A hajdisdg beavatkozdsa

és pdrtitése. — A szélsé elemek minden incidenst kihaszndlnak. —

A lopor-osszeeskiivés. — Nagymeérvi izgatdsok. — Czipelldshdzy és a
«német kutydk». — Rémuralom.)

Bizony nem tehetek réla, ha eszembe jut itten a régi
latin kézmondas: a capite feetet piseis.

Mert a fejedelem e lelki allapota kapéra jott mindazok-
nak a talzé elemeknek, melyek mar a korponai gytilésen is
erdsen izgattak a kiegyezés foltételeinek folesigazasa mellett,
csak azért, hogy a kiegyezés meghitusuljon; de a melyeket
a békére hajlo hatalmas t6bbség akkor hattérbe szoritott. Part-
allasuknak azota szikkadt malmara vizet hajtott most a feje-
delem elégedetlensége s a malom ugyancsak megkezdte a
zakatolast. Nemesak azok hordtak belé az 6rolni valét, a kik-
nek zsakja a becsiiletes meggy6z6dés tiszta buzajaval volt tele,
hanem azok is, a kik csak ocsut vagy konkolyos szemet tudtak
Onteni a garatra.

Ez utobbiak kozt elsé sorban azok a hizelg8k tiinnek 5l

*) Az eddig elmondottak csak rovid bevezetést képeznek az
itdolgozott mutatviny-részlethez, mely tulajdonkép itt kezdddik.
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a fejedelem legkézvetlenebb kozelében, a kik kedves dolgot
véltek cselekedni Boeskaynak, ha minduntalan azt susogtak
fiilébe, hogy ne csak kivetelései melldl ne alljon el, hanem a
kozvetlen hatalma alatt és birtokaban levd 6sszes teriiletet, —
tehdt a Dundntul kivételével az egész kiralyi Magyarorsza-
got! — igyekezzék a maga részére megnyerni az uralkoddtol,
miutan a torokkel kotott szdvetség szerint bizton szamithat
arra, hogy a szultin 6t e teriilet birtokaban, ha tdle azt a
csaszar megtagadna, szives oOrémest megvédelmezi. S ha
Boeskaynak sem jozan megfontolassal kovetett politikaja
iranyitasara befolyni, sem jelleméhez hozzaférni nem volt is
képes az efajta banalis hizelgés; annal inkabb tetszett a gon-
dolat a zavarosban halaszni szeretéknek, a kik a forradalmi
mozgalmak alatt a barattél s ellenségtél egyarant elrabolt
értékekbdl egyet s mast magukhoz kaparintvan, a haboru foly-
tatasatol vagvoni gyarapodasukat remélték, — azoknak, a kik
a gyamoltalanok, a vihar elél menekiil6k birtokait jogtalanul
elfoglalvan, a haboru folytatasatol vartik a torvénytelen tény-
leges birtokallapotok térvényesitését. Kevesen voltak ugyan,
a magyarsag becsiiletére legyen mondva, e derék urak; de
stulyukat novelé az erdszakos rablélovag Nadasdy Tamas és
mas két, névszerint sajnos nem ismert el6bbkelé nemes visel-
kedése, a kik plane (ha igaz, a mit r6luk Velencze pragai
kovete mond) a legridegebb sdt visszataszité onzésbdl azt
hirdeték, hogy ha Bocskay Istvin Erdély és a Részek birtokat
nyeri a folkelés vezetéseért, hat a kiegyezésbe addig 6k sem
nyugosznak belé, mig jutalmat nem veszik hasznos vagy
kevésbbé hasznos viselkedésiiknek. Onzés, noha nem ily meg-
vetendé formaja, sot talan értheté 6nzés volt az alapja azok
ellenzéki magatartasdnak is, a kik nem egészen ok nélkiil fél-
tek a bécsi czikkek miatt attél, hogy azon jészigokat, melye-
ket Boceskaytél akar teljesitett szolgalatokért megérdemelt
jutalom fejében, akar vegyes adomany (donatio mixta) alakja-
ban szolgalat és lefizetett pénzdsszeg fejében nyertek, el6bbi
tulajdonosaik kezébe meg nem felel, s6t esetleg csak por
utjan érvényesitendd, tehat nagyon kérdéses karpotlas mellett
lesznek majd a kiegyezés utan kénytelenek visszabocsatani;
miutan nem volt titok eléttilk, hogy a nemesség e részben
conservativ folfogasu, ez a folfogas pedig a jové altalanos,
rendes orszaggyilésen, a hol a dunantuli megyék, a kiraly-
4*
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parti f6urak és a fépapsig is jelen fognak lenni, kénnyen
érvényre juthat.

Az orszag ilyen gondolkodasu lakosai képviselSinek
kisded csoportjanal tekintélyesebbre rugott az orszaggyilés
azon tagjainak szédma, a kik, kiilldéik megbizasabol, méar poli-
tikai okokbol tartoztak a tulzok partjahoz. Ezek Felss-Magyar-
orszag keleti megyéibél toborzddtak ossze s hozzajok, épen
ugy, mint a korponai gytilésen, az erdélyiek és Kassa vdros
kovetei esatlakoztak. Erdekes jelenség azonban az, hogy a
tulzo megyék legtiilzobb elemei sem birtak akar az erdélyieken,
akar Kassa kovetein tultenni. A Thurzé Gyorgyhoz érkezett
hirek szerint az egész gytilés folyamaban Erdély kiildottei
voltak a leghajthatatlanabbak s I11éshazy is panaszosan emliti a
gyllés végén, hogy kiilondsen az erdélyiek a legszivosb ellenzéi
a kiegyezésnek. Természetes oka ennek abban keresendd, hogy
az erdélyiek a februari egyességnek Erdélyt illetd pontjaival
épen ugy nem voltak megelégedve, mint a fejedelem ; a nél-
kiil, hogy 6ket érzelmeik hangos nyilvanitdsaban barmi tekin-
tet korlatozta volna, mint korlatols allasa, fejedelmi tiszte
Bocskayt. A mi pedig Kassat illeti, itt — szintén figyelemre-
mélté — maga a varosi nép ment eldl a jéakard, de kissé lar-
méis hazafisdgban. Semmi sem mutatja jobban az erdsen
magyar jelleglivé valt varos hangulatat, mint az, hogy a vég-
leges (a juniusi) béesi béke megkotése utdn is, mely a feb-
ruariusinal sokkalta kedvezébb foltételeket szabott, a béke vagy
kiegyezés végrehajtasa kozben is megtarta ellenzéki érzelmeit :
nemosak megtagadta a kiralyi biztosoktol az engedelmességet,
hanem irtozatos szidalmak kozott halallal fenyegette dket, ugy
hogy a fegyveres erd szaporitisa 16n sziikségessé.

Az, a mi e kiilonfaju elemeket a zajos, de becsiiletes
politikai tulbuzgésagra 6sztdnzé, az a kivansag volt, hogy meg-
maradhassanak Bocskay kormanybotja alatt, mint Partium az
erdélyi fejedelemséghez csatolva, mely ekként — és innen az
erdélyiek tamogatiasa — hatalmas magyar dllamtestté valnék.
Nekik azért kevés volt az, a mivel Bocskay megelégedett
volna, hogy tudniillik a Részek a Tisza és Erdély kozti kirdlyi
ditiét foglaljak magukban. Ok azt akartak, kiilsnésen a miota
a tokaji német 6rség (1606 marcziusaban) megadta magat
Bocskaynak és igy e fontos var a magyarsag kezeibe keriilt,
hogy a Tiszan innen is mindazt a fdldet, mely Kassatol,
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Tokajtol és a hozzatartozo uradalmaktdl keletre esik, minden
ezutan kovetkezd erdélyi fejedelemnek és nem csupan Boes-
kaynak engedje at Partium gyandant a kirdly. E tertilet koz-
pontja, metropolisa természetesen Kassa lesz vala, mely véros-
rél azt a nézetet vallotta ez a part, a melyet azelétt Bocskay,
de persze csak az alkudozasok folyaman taktikabol — han-
goztatott, hogy tudniillik ha a magyar kiraly kezébe keriilne
vissza, okvetetleniil a torok tamadas veszélyének lenne a
jov6ben kitéve s ha aztan ez a varos is vidékestdl torck ditiova
valnék, akkor végéraja is iitne a magyarsagnak. Ezért azt tarta
ez a part, hogy inkdbb akar Gyér, akdr Komarom veszszen el,
mint Kassa ; mert azok elvesztésébdl, torék kézre valo jutasa-
bol a németeknek, Kassa vesztéb6l pedig csak a magyaroknak
tamad kéara s veszedelme.

De ha a hazafias aggodalom és szorgos elérelatas ilyen
furesa megnyilatkozésat, a rovidlatas ekkora mértékét, (noha
kétségtelen adataink vannak réla), nem akarndk is elhinni e
part embereir6l; azt mar kénytelenek vagyunk elismerni,
hogy a «ditio», a «Partium» kérdésénél a miatt a langolé s
minden fogalmat féliilhaladé gytilolet miatt sem engedtek,
melylyel a Bocskay tamadasat megel6z6 csaszari kormanyzat
tényei és emlékei, 86t némi részben maga az uralkodé sze-
mélye irant eltelve valanak. Az erdélyiek akarhanyszor keserii
megjegyzések kiséretében emlegették Illéshazy eldtt, hogy
Basta az 6 orszaggytiléseiken nem egyszer, hanem ismételten
is a szemiik kozé vagta, hogy a csaszar haragszik rd, a mért
kegyetlenebbiil nem banik velik. «Az effélét pedig — irja
Illéshazy Trautsohn miniszternek Béesbe — nem egykonnyen
lehet kiirtani az emberek szivébély. Fels6magyarorszagiak és
erdélyiek annyira irtoztak a Bastak, a Belgiojosok, a Krau-
seneggek uralma visszatérhetésének még gondolalatol is, hogy
némelyik hevesebb megyei kovet a szemébe monda Bocskay-
nak, hogy inkabb szazszor adjak a torok partfogasa ald magu-
kat, mintsem még egyszer eltiirjék a csaszari generalis-kapi-
tanyok franczia és vallon meg olasz katonasaganak istentelen
kicsapongasait. Inkabb a térok basa jO pénzen megvett
védelme, mint Krausenegg zsarolasa, a ki — mint Illéshazy-
nak elmondak, —— még az utezdra kimend asszonyok kontya-
bol is kihuzatta a hajtit, ha eziist volt, csakhogy telhetetlen
pénzvagyat kielégitse. Ks szazszor inkabb a pusztulds, mint
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egy ujabb Belgiojoso uralma, a ki vallon katonat 4d a hodité
utra kelt pilispokok mellé, hogy fegyverrel tehessenek erdsza-
kot a protestans lakossag lelkiismeretén.

Ezt az utébbi argumentumot kiilonosen a kalvinista
papsag Osztokélésére hangoztatta a tulzék partja, mely hatal-
mas erkodlesi tdmaszt nyert azon, szénokolni jél tudé s nagy
becsiiletben 4llo felsémagyarorszagi prédikatorokban. E har-
czias lelki pasztorok a kassai gytlés targyaldsdra az egész
messze kornyékbél betodultak s a harom hétig tarto gytlés
alatt naponkint folvaltva mondottak minden wlés elétt s igy
napjaban sokszor kétszer is, imdt és szent beszédet. Egyikiik
mindjart a gyilés elsé napjaiban, mikor az el6z6 (aprilis
25-diki) tilésen a vitdk a mérsékeltebb elemek nagy stlyarol
tanuskodanak és igy attél véltek a prédikatorok tarthatni,
hogy a vallasszabadsdgrol szolé czikk nem a kell§ garantia
mellett fog megalkottatni, masnapra r4 villimlo szavakban
fordult a szent beszéd folyaman azok ellen, a kik a haboru
alkalmatlansagaitol félvén, ismét német uralom ala vagya-
koznak. Eles ginnyal hasonliti 6ket a pusztiban bolyongé
z8ido néphez, mely elesiiggedve, az egyptomi husos fazekak-
hoz ahitozott vissza.

Sulyt kolesonzott aztan a partnak némely vezéregyéni-
ség viselkedése. fgy példaul Katay Mihalyé, a tejedelem can-
czellarjaé, Kellemessy Mihalyé a személynoké, e faradhatatlan
szonoké és Segnyey Miklésé az erdszakos, de mégis népszeri
katonaé, a kik a politika sikamlos talajan mar azeldtt is, ha
szabad igy szolnom: a tamadas hevenykoraban, oly messzire
mentek, hogy a februdri egyesség alapjan kotendé kiegyezés.
esetére birtokaik fekvésénél fogva ujra a kiraly alattvaloiva
valvan, mindenj kozbocsanat ellenére sem hihették, hogy
szereplésiiket az udvar feledni fogja. Kiilonosen czikazott
pedig a februari egyezkedés ellen a cancellar, a ki a protes-
tans vilag kozepett katholikusnak megmaradvan, talan inkdbb
azamitasb6l, minden gyanakodas elharitdsa czéljabdl volt a
legmesszebbmené politikai kovetelések heves szészoléja s
még egy kiilfoldi baratjahoz, Lubomirski Sebestyén lubléi
starostahoz irt levelében is azt fejtegette, hogy a magyarsag
es az osztrak-haz kozott a februdri egyezkedés alapjan ki van
zarva a kiegyezés lehetdsége ; mert — ugymond a czélon til-
16vé politikus — «e foltételek nem szabadsdgot, hanem min-
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den szabad ember elétt gytiléletes szolgasagot helyeznek kila-
tasba; pedig ha mar egyszer sikeriilt ezt a jarmot 6sszetor-
niink, inkabb tovabb is fegyverrel védjiikk magunkat, mintsem
fejet hajtsunk e méltatlan f5ltételek elGttn.

A ki a talzok ezen gondolkoddasmdédjaban a legnagyobb
oromét talalta, az a torék volt. Gondoskodott is rola Boeskay
e szovetséges tarsa, hogy bo taplalékuk legyen a vérmeseknek.
Diplomatiai tigynékot kiilldott a budai vezérbasa Kassara, a jo
Membhet tihat, a ki kovet uraimékkal oromest tiritgette a bor-
ral telt 6blos ezinkupakat, ha a decorum kedveért (a proféta
parancsara valo tekintettel) sérhabot raktak a hegyaljai nek-
tar folszinére, mintha sort innék. Ezt pedig szivesen megese-
lekedték a jokedvi urak még a fejedelem asztaldnal is és igy
veliik poharazgathatott s szitogathatta elégiiletlenségiik para-
zsat — a budai basa tizeneteivel, leveleivel s a sajatmaga
érveléseivel.

Mert a toroknek sehogysem tetszett a gondolat, hogy a
kiegyezés a magyarok és térvényes kiralyuk kozott még bizony
sikeriil 8 olesobban kell majd a békét neki is megkdtnie a
német csaszar Ocscsével, a «béesi kiralyn-lyal. Azt szerette
volna a budai basa, ha Bocskay legalabb még az 1606. év
folyamdn nem juthat vala egyetértésre Matyas f6herczeggel.
Nem csupan az ozmdan birodalom vildgpolitikai constellatiéja, a
padisah seregeinek az eretnek perzsik ellen folyé harczai kivin-
tattak vele a német hadak lekotottségét, hanem erés remény-
gége volt a fényes porta e derék hivének, hogy a zavarok alatt
Gyodr és Komdarom torck kézre keriilhet. Ha majd ez megtor-
tent: am békiljenek ki akkor a magyarok is kiralyukkal,
akkor majd a szultan is oromest nydjtja a kezét a Magyar-
orszagbol csaknem egészen kiszoritott német csdszarnak békii-
lésre. — Ez a terv megérdemelte a firadsagot; a tihak és
csauszok fol)tonos jaratasat Kassa meg Buda kozott, meg a
fejedelemhez és a rendekhez vald sok irast.

Unnepélyes leveleit a kassai rendek elétt két izben is
fololvasak: a gytlés elsé felében aprilis 29-ikén és a gytilés
vege felé majus 13-ikan. Gunynyal emlegette az elébbiekben
a j6 basa, hogy Matyas f6herczeg «két tarisznyira vald» iras-
sal siirgeti a békekotést s ugyanecsak izengeti, hogy Boeskayval
mar kiegyezett. Bizony rosszul tennék a magyarok — mondé
a torok levél — ha valéban kiegyeznének a féherczeggel;
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mert a hatalmas szultan el van tokélve pénzzel és haddal
segiteni magyar szivetségeseit az egészen kedviik szerinti jo
és biztos egyesség kikényszeritésére. Nemsokdra megindulnak
torck és tatar csapatai, hogy a magyaroknak szolgaljanak; de
ha a magyarok békét akarnak, am jol van, a hatalmas padisah
igérete szerint ebben sem tart ellent, hanem visszaparanesolja
majd a késziilé hadat.

Ez a nagylelkiiség azonban csak erfltetett, szinleges
volt. A t0rok komolyan félt, hogy a magyarok elszakadnak a
kiegyezés miatt téle s gondja volt rd, hogy a padisah nagy-
lelkt lemondasara ne keriiljon a sor. A tulzdknak és Boeskay
kornyezetének fiileibe a torék agensek sugdostak azt, hogy
mindent, a mit Magyarorszag f61djébdl kezében tart a folkeld
magyarsag, kovetelni kell a kiegyezésben Boceskay szamara,
a kit a szultan meg fog e tényleges birtoklasban védelmezni.
Eget-foldet, pénzt, katonat pazar igéretekkel kinalt a jo torck
agens — s valéban nem csoda, ha a tulzdk, a kiket annal, a
mire a budai basa 9sztonozte Gket, joval kevesebb is kielégi-
tett volna, nézetiik szerint jogos és szerény kivanalmaikhoz
hat annal konokabbul ragaszkodtak. Sét tenyéren fekvd és
természetes dolog még az is, hogy a kiegyezés igazi baratjai-
nak, a rendek nagy tobbségének hangulatara és gondolkodés-
modjara sem maradhatott minden befolyds nélkil a porta
ezen viselkedése.

A szélsd, vérmes elemek e titkos és nyilt torekvései,
onzé és becsiiletes rajongisuk azonban komolyabb veszedel-
met nem rejtettek volna magukban. Végsé elemzésben talan
karos tényezSknek nem is mondhatok. Mert, mint a politikai
harczok kozt nalunk mdskor is megtértént, most is inkabb
erdstithetik vala azok allasat, a kik az orszagon kiviili koz-
ponti hatalommal szemben a mérsékeltebb kovetelések talajara
helyezkedtek. E mérsékelt kovetelések sulyanak csak néve-
kednie, kielégitésiik sziikséges voltinak csak kidomborodni
lehetett volna a tilzé elemek képezte hattérbol. A veszedelem
hat nem innen, hanem épen gy, mint Korponan, az orszag-
gylilésen kiviil alls, az orszag képviseletének keretén kiviil
es6 elemek beavatkozasabol, abbél a politikai vegyfolyamat-
bol volt keletkezdben, mely eldallhat, ha a legszélsébb elemek
czélzatai az Ujra nyugtalankodé hajdusdg triigyeivel Gssze-
keverednek.
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Mert a mult (1605) évi deczemberi nagy adomanylevéllel
csak futdlag tudta Boeskay a hajdusdgot lecsillapitani. A bhaj-
dusag magna chartaja a kiizdelmek kozepett persze csak igér-
véuynek maradt, a mit a jovében kell majd bevaltani.
S minél jobban mult az id§, annal tébbre gyiilt zsoldhatra-
léka a fizetetlen hajdusagnak. De minél inkabb kezdett meg-
valosulds felé kozeledni a nemzeti jogok biztositasanak, a
rendes és torvényes allapotok helyreallasanak ideje, annal
erésebbé dagadt e jogok és allapotok kivivdinak, a hajdusag-
nak amugy is erds onérzete, melyet csak keveseknél mérsé-
kelt és tett nemessé a haza irdnti kotelességnek tudata. Nem
a hon- és fajszeretet hianyzott e fegyveres, vad népbél, hanem
az az ethikai folfogas, mely sziikséges arra, hogy egyesek és
osztalyok vagy rétegek képesek legyenek magukat az «egész»
czéljainak alarendelni. Az igaz, hogy e folfogds még nem
verhetett gySkeret a magyar tarsadalom ez osztalyaban azon
rovid id6 alatt, mely Bocskay szabadsagharcza s az elézé
szazad azon utolso évei kozt lefolyt, melyekben, — mint mar
egyszer hangoztatdm, — a még szervezetlen, rablé hajdukat
bitang gonosztevfknek nyilvanita a torvényhozas, olyanok-
nak, a kiket, mint a fenevadat irtani szabad, s6t érdem. —
Hijaval hat az erkoélesi szempontoknak, a helyett azonban
birtokdban a nem alaptalan, de tulontilhajtott 6nérzetnek, a
hajdusag 1605 vége ota azt a gytil6letes valamit fejleszté ki
kebelében, melyet a modern torténelem a «soldatesca» foga-
lommal fejez ki. — Fegyver, mely hordozdja ellen kész for-
dulni; eszkoz, mely a czél folé torekszik kerekedni: ez volt
1606 elején a hajdusig. Tisztan és kizarolag a maga kaszt-
érdekeit tartvian szemei elétt, mar a kassai gyiilés el6tt dllast
foglalt a kiegyezés ellen s ereje teljes brutalitasat suly gya-
nant igyekvék bedobni a gyiilés tandcskozdsainak és elhata-
rozasainak mérlegébe.

Tiistént, a mint hire ment a februari egyesség megkoté-
sének, a térokokkel egyenes dsszekottetésben 4llo és Nadasdy
Tamassal czimboralé dunantdli hajduk voltak azok, a kik a
kiegyezés ellen legelsébben sz6t emeltek — s kevés id6 mulva
veliikk érzett, veliik tartott csaknem az Gsszes hajdusag, vagy
legalabb tilnyomé része. Nemecsak azért gyilolték a béket,
mert a béke nem volt kenyeriik, hanem azért is, mert attol
tartanak, hogy hatralékos zsoldjuk, (melyért ugyan rablasaik-
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kal btisasan karpoétlast szereztek maguknak) majd elvész, nem
lesz, a ki megfizesse. Roppant fenyegetSdzések kozt izenték
be Bocskayhoz és a partjabeli féurakhoz, hogy zsoldjuk
folyova tétessek, miel6tt a kiegyezés megkottetik. Ha a katonai
fegyelem szempontjat tekinteten kiviil hagyjuk, hat ez az
eljards még mentheté volna taldn mi eléttiink, a kik tudjuk,
a mit a hajdusag nem tudott, hogy a zsoldhatralékbél a kiraly
kormanya még hdrom, s6t két hoéra valét sem volt hajlandé
elvallalni. Megdobbent azonban benniinket az, mikor a hajdu-
sag nagy részét — valami tizenkét ezeret — a legrutabb
emberi szenvedély, az irigység mezében latjuk. Nem elégedtek
meg a zsold koévetelésével; jutalmat siirgettek a fejedelem
addigi adomanyain fel6l is azért, a mért részt vonek a nem-
zeti kiizdelemben. Am jél van. De mintha Nadasdy Tamast
akartdk volna utdnozni, rossz epével, s hazug mosdatlan
szdjjal azt kezdék kiabalni, hogy la a fejedelem oly szépen
tudott magardl a béesi egyességben gondoskodni, hat akkor 6
téliik se sajnalja a jutalmat azokért a szolgalatokért, a melyek-
nek koszonheti, kizarolag, hogy a sajat maga ohajai teljesiilni
fognak! ... Hasonld fenyegetédzések hallatszottak aztdn —
thisz’ az efféle lelki betegség szintén ragadds) némely varak
Orségei részérdl is, a kik keményen fogadkoztak, hogy mondjon
barmit a bécsi egyesség, 6k ugyan a varat senkinek at nem ad-
jak, mig 6k is jutalmat nem kapnak. Valosagos katonai Ossze-
eskiivés volt keletkezében, — s pedig sokkal komolyabb és
mélyebbre hat6, mint a korponai gytilés folyaman, — a «pol-
garin, azaz nem hajdd-elemek, a kiegyezés és — Bocskay ellen.
A tiszantuli hajdusdg a ravasz és alatbomos Rakoczy Lajosra,
Boeskay kallai varparancsnokara s a hajduk egyik fékapita-
nyara vetette szemét, 6t akarvan a fejedelem ellen vezérré
valasztani, hogy csikarja ki szamukra és élikon mindazi, a
mit kovetelnek és akadalyozza meg egyszersmind a kiegyezést ;
mig a nyugati részeken kalandozé hajdisig a nagyravagyé
hajddkapitanyt, Kirdaly Jdanost, a ki azt hirdeté magardl, hogy
6 Korvin Janos ivadéka, mar tényleg ki is kialta fejédl. Ezek
is, azok is egyforman zajongottak és egyforman fenyege-
tédztek Bocskaynal s a f6uraknal a kiegyezés ellen ; ugy hogy
Bocskay a sz6 teljes értelmében gond és aggodalom kézt nézett
az orszaggyilés megnyitasa elé (melyre tobb okbol a hajdua-
kapitinyok nagy részét is be kellett hivnia) mar azért is, mert
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mint lattuk, Bécsben a hajdusag kielégitését megtagadtak, a
fejedelem pénztara pedig esakugyan iires volt.

Az az erély azonban, mely Bocskayt valtozatos élete
kritikus forduléinal mindig jellemezte, nem hagya el most
sem. Ha korilzugtak is a fékevesztett soldatesca hullamai,
feje folott nem csaptak el, mint azt sokan mar bizonyosnak
tartottak. Csaknem emberf6lotti erével, de Illéshazy htiséges
segédkezése mellett sikeriilt a gytilés megnyiltaig valami
160 ezer tallérnyi osszeget, kis tapaszt a sajgé sebre, Ossze-
hoznia és pedig felében a templomi kincsek folhasznalasa,
felében a szepesi és egyéb virosok kélesonei utjan, melylyel
azutan a nyilt katonai lazadasnak a hajdusag tomegénél elejét
vehette. Nem rettent azonban vissza a leglarmésabb és kono-
kabb elemek példas megfenyitésétél sem, mikor kozilok a
lazadas szitoit folakasztata.

Azt persze, hogy a hajdusag elégedetlen «polgari» szé-
sz0l6i, katona- s «polgari» rendbeliek, befolyasukat a torvé-
nyes korlatokon bel6l a gytlés alatt a rendek kozt, mint a
kiegyezés engesztelhetetlen ellenségei, érvényesithessék, mar
nem volt képes megakadalyozni a fejedelem s ekként talalko-
zunk a gyfilésen a legrakonczatlanabb, bar szam szerint csekély
toredékkel, a hajdusag nézeteinek képviselSivel is, a kik a
tobbi tulzokkal egy buron pendilvén, a kiegyezés miivének
teljes meghiusitasara mindent elkovettek. Kedvelt argumen-
tumuk volt 6 nekik mar a korponai gyiilésen is az a hamis
suppositio, mely Rudolf lelki allapotabdl indult ki, s melylyel
most ujra el6hozakodtak, hogy tudniillik ha erdsen, kérlelhe-
tetleniil tartjak magukat a magyarok és a béke gondolatat
foltétleniil elvetik maguktol, a csaszar utovégre is oda fogja
dobni nekik Magyarorszag azon kicsiny téredékét, mely még
kezei kozt van s igy aztdn megszabadulnak az osztrak-haz
uralmatol.

....Ez a sokféle elembdl Gsszerakott, épen nem egy-
ontetli nagy ellenzék, melynek egyes esoportjai, mint lattuk,
egészen mas-mds, erkolesi szempontbdl nézve nagyon is ki-
lénbozé alapon fejlédtek és kiilonboz6 végezélokért is kiiz-
dottek, a negatioban egy volt. Egyforma hévvel ragadott meg
minden kinalkozo6 alkalmat és eszkozt allaspontja erésbitésére,
a kiegyezés, a bécsi és pragai udvarok hitelének s ajanlataik-
nak discreditalasara, volt légyen az az alkalom komolyabb
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hattérrel biré ok vagy csak futdlagos jelentéséggel biré vélet-
len. Igy példdul mindjart a gyiilés elején hir érkezett Német-
orszdghdl, hogy a kassai fébirét, Bocatius Janost, Bocskay
kedvelt latin poétajat és a német fejedelmekhez kiildott kove-
tét, a csaszar egyik birodalmi fejedelem teriiletén, tehat a
német kozjog ellenére, elfogatta, aztan bortonbe veté s kinoz-
tatja. Mivel Bocatius a német udvaroknal Boeskay és a korponai
rendek megbizasdbol jart s a korponai gytilés azon tiltakozd
leveleit vitte magaval, melyekben a rendek a tamadas okait
eléadjak és fejedelmiiket a lazadas viszketegének vadjai ellen
védelmezik: hat a hir, természetesen, roppant kellemetlentil
hatott a fejedelemre s az Gsszes rendekre. A hangulatot nem
is késett az ellenzék kihasznalni, ugy hogy Illéshazy jonak
vélte siirgfsen kérni a féherczeget Bocatius minél gyorsabb
szabadon-bocsatasara, nehogy ez az {igy szintén olajat 6ntson
az amugy is langgal égé ttizre. Még kinosabban hatott az az
ugyanakkor érkezett masik hir, hogy a sarosmegyei kiralyparti
Szinnyey Merse Gyorgyot Eperjesen elfogtak, Pragaba vitték
s bortonbe vetették csak azért, mert a mult télen valami
maganiigyben Kassan jart. A csaszari kormany politikai iigy-
nokot, lazitét vélt benne g ezért nyult az erészakos, jogtalan
rendszabalyhoz, melyet a tialzék mar csak a miatt is haszon-
nal aknézhattak ki, mivel Szinnyey esak Basta menedékleve-
lében bizva (mely a kirdlynak meghodoldkat teljes szabadsag-
101 biztosita) vallalkozott arra, hogy esaladi dolga rendbe-
hozatala végett a «rebellisek» f6fészkébe menjen. Mikor, mint
latni fogjuk, még a kiegyezés 8szinte baratainak lelkére is ra-
nehezedett a csaszari kormany irdnt valo bizalmatlansag kode,
gondolhatni mily kapéra johetett az afféle «kellemetlen inci-
dens» a tulzoknak. S mennyire malmukra hajtotta a vizet az,
mikor tudomésara jutott a gytilésnek, hogy Bocskay élete ellen
merényletet kovdesoltak ismeretien kalandorok a csaszari
csalad soégoranak, a szomszéd lengyel kiralynak birodalma-
ban! Hat még mikor a szerencsés véletlen f61fodozte a tokaji
meghodolt német 6rség Kassara szallitott tagjainak pokoli
tervét, a rendek és a fejedelem ellen szdtt 16por-Gsszeeskii-
vest! A Boeskay zsoldjaba gyanutlanul atvett német katonak
koziil ugyanis négyen, azon iriigy alatt, hogy a pattantytisok-
ban nem épen bévelkedd magyar hadak szolgalatira a tiizér-
ség mesterségében akarjak magukat kiképezni, engedélyt nyer-
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tek a l8porkészlethez szabadon hozzaférni s ezt aztan arra
hasznaltak fol, hogy a fejedelem lakdsanak pinczéjébe l6po-
ros hordokat rejtettek el a czélbol, hogy a mint kedvezé alka-
lom kinalkozik, a palotat a fejedelemmel s a kapolnat a benne
ilésezs orszaggylléssel egyiitt levegbbe ropitsék. Az egész
gyilést megrazta ez a folfodozés és az ellenzék, természete-
sen, még ha oly nagyon nem akarta volna is, hasznot tudott
az izgatottsdgbol hazni.

Sajnos azonban, hogy a legszélsdbb elemek, épen azok,
a kiknek ellenzékeskedése minden erkélesi alap hijaval volt,
e korilmények kiakndzasiban ecsak ugy, mint az agitatioban
mar a szabadossig tag mezejére csapkodtak at. Taldn csak a
mohaesi vészt kozvetlentl megel6z6 idSk partélete hasonlit-
hat( Gssze azzal az elfajulassal, melybe a szélsék Kassan a
politikai tusakat beterelték. Személyes és gytiloletes éle kezdett
mutatkozni a partharczoknak. Eleintén csak a politikai humor
nyilatkozott meg egyes egyének, a kiegyezési part egyes befo-
lydsosb tagjai iranyaban, s mint napjainkban a «mameluk»
vagy atydink «pecsovies» jelzdje, ugy kapott {6l az ellenzék
ajkain Illéshdzynak, a bécsi egyesség megkétdjének és szoro-
sabb parthiveinek «Czipelldshazy» ginyneve, az érdemes
hazafiak «czipellés», azaz «német» partdllasira czélozvan.
Kés6bb azonban eltiint a humor s beéllitott helyébe a mogorva
gytilélet. Igy példaul Iliéshazynak nem volt tanicsos (nem is
tette) Kassa falai koziil a gytilés folyama alatt kimozdulni,
mert a hajdupartiak, a kik 6t kimondhatatlanul gyilolték,
életére leskelddtek s bizony kerdés, sikeriil-e neki, ha kimoz-
dul a varosbol, a hajdusag kérmei koziil masodszor is kimene-
kedni, mint els§ izben, a gytilésre, Kassara valé utaztiban
sikeriilt. A Czipelldshizy ginynév hamarosan at is valtozott a
az alkotminyos elemek sopredéke szdjaban és «német kutyak»
16n azok neve, a kik a kiegyezés baratai voltak. Majd
egy idére valésagos rémuralom latszott a gyiilés el6tt és alatt
labrakapni; gyvani és gyanusitdas mindenki ellen, a ki a
kiegyezést 6hajta, mindenki ellen, a ki nem a tulzék garda-
Jéhoz tartozik. Illéshazy nem is igen mert mar levelezni
Matyas f6herczeggel, noha levelei mind a legtisztabb hazafiti
aggodalom sziilleménye s Boceskay koveteléseinek teljesitését
tandcsolok ; mert joggal tarthatott attol, hogy hitele, beesii-
lete, tekintélye teljesen meging és elvész a tulozék képtelen
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gyanusitdsai miatt. Es egy felsémagyarorszagi békebarat
panaszosan emliti a tiirhetetlen igat, melyet a rémuralom, —
sokkal rosszabb, igymond, a Belgiojosok uralmanal, — Kassan
az emberek lelkére rakott. «Tele mindenki gyanakodassal és
gyanusitassal, igy annyira, hogy az emberek mar egymashoz
latogatéba menni is rettegnek s a szomszédos megyék alig
- mernek egymas kozt az orszdggyiilések elétt, mint ennekeléStte
szokasban vala, kozos értekezletet tartani». Ezt tudva érthet-
Jjiik esak Illéshazyt, mikor a gyiilés utan Kassarol valo tavozta-
val azt irja, hogy a purgatoriumbdl szabadult ki. S ha nem
hiszsziik is el, de mint a helyzetre jellemz6t folemlithetjiik azt
a kosza hirt, hogy a fejedelem az immar tiirhetetlenné valt
allapotoknak végét vetendd egy pillanatra allamesinyt forga-
tott elméjében s meg akarta volna 6letni a hajdusagnak
Kassan bujtogaté kapitényait és szdsz6loit, — a rémuralom
szitoit és vezetsit, — ha a tervébe beleavatott rendek e gvo-
keres kuraba beleegyeznek vala . ...

1L
(4 kiegyezés pdrthivei. — Kiilonféle drnyalatok. — A két focsoport :
Bocskaystdik és Illéshdzystak. — Jellemzésik. — A conservativok névekvd
befolydsa. — A kiegyezés bardtainak aggodalma. — A két elsG Ossze-

mérkozes az ellenzékkel : Illéshdzy bizalmi tigyében és a hajdikapi-
tanyok orszdggyiilesi szavazatjoga tdrgydban. Biztato jel, hogy a
kiegyezés hivei gydznek.)

A tevékeny és kiméletlen ellenzéki elemek e zsarnoksaga
alatt, kardesorteté zajos tiintetéseik larmaja kozott, a mely-
ben a békésb elemek miikodése teljesen elveszett, nem csoda, ha
a kiegyezés reménye id6r6l-idére tiinni, hamvadni latszott,
s még a legvérmesebben bizok is legf6ljebb esak azt mondtak,
hogy «minden bizonytalany. Es azon sem csodilkozhatunk,
ha Boeskay és a magyarsag konok rosszakaréi a fejedelemnek
a bécsi februari egyesség iranyaban mutatott hideg kedvetlen-
ségét a minden kiegyezést elvetd partok magatartasaval parhu-
zamba téve, arra a persze keresve-keresett kovetkeztetésre
jutottak, hogy mindebben Bocskay armanyt szivé keze rejlik,
s hogy a gonosz, nagyravagyé ember Magyarorszag korona-
jat ahitozza. .
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Pedig e vad igazsdgtalan volt. Mert a mint Boeskaynak
még almdban sem fordult meg e hébortos gondolat, épen ugy a
rendek kozott is az Oriilt tanczot a tajtékozé hullamok csak a
folszinen jartak. Lent, a mélyben talan zavaros volt a t6 vize,
de nagy tomegében csondesen, méltosagosan viselte magat.

Ez a nagy tomeg, a gyilésnek koriilbelél két harmada,
most is, mint Korpondn, a kiegyezés Gszinte hiveibdl alla.
Ugyanazon jézan, hazafias elemekkel talalkozunk Kassan is,
mint a melyeket Korponan lattunk.

A Kassatol nyugatra fekvé megyék kiildottei, a varosok
kovetei Kassa kivételével, a személy szerint hivatalosok nagyobb
része s a féurak tulnyomo tobbsége épen oly hatdrozott baratja
volt a kiegyezésnek most is, mint a malt év deczemberében.
Frthet6, ha Illéshazy ezekbe helyezé bizalmat; érthetd, ha a
foherczeg és a kirdlyparti magyarsig csak ugy mint maga
Boeskay, ezeket az elemeket tartak legfékép szem el6tt a béke-
targyalasok fell valé dontésnél. Megengedem, nem egy lehe-
tett kozottik, a kinél kiesinyesb szempontok voltak mérvadok.
Megengedem, hogy némelyik kozildk, kilonosen a nyugati
megyékbdl valok, €p ugy mint Korponan, taldn tilsagos hév-
vel 6hajtottak a békés allapotok bealltat. Voltak olyanok, s épen
a fourak kozt, a kik a torck agensek iizelmeire valo tekintet-
tel, mintegy visszahdkolve a fényes kapu pazar igéreteitdl, még
a torok béke létrejotte nélkil is hajlanddék valanak nyugalmat
szerezni a polgirhaboruba fulé orszagnak s igy messzemend
hazafiti aggodalmaik altal {izetve joakaratukban mintegy ellen-
tétbe helyezkedtek a torok békére iranyuld kézohajjal. Masokat
a félénkebb és békésebb természetiiek bizonydra meggyéztek a
batalmas és nagytekintély@d Thurzé Gyorgy nevében beszélé
Keczer Ambrus okoskoddsai, a ki azzal Lorteskedett, hogy
mindazt, a mi a februari egyességben kedveziStlennek latszik, a
legkozelebb egybehivandé altaldnos és térvényes orszaggytilé-
sen az orszag érdekeivel 6sszhangzasba hozni az immar kor-
manyzova kinevezett, joakarata Matyas f6herczeg segitségével
kénnytd dolog lesz. Nem egynél hathatott a kiralydra mindig
tisztelettel tekintd magyarok kozil, a februari egyességnek
Rudolf altal tortént megerdsitése utin, ugyancsak Thurzé
Gyorgynek az a tetszetds argumentuma, hogy az egyességet
elfogado koronas kiralyvlyal ellenkezni inkabb blin mint hazafi-
sag. S ki itélhetné el azokat, a kik féleg azért dhajtak a békét,
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mert rossz szemmel lattak, mint valnak a zavarok alatt a
birtokviszonyok zilaltakka ; mert féltették a sok, szerintdk ki-
vétel nélkiil torvénytelen birtokfoglalas miatt azt a szilard tar-
sadalmi rendet, melyen a politikai nemzet foléplilt? Vagy
végil, ki vetne kovet azokra, a kiket a hajduk minden kép-
zelmet {6ltilmlo, s a vallon seregekével versenyzd pusztitasal
tettek talan a kiegyezés tiirelmetlen baratjaiva ?

Ha mindezen aggodalmasabb elemek «tart karokkal»
vartak is a kiegyezést s nem tudtak mindenben félemelkedni
a politikai belatas azon magaslatira, melybél Bocskay s a vele
tartok zome a nemzet j6véjének biztositasara iranyzott gondo-
lattal tekinték a kiegyezés tigyét: aggodalmuk a kézjonak esak
hasznara valt; ohajaik csak jotékony ellensulyt képestek az
engesztelhetetlen elemek fékevesztett koveteléseivel szemben.
Kézremtikddésiik csak megerdsité annak a nagy és hatalmas
kozéppartnak az alldsat, mely a méltanyos és a jové minden
eshetéségei ellen j6l biztositott kiegyezés hordozoéja és meg-
teremtdje volt.

Magaban e donté erejii partban két arnyalatot kiilonboz-
tethetiink meg, a nélkil azonban, hogy kozottik komolyabb
ellentétrél lehetne szd. A nagyobb csoport Bocskay foltétlen
kévetsit foglalta magaban. Azokat, kik a Boeskay vezette
mozgalombol a kovetkezményeket nemesak Magyarorszagra,
hanem Erdélyre is levontik; a kik helyesnek, méltanyosnak
és jogosnak tartvin a fejedelem Erdélyre vonatkozo kivdn-
sagait, a kiegyezési iigyek két korét csupan csak és minden
kérilmények kozt egyiittesen — mint a mai publicistikai mii-
sz6val mondanék — «junctim» szandékoztak megoldani; az
egyikrdl valé végezés érvényét a masikrol hozott hatarozatok
elfogadasa és végrehajtasa nélkiil el nem ismerték. Télik elté-
réen a kisebb, conservativabb félfogasu esoport nem idegen-
kedett volna attol, hogy a magyar kiegyezés tigyétol az erdélyi
kérdés elvilasztassék s végleges megoldast, mint a bécsi
februdri egyesség is contemplilta, a kiegyezés megkotése utan
a magyar orszaggyllésen nyerjen, elismervén egyébként a feje-
delem Erdélyre vonatkozo kivansigainak alapos voltat. S habar
ohajtotta ez a csoport, hogy a fejedelem ugy a magyar korona
fonhatésaga, mint a Részek teriilete kérdésében engedménye-
ket tegyen, a mérséklet ez erényét nemcsak az erdélyiektGl
meg a fejedelemtdl kivanta, hanem énmagara is alkalmazta a
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magyarorszagi kovetelések dolgiban, a mennyiben ezt tarta,
hogy abban a mi nem vag — hogy modern kifejezéssel éljek —
a magyar kozjog lényegébe és a mivel Matydst a nemzet és
orszag irant jobb indulatra lehet hangolni, a nemzet érdekei-
hez erésebben hozza lehet caatolni, a kiegyezés gyors létrejotte
s a jovore vald realis biztositasa kedveért engedni politikai
okossag.

S ne higyje senki, hogy itt olyan emberekkel van dol-
gunk, a kik kényszeriiségb6l csatlakozvin a forradalomhoz,
titkon, bensejilkben «aulikusok», az udvar kegyeit szomju-
hozok, tehat a kozmonddssal ellenkezéen farkasbérbe 61t6z6tt
bardnyok valanak. Fiiggetlenebb s tiszteletreméltobb partot,
mint ez, nem mutat {61 a magyar politikai élet torténete egy
idészakban sem. Képzelhetni-e a férfias fiiggetlenség, a mélto-
sagos Onérzet szebb példajat annal, a melyet ez a cesoport
akkor adott, a mikor a kiegyezés foltételeinek azon pontjarol
volt 826, melyben a kirdly a tamadasban résztvevék buntet-
lenségét elismerni s a tamadésra a feledés fatylat boritani kére-
tett fol. A kiraly kegyelmet igért a Boeskay-partiaknak, ha
hivek lesznek s maradnak hozza. «0 folsége e kegyességét —
1gy feleltek erre a conservativabb elemek — hiiséges szolgala-
tainkkal igyeksziink meghalalni; de kegyelmet 6 folségétdl
semmiképen nem fogadunk el; mert biint, a melyre lehet kegye-
lem a valasz, 6 {olsége ellen nem kovettiink el. Megelégsziink
azért azzal, ha 6 folsége atyai kegyessége feledést borit a forra-
dalomra!» . .. S hasonlé férfias fiiggetlenséget tanusitott ez a
part, ha kellett, Bocskayval szemben is, pl. akkor, a midén a
a még kiralyparti nemesek azon birtokainak tgye keriilt tar-
gyalas ald, a melyeket a hajdik a szerencsi orszaggyiilés
(1605. april) el6tt mar elfoglaltak, s a melyeket a szerencsi
gytlés végzései értelmében 1605 piinkosdjéig jogos tulajdono-
saik kezébe kellett volna visszaboesatani, de Boeskay kapi-
tanyai eladomanyoztak. Miutan az ekként kifosztottak 1605 vé-
geig, természetesen, nem csatlakoztak Boeskay tdmaddsahoz,
arrdl folyt a szd, hogy az uj birtokosok a javak birtokdban
megmaradhassanak. A conservativok ezeket az adomanyoza-
sokat egyaltalan torvényteleneknek tartak s batran ki is mon-
dak a tulzok e kivansaga el6tt szemet hunyni akaré Boeskay
szemébe véleményiiket. «Mivelhogy — igy széltak — mi épen
efféle és egyéb jogaink és szabadsagaink védelmére oveztiik

Budapesti Szemle. XCIV. kotet. 1898. D
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fol karddal derekunkat, hat e kovetelésbe semmikép nem egye-
ziink bele s nem akarjuk, hogy véreink csak azért, mert
eddigelé nem ecsatlakozhattak hozzank, kart szenvedjenek.»

A nemzetnek épen az volt a szerencséje, hogy 1606 koze-
pétdl kezdve az 1608-diki koronazé orszaggytlés nagy alkota-
saig e mérsékeltebb s méltanyos f6lfogast esoport nézetei a
legtobb kérdésben nyomot hagytak, sét érvényre jutottak.

Kezdddé befolyasat e partesoportnak, melynek élén Illés-
hazy allott s melyhez Wizkelethy Tamas, Ostrossith Andras,
Apponyi Pal, Magocsy Ferenez és Mladossewith Horvath Péter
tartoztak, mutatja az a korilmény, hogy a kassai gyiilés tar-
gyalasai folyaman a megyék nemessége Boeskayhoz bizottsagot
menesztett s ennek szonoka férfias beszédben fejtegeté a feje-
delem el6tt, hogy a mint a megyék szivvel-lélekkel csatlakoz-
tak hozza szabadsdguk és hitiik védelme czéljabdl, addig mig
a kirdly organumai ezekben 8ket szorongattak, épen oly sziv-
vel-lélekkel kivanjak a kiegyezést most, mikor uruk-kiralyuk
békejobbot nyujt feléjiik. — Ugyanecsak e part befolyasanak
szdmldjara irand6 tovabbd az, hogy a kiegyezés Gsszes hivei
személyes sérelmeik és életbevago egyéni érdekeik hatratola-
saval a kiegyezési pontok targyalasit vették el6, mikor a
magan-panaszok és kérvények targyalasa volt volna méjus
6-dikdn a napirenden. S mikor végre mélyrehato, lelkiismere-
tes vitak és eszmecserék utdn a nagy kiegyezési part egyértel-
miileg arra az eredményre jutott, hogy a februari egyességet,
gy a mint van, nem lehet elfogadni: a kassai gytlés térvény-
konyvének kilenczedik czikkébe bizonyara a conservativ csoport
inditvanyara 16n a fejedelemhez intézett azon kérés beigtatva,
hogy a Matyas f6herczeggel ujra kezdendd kiegyezési alku
fonalat haladék nélkiil vegye kezébe.

Nem volna azonban teljes a kép, melyet a kiegyezési
partrél alkothatunk magunknak, ha megfeledkeznénk egy
kedvezdtlen kériilményrsl. Erre czéloztam fontebb, midén azt
monddm, hogy a t6 mélyén a nyugodt viztomeg kissé zavaros
volt. A bécsi egyesség foltételel nem elégitének ki, a minden
aron békét akaro egy-két félénkebb hazafin kiviil, senkit. Rovi-
den és jellemzden, de joggal irja réluk Boceskay Rakéezy Zsig-
mondhoz Erdélybe : «Nem tetszenek, a mint latjuk, senkinek».
Nehéz kod, a csalodas, a levertség kode ilt a legjobbak lelkén
is. Csalodasé, hogy Illéshazynak, Forgéces Zsigmond remény-
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kelt6 korponai missidja utan, ily tobb tekintetben szikmarku
engedményekkel kelle Béesbél visszatérnie. S levertségé, mert
tudta minden békebarat, hogy e szerint a kassai gytlés most
mar nem az utolsé allomas a varvavart kiegyezés el6tt, mint
a gytlésre valé egybesereglésnél &rommel hitte s hihette
mindegyikok, hanem wjabb, erdsb kiizdelmek szintere. S noha
némely, e kiizdelmek szinhelyétdl tavol allé pragai allamfér-
fiak optimismusa a Bocskay-parti magyarsag e kebelbeli politi-
kai harczainak nem is latszott valami nagyobb sulyt tulajdoni-
tani: azok ott Kassan, a kiknek szivén fekiidt az orszag jovdje,
fekete aggodalommal néztek e harczok elé, a melyekbdl esetleg
a 8z€ls6 elemek kerilhetnek majd ki gyézelmesen.

Es ez az, a mia helyzetet Kassan, Korpondaval szemben,
jelzi. A bizonytalansag; a széls6 elemek megnovekedett esélyei ;
az a veszély, hogy a senkinek nem tetsz6 februari pontok tar-
gyalasa alkalmaval egyes, nagyon lényeges vagy nagyon kényes
kérdéseknél a tulzok nézetei talalnak tulsulyra vergédni s a
teljes szakadas kiraly és nemzet kozott elharithatatlanna valik.

. ... A két nagy part 6sszemérkdzésére, erejének kipro-
balasara a gyidlés kezdetén mihamar két alkalom is kinalko-
zott. Az egyik az Illéshazy folvetette bizalmi kérdés 616t valo
dontés, a masik pedig a hajdukapitanyok iilési és szavazati
joganak kényes tigye volt.

Az elébbire mindjart a gyilés legelsé napjan rakerilt
a sor.

Az eddigiekbdl¥) is boven lathattuk, hogy Illéshdzy Istvan,
a fejedelem és a korponai gytilési rendek megbizottja, a kiegye-
zés nagy miivén egész lelkébdl, bamulatos energidja teljes
megfeszitésével dolgozott, a mint Matyds féherczegnek és
Trautsohn miniszternek Béesb6l vald tavozasakor és Kassdn a
gvilés el6tt ismételve is megigérte. Mint a legmérsékeltebb
elemek vezére igyekvék a februari egyességét, bar az minden-
ben sajat maganak sem volt inyére, ha nem is a maga egészé-
ben, de legalabb minél kevesebb valtoztatissal elfogadtatni;
abbdl a nézetbd! indulvan ki, hogy — mint még februar 6-di-
kan Boeskayhoz irda — «nem j6 a joszerencsét sokszor megpro-
balni 8 nehezebb is vele birni, hogysem a gonosz s|zerencsé-

*) Ez «eddigiek» alatt azon fejezetek értenddk, a melyek mun-
kamban a jelen mutatvany-részleteket megeldzik.
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vel» ; meg hogy a kiegyezés létrejitte utdn az egyesiilt nem-
zetnek elég alkalma és ereje lesz ohajait majd a legkozelebbi
orszagyilésen keresztiilvinni. Lattuk, hogy talbuzgésiga még
a fejedelem nemtetszését is kihivta; ¥) lattuk, hogy a hajduk
6t kézrekeriteni térekvének, tudjuk, hogy egyenest halallal is
fenyegették ; az imént monddk el, hogy a szélsék «Czipellds-
hazy» gunynévvel illeték ; maga panaszkodik leveleiben, hogy
Boceskay egy idében azzal a gyanuval terhelé, hogy el akarja
téle a rendeket szakitani, hogy a rendek némely része még a
tulzo, de tiszteletremélté hazafiak kozil is, azt veté szemére a
tanacskozasok folyaman, hogy inkabb a némettel mint honfi-
tarsaival tart; fonmaradt aztan egy tudésitas arrél is, hogy a
benne nagyon bizd, erdsen békeparti varosi elemek 6t «jé
csaszari s osztrak érzelminek» ismerék, a mit Kassan nem
épen a dicséretes tulajdonsagok kozé soroltak s végtil azt is
mondja egy eléggé megbizhaté kutfs, hogy a vitéz Bosnyak
Tamast, Ersekujvar kapitinyat, e szélsé elemek kivinsigira
csak azért menté {6l e tisztség, e bizalmi dllas aldl Boceskay,
mert a gyanuba vett Illéshazynak rokona és lekotelezettje
volt. Ha mindehhez hozza veszsziikk még azt a koriilményt,
hogy a mint a kiegyezés létrejé, a bécsi egyesség 12. pontja
értelmében Illéshdzynak, mint sok masnak, vissza kell vala
kapnia azokat a roppant uradalmakat, melyeket t6le hamisi-
tott itélet alapjan, torvénytelentl és jogtalanul kobzott el a
kamara : hat konnyen megérthetjiik, hogy személyes ellenségei
kozil azok, a kiknek kenyeriik a ragalmazés volt, ellene azzal
a csunya vaddal léptek f5l, hogy mikddésében csak javai
visszaszerzésének oOhaja vezeti; hogy Béesben maganiigyei,
nem pedig az orszag érdekei fekiidtek szivén, mikor a februari
egyességet alairta. Kiilénosen kitiint pedig a vadaskodasban
és efféle ragalmak terjesztésében Kassan valami Lékos Laszld
nevi buzgé hazafi, a ki azt a positiv adatot is folhozta Illés-
hazy ellen, hogy Matyas f6herczeg neki Béesben kétszazezer
forintot adott s azért szit a féur inkabb a németekhez mint a
magyarokhoz.

Tavol van t6liink azt allitani, hogy Illéshdzy miikodésé-
nek riugéi kozt nem szerepelt elvesztett birtokai visszaszerzé-
sének gontlolata. Azt is elismerjiik, hogy a koszvényes, beteges,

*) Ezt is az el8zd fejezetekben.
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65 esztendds dreg embernek jé részben ez a gondolat adta az
emberfolstti erst, melyeta Boeskay forradalom organizalasaban,
Bocskay intézkedéseinek sikeres tamogatédsaban, a hajduk
deczemberi lecsendesitésében, aztin az orszaggytilési vitakban,
a béesi alkudozdsokban, a terhes és gyakran hetekig tartd s
minduntalan megujulé ide-oda utazgatasban kifejtett, s hogy
ebben a reménységben koczkaztats vagyona utolsé morzsiit,
melyeket Lengyelorszagba valé futasakor a kamardk kormei
el6] megmentenie sikerilt, s melyek élte végén téle a nyomort,
a koldusbotot valanak elharitandok. Sét elhiszsziik, hogy ez a
reménység iratta vele azt a téritvényt is ala, melyet mar talan a
béesi békealkudozasok elstt, nem tudjuk mikor, kéveteltek téle
s a melyben htiséget, becsiiletes és joakaro kozvetitést fogadott a
kiralynak, talan Bocskay tudta, mindenesetre Bocskay elozetes
beleegyezése nélkil. Tudjuk azt is, hogy e téritvény alairdsa
utan 1606 januar 16-dikan parancsot kiildott volt Matyas
féherczeg a kamarakhoz, hogy Illéshazynak még ott 1évo
eziistnemiii, driga szényegei s egyéb ingosagai tiistént kiadas-
sanak. Elottiink fekszik ugyanecsak Matyas féherczegnek egy
meleg ajanlata Illéshdzy sziamara Rudolf kiralyhoz, javai
visszaadéasa targydban és ismerjitk Rudolf egy leiratat Matyas
foherczeghez, melylyel ez ajanlat kovetkeztében megerdsiti a
Matyastol februar 15-dikén, tehat a februari béesi egyesség ala-
irasa utan kiallitott f6herczegi decretumot, mely a magyar ki-
egyezés sikeres létrejotte esetére Illéshazynak még morva-
orszagi gyonyori uradalma, Hodolin (németiil G6ding) vissza-
adasat, itt szenvedett kdral megtéritését, s azon 200,000 tallér
birsag-pénz elengedését is kilatasba helyezé, a melynek lefize-
tésére Gt a csaszari udvari kamara teljesen jogtalanil, a morva
orszagos térvények ellenére rd akarta kényszeriteni. S végiil
azt is jol tudjuk, hogy middn a kassai gyilés végeztével djra
Bécsbe ment s itt Bocskay-parti biztostarsaival egytitt junius
23-dikan a végleges bécsi békét megkototte, mindaddig nem
akarta aldirni a kiegyezés okmanyat, mig a sz.-gyorgyl és
bazini uradalmak tobbszér megigért atadasat ujra meg nem
igérte neki a féherczeg.

Ne feledjiik el azonban azt se, hogy a mit a maga sza-
méra kért és kivant, az nemesak jogos és legitim kivansag
volt, hanem a korponai és kassai orszagos kiovetelések 12. pont-
Jjaban, a kiegyezés foltételeinek egyik kiegészité részét foglalta



70 Az orszdggyilést pdartok 1606 tavaszdin, Kassdn.

magaban. Hs ez a pont, mely a Bocskay tamadésa elott tor-
vénytelenil elkobzott javak visszaadasat mondd ki, nekie épen
semmivel sem hasznalt t6bbet, mint a Banffyaknak és Dersffyek-
nek, a Kapyaknak és Deregnyeyeknek, a Magocsyaknak és Kal-
layaknak, meg a hosszu létania t6bbi tagjainak, kik valameny-
nyien vissza valdnak nyerendék t6lik torvénytelentl elkobzott
birtokaikat. A kilonbség azok és Illéshazy kozitt csak agz,
hogy 6 érették is Illéshdzy faradozott, de nekik nem volt
résziik azokban a rdgalmakban, melyekbél Illéshazynak itt is,
ott is — Bécsben meg Kassan — bdven kijutott a szenvedélyiik-
ben elvakultaktol, a kik a forradalmi idok izgatottsaga alatt a
becstiletes alkuszon, a mérsékletre intd, joakard kozvetitén
vagtak végig azért, mert nem az § kivinsaguk szerint dolt el
a koziigy egészen jobbra vagy egészen balra.

Mert a mint Kassan a magyarsagot az udvar kivansagai
felé torekvék hajlitani az agg allamférfi, épen oly becsiiletesen
igyekezett Bécsben a féherczegi udvart minden aron a fejede-
lem és arendek kivansagainak teljesitésére rabirni. Még ha mél-
tanytalanoknak latszandnak is a magyarok kovetelései, monda
Bécsben a f6herczeghez benyujtott egy emlékirataban, akkor is
teljesiteni kellene azokat, mdar csak azért is, hogy az esetre,
ha a torok sulyos, el nem fogadhato békefdltételeket szab, a
kielégitett magyarsagot el lehessen melldle tériteni. Még ha
vilagos karaval jarna is a kiegyezés 6 folségének, ird Kolonies
Siegfriedhez Kassarol, meg kell kétnie s nem szabad bosszu-
vagy6nak lennie; mert ha egyszer elvész Magyarorszag, nem
igen lesz visszaszerezhetd. Azt tegye a kiraly, a mit atyai és
kiralyi kotelessége parancsol; ne a Boeskay ellen valé gyiilo-
let, se egyéb sérelem érzése ne vezesse elhatarozasaban, hanem
a keresztyénség kozjavat viselje szemei el6tt. Ne tegye a potol-
hatdt a pétolhatatlannak elébe; azt a mit Bocskaynak enged
at, kés6bb tugyis visszakapja, de ha Magyarorszag elvész aés a
magyarsdg torokké valik, mint a bosnyakok, akkor vége min-
dennek».

Nem egyszer, ha’ szdszszor ismételte mindezt széval és
irasban. De a mint Kassan a szélsék németnek, gy Bécsben
a tulzok hitszegé lazadonak tartak. S a mint a Lokos Laszlok
Kassan, gy ragalmasztak 6t a Forgacs Ferenczek és Szuhay
Istvanok Bécsben meg Pragaban. E ragalmak befolyasa alatt
Matyast maga az uralkodo intette, hogy a targyalasok folyaman
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csak meértékkel higyjen Illéshazynak. A hyperloyalis magyar
tandes pedig Matyas f6herczegnél azzal vadola, hogy térit-
vénye ellenére ugyancsak karos szolgalatokkal mutatja ki
igért hiiségét kiralya irant; mert megbirsagolta a banyavaro-
sokat Bocskay pénztara részére, mert Korponan addzast esz-
kozolt ki a raja hallgaté rendeknél Boeskay szamdra; hogy
szétosztatd a hajdukat 6 folsége birtokaira s a mi {6, pénzt
teremtett elé deczemberben a hajduk kielégitésére «a kik ha
nem kaptak volna zsoldfizetést, vagy tiistént szétoszoltak volna,
vagy (— és itt valéban nem tudja az ember mit gondoljon a
magyar tanacs logikajarol —) Bocskay és Illéshazy ellen
timadtak volna». — Ugyanez a magyar tanacs, épen akkor,
mikor Boeskay Illéshazy tulbuzgésigat a februari egyesség
elfogadtatasa végetti agitatidjaban rossz szemmel nézi, 4jbél
bizalmatlansagot igyekszik kelteni ellene a f6herczegben, mert,
ugymond, «nem csupan hidegen kell vele referalnia Kassan a
béesi alkudozasokrodl, hanem azon igyekeznie, hogy a februari
pontozatok el is fogadtassanaks ! Mig a németbarat Czipellés-
hazyt a széls6k Kassin koznevetség és kozgytlolet targyava
igyekeznek tenni: Szuhay piispdk a papa pragai nuntiusahoz
irt levelében ginyosan jegyzl meg, hogy a német tanicsosok
a békére annyira éhesek, hogy legfébb remeényiiket Illéshazyba,
a németek eskiidt ellenségébe helyezik. S mikor Kassan a val-
lasi czikk ki nem elégitd fogalmazdsa miatt Illéshazy ellen, a
sajat hitsorsosa, Tokolyi Sebestyén, a nagy orthodox luthera-
nus mennydorog, a tulzé kalvinistak pedig Illéshazyt plane a
«papaskodok» kozé soroljak : ugvanakkor Bécsben Forgacs
Ferencz és baratja az egri piispok azon keseregnek, hogy
Boceskaynal a katholikus vallas és egyhaz életbevag6 érdekei-
r6] a katholikusok legnagyobb ellensége, Illéshazy Istvan tar-
gyal. Mikor a kassai rendek tobbsége a gyilésben azt jelenti
ki, hogy Iiléshazy a béesi alkudozasoknal tulsagos engedékeny
volt s athagta megbizatasa hatarait: Khlesl plispék azt irja
Miria féherczegnének Graczba, hogy a magyarok megbizdsa-
bol megint Illéshazy j6 Bécsbe alkudozni, menedéklevelet kér
az utra, hogy «benniinket még jobban befonjon, mint elébb».
A hajduk kézre akarjak keriteni és megolni a szerinték min-
denaron békecsinalé f6éurat, a durva Khlesl pedig azt irja
ugyancsak Maria féherczegndnek, hogy «elhigyje fonséged,
Bocskay egész rebelliGjanak ez a hitvany ember — mar mint
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Illéshazy — a szerzGje.» A vaskalapos kilvinista papok az
egyiptomi husos fazekakra visszas6hajtozé zsidékhoz hasonlit-
jak a német-békére ahitozé Illéshazyt, a piszkos szaju bécsi
piispok pedig «vakmeré magyar bestidnak» nevezi. S hogy
végre a kép, az ellentétek a szemenszedett harmonidja teljes
legyen, Lokos Laszlo hazaaruléjarél, a ki 200,000 forintért
eladta honat a németnek, a hasonszérii Khlesl azt mondja,
hogy magéniigyei miatt képes az egész orszdgot romlasba
donteni.

Az ellenpart politikai kiméletlensége nagyon fajt Illés-
hazynak ; de tudta, hogy raszolgalt, midén a kiegyezés mellett
oly hévvel kardoskodott s tudta, hogy lesz, a minthogy volt is
elég alkalma allaspontjat védelmeznie. Nem is panaszkodott a
politikai tAmadasok miatt tudtunkkal, csak egy izben, midén
visszatekintve a kassai gy(ilésen lefolyt tusdkra, azt irta Boes-
kaynak, hogy «ha a békesség utjahoz szallottam, a mennyire
én _ahhoz hozza' értettem, nem lathatom be, hogy azzal folsé-
gednek vagy hazamnak gy vétettem volna, hogy méltan sus-
pectusnak kellene itéltetnem. Még mikor csak igen ifju voltam
is, tokéletlenségemért meg nem pirult az orezam. Most immar
a mikor 65 esztend§s korban vagyok, az én istenem segit-
86gébol elhigyje félséged, hogy még] inkdabb nem pirul
meg]».

Annal jobban béntottdk azomban Lékos Ldaszlénak és
tarsainak egyéni becsiiletébe vagd rdagalmai, melyeket magan
szaradni mar nem hagyhatott. Nem elégedett meg azzal, hogy
a vakmerd rdgalmazénak, a ki az onkényesen és jogtalanul
kivetett morvaorszagi birsiag, a 200,000 tallér elengedésérdl
hallhatott valami tokéletlen hirt a magyar kamarak emberei-
t61, Bocskay és a féurak jelenlétében mar a gyilés megnyitdsa
el6tt szemére hanyta ragalmazisait; hanem, miutdn a ragal-
mak nem nyugvanak el, elhatarozd, hogy az egész ugyet a
gytlés elé terjeszti s folveti a bizalmi kérdést. Konnyen tehette
ezt, mert lelkiismerete tiszta volt. Mert soha senki elétt nem
volt oka tagadnia azt, a mit 1603-ban és 1604-ben az orszag-
gytiléshez, a megyékhez stb. intézett, panaszaiban, folya.modaj
saiban és irdsaiban nyiltan hirdetett, hogy tudniillik a csaszari
és a magyar kiralyi kamardkon elkobzott ingdsagai, nydjai,
ménesei, gulyai, kifosztott magtérai fejében sokkal tobbet
kovetel Liokos Laszlo 200,000 forintjanal. Bar kapott volna —
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monda — 200,000 frtot a f6herczegtol, mert ez részlete lesz
vala a neki jar6 kartéritésnek.

Mikor azért april 24-én az orszdgos tilésen a béesi egyes-
ség czikkeinek fololvasdsa végét érte: folallott Illéshazy; eld-
ada az elmondottak szerint az ligy allasat és a ragalmakat, a
nélkiil, hogy Lokos Laszlo nevét megnevezte volna s folszo-
lita azokat, a kiknek az eléadottak utan ellene kifogasa, gya-
nuja van, vagy a kik barmit is tudnak réla mondani, hogy ott
a gylilés szine elott alljanak elé s vadoljak be 6t vagy kovetel-
jenek téle folvilagositist, magyarazatot.

A legjobb alkalom volt volna ez most a szélsGknek Illés-
hazy teljes tonkretételére. De a ragalmazdék megszeppentek a
férfias nyiltsag és tisztesség el6tt. Senki nem mozdult, ajkat
senki fol nem nyitd. «Altum erat — mint a banyavirosok
koveteinek napléja mondja — omnium silentium» .... Az
iinnepélyes jelenet 1élekemel benyomasa alatt a gytlést vezetd
fejedelem folkelvén, bezarta az tlést; Illéshazy partja pedig,
ép Ugy mint a kiegyezés Osszes hivei az erkélesi gyézelem
tudatanak jol esd érzetével oszoltak szallasaikra.

..... A masik alkalmat a két nagy part 6sszemérkzé-
sére, mint réviden emlitém, a hajdikapitanyok iigye szolgal-
tata. Boeskay ugyanis a gytlilés idejére Kassara (s6t ugy lat-
szik magdra a gyilésre is) meghivta a négy fékapitanyon,
tudniillik a népszerii Rhédey Ferenczen és a szintén nép-
szert Segnyey Mikloson meg Dengeleghy Mihalyon és Rakdczy
Lajoson kiviil a hajdukapitanyok jelesbjeit, a kik Osszesen
valami 20 ezer fényi hajdusag képét viselték. Koztik talaljuk
Desewfly Janost, Eleky Jénost, Keméndy Palt, Dekinyi
Andrast, Magyar Istvaunt, Récz Benedeket, Horvat Istvant,
Kali Palt és Vinezét, Racz Janost és Abrahamot, Nagy Amb-
rust, Gonczy Gyoérgyot, Buday Matyast, Ujvary Miklost és
Imrét, Kécskey Andrast, Kapy Gyorgyot, Gagyi Gyorgyct és
Somody Gybrgyot. A fejedelem czélja a hajdudandarok pa-
rancsnokainak Kassara valé berendelésével harmas volt. Egy-
részt meg akarta gatolni azt, hogy egyikiik vagy masikuk magat
a gytlés folyama alatt kint a csapatoknal a kiegyezés miatt
lazongo hajdisag élére tolhassa f6l, mint azt mdr a gytlés
elétt a lajstrombol és Kassardél esakugyan hianyzé Kirdly
Jinos, mint emlit6k, megeselekedte. Masodszor a rendek és
féurak segélyével meg akarta a hajdukapitanyokat a kiegyezés
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gondolataval baratkoztatni. Harmadszor targyalni s megegyezni
ohajtott velik a hajdusig zsoldjanak legalabb részben valéd
torlesztése s a dandarok szallasra-osztasa feldl. Ha szdndékai
elsejét teljesen, harmadikat pedig nagyjabdl sikeriilt is el-
érnie: annal keményebb dié volt czéljainak masodika. Csak-
hogy bele nem tort a fejedelem kése. S ha netan volt volna
(a mi nem valdszinid) a fejedelemnek még egy negyedik rejtett
czélja is a hajdu kapitinyok beparancsoldsaval, hogy tudni-
illik eszkozok legyenek kezében az esetre, ha a gytilés tobb-
sége a februari egyesség valtozatlan elfogadasara volna haj-
landé : bizony majd feje f6lé kerekedtek. Lattuk, hogy a hajdu-
kapitanyok nagyobb része a legtilzébb elemek kiirtjébe futt s
a fejedelem egy pillanathban er8szakos mddon akarta 6ket
artalmatlanokka tenni. A gytilés legelején azonban még
nagyon szérmentén, nagyon kegyesen bant velik. Koztik a
legel6kelbbet, a kiillonben is el6keld szdrmazasu Rhédey
Ferenczet, hi és odaado tdbornokat, maradékival egyetemben
a magnasok soriba emelé, a mely kitlintetést a fejedelem
kivansagara a gyilés torvénykonyve is megerdsitett, ezzel
mintegy az egész hajdusagot tisztelvén meg.

Bizonyara a fejedelem tudtaval és akaratival kivantak a
hajdukapitényok mindjart a gytilés mdasodik napjan azt, hogy
az tléseken részt vehessenck. A széls6k zajos helyeslése
kisérte ezt a kivansdgot, de ez a helyeslés nemcsak altalinos
nem 16n, hanem talan varakozis ellen nagyon is élénk ellen-
monddsra talalt. A megyei nemesség épenséggel nem volt
baratja a kardesortets, erészakos kapitanyoknak, a kik koez-
kara tették ugyan, s nem egyszer, életiiket az orszég szabad-
sagaért, de hallatlan kegyetlenkedéseikkel, pusztitasaikkal és
rablésaikkal érdemeiket beszennyezni s igy a csdszari zsoldo-
sok legdurvabb elemével, a vallonokkal versenyezni sem atal-
lottak. A nemesség idegenkedését a varosi elem szent borza-
désa az «6rdog emez apostolaitoly, még felil is multa. Azt, a
mi megilleté 8ket, megadta kiilonben nekik, pedig készségesen,
az orszaggyiilés. Beleegyezett abba, hogy a fejedelem a hajdu-
tisztek kozil az érdemeseket megnemesitse s csak az ellen t6n
ovast, hogy a nemeslevelekbe az illet6k érdemetlen atyafisa-
gat is belefoglalja s a mennyiben ez mégis mér elébb nem
egyszer a megyék informatiéja nélkiil megtortént, elég udva-
riatlandl rosszald a fejedelem ez «indiserét» (sic!) eljardsat.
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Mikor hat a nyers erd e kissé szilaj képviseldi be ohajtot-
tak todulni a gytilés kebelébe s ott aztdn labat vetni: a megyei
és varosi kovetek nem alaptalanil félvén az erdszakos elem
végzetes befolyasatol, élénk vita és a széls6k heves erdlkodé-
sel ellen tagado értelemben valaszoltak a foltett kérdésre.
A mennyiben katonak a tisztek, nincs az orszaggyilésen
helytik; a mennyiben pedig nemesek, hat megyéikben van
szavuk és helyiik — monda a hatdrozat. Mindazonaltal rész-
ben a fejedelem kedveért, részben az jlleték édemeire és nép-
szeriiségére valo tekintettel beleegyezett az orszaggytilés abba,
hogy Rhédey, Rakoczy, Segnyey és Dengeleghy fokapitdnyok
részt vehessenek azokban a targyalasokban, a melyeken a haj-
dusag tigyei lesznek napirenden. A fejedelem, a kivel a hatd-
rozatot tudattak, kedvezni akarvan vezéreinek, azt vélte, hogy
a kozjo tgyében kivivott hadi érdemeikre valo tekintettel nem
illenék a hajdukapitanyokat egészen kizarni. Nevében Katay
kanczellar azt a kozvetité javaslatot nyujta be, hogy minden
hadi iigy targyalasinal minden hajdukapitany részt vehessen
az illeté ilésben, mert hiszen — ugymond — a fejedelem
azért hivta be dket Kassdra; de a szavaziskor valamennyinek
egyiittesen csak egy szavazata legyen; szabadsdgukban all-
hasson azonban visszavonulni tanacskozasra, a czélbol, hogy
koztilok melyik és mily értelemben adja be azt az egy szava-
zatot. Miutin ugy a hajdukapitanyok mint a fejedelem bele-
nyugodtak abba, hogy nem-hadi tigyekben és igy fokép a ki-
egyezési targyalisokban semmi résziik nem lehet: a megnyug-
tatott rendek elfogadtik a kanczelldr kozvetité javaslatat, mely
e szerint a szélsd elemek nagy boszusagira végérvényes
hatdrozatta valt.

A két Osszemérkézésnél kivivott diadal kimutata, hogy
a kiegyezés elvi baratai (bar magukkal a februari pontokkal
nincsenek is megelégedve) mégis csak tébbségben vannak.
Annal jobb kedvvel és annal elemzdébb targyilagossiggal kezd-
hettek hat a kiegyezés foltételeinek, a februari béesi egyesség
pontjainak megrostalasdba.

Ki{roLYI ARPAD.



DOMENICO GHIRLANDAJONAK UJABBAN FOL-
FEDEZETT FALKEPE FLORENCZBEN.

Florenczben, az Ogniranti-templomban ez év februar
3-ikdn egészen varatlanul keriilt napvilagra egy régi falkép.
Azéta, hogy a XVII. szazad elején barokkizlés szerint atalaki-
tottak Florencz ez egyik kisebb templomat, a falkép Matteo
Rossellinek egy gyonge oltarképétsl eltakarva varta a fol-
tamadas orajat. A régi mester ¢szinteségét unalmasnak, boles
mértéktudasat élettelennek tartotta a késébbi miivészet, a
mely mindenben, f6lfogasban és jellemzésben épen gy, mint
rajzban *és szinezésben élénkebb, s6t szertelen hatasra tore-
kedett. De az utokor, szerencsés véletlen folytan, most igaz-
sagot szolgaltatott a XV. szdzadi renaissance-festészet egyik
legkivalobb mesterének és az eclecticus Rosselli aligha része-
sil ujra abban a kitiintetésben, hogy jeles képet rongaljanak
meg miatta. Mert kiméletleniil béantak a XV. szazadbeli fal-
képpel. Durva kdémives keze letordelte a kép széleit, nem
kimélve a szélsé alakokat sem, s6t kozbiil is megrontotta sok
helyt a festéket. De a foszemélyek szerencsére megmaradtak
épségokben, ugy hogy a kép, melynek alakjai hdromnegyed
természetes nagysagiak, nem fogyatkozott meg sem érthetd-
ségében, s voltakép miivészi becsében sem. Két részbdl all;
a fels§ félkoralaku s fogadalmi képe a Vespucei-csalddnak, a
mely az alsé nagyobb képet is festeté. Ez a Megvalté siratd-
sat abrazolja. Maria, Janos apostol és Magdolna lehoztdk a
halottat a Golgothardl, de kitéré fajdalmok miatt le kell
tenniok a foldre, hogy szabad folyast engedjenek keservok-
nek. A szent anya vitte a test nemesebb és sulyosabb felsé
részét, mert az & szeretete a legnagyobb. De a fijdalma is a
legerésebb. Ennek és a halottnak terhe alatt a féldre rogyott
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és szeretd karjaval magdhoz szoritja szent fiat. Szelid, gyon-
géd arczvonasaiba mély nyomokat véstek a gyGtrelmek. Stiri
konnyek dztatjak az arcz rezg izmait ; szemét dsszekulesolta
kimondhatatlan fdjdalmaban, hogy ne lassa a borzasztot,
csak érzi a holt testet; ajka sohajra nyilott. Mily megrendité
ellentét a megdermedt hideg halott és a fijdalomtol lazas
gyongéd né kozott. Es mindezt torzitas nélkiil képes a miivész
kifejezni ; azért oly mély és tiszta a hatdsa. Az anya szeretetét
és fajdalmat épen oly meggy6zé erével abrazolta, mint Fra
Bartolomeo a Pitti palotabeli gytjteményben levé hires Pieta-
jan; csakhogy ez utébbin az érzelem csendesebb és inkabb
apadé félben van, mig amott lazasabb és a kovetkezd pilla-
natban jajokra fog fakadni. Fra Bartolomeo festményén
nyugodtabb hangulatra vall mér a tokéletes compositié is, a
melylyel sehogysem mérkézhetik falképiink. De nem rejlik-e
tobb igazsag és érzés abban, hogy itt maga Madria vitte és
tartja fiat, mig amott a kitekint6 Janos karjaban nyugszik a
Megvalto ? Egyebekben persze Fra Bartolomeo joval f5lotte
dll mestertinknek. Képiinkon a megdermedt halott abrazolasa
rajzban is, szinben és meglepGen igaz ugyan, de nem kevésbbé
rut. Igazsdgtalansag volna Magdolna alakjat, a ki letérdelt,
hogy gyéngéden a foldre ereszsze a halott 1abat, Fra Barto-
Iomeo paratlan Magdoludjahoz mérni. Szent Janos lehajlik,
hogy lebocsissa a Megvaltd balkarjat. Mellette egy apostol
tarsa, valészintien Jakab, 6sszekulcsolt kezekkel siratja Krisz-
tust; Magdolna mogott pedig mas szent férfi, taldan Szent
Jeromos, szintén stri konyeket hullat. Ez alakokon, a kik
legkozelebb vannak a halotthoz, igyekezett a mivész a leg-
erésebb fajdalmat kifejezni, a mit a konnyezéssel is jelzett.
A tobbi szenteknek, a kik tavolabb is allanak a holttesttsl,
Joval kevesebb koziik van a cselekvényhez. Ker. Janos és jobb-
fel6l Szent Antal szomoru elmélkedésbe mélyedtek ; a képbél
felénk kitekintd vértanu *) pedig palmaval a kezében s mogotte
egy fiatal szent inkabb csak mint pompés arczképek szerepel-
nek; erre vall a tobbiektdl eltérd 6ltozetiik is. A hattérben a
Kalvaria és dombos vidéken Jeruzsalem tornyai latszanak.

A kép t6bb fogyatkozasa mellett is kivalé miivész alko-

*) Talan Saindor vértand, kinek hamvai az oltar alatt nyu-
gosznak.
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tisa. Fs ha nem emlitené is Vasari, hogy Domenico Ghirlan-
dajo egy halott Krisztust néhany szenttel s f5l6tte egy Miseri-
cordiat festett az Ognissanti-templomban, mégis ennek a
miivésznek kellene tulajdonitani a folfedezett falképet, any-
nvira & red vall benne a csoportositis és jellemzés épen ugy,
mint a festés mddja. Vasarinak az az altalanos megjegyzése,
hogy Ghirlandajo a Vespucci-csalad kdpolnajaban festette
falképét Amerigo -Vespucci, a hires hajos arczképével, kés6b-
ben sok félreértésre adott okot, mert a Vespucci csaladnak
két kapolnaja volt a kereszthajéban és egy oltira *) a f6hajo-
ban, mint az emlékkovek jelzik, a melyek koziil a legrégibb
1376-bol,**) a legkésdbbi pedig Amerigo Vespucei, a hajos
nagvatyjanak nevével 1471-b6l **¥) valé. Minthogy pedig ez
utébbival volt hajdan jelezve a csaladnak épen az az oltara,
a melyen most a falképet talaltak, Vasari is bizonyara azt
értette. De a késébbi irdk, a kik e kérdéssel foglalkoztak, nem
tudni mi okbdl, a Jézusrdl elnevezett kapolnaban (a kereszt-
hajoban) keresték Ghirlandajo falképét, jollehet nemesak arroél
volt tudomésuk, hogy a {6 hajéban van az 6reg Amerigo Ves-
puceci oltara, hanem azt is tudtak, hogy hajdan egy Pieta volt
azon. S6t maga Padre Roberto Razzoli sem sejtette, hogy
Ghirlanddjonak sokat keresett képét fogja felf6dozni, a midén
az oltarrdl levétette Rosselli vdsznat. Az emlékkének évszama
tajékoztat benniinket egyszersmind a falkép keletkezésének
idejérél is. Mert ha nem sziikséges is a képet 1471-b6l kel-
tezni, viszont alig lehet kétség az irant, hogy a hetvenes
évekbdl vald, minthogy Ghirlandajo ez idétajt, 1480-ig fes-
tette az Ognissanti-templomban levé egyéb falképeit is, a
melyeknek kivalt technikéjaval teljesen megegyezik a most
folfedezett fresko. De van lényeges kiilonbség is Lozottiik.
Falképiinknek épen {6 jelességét alig talaljuk meg oly teljes
mértékben Ghirlandajo tébbi miivein. Ez az érzelemnek koz-

*) Az olaszban cappella oltdrt is jelent; ezért emlit Vasari
kipolnat, noha a falkép a f6hajénak jobboldalt levé mésodik oltarait
disziti. Cappella di S. Elisabetta di Portogallo a neve, s a Vespucciak
czimere most is rajta van.

**) A Capella del Nome di Gesi-ban; Sepulorum Simonis Petri
de Vespuccis mercatoris . . .
***) Jelenleg a Cappella del Presepio-ban.
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vetlen, természetes kifejezése minden hideg eldkeléség és
méltésag nélkill. Ha mar a halottnak abrazolasa is meglepd,
még joval varatlanabbul hat rank a mitvésznek az a forré
érzelme, a mely Maria alakjabdl sugarzik. Mert Ghirlandajo
egyebiitt nyugodt, elékeld alakokat abrazol; keriilni latszik a
szenvedély kitorését, a minthogy a dramaisagnak sincs hatal-
maban. Ks ime az anya alakjaban teljesen és megrazéan
juttatta kifejezésre fiatal lelkének tiszta, forrd érzelmét.
A Siratasnak belsé compositiéja is jobb, mint egyéb fiatalkori
miiveiben. Noha nem a bibliai eseményt abrazolta a festd,
hanem tisztan ajtatossagi képet alkotott — ezért csoportosit a
halott koré oly szenteket is, a kik nem voltak jelen Krisztus
sirbatételénél — mégis némi dramaisaggal is élénkitette a
jelenetet, a mennyiben a siraték épen a foldre teszik a Meg-
valtot, mert keservok elhatalmasodott rajtok. Tébb alakja a
képnek, persze e cselekvény korén kiviill egymagaban és
onmagaért van jelen. Itt is nyilvanul a festének az a fogyat-
kozasa, a mely f6kép elsé képein tiinik f6l, hogy egyes alakjai,
noha oOnmagokra kivdlé alkotdsok, mint részesei a cselek-
vénynek, joval kevésbbé sikeriiltek. Ninecs a kép javara az
sem, hogy az alakok alig férnek el rajta, a minek latszatat
persze csak novelik a jobbrol s balrol durvan belefestett fiil-
kék, joval késdbbi id6nek rut mazoldsai. De mint Ghirlandajo
minden képén, ugy itt is valéban jeles alkotasok a fejek.
Egyéniségok nem, kor és jellem szerint jut kifejezésre, a nél-
kiil, hogy épen arczképek volnanak. Csak a két baloldalt allo
szentben érvényesiil a miivész arczképfests hajlama, a mely-
nek kiilonben oly b6 mértékben, néha a tulsagig hodolt. *

A kidolgozas rendkiviil gondos, itt-ott aprélékos. Mind-
azon sajatsagai, melyeket az Gtvos technikabdl szokas szér-
maztatni: a kemény, s6t néha szaraz rajz, a szalanként raj-
zolt haj, a rubdnak élesen tort s tobbnyire egyenesen halado
hajtékai megvannak Ghirlandajo egyéb korabbi miiveiben is.
O rea vall némileg a pontozott diesfény is, de tavolrdl sem
oly jellemzden, mint a kis ujjnak sajatszerti meggorbiilése, a
mely sok képén lathato, leginkabb szembetiinden az Uffizi-
gytijteményben levé egyik oltarképén (Sala di Lorenzo
Monaco, 1297. szam). A festés modja finom ecsetii, sok helyt
vonalos. A szinek tartalmasak és az arczokban is joval tdéb-
bek, mint mas falképein, a melyek tobbnyire megfakultak az
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idének és nedvességnek hatisa alatt. Oly meleg szint, mint
példaul Szent Jakab arczan, oly tiizes szinii ruhat, a milyen
ez apostol meg Magdolna vords paldstja, alig talalunk Ghir-
landajo tobbi freskéin. Egyrészt a falnak szdraz volta, mas-
részt a képnek hosszas elfédése sokat megbrzott a szinek
eredeti élénkségébil. Persze csak ép részeit értjiik a képnek,
a milyenek szerencsére a fejek és nagyrészt az alakok is,
kivéve Magdolna bal karjat és rubdjanak also részét, Maria
jobb karjat, Janos apostol hajat és kopenyegének kozepét,
melyeken elég szembetiing a késGbbi rafestés. Ellenben a kék
festék Maria és Janos ruhdjan megromlott, a bal oldalt allé
fiatal szent oltozetén pedig mar alig latszik valami szin.
A hattérben, fajdalom, alig ismerni meg Ghirlandajo ecsetét,
mert ott késébb valami szobafestd fejtette ki kétes miivésze-
tét. Ettél valdk az oldalt kiilonalls szentek fiilkéje és talap-
zata is; mindez utalatos mazolas. De maga a két szent, kiilon-
ben esak az egyikbol latszik még valami, Ghirlandajo mive,
kivéve a szdrnyat, a melylyel késébben angyalla alakitottak
at e gyonyord alakot.

A Siratas f6lott félkérben a Vespucci-csaladnak tizenkét
tagja imadja Mariat, a ki kozbil alacsony talapzaton all,
melyen e szavak olvashatok: Misericordia Domini plena est
terra. A Szent Sziiz mennyei fonségében van abrazolva;
kegyesen tekint az esdGkre s karjat védGen kitarja folottiik ;
z6ld palastjat pedig két angyal tartja kifeszitve az imadok
folott. De a méltésdg a szerény leany bédjos szépségétél enyhiil
Maéria alakjaban; szelid fonsége valoban meghato. Mily szép
ellentét lent a szenvedd anya és font a megdieséilt kiralynd
kozott ; de mindkét Maridn ugyanaz a szelid, gyongéd kifeje-
zés. A képnek tobbi alakjai is a csendes elmélyedés hangula-
tat keltik a nézében. Nem kis része van ebben a gyonyord
compositionak, melylyel a mitvész symmetricusan bar, de
mégis szabadon helyezte el a sok alakot a meglehetés szik
térben. Balrél hat férfi, jobbrél hat né térdelve imdadja a
Szent Sziizet, de csak a csalad feje, az eldl térdel6 nemes 6sz
emeli 6l szemét Maridhoz, mintegy az egész csalad nevében
esdve kegyéért. Ez Amerigo di Stagio Vespucci, az oltar
alapitéja és a hires hajés nagyatyja, a ki 1471-ben 73 éves
volt; ily id6snek van abrdzolva képiinkon is. Vele szemkozt
térdel egy élénk kifejezésti, szép ifji, minden valdsziniiseég
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szerint Amerigo nevd unokaja, ki nevét adta az uj vilagrész-
nek.*) 1471-ben tizenhat éves volt; koriilbelsl ily korban
mutatja 6t képiink is. Ez adatok szintén megerdsitik azt a
foltevést, hogy Ghirlandajo a hetvenes években festette e
falképet. A tobbi személy nevét is hozzavetéen meg lehet
ugyan hatarozni, de azok mar alig érdekelnek benniinket.
Valamennyi kitiing arczkép; meglatszik rajtok, mily kedvvel
fejtette ki a miivész kivalé tehetségét az arczképfestésben.
A kidolgozas itt is gondos, de nem oly finom, mint a Siratd-
son, mivel a kép joval magasabban van. Tobb férfi arcza
nagyon kemény s sziraz ugyan, Maridanak két karja pedig
foltiinéen hosszi, mindamellett kivald tehetségre s gyakor-
lott kézre vall a képnek rajza és szine egyarant. Még emeli e
kellemes hatast az is, hogy a kép, noha sok helyt van meg-
rongalva, mégis ment maradt a rafestéstdl, kivéve aljan a
nyers szalagot, a mely elvalasztja az also képtdl.

Szerencsés véletlen kovetkeztében épen most jutott
napvilagra Ghirlandajo falképe, a midén a florencziek fényes
tinnepélylyel késziilnek megtisztelni Amerigo Vespucei négy-
szaz éves emlékét. De nagyobb és tartésabb hatdsa lesz a kép
belsé értékének, s azon mivészettorténeti fontossaganak, hogy
oly kivalo festének, mint Ghirlandajonak derit fényt fiatal-
sdgara, a midén mivészi ereje ugyan gyongébb, de érzése
melegebb volt, mint meglett koraban.

Florenez, februar havaban.

WoLLaNEA JOZSEF.

*) Vasari megemliti ugyan, hogy a hajés is rajta van a Mise-
ricordian, de kozelebbrél nem hatarozza meg.

Budapesti Szemle. XCIV, katet. 1898, 6




OTTHON, A SZULOFOLDON.
Regény.

Harmadik koézlemény. *)

VIL. FEJEZET.
Az €] kiralyndje.

Vye Eustacia j6 istennének valé anyag volt. Egy kis
valtoztatissal bizvast odaillett volna az Olympusra. Megvol-
tak benne az indulatok, Gsztonok, a melyek a tokéletes isten-
nét jellemzik, mas szdval azok, a melyek a tokéletes asszonyra
épen nem jellemz6k. Ha véletlentil hatalmaba keriil a f51d és
az emberiség, ha kénye-kedve szerint banhat a rokkéval, or-
séval és olléval, kevesen vették volna észre, hogy valtozas
allott be a kormanyban. O sem egyforma kézzel osztotta
volna ki a sorsot, az egyik embert kegyeivel halmozta
volna el, a masikat gyalazattal, akkor is 6rokos dilemmak
kozt élt volna az ember, s a czirégatast nyomon kdovette
volna a csapis.

Eustacia teit idomu, szépen megtermett alak volt; nem
piros, de nem is sapadt s bére puha, mint a barsony. Hajira
nézve az a gondolat ébredt {6l az emberben, hogy az egész
4ll6 télnek nines annyi sététsége, hogy annak arnyéka lehes-
sen. Olyan volt az, homlokan ¢sszebortlva, mint a nyugati ég
alkonyfényét kiolto éjtszaka.

Idegei elhatottak fiirteibe is, s mindig lecsillapodott, ha
a hajat megsimogattak, Fésiilkodés utdn tiistént hallgatisba

*) Az elébbi kézleményeket lasd a Budapesti Szemle 25%.
és 255. fiizeteiben.

R TR ERE
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meriilt, s olyan volt, mint egy sphinx. Midén Egdon partjai
alatt az Ulex Europeeus szirds galya megfogta valamelyik dus
fiirtjét, mindig visszalépett nehanyat, s neki ment masodszor is.

Pogany szemei voltak, tele éji mysteriumokkal. Fol-fol-
lobbané s megint kialuvo fényoket némileg elfogtak szem-
héjai és pillai; e szemhéjak koziil az alsok sokkal teltebbek
valanak, mint az angol lydnyoké rendesen. Ez tette 6t ké-
pessé arra, hogy el-elabrandozzék a nélkill, hogy valaki
¢észrevenné, s szinte azt hitte az ember, hogy el tud aludni is,
ha 6ssze nem csukja is 6ket. Ha a férfiak és asszonyok lelke
lathato valami, az Eustraciaét langszintinek kell képzelniink.
A szikrak, melyek abbdl szemébe folszallottak, ugyanazt a
hatast tették.

Szaja inkabb remegésre latszott teremtve, mint arra,
hogy beszéljen, s inkabb arra, hogy csékoljon, mint reme-
gésre. Némelyek hozzatehették volna, hogy reszketésre inkabb,
mint arra, hogy csékoljon. Oldalrél nézve ajkai talalkozo
vonala majdnem geometriai pontossaggal mutatta azt a gérbe
vonalat, a mely a képirék el6tt cima recta néven ismere-
tes. E finom iv a mogorva Egdonon valdésaggal tinemény
szamba ment. Egyszerre atlitta az ember, hogy ez a szaj nem
johetett Schleswigh6l egy szasz kaldzbandaval, a kiknek az
ajkai ugy taldlkoznak, mint a muffin két fele. Az a gondolat
ébredt a szemlélében, hogy ilyen ajakgérbiletek tébbnyire
csak délen talalhatdk, a fold alatt, elfeledett marvanytorso-
kon. Teljesek voltak ez ajkak, s vonalai mégis oly élesek,
hogy a szajszogletek metszése finomsagra vetekedett a landsa-
hegygyel. S éliik csak akkor tompult el, ha borongas vett a
leanyon erdt, az a sotét elmélyedés, a melyet éveihez képest
nagyon is jol ismert.

Megjelenése a Bourbon-rézsara, tropicus éjtszakara,
a napfogyatkozasra emlékeztetett; lélekallapotai a lotos-
evéket, az «Athalia» induldjit, mozdulatai a tengerart és
apalyt, hangja a violat juttatta esziinkbe. Homalyos vilagitas-
ban, hajat egy Lkissé megigazgatva, barmelyik istennét
személyesithette volna; f6l6tte az jhold sarloja, fején egy
régi sisak, homloka koriil harmatesopp diadém elég lett volna
ahhoz, hogy Athenaenek, Artemisnek vagy Heranak tiinjék
f6l, s bizonyara lett volna annyira classicus, mint egyik-masik
hires kép istenndi.

6*
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De az istenndhéz ill6 parancsolé modor, szerelem, gyii-
1let, szenvedélyesség, némileg kirbaveszett adomanyok vala-
nak az Egdonon. Korlatolt volt Eustacia hatalma, s e korla-
toltsag tudata gatat vetett fejlddése elé. Fgdon Hades volt
rea nézve, s miota idekeriilt, sok nyomot hagyott rajta a puszta
komorsaga, noha benséleg sohasem tudott kibékiilni ezzel a
tajjal. Megjelenése jol illett lappangé, szilajsagra hajlé ter-
mészetéhez, szépségének borongé fénye méltéd kiils6 volt
lelkének emészt6ds, elfojtott tiizéhez. Homlokdn igazi tarta-
rusi méltésag honolt, a mely egyatalan nem volt mesterkélt
és erdltetett, esztenddk adtak azt neki.

Homloka f6l6tt egy vékony fekete barsony-szalagot vi-
selt, visszaszoritva gazdag arnyékos hajat, a mely haldn-
tékaira omolva nem kevéssé novelte arczanak sajatszert mél-
tésdgat. «Semmi sem tehet szebbé egy szép arczot, mint eg
keskeny szalag a homlokon» mondja Richter. A szomszédsag-
ban nem egy leany ugyan-e czélbdl szines szalagot hordott,
arany, ezilist ékszert akgatott magara, de ha Kustacidnak
ajanlott valaki szines szalagot s ilyféle ékszereket, elnevette
magdt és sz6 nélkiil odabb ment.

Miért élt ez a leany az Egdon pusztan ? Szilévarosa Bud-
mouth volt, divatos iidiiléhely a tengerpartjan, husz-harmincz
mérféldnyire onnan. Apja egy ott dllomasozo szazad kar-
mestere vala, itt ismerkedett meg a feleségével. Udiilni jott az
e fiird6cskébe atyjaval a kapitdanynyal. A hdzassig nem igen
volt inyére az Greg embernek, mert a karmester zsebe épen
oly kénnyd volt, mint hivatala. De a karmester megtette, a
mi téle telt, letelepedett Butmouthban, nagy gondot forditott
gyermeke nevelésére, a melynek koltségeit ipa fedezte s boldo-
gult is, elsé muzsikusa volt a virosnak egészen neje haldlaig,
a mikor kedvét veszitve, italnak adta magat és meg is halt.
A leany nagyapja gondjara maradt, ki, a miota egy hajotorés
alkalmival harom oldalbordajat oOsszetorte, Egdon szellés
magaslatin élt. Azért szerette meg ezt a helyet, mert jéfor-
man ingyen jutott hozza, s mert e hdziké ajtajahoz odalat-
szott valami kékes sav a latohatar peremén, a halmok kozott,
a melyet a hagyomany a La-Manche csatorninak tartott.
A ledny el6tt gytilsletes volt a helyvaltoztatds, szamtzottnek
érezte magat, de nem volt miben valogatnia.

Igy tortént, hogy Eustacia agyiban a legkiilonfélébb idedk
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keriiltek 6ssze az elmult napokbol és a jelenbdl. Kozéptavolsag
az ¢ perspectivdjaban nem volt. Regényes visszaemlékezések
a sétatéren toltott ver6fényes délutanokra, katonabandakkal,
tisztekkel, gavallérokkal, aranyos nagy betiikként allottak a
korotte elteriilé Egdon sotét tablajan. A mi bizarrsag a fiirdé-
hely hiu ragyogasanak s a puszta magasztos {innepiességének
688ze8z6vésébdl kelhet, mind megvolt 6 benne. Semmit sem
latvan az emberi életb6l ez idd szerint, annal tobbet képzelt
arrol, a mit valaha latott.

El¢kel6ségét honnan szerezte? Valami nagyuri esalad
sarja nem volt. Az ég adomanya volt az, a természet torvé-
nyeinek szerencsés talalkozasa. Egyebek kozott az utolsé
években meg volt tagadva téle az az alkalom, hogy megtanul-
jon kozonséges lenni, mert egyedil volt. A pusztan valf el-
szigeteltség majdnem lehetetlenné teszi a hétkoznapiassagot.
Epen ugy nem lehetett mindennapi, mint a puszta lovai,
denevérei és kigyoi. A budmouthi kicsinyes életmodd egészen
lealacsonyithatta volna.

Annak, hogy kiralynének lassék valaki, ha nines orszaga
és szivek, a melyeken uralkodjék, egy mddja van : azt a hatast
tegye, mintha elvesztette volna ket; s Eustacianak ez csoda-
latosan sikerilt. A kapitdny hazikojaban oly kastélyokat jutta-
tott az ember eszébe, a mindket 6 maga sohasem latott. Talan
azért, mert folségesebb lakohelye volt minden palotanal, a
nyilt halmok. Mint a korotte terilé taj nyaron, 6 is megteste-
siilése volt azon szélamnak «népes pusztasagr, latszdlag oly
kozonyoss, iires, nyugodt, valojaban élénk és tartalmas.

Szerettetni az Sriilésig — ez volt vagyainak netovabbja.
A szerelem volt szamara az egyetlen vigasztald, csak ez tz-
hette el napjainak emészté maganossagat. S ugy latszott,
inkabb magiért a szenvedélyes szerelemért sévargott, mint
valamely szeretd utan.

Olykor-olykor igen elkeseredett, de ez elkeseredés nem
annyira az emberekre iranyult, mint képzeletének egyik-masik
alkotasa ellen, a melyek kozott elsé helyen a végzet allt; az
a homalyos gondolat élt benne, hogy ennek a miive az, hogy
a szerelem esupan a tiiné ifjusag tarsa, s hogy minden szere-
lem, a miben része lehet, csakhamar lepereg az 6ra homok-
javal. El-eltinddve ilyfel§l, mind jobban érezte, mily kegyet-
len a sors. Ez érzet hatasa alatt a lehetd legszabadosabban
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viselkedett csupan azért, hogy az alatt a révid idé alatt, mig
ifjusaga tart, akarhogyan szerelemhez jusson, ha csak egy
évre, egy hétre vagy egy napra, egy orara is. Mivel ez hidny-
zott, dalolt a nélkiil, hogy vidam lett volna, szép volt a nél-
kiil, hogy 6rémét lelte volna benne, ragyogott a nélkiil, hogy
valaha diadalt aratott volna. Egdonon a leghidegebb, leghit-
vanyabb csdkokat is csupan o6ridsi arakon lehetett megsze-
rezni. § hol taldlhatott volna oly ajkat, a mely mélté parja
lett volna az 6vének ?

Hiiség a szerelemben maganak a hiségnek a kedvéért,
kevesebb vonz6 erével birt red, mint az asszonyokra dltala-
ban, a szerelem heve volt az, a mire vigyva-vagyott. A fénye-
sen follobband s kialuvd szenvedély becsesebb volt neki, mint
az, a mely pislogva mint a mécs, éveken at hinti gyér vilagat.
E téren Osztonszertleg tudta azt, a mit a legtobb asszony
tapasztalasbol tanil meg. Szellemileg bejarta a szerelem or-
szagat, szamba vette tornyait, megtekintette kastélyait, s arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy csupan fajdalmas gyonyoriiség az
egész. Igen, epedett utdna, mint a hogy a pusszta vandora ha-
lat adna'egy korty sos vizért is.

Gyakran imadkozott, de nem meghatarozott idében, ha-
nem igaz hivé moédjara akkor, midén az imadkozas vagya
megszallotta. Konyorgése mindig onkénytelen volt, s nem
egyszer igy hagzott: «Oh szabaditsd meg az én szivemet ettdl
a gyotré komorsagtol és maganyossagtol, adj nagy szerelmet,
masképen meghalok».

Balvanyai H6dité Vilmos, Strafford és Bonaparte Napo-
leon voltak, a hogyan abban a torténetben megjelentek eltte,
a melyet a nevel6ben tandlt volt. Ha anya lett volna, fiait
inkabb Saulnak vagy Siserdanak keresztelte volna, mint
Jakobnak vagy Davidnak, a kik kozil egyiket sem esodalta.
Mint iskolds leany a filisteusokhoz szeg6dott és sokszor eltii-
n6dott azon, vajjon Pontius Pilatus volt-e olyan csinos, a mily
derék és igazsagos.

Igy tehat némileg koraérett leany volt, sGt figyelembe
véve helyzetét, hogy, a legkisebb szabasu gondolkozok
kozott élt, igen eredeti észjarasd is. Allasponjat a tarsa-
dalom altalanos folfogasaval szemben dissidensnek lehetett
volna mondani. A mi a pihend napokat nézi, ugy volt velok,
mint a legelére kicsapott lovak, a melyek abban lelik gyonyori-
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ségoket, hogy az orszaguton dolgozé tarsaikat nézegetik. Csak
akkor becsiilte a nyugalmat, ha korilotte mindenki munkdl-
kodott. S épen ezért haladlosan gyilolte a vasarnapokat, a
melyeken minden pihent. Valosigos gyotrelem volt red nézve
vasarnapi dllapotban latni a puszta lakoit, a mint fényesre kent
csizmajukban, zsebredugott kézzel jartak-keltek a hét folya-
man vagott tézeg és rekettyecsomoék kozt, kiesinyléleg rugva
egyet-egyet rajtuk, mintha azt sem tudnak, mire valok. Hogy
enyhitse e nem-szeretem napok undorat, félhinyta a szekré-
nyeket, melyek nagyapja térképeit s mas ilyféle limlomot tar-
talmaztak, s kozbe a puszta dalait dudolgatta. Hétkoznap
azonban gyakran énekelt zsoltarokat is, s csak ilyenkor
olvasta a bibliat, nehogy valamikép reataldljon neheziilni a
kotelesség-teljesités tudata.

Természetes volt, hogy az 6 helyzetében, oly egyéniség,
mint az 6vé, ily életnézetekre jutott. Pusztan élni a nélkiil, hogy
megértésére torekednénk, annyi, mint kiilf6ldi emberhez menni
néiil, a nélkiil, hogy nyelvét megtanulnok. Eustacia a puszta
finom szépségeit nem tudta élvezni, csak melancholiajat érezte.
Az a kornyezet, a mely egy elégedett asszonyt koltové tett
volna, egy szenved$ asszonyt ajtatos hivévé, egy vallasos
asszonyt rajongdva s egy konnyelmi asszonyt is elmélked6vé
valtoztatott volna, ezt a szilaj leanyt komorra tette.

Eustacia nem abrandozott méar tobbé valami ragyogd
hazassagrol, s ambar érzései most is teljes erében voltak,

kozonségeset sem vagyott kotni. Igy sajatsagosan isolalt hely-
zetben talaljuk 6t.

Ilyenformén Eustaciankat — mert voltak neki szere-
tetremélté tulajdonsagai is — a f6lvildgosodottsagnak azon a
fokan latjuk, hogy értéktelennek tart mindent, s alkalmasabb
targy hijan Wildeve eszményitésével tolti 6sszes orait. S egy-
szersmind ez volt az egyetlen oka annak, hogy Wildeve eld-
térbe jutott, s Eustacia maga is tudta ezt. Biiszkesége néha-
néha follazadt e szenvedély ellen, s vagyva-vagyott arra, hogy
szakitson vele. De ezt csak egy kivaldbb férfi foltiinése tette
volna lehet6vé. .

Egyébirant gyakran el-elesiiggedt s ilyenkor lassu sé-
takban keresett enyhiilést, a melyekre magaval vitte nagy-
atyja latesovét 8 nagyanyja homokdrajat, az utébbit azért a
sajatsagos gyonyoriiségért, a melyet akkor élvezett, ha az id6
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mulasanak physikai megjelenését nézte. Terveket nem igen
szokott szdni, de ha sz6tt, inkabb valamely kivalé tabornok
stratagemajdra emlékeztettek azok, mint az asszonyok kicsi-
nyes leleményére. Ambar ha nem tartotta czélszertinek az
dszinteséget, pythiai homaélyossaggal tudott nyilatkozni. A mas-
vilagon valészintileg a Heloiseok és a Cleopatrak kozt fog
iilni.

VIII. FEJEZET.
A pussta sem teljesen puszta.

A szomort kis fiu, mihelyt ott hagyta a tiizet, j6 erd-
sen markaba szoritotta a pénzdarabot, mintha az novelné
batorsagat és futasnak eredt. Csakugyan nem sok veszély
volt abban, hogy egy gyermeket egyediil eresszenek haza az
Egdon-puszta e részén. A gyermek lakdsa nem igen volt to-
vabb haromnyolezad mértf6ldnél; az 6 atyjanak a viskéja s
még egy haz egy par yarddal tovabb egy kicsike kozséghez
tartozvan, a melyet Mistover Knapnek neveztek; a harmadik
és utole6 haz a Drew kapitanyé és Eustaciaé volt, a mely egé-
szen tdvol allt az apré kunyhoktél s a legmaganosabb vala e
gyéren lakott lejté maganos hajlékai kozott.

A fin szaladt, mig esak lélekzetébdl ki nem fogyott, aztan
batorsagra kapvan, csondesebben ballagott elére, egy régi dalt
dudolgatva, valami matrézinasrol, szép leanyrol s fényes arany-
rol. Egyszerre csak félbehagyta; az eldtte 1év6 domb tiregé-
bdl vilagossag szlirédott ki, a melyet por is kisért és puffanis
hangja.

A gyereket e szokatlan latvanyok és hangok ijesztették
meg; a pusztal zaj nem aggasztotta, azt ismerte jol. Az uton
itt-ott alldogalé toévisbokrok mar félelmesebbek voltak, mert
komoran fityiiltek, s olyan kisérteties arnyakat vetettek, a
miket tanczolé hébortosaknak, hempergé oriasoknak, tutala-
tos nyomorékoknak nézhetett az ember. Vilagossig volt ez
éjtszaka elég, de ilyen mint ez, nem volt més; a fia inkabb
ovatossagbol, mint félelembdl visszafordult, a helyett, hogy
elhaladt volna a fény elétt, s foltette magaban, hogy megkéri
Eustacia kisasszonyt, kisérje haza 6t.

s e
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Mikor ujra folért a vélgy legmagasabb pontjara, latta,
hogy a tiz még mindig ég a parton, ambar hanyatléban van.
Mellette Eustacia maganos alakja helyett két személyt latott ;
a masik férfi volt. A fiu odalopdédzott a part mentében, hogy
meggy6z6djék rola, mi torténik ott, s vajjon okos dolog
lenne-e egy oly fenséges teremtményt, mint Eustacia kis-
asszony, haborgatni, az ¢ szegényes kis ligye-bajaval.

Miutan egy par perczig hallgatédzott a part alatt, zava-
rodottan s habozva fordalt meg, s aztdn megindult visszafelé
épen oly cséndesen, a mint j6tt. Szembetiing volt, hogy abban
allapodott meg, hogy Eustacianak Wildevevel valé beszélgeté-
sét teljességgel nem tanacsos megzavarnia; magara zuditana
a kisasszony haragjat.

A szegény gyermek Scilla és Charybdis kozé jutott. Mi-
kor a folfedezésiol biztosnak érezte magit, megallt egy kissé
s végre elhatarozta, hogy a gddorbeli tiineménynyel szall
szembe, mint kisebb bajjal. Egy mélyet séhajtva neki vagott
ujra az ereszkedének s haladt visszafelé azon az tton, a
melyen elébb jott.

A fény megsziint, a folszallé por is eltiint mar, remélte
orokre. Elszantan ment elére, s egy ideig semmi gyanusat
sem vett észre, mig egy par yardnyira a homokgodor eldtt
valami halk nesz nem iitotte meg a fiilét; erre megallott. De
csak pillanatra, mert rajott, hogy a zaj két nyugodtan legelészé
allat harapdalasa.

— Két vad 16 itt! — monda hangosan. — Sohase tud-
tam, hogy ezek annyira lejonnek.

Az allatok épen az ut iranyaban legeltek, de a fitcska
nem sokat gondolt veliik; sokszor jitszott gyermekkoratol
kezdve a lovak koril. Azonban kozelébb jutva, némileg meg-
lepetve vette észre, hogy ez apro joszagok nem futnak el, s
hogy mindegyik egy-egy békot visel az elkéborlas veszedelme
ellen ; ez mutatta, hogy ezek mar hamosak. Most mar belatha-
tott az iiregbe, a mely a halom oldalaba mélyedt, s vizszintes
bejarat vezetett belé.

A négyszog tulsd sarkaban egy szekér korvonalai tiintek
fol, hattal 6 felé. Belsejébdl vilagossag sugarzott ki, s ingo
arnyékot vetett az lireg legtavolabbi homokfalara, a mely felé
a szekér volt forditva.

A gyermek azt hitte, hogy egy cziganytaligat lat maga
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el6tt, s a cziganyoktol valo félelme esak kellemes izgalom volt,
a mely inkabb esiklandozta, mint ijesztette.

MindGssze néhany hiivelyknyi sarfal vilasztd el &t és
csaladjat attél, hogy magok is cziganyok legyenek. Tisztes
tavolsagban megkertilte az tireget s folmaszott a lejtén, aztan
ereszkedett lefelé, hogy benézzen a szekér nyitott ajtajan s
megléssa, ki vetette azt az arnyékot. A szekérben egy kis kdlyha
mellett egy tet6tol talpig voros alak tildogélt, az a férfi, a ki
Thomasin ismerdse volt, harisnyat javitgatott. Az is pivos
volt, mint 6 maga. S6t mi t6bb, pipalt a javitgatds kozben, s
vords volt maga a pipa is, a szdra is.

Ebben a pillanatban az egyik 16 kiint az arnyékban
hallhatoan megrazta a labara kotott béklyot. A hang figyel-
messé tette a festékest, folhagyott a munkaval, meggyujta a
lampat, a mely mellette csiing6tt és kilépett a szekérbdl. Mig
a gyertyat igazgatta, arczahoz emelte a lampast, s a vilag
szeme fehérére, elefantesont szind fogaira esett, a melyek
oly ellentétben alltak vorés kornyezetokkel, hogy egy kis
gyermeket konnyen megdobenthettek. A fia sokkal jobban tudta,
kinek a tanyajara bukkant, hogysem félelme -eloszolhatott
volna. Egdon-pusztan rutabb jelenségeket is ismertek a
cziganyokndl, s a festékes e rutabbak kozé szamitodott.

— Istenem! csak czigany lenne — mormogta a gyermek.

A férfi ekkor mar jott visszafelé a lovaktol; a fia attol
valé féltében, hogy meglatjak, remegé mozdulatokat tett, s
épen ezzel magara vonta a figyelmet. Az avarfd oly dus fiir-
tokben esling6tt le az tireg homlokara, hogy a szélét nem le-
hetett 1atni. A fia lelépett a szilard talajrél, az avarfi enge-
dett, s erre 6 legurult a sziirke homokoldalon, épen a férfi
labaihoz. A festékes kinyitotta a lampat, s a foldén heverd
fiuhoz fordult:

— Ki vagy te 2 — kérdé.

— Nunsuch Janké szolgalatjara.

— Mit esinaltal odafont ?

— Semmit.

— Engem néztél ugy-e?

— Igenis, szolgalatjara.

— S miért néztél ?

— Mert Vye kisasszony 6rémtiizétl mentem hazafelé.

— Megiitotted magad ?
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— Nem en.

— Meg biz te, véres a kezed. Gyere utanam, hadd ké-
t6zom be.

— Tessék megengedni, hadd keresem meg a sixpen-
cemet.

— Hat azt hol vetted ?

— Vye kisasszony adta, a miért az Oromtiizet driztem.

Megkerilt a sixpence, a férfi a szekérhez ment, a gyer-
mek lélekzetét is visszafojtva kovette. A fiatal ember egy da-
rab rongyot vett elé egy zacskobol, a melyben varro eszkozok
voltak, esikot hasitott beléle, a mely, mint minden méas hol-
mija, veres volt, s a seb bekotéséhez latott.

- Ugy kapradzik a szemem, meg tetszik engedni, hogy
leiiljek ?

— U)j le fiacskim. Nem csuda, ha elbigyadtal, ilj le
erre a csomora. -— A festékes bekdtotte a sebet s akkor a fiu
megszolalt :

— Most mar talan mehetnék haza.

— Félsz télem tgy-e ? Tudod mi vagyok ?

A fia félénk szemmel méregette a biborvérsos alakot s
csak sokara merte kimondani:

- Tudom.

Mi hat ?

— A festékes — rebegte.

-- Csakugyan az vagyok, ambator van tobb is. Ti apré
gyerekek azt hiszitek, hogy csak egy kakuk van, egy roka, egy
orias, egy oOrdég, egy festékes, pedig vagyunk mindnyajan
elegen.

— Igazan ? De nem visz el a zsikban ugy-e? Azt
mondjak, hogy a festékes néha el szokta vinni a gyer-
mekeket.

~- Dehogy, fiam! — A festékes nem csinal egyebet,
csak veres festéket arul. Latod azokat a zsdkokat a szekér
faran ? Nem kis fiukkal vannak azok tele, hanem festékkel.

— Osztan festékesnek sziiletett?

— Nem, hanem az lettem. Csak olyan fehér lennék én is,
mint te, ha félhagynék a mesterségemmel; mar nem épen
mindjart, hanem ugy vagy hat hénap mulva. Belevette mar
magat a bérémbe, 8 nem lehet lemosni. Most méar ugye nem
ijedsz meg tobbet a festékestol ?
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— Nem én. Orchard Willy azt mondja, hogy a minap
egy piros kisértetet latott, talan kigyelmed volt az ?

— Jartam erre a napokban.

— Kigyelmed verte azt a port, a mit az imént lattam ?

— En. Egy par zsikot poroltam ki. Szép oéromtiizetek
volt-e odafont ? Ideldtszott? Miért kellett Vye kisasszonynak
oly nagyon az az 6rdmtiz, hogy pénzt adott, a miért rak-
tal rea?

— Nem tudom. En el voltam faradva, de a kisasszony
azt mondta, hogy azért csak maradjak még, rakjak a tiizre,
mig § el-elmegy sétalni a Blackbarrow felé.

— Ks meddig sétalgatott ?

— Mig egy béka nem ugrott a vizbe.

A festékes koz6nyos hangja hirtelen megvaltozott.

— Béka ? — kérdé. — Béka nem ugral a vizbe ilyentajt.

— Ugrik a, én hallottam egyet.

— Biztosan tudod, te?

— Biztosan. A kisasszony el6re is mondta. Csakugyan
ugy lett. Azt mondjak, hogy nagyon okos egy ledny, talan
6 csalta oda a békakat.

— Hat aztan ?

— Aztan lejottem ide, megijedtem, osztan visszamentem,
de a kisasszonyt nem mertem megszolitani, mert volt ott egy
ur is és lejottem ujra.

— Egy ur i8? Ah! és mit beszélt vele a kisagszony, fiam.

— Mondta neki, hogy bizonyosan azért nem vette el a
masik lednyt, mert jobban szereti a régi szeretdjét: meg
ilyenformakat.

— Mit felelt neki az az ur, kicsikém ?

— Csak azt, hogy jobban is szereti. Hogy éjtszaka majd
megint eljar a Blackbarrow ala, taldlkozni vele.

— Hah'! kialtott fol a festékes, olyat iitve tenyerével a
szekér oldalara, hogy az egész alkotmany megrengett belé —
ez hat a nyitja!

A kis fiu nagvot ugrott a csomorol.

— Ne ijedj meg, fiacskam — monda a hézalo hirtelen
lecsillapodva - elfelejtettem, hogy te is itt vagy. A festéke-
seknek f6ljon néha a havok egy pillanatra, de nem vétenek a
légynek se. Hat a kisasszony mit mondott erre ?

— Nem tudom. Festékes ur kérem, mehetek mar haza ?
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— Mehetsz fiam, mehetsz, magam is elkisérlek egy
darabon.

Kivezette a fiut a gddorbol, arra az Gsvényre, a mely az
anyja kunyhdja felé vitt. Midén a kis alak eltiint a s6tétség-
ben, a festékes visszatért, ujra letelepedett a tliz mellé, s Gjra
hozzafogott a harisnya javitgatasahoz.

IX. FEJEZET.
A szerelem sorompdba vezet eqy tigyes embert.

Igazi festékest ritkan latni mar. Miota vasutak szelik at
Wessexet, a gazddk el vannak e kisérteties latogatok nélkil, s
a juhaszok mas Uton szerzik be azt a rikit6 festdszert, a mely-
bél oly sokat folhasznalnak, mikor a vasarra késziilnek birka-
nyijaikkal. S azok is, a kik hébe-hoba még foltiinnek, kezdik
elvesziteni azt a kolt6i zomdnczot, a mely hajdan jel-
lemzé Gket, mikor még a mesterséggel vele jart az, hogy
koronként megjelentek a bdanyaknal, a hol az anyagot dstak,
szabad ég alatt tanyaztak az esztendé mindenik szakaban, a
a tél derekat kivéve ; szdz meg szdz tanyat bejartak s nomad
életmédjuk mellett is mindig meg volt az a becsiiletiik, a
melyet a j6l kibéllelt tarcza szerez.

A voros festék rajta hagyja eleven szinét mindenen, a
mihez hozzaért, s lemoshatatlan, mintegy Kain bélyeget nyom
arra, a ki egy félordig bant vele.

A gyermekek éltében korszakot alkotott az a pillanat, a
melyben elészor lattak festékest. Valésagos sublimatidja e
vérvoros alak mindazon borzalmas almoknak, a melyek ifju
lelkiiket a képzelem szarnyra kelte 6ta rémitgették. «Jon a
festékes» ez volt a wessexi anyak rendes fenyegetése ember-
0ltk ota. Egy ideig a jelen szizad elején sikerrel helyettesi-
tette Bonaparte, de a mint az idgk folytén ez utébbi személyi-
ség i8 kopottd, hatastalanna valt, a régibb szélam ujra vissza-
nyerte el6bbi hatalmat. Ma pedig a festékes is kovette Bona-
partét az ereje vesztett mumusok orszagaba, s helyét modern
talalmanyok foglaltak el.

A festékes ugy élt, mint a cziginy, de megvetette a czi-
ganyokat. Koriilbelil oly modban élt, mint a vandor gyékény-
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kosar kot6k, de semmi koze sem volt hozzajok. Szarmazasa
s nevelése jobb volt, mint a hajesaroké, a kikkel utjaban
ossze-vissza talalkozott, de azok csak biczezentettek neki a
fejokkel. Holmija értékesebb velt mint a hazaloké, de azok
mas véleményen valanak, s mereven eldre tekintve haladtak
el szekere mellett. Olyan fura egy szine volt, hogy a szem-
fényveszték, komédiasok, uraknak latszottak mellette, de &
nem tartd magahoz vald tarsasagnak ezekét s nem is elegye-
dett kozéjok. Az orszagut ez alakjai kozt jart-kelt orokké, de
nem tartozott kozéjik. Mesterségével vele jart a maganyos-
sag, s magaban is volt ¢ lathaté rendesen.

Koronkét folmertilt az a hit, hogy a festékesek nagy
blindsdk, a kik helyett masok szenvednek artatlandl, s meg-
szabadulva a t6rvény kezétdl, nem szabadultak meg lelkiisme-
retfurdaldsuktol és e mesterségre csak azért adtak magokat,
hogy élethossziglan vezekeljenek. Maskép hogy tehettek volna
ilyen valasztast? A jelen esetben kiilonosen helyénvalé lett
volna e kérdés. Az a festékes, a ki délutan az Egdonon meg-
jelent, példa volt arra, hogyan valtozott 4t néha ruttd egy-egy
kellemes alak, olyan foglalkozas kedvéért, a melyre akarmi-
féle csuf teremtés elég jo lett volna. Visszataszitéo nem volt
rajta egyéb, csak a szine. Ett]l megszabaditva olyan szemrevalo
falusi legény lett volna, a milyen csak kell. Eles megfigyeld
hajlandé lett volna azt hinni, s nem is jirt volna messze az
igazsigtol, hogy természetes életmodjat azért hagyta el, mert
nem volt kedve hozzd. S6t megkoczkaztatta volna azt a folte-
vést is, hogy jellemének alapvondsai a josziviiség és erésen
kifejlett athat6 ész, ravaszsag nélkiil.

Mig harisnyijat javitgatta, gondolatokba mélyedt, s
arcza mintegy megmerevedett. Majd szelidebbé valt kifeje-
zése, 8 Ujra visszatért red az a gyongéd szomorusag, a mely
ma délutan hazafelé jovet ilt rajta. Egyszerre csak megallt a
tije. Letette harisnyajat, folallott, a szekér egyik sarkdban
volt folakasztva egy borzacsko, azt levette. Volt ebben egyebek
koz6tt egy durva papirba géngyélt esomag is, burkolatin meg-
latszott, hogy jo sokszor kibontogathattik és bepakolgathattak
mar. A festékes letelepedett haromlabu székére, ez volt egyet-
len ilghely a szekérben, s a gyertyavilagnil megvizsgalva a
csomagot, egy régi levelet vett ki beléle. Eredetileg fehér volt
annak a papirja, de most mar faké vorossé valtozott és az



Otthon, a szildfoldon. 95

irag fekete vonalai gy tiintek fol rajta, mint az esthajnal
biboran a sovény kopar galyai. A levél két évvel ezelétt kelt
és Yeobright Thomasin volt aldirva. Igy szolott:

Kedves Venn Diggory!

Multkori kérdése, a mit akkor tett, mikor Pondclosebol
hazafelé jovet utélért, annyira meglepett, hogy félek, nem
tudtam magamat elég vilagosan kifejezni, s maga taldn nem
is értett meg. Akartam is mindjart t6bbet is mondani, de hogy
nénémmel talalkoztunk, nem lehetett. Azéta mindig nyugha-
tatlan vagyok, mert hiszen tudja, hogy nem szeretnék fajdal-
mat okozni maganak s mégis tartok téle, hogy végre is azt tala-
lom tenni, azért vilagosabb valaszt kell adnom. Nem, Diggory,
én nem lehetek magdnak a felesége, s nem engedhetem meg,
hogy kedvesének szdlitson. Igazan, Diggory, nem tehetem.
Ugyebar nem veszi nagyon a szivére ezt, nem fog bankdédni
miatta ? Nagyon-nagyon fajna nekem, ha tgy lenne, mert
Clym utan magat szeretem legjobban a vilagon. Lassa, olyan
sok oka van annak, a miért én nem mehetek magdhoz, hogy
el se tudnam sorolni egy levélben mindet. Nem is sejtettem,
hogy ilyen dologrél akar velem beszélni, mikor utidnam jott,
mert sohase gyanitottam, hogy maga szerelemmel gondolna
ream. Ne vegye zokon, hogy nevettem, mikor beszélt : nagyon
tévedt, mikor azt hitte, hogy kinevetem. Csak a gondolatot
talaltam nagyon kiilondsnek, azon nevettem, nem magan.
A f6f6 ok, a miért nem engedhettem meg, hogy udvaroljon
nekem, az, mert sohasem éreztem Ugy maga irant, mint a
hogy olyan leanynak kellene, a ki felesége akar lenni. De ne
higyje, hogy azért, mert mas érdekel; én nem batoritok sen-
kit, s nem is tettem eddig se soha. Masik ok meg a néném.
Bizonyosan tudom, hogy nem egyezne bele, még ha én kivan-
nam se. O is nagyon becsiili magat, de engem magasabbra
akarna férjhez adni, nem egy Llsgazdahoz hlvatalnokot sze-
retne. Ugy -6 nem veszi rossz néven, hogy ilyen dszintén
irok, de éreztem, hogy maga ujra talalkozni prébal velem
8 én jobbnak tartom, hogy ne lassuk tobbet egymdst. Az én
emlékezetemben maga mindig derék ember fog maradni, 8
szivembdl minden jot kivanok maganak. Ezt a levelet az
Orchardék kis leanyatsl kiildom.

Maradok, Diggory, mindig hi baratja,

Yeobright Thomasin.
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Miéta a levél megérkezett, sok-sok iddvel azelstt, egy
Oszi reggelen, a festékes és Thomasin nem taldkoztak egész a
mai napig. Azota még messzebb tdvolodott téle, azzal,
hogy erre a mesterségre adta magit; ambir még mindig jo-
moédu ember volt. Sét tekintetbe véve, hogy kiaddsai csak
egy negyedét tették jovedelmének, vagyonosnak lehetett
mondani.

Visszautasitott kéréknél épen oly természetes, hogy
bujdosasnak adjak magokat, mint a kas nélkiil maradt méhek-
nél; s az a mesterség, a melyet Venn oly eynicusan valasztott
ki maganak, sok tekintetben hozzaillett 1élekallapotahoz. De
vandorlasai, a régi érzés hatasa alatt, sokszor visszavezették
6t az Egdonra, noha sohasem iparkodott talalkozni azzal a
ledanynyal, a ki odavonzotta. Egy pusztan lenni Thomasinnal,
kozelében, ha latatlanul is: a gyényoriiségnek csupan e pari-
nyi zsengéje maradt meg szamara.

Kozbejott a mai talalkozas. Es a festékest, a ki még
mindig szerette Thomasint, arra Oszténdzte e valsigos pilla-
nathan tett szolgalat, hogy tevékeny f6llépésre szanja el ma-
magat a ledny érdekében, s ne csak tavolrdl sohajtozzon, mint
eddig. A torténtek utan lehetetlen volt kétségbe nem vonnia
Wildeve szandékanak tisztességét. De a leany nyilvanvaloan
Wildevebe vetette minden reményét és Venn arra hatarozta
magit, hogy elfojtva a sajat fijdalmait, segitségére lesz
Thomasinnak, hogy boldogsaghoz jusson a maga valasztotta
uton. Igaz, re4 nézve az Gsszes utak kozil ez volt a legszomo-
rabb, de az § szerelme nagylelki volt.

Mésnap este hét orakar tette az elsé 1épést Thomasin
érdekében, s azon a nyomon indult, a melyet a kis fiu muta-
tott meg neki. Venn a titkos taldlkozasrol értestilve, mindjdrt
arra a kovetkeztetésre jutott, Eustacia lesz az oka  annak,
hogy Wildeve olyan koénnyedén veszi a hazassdgot. Az eszébe
sem jutott, hogy Eustacia jeltiize az 6reg kapitany hirének az
eredménye is lehet. Sejtelme sem volt arrdl, hogy ennek ré-
gibb jogai is lehetnek Wildevehez, azt hitte, csak most kezd
askdlodni.

A nap folyaman rendkiviil szeretett volna valamit hal-
lani Thomasin allapotarél, de nem mert betolakodni egy
olyan hézba, a hovd nem volt jaratos, kivalt meg ilyen alkal-
matlan idében. Ideje abban telt, hogy szekerét és podgydszit

v -
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a puszta egy masik pontjara vitte, kelet felé¢ az el6bbi tanya-
t6l. Nagy gonddal valasztott itt ki egy széltd], esétsl védelme-
zett zugot; az utanjdrds gondossiga arra mutatott, hogy itt
aranylag hosszu idét szandékozik tolteni. Azutan gyalog
visszament egy darabon; ekkorara mir beesteledett, bal kéz
felé tért, mig végre megdllt egy magyal bokor mellett, egy
arok sarkaban, valami hisz-harminez lépésre a Blackbarrowtol.

Varta a talalkat, de hiaba varta. Rajta kiviil senki sem
Jart itt ezen az éjtszakan.

De a festékest nem bantotta, hogy firadsiga ezuttal
kirba veszett. Tantalus helyzetében éreszte magat, s készen
volt red, hogy az igazi eredmény elétt bevezetés gyanant egy
csapat boszusagot nyeljen el, a mely bevezetés nélkiil az talin
még kellemetlen is lenne.

A kovetkezd estének ugyanazon oraja ismét azon a helyen
taldlta 6t. De Eustacia és Wildeve, a légyott hései, csak nem
jelentek meg.

Még négy kovetkezd éjjel tette meg ugyanazt az utat,
mindig siker nélkiil. De az 6todiken, épen egy héttel azon
elsé talalkozas utan, egyszer csak egy ndi alakot vett észre, a
mint a domb tetején haladt, s egy fiatal embert, a ki a volgy-
bél jott folfelé. A két alak talalkozott abban a kis arokban,
a melybdl valaha az 6s brittek a sirt hantoltak volt.

A festékes, a ki gyanakodott, hogy a talalkozas veszedel-
met rejthet magaban Thomasinra nézve, egy kis csalardsagra
szanta el magat. Ott hagyta a bokrot, s négykézlab feléjok
maszott. Mikor annyira jutott, a mennyire folfedezés vesze-
delme nélkil elbatolhatott, ugy talalta, hogy a szél szembe
fuj vele, s a beszélgetés nem hallatszik el hozza. Korotte
szanaszét nagy t6zegdarabok hevertek, Gssze-vissza hanyva.
Fairway Timotheust virtak ezek, a ki majd elhordja éket, még
a tél beallta el6tt. Kettdt megfogott, magara huzta Gket, az
egyiket fejére, s vallira, a masikat meg a hatara s labara.
Most mar napvilagnal se lehetett volna észrevenni; a t6zegek,
avarfiives oldalukkal folfelé, olyanok voltak, mintha 51 se
lettek volna dsva. A festékes megint maszni kezdett eldre, s
vele a tézegdarabok is. Valdszint, hogy a sziirkiiletben ezek
nélkiil se lattik volna meg, ezekkel egyiitt kozeledve pedig
akarcsak a fold alatt lett volna. Igy egészen odajutott, a hol
allottak.

Budapesti Szemle. XCIV. kotet. 1898. 7
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— Tanacsot akarsz télem kérni? — az hallatszott a
fillébe a Vye Eustacia teljes, folindult hangjan. «Tandesot
télem ? Nem jarja az, a hogy beszélsz velem Damon, nem is
tirém tovdbb.» S elfakadt sirva. «Szerettelek s nagy sajna-
latomra ki is mutattam, hogy szeretlek. S most mégis ily
fagyosan adod tudtomra, hogy tandcsot akarsz télem kérni,
vajjon nem jobb volna-e elvenned Thomasint? Persze, hogy
jobb volna. Vedd el, jobban is hozzdd illik, mint én.»

— Ugy van — felelt Wildeve kurtan. — Ugy kell ven-
niink a dolgot, a hogy van. Akar hibas vagyok benne, akar
nem, annyi all, hogy Thomasin helyzete most sokkal rosszabl
a tiédnél. Ugyan takaros csavaba jutottam.

— De legalabb ne mondd nekem. Lathatod, hogy esak
gyotorsz vele. Nem helyesen jartal el Damon, s nem is tudlak
annyira nézni, mind eddig. Nem becsiilted meg az én figyel-
memet; hogy uri ledny létemre szerelmes lettem beléd, pedig
sokkal magasabb igényekkel néttem f61. De Thomasin a hibas.
Elesabitott t6lem s most méltan szenved érte. Hol van 6
most 2 Nem mintha t6rédném vele vagy akiar magammal
is. Ah! ha én meghalnék, hogy megériilne 6... Hol
van most ?

—— Thomasin nagynénjénél van, halé-szobajaba zarta
magat s buvik minden emberi tekintet el — felelt Wildeve
kozonyosen.

— Te ugy latom, nem sokat t6r6dol most mar vele —
sz6lt Eustacia, hirtelen éromre lobbanva — mert ha t6r6dnél,
nem tudnal ily hidegen beszélni réla. En rélam is ily hidegen
beszélsz neki? Ah, talan igen! Miért is hagytal te el engem ?
Azt hiszem, soha sem tudnék megbocsitani neked, csak egy
esetben, ha valahdnyszor elhagysz, mindig visszatérsz s be-
ismered, hogy igaztalanul bantil velem.

— Sohasem akarlak elhagyni.

— Ezért nem mondok készonetet. Gylilolom az drékos
egyhangusagot. Igazan, taldan még szeretem is, hogy néha-
néha egy kis idére hiitlen vagy. Nines szomortbb a szerelem-
nél, ha a szerelem csupa hiiség. Oh! szégyen is ilyet monda-
nom, pedig ugy van. — Halkan nevetett. — Ne ajanlj nekem
gerlicze-szerelmet, vagy kiadok rajtad.

— Csak Thomasin ne volna oly irtézatosan jo kis ledny —
mondd Wildeve — hogy hii lehetnék hozzad a nélkiil, hogv
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egy gyongéd lelket megbantsak. Csupin magam vagyok a bi-
nos, egyikotoknek sem vagyok a kis ujjara sem érdemes.

— De nem kell magad fo6ldldoznod neki csupa igazsag-
érzetbl — jegyzé meg Eustacia gyorsan. — Ha nem szere-
ted, akkor leszel leggydngédebb iranta, ha végképen ott ha-
gyod. Ez a legjobb ut. Most azt hiszem, nem 1gy beszéltem,
mint egy leanyhoz illik. Mikor elvdlunk, mindig haragszom
magamra azokért, a miket mondtam.

Wildeve egy par lépést tett a fiiben, s nem valaszolt.
A sziinetet egy lecsonkazott tiiskebokor galyainak a sivitasa
toltotte ki; lombtalan agai kozt gy bujt keresztil a szél,
mint valami sziré nyilasain. Olyan volt az, mintha az éjt-
szaka Osszeszoritott fogakkal gyaszdalokat énekelne.

Eustacia tjra kezdte félig banatos hangon :

— Miéta a multkor talalkoztunk, t6bbszér eszembe ju-
tott, hogy talan nem is azért vetted el, mert engem szeretsz.
Valld meg Damon, megprébalom elviselni. Igazan semmi ré-
szem nem volt abban a dologban ?

— Minden aron akarod, hogy megmondjam ?

— Akarom, tudnom kell. Ugy latszik, nagyon is konnye-
dén biztam meg hatalmamban.

— Nos, hat a kozvetlen ok az volt, hogy a dispensatio
nem volt érvényes abban a kozségben, s miel6tt masat szerez-
hettem volna, Thomasin mar elfutott. Eddig tehat csakugyan
semmi részed nem volt benne. Azdéta meg a nagynénje olyan
hangon beszélt velem, a mi egyaltalan nincsen inyemre.

— I;'gy, gy. Semmi részem benne, semmi, semmi. Te
csak jatszol velem. Istenem! miesoda leany lehetek én, hogy
ilyen sokat tartottam rolad.

— Eh! gyerek beszéd! ne indulj ugy fol . . . Eustacia,
hogyan barangoltunk mi tavaly e bokrok kozott, mikor a me-
leg napok hiivosre hajoltak, s a halmok drnyékai véddleg bur-
koltak be benniinket a volgyekben !

Eustacia boszis hallgatasba mertilt, végre megszolalt:

Igen és hogy ki-kinevettelek, a miért ream merted vetni
a szemed. Bezzeg azota meglakoltattal érte.

— Valéban, meglehetés kegyetlenitil bantdl velem, mig
egyszer aztan szebb leanyra nem akadtam. Igazin szerencsés
vagyok vele, Eustacia.

— Még most is azt hiszed, hogy szebbre akadtal ?

7%
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— Néha igen, néha nem. Annyira egyenstlyban van a
mérleg két serpenydje, hogy egy pehely félre billentheti.

— De hat mindegy neked, akar talalkozol velem, akar
nem ? — kérdé Eustacia halkan.

— Azt épen nem mondhatom, de nyugalmamat csak-
ugyan nem haboritja — viszonza unott hangon a férfi. — Nem,
annak mar vége van. Rajottem, hogy két virag is van ott, a
hol esak egyet képzeltem addig. Es talan van harom is, vagy
négy vagy akarhany, csak annyit €ré, mint az elsé ... Kii-
16n6s sors ez az enyém. Ki gondolta volna, hogy ilyeneken
kell atmennem ?

A leany visszafojtott tiizzel sz6lt kozbe, hangjaban egy-
forma erével latszott kiizdeni a szerelem és a harag:

— Szeretsz-e most ?

— Ki tudna azt?

— Felelj, tudni akarom.

— Hat igen is, meg nem is — valaszolt az, gonosz
mosolylyal. — Az az, hogy a mint épen a hangulatom magé-
val hozza. Egyik pillanatban nagyon is magasnak talallak, a
masik pillanatban nagyon henyének, aztdn nagyon melan-
cholikusnak, maskor nagyon barnanak, ismét maskor magam
se tudom minek, csakhogy — csakhogy nem vagy mér tobbé
egész vildgom, mint voltdl hajdanan, édesem. De hat kelle-
mes ismerds vagy, a kivel jol esik talalkozni, s6t mondhatndm,
kedvesnek is kedves vagy, olyan, mint valaha, majdnem.

Eustacia hallgatott, s aztan elfordulva Wildevetdl, elnyo-
mott biiszkeséggel monda :

— Sétalok és utam erre visz.

— Hat miért ne kovetnélek ?

— Tudod, hogy egyebet nem tehetsz, minden hangula-
tod vagy szeszélyed mellett sem — felelt Kustacia kihivéan. —
Mondd, a mit akarsz, prébald, a mi tetszik, elfelejteni
nem tudsz. Szeretni fogsz életed fogytaig. Elvennél édes-
oromest.

— Igaz — sz6lt Wildeve. — Voltak ilyen kiilénés gon-
dolataim egyszer-masszor, Eustacia; — s e pillanatban f6l-
élednek megint. Te most is esak gy gytiloléd a pusztat, mint
valaha, ugy-e ?

— Gyiil6lsm — mormolé Eustacia elmélyedve. — At-
kom, nyomorusagom s halalom is lesz elébb-utdbb.
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— Magam is irtézom téle -— szolt Wildeve. — Mily
gyaszosan bug koriilottink a szél.

A ledny nem felelt. Az a hang valéban {innepies volt és
hathatés. Osszetett dallam szolt érzékeikhez, a melyben fol-
lehetett ismerni a kozeli kérnyék vonasait. A sotét szintérrél
hangtani képek keletkeztek. Hallhattdk, hol kezddédik az
avarfi és meddig tart, merre vannak magas rekettyebokrok, s
hol irtottak ki mostanaban 6ket, merre esik a fenyéfak cso-
portja és mily kozel van az a mélyedés, a melyben a magyal
tenyészik; mindezeknek sajit, jellemzé hangjuk volt, épen
ugy mint arnyékuk és sziniik.

— Istenem, mily elhagyatott hely! — monda Wildeve.
— Mit ér nekiink a festéi vizmosas, meg a kod, ha sohasem
latunk egyebet ? Miért is maradnank itt ? Eljosz velem Ameri-
kaba ? Nekem van egy par rokonom Wisconsinban.

— Ezt még meg kell gondolni.

— Lehetetlen itt élni; vad madarnak vagy tajkép-fests-
nek vald hely ez. Nos ?

— Adj id6t nekem — szolt Eustacia lagyan, megfogva
Wildeve kezét. — Amerika nagyon messze van. Eljosz velem
sétalni egy kissé ?

Eustacia e szavak utdn megindualt visszafelé a sirdomb-
tol, Wildeve kovette 6t, s igy a festékes nem hallhatta tébbé
szavaikat. Folemelte a tézegdarabot és folallott. Fekete alakjuk
mindig stlyedt s végre eltiint az égrél. Ugy tetszett, mintha a
puszta, mint valami csiga, két szarvat nyujtott volna ki, a
melyeket most visszahuz.

A festékes léptei, a mint a vilgyon at szekere felé ha-
ladt, nem voltak elég rugalmasak egy karcsu huszonnégy
éves legényhez. Lelke ol volt dulva, s szinte fajdalmakat ér-
zett. A szél, mely arcza koriil fujdogalt, fenyegeté szotago-
kat vitt tova.

Belépett a szekérbe, hol egy kalyhacskaban tiiz égett.
A nélkiil, hogy gyertyat gyujtott volna, letilt egy harom labu
8zékre, s tin6dott azon, a mit a még most sem felejtett ked-
vesrdl latott és hallott. Oly hang fakadt az ajkan, a mely nem
volt se sohajtas, se zokogas, de mindketténél jobban mutatta,
hogy lelke {61 van zavarva.

— Kedves Thamsin ! — suttogta fajdalmasan. — Mitevé
legyek ? Elmegyek Vye Eustacidhoz.

.
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X. FEJEZET.
Kétségbeesett kisérlet a rabeszélésre.

Mésnap koran reggel, mikor a nap még jéval alacsonyab-
ban allott a Blackbarrow cstcsdndl, s még a mélyebben fekvs
tertiletek kicsike halmai szigettengernek latszottak a kodéczean-
ban, a festékes kilépett abbol a bokros zigolybdl, a melyet
tanyéjanak vilasztott, s megindult folfelé Mistover Knap
lejtdjén.

Ambér ezek a cserjés halmok latszélag teljesen elhagya-
tottak voltak ilyen téli reggelen, mint a mai, nem egy kerek
szemecske szegez$dott itt az utasra. Olyan madarak bujkaltak
e tajon, a melyeket masutt megesodaltak volna. Ott egy
lomha tuzok acsorgott elére-hdtra; egy par évvel ezeldtt
még huszondtot is lehetett egyszerre latni az Egdonon. Wil-
deve korcsméaja mellett a volgybSl vorhenyes réti héjak
bamultak folfelé. Egy-egy sapadtsirga lile is meg-meglatogatta
olykor-olykor e halmot. A lilék e faja oly ritka itt, hogy
osszevéve se lattak tobbet egy tuczatndl Angliaban; de egy
barbar ember nem nyugodott se éjjel se nappal, mig le nem
18tte ezt az afrikai csavargot s ettél kezdve a halvanysdrga
lilék nem lattak tobbé czélszeriinek ujabb viziteket rendezni
Egdonra.

Az 1utas, a ki ott haladt volna, s ugy megfigyelte volna a
puszta e latogatéit, mint Venn, egyenes Gsszekottetésben érez-
hette volna magat oly tdjakkal, a melyeket még ember nem
taposott. Elétte egy téke-kacsa allott, a mely épen most érke-
zett meg az északi szél honab6l. Mennyi mindent lathatott ez
a vad ott a messze sarkvidéken! Osszetitkozé jéghegyeket,
hoézivatarokat, ragyogé északi fényt, a sarkesillagot a zenithen,
Franklint 1abai alatt, csupa esodalatos dolgokat. De ugy tet-
szett, hogy a madar, a mint a festékesre tekintett, mas bolese-
16kh6z hasonléan, abban a nézetben volt, hogy a valésig-
nak egy kellemes pillanata f6lér egy évtized osszes emlékeivel.

Ily latvanyok koézt haladt Venn az Eustacia lakésa felé,
a ki szintén kozottiik élt, de ligyet se vetett redjuk. Vasarnap
volt; de ez nem sokat jelentett, mert az Egdonon tiinemény
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szamba ment a templomban valé megjelenés, s csak az
eskiivéjén vagy a temetésén fordult meg ott ajpusztai ember.
A festékes merész 1épésre szanta el magat: talalkozasra kéri
Vye kisasszonyt, s csellel vagy erdészakkal kiviszi, hogy le-
mondjon Wildeverdl. E tervben szembeszoké volt az udvarias-
sagnak az a hidnya, a mely a ravasz emberek bizonyos fajat
jellemzi, kiralytol a bohoczig. Nagy Frigyes, a mint a bijos
kiralyné ellen hadat visel, Napoleon, a ki a porosz kiralyné
ajanlatait visszautasitja, egy csoppel sem voltak érzéketleneb-
bek a nemi kilonbség irant, mint a festékes, a ki Eustacia
télretolasat vette tervbe.

Latogatas az 6reg kapitany hazandl tobbé-kevésbbé vak-
meré vallalat volt alacsonyabb sorsiak részérsl. Néha ugyan
szivesen elfecsegett az Greg, de szeszélyes ember volt és senki
sem tudhatta, milyen kedvében taldlja. Eustacia tartézkodo
vala, s kertlte a tarsasagot. Kivéve egy zsellérleanyt, a szolga-
16jukat, s egy legényt, a ki kiils§ eselédjiik volt, alig tévedt be
valaha valaki a hazukba. Csak 6k voltak az uri nép a kérnyé-
ken, Yeobrightékon kiviil, s noha gazdagnak épen nem lehe-
tett mondani Gket, nem érezték annak szitkségét, hogy oly nya-
jas arczezal tekintsenek minden emberre, madarra és allatra,
mint szegényebb szomszédaik.

Mikor a festékes a kertbe lépett, az oreg kapitany
latesovén at azt a kékes savot nézte a tavolban, s apro, hor-
gonyos gombjai csillogtak a napfényben. Megismerte Vennt,
hogy 6 a minapi utitars, de nem tett megjegyzést e koriil-
ményre, 8 csak annyit szolott :

— Hol jar itt festékes ? — Iszik egy pohar grogot ?

Venn visszautasitotta, azt mondvan, hogy kordn van
még arra, s kijelenté, hogy Vye kisasszonynyal van beszélni-
valoja. A kapitany el8szér a sipkajatol derekdig méregette
néhany pillanatig, aztan derekatol a labafejéig, végre azt
felelte, keriiljon beldl. .

Vye kisasszonynyal még nem lehetett beszélni senki
fidnak; s a festékes letlt a konyhdban egy loczara. Liabait
szétvetve, sipkdjat lecsiingé kezében tartva varakozott.

— A kisasszony taldin még nem kelt f61? — kérdé a
szolgatol.

— Még nem egészen. Nem szokas ilyenkor menni lato-
gatoba kisasszonyokhoz.
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— Akkor kimegyek — mond4a Venn. — Ha latni akar,
lesz kegyes izenni, akkor bejovik.

A festékes kijott a hazbol, s a szomszédos halmon acsor-
gott. J6 darab id6 mult el, még mindig nem kapott izenetet.
Mér azt kezdte hinni, hogy terve fiistbe ment, mikor egyszer
csak meglatta Eustaciat, a ki lasst 1éptekkel kozeledett felé.
Az Gjsag ingere, hogy egy ilyen kiilénés alaknak kell kihall-
gatast adnia, elég erés volt ahhoz, hogy kicsalja 6t.

Eustacia, a mint Venn Diggoryra egy pillantast vetett.
rogton érezni latszott, hogy ez ember nem hétkdznapi iigy-
ben jar nala, s nem olyan tigyefogyott ember, a minének gon-
dolta. Kozeledtére nem rezzent 6ssze, nem is tébett-labott és
semmi nyoma sem latszott meg rajta annak a zavarnak, a mi
még az értelmes parasztembert is meglepi, ha nem épen ko-
zonséges asszonyfélével van dolga. Venn kérdésére, hogy
beszélhet e most vele, azt felelte:

— Igen, j6jjon velem.

Még nem mentek messze, mikor az éleselméji festékes-
nek eszébe 6tlott, hogy bolesebben jart volna el, ha nem
mutatja magat olyan kézonyésnek; elhatdrozta, hogy jova
teszi e hibat, mihelyest alkalma akad.

— Azért j6ttem volna 4t kisasszony, mert kiilonds hire-
ket hallottam arrol az emberrdl.

— Ah! melyik emberrél ?

Venn délkeletre intett a konyokével, a Jdmbor asz-

zony felé.

Eustacia gyorsan szembe fordult vele.

— Wildeve urra czéloz?

— Arra. Nagy bajba keriilt miatta valaki; s azért adnam
ezt tudtdra a kisasszonynak, hogy hatha tudna segiteni rajta.

— En? Micsoda az a nagy baj ?

— Tulajdonkép még titok. Végre is a lehet beldle, hogy
nem veszi el Yeobright Thomasint.

Eustacia szive nagyot dobbant e szavakra, de azért mél-
ténak mutatta magat szerepére, mely e dramaban vart rea.
Egész hidegen valaszolt: .

— Nem akarok tébbet hallani e dologrol, s ne varja on,
hogy kozbelépjek.

— De egy szot csak meghallgat a kisasszony.

— Nem lehet. Nem érdekel ez a hdzassig, s ha érde-



Otthon, a szuldféldon. 105

kelne sem kényszerithetném arra Wildeve urat, hogy kivan-
sagomat teljesitse.

— En azt hiszem, hogy 6n, mint egyetlen kisasszony a
pusztan, megtehetné — mond4 Venn iigyes keriilével. — Igy
all a dolog. Elvenné Wildeve ur egyszerre Thomasint és min-
dent jora hozna, ha egy masik asszonyféle nem volna a dolog-
ban. Azt hiszem, hogy azzal a masikkal véletlentil ismerkedett
meg, s hébe-hoba talalkozik vele a pusztdn. El nem veszi
soha, de az is megeshetik, hogy e miatt aztan nem veszi el azt
a masikat sem, a ki szivébdl szereti. No, ha a kisasszony, a ki
annyira f616ttink all nekiink, pusztai embereknek, azon lenne,
hogy fiatal szomszédjaval nyajasan banjék Wildeve ur, azzal
a masik lednynyal meg szakitson, taldn megtenné és sok
gyotrelemtél megszabaditana Thomasint.

— Istenem, uram! — monds Eustacia félnevetve, hogv
ajkai szétnyiltak, s a nap belesiitétt szdjaba, mint valami
tulipan virdgjaba és biborfényt adott annak. — Nagyon is so-
kat tart maga festékes az én befolydsomrol. Ha csakugyan
volna oly hatalmam, a milyet maga képzel, fol is haszndlnam
tiistént valamelyik j6 emberem javira. De Yeobright Thoma-
sin tudtommal nem tartozott ezek kozé.

— Hat igazan semmit se tudna a kisasszony arrél, hogy
milyen nagyra tartotta Thomasin mindig ?

— Egy sz6 nem sok, annyit se hallottam rola. Csak két
mérféldnyire lakunk ugyan egymastol, de sohasem léptem at
a nénje kiiszobét.

A beszéd gbgbs hangja tudatta Vennel, hogy eleddig
teljesen kudarczot vallott. Magaban félséhajtott s elérkezett-
nek latta az id6t, hogy eléalljon masodik érvével.

— J6, hat errdl ne beszéljiink, de én mégis biztositom
Vye kisasszonyt, hogy van hatalma arra, hogy nagy jot tegven
egy masik leanynyal.

Eustacia fejét razta.

— Ily szép ledny azt teheti Wildevevel, a mit akar. Azt
teheti minden férfival, a ki meglatja. Mindenki azt mondja:
«Milyen csinos leany! vajon hogy hivjak? Mily szép! Szebb,
mint Yeobright Thomasin». A festékes elhallgatott egy pilla-
natra, s igy szélott magaban : «Isten bocsdssa meg nékem ezt
a hazugsiagot» ! S valoban szebb volt, de a festékes nem véle-
kedett igy. Eustacia szépsége némileg elburkolt vala, s a festé-
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kes szemei nem voltak gyakorlottak. Téli ruhdjaban olyan
volt Eustacia, mint az éji bogar, a mely halavany vilagitas
mellett egészen egyszeri kiilsejtinek, szintelennek latszik, mig
a ver6fényen vakité szinekben esillog.

Nem tudta megdllani, hogy ne feleljen, ambar jol érezte,
hogy ezzel vesziteni fog méltosagabol.

— Sok leany van szebb Thomasinnal — szélott — s igy
ez kiesit hataroz.

A festékes elszenvedte a vagast s folytata :

— Wildevere nagy hatast tesz a szép arcz, s a kisasz-
szony az ujjan forgathatja, ha akarja.

— A mit az nem tud megtenni, a ki oly gyakran taldl-
kozik vele, hogyan tehetném meg én, a ki egészen tavol
élek tole.

A festékes megfordult, s szemébe nézett.

— Vye kisasszony ! — monda.

— Miért beszél igy, mintha talan nem hinne nekem ? —
Hangja halk volt, s gyorsan lélekzett. — Hogy ilyen hangon
szolhat hozzam ! — tette hozza, g6gbs mosolygast erdltetve. —
Mi batoritja f6l, hogy ilyen hangot engedjen meg maganak?

— Miért akarja velem elhitetni, kisasszony, hogy nem
ismeri ezt az embert ? En tudom, hogy miért. Wildeve nem
mélté hozzd, s a kisasszony szégyelli magat miatta.

— Csalodik. Mit akar mondani ?

A festékes arra hatdrozta, hogy kijatsza legerdsebb tito-
jét is.

— Ott voltam a mult éji talalkozason, s hallottam min-
den szavukat. Az a leany, a ki Wildeve és Thomasin kozott all,
a kisasszony maga.

A fliggbny nagyon is gyorsan emelkedett fol. Elérkezett
az a pillanat, a melyben megreszketett az Eustacia ajaka, mi-
kor elakadt a lehellete, barhogy is iparkodott uralkodni magén.

— Rosszil vagyok — monda sebesen. — Nem — nem —
nines kedvem tovabb hallgatni 6nt. Hagyjon el, kérem.

— Beszélnem kell Vye kisasszony, ha fijdalmat okozok
is. S ezt akarom elmondani. Barmint tértént is a dolog, akdr
hibds benne Thomasin, akdr nem — ma az 6 4llapota kétség-
kiviil nehezebb az 6nénél. Onnek javara valik, ha Wildevevel
szakit, mert hozza gy sem megy soha. Thomasin nem mond-
hat le ily konnyen roéla, mindenki 6t hibaztatna, ha Ossze

T PN
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nem kelnének. Ezért kérem 6nt, nem mert az 6 joga az iga-
zibb, hanem mert helyzete rosszabb, engedje at Wildevet neki.

— Nem — soha. Sohasem fogom ! — felelt az szilajon s
elfeledve, hogy a festékes alsébbrendd lény. — Ki tiirt valaha
hasonlé béndsmédot! Mar jol ment minden; nem héatralok
meg senki el6tt, s kivalt egy ilyen leany el6tt. Szép 6ntél,
hogy védelmére kel, de nem maga szerezte-e bajit ? Hit
nekem, ha szeretni akarok valakit, engedelmet kell kérnem,
egy csomoé zsellértél 2 Az a leany kozibiink lépett, s most,
hogy megkapta a mit keresett, ime, idekildi ont tigyvéd-
kedni.

— Thomasin semmit sem tud errdl a dologrol — felelt
Venn komolyan. — Csupan én kérem &nt arra, hogy mond-
jon le Wildevérsl. Mindkett6jiikre nézve jo lenne ez. Rossz
hirbe keveredik a kisasszony, ha kidertil, hogy titokban
talalkozik oly emberrel, a ki csufosan bant egy mdsik
leanynyal.

— En egy ujjal se vétettem neki, elébb volt az enyém,
mint az 6vé. Visszajott hozzam — mert — csak engem szere-
tett jobban! — felelt szilajan. — De minden 6nbecsiilésemet
elvesztettem, hogy onnel beszélek. Hova ragadtattam ma-
gamat ?

En hallgatok, mint a sir — monda Venn udvaria-
san. — Nines mitél tartania. Rajtam kivil senki se tudja,
hogy 6nok talalkoztak. Csak egy dolgot akarok mégmondani,
s aztdn tavozom. Tanuja voltam, mikor 6n azt mondta neki,
hogy gytloli ezt a pusztat, hogy Egdon bortén énre nézve.

— Azt mondtam. Van valami szépség benne, tudom ; de
nekem bortén. Az a férfi se tudja méssd tenni ream nézve, a
kirgl 6n beszél, pedig itt lakik. S észre se venném &t, ha
volna itt nala kilonb ember.

A festékes reményleni kezdett: most mar a harmadik
tamadas sikerrel kecsegtetett.

— Ha mar igy beleengedtiink a lelkiinkbe latni —
sz6lt — elmondom 6nnek, hogy mi a tervem. On tudja, hogy
miéta festékkel kereskedem, sok féldet bejarok.

Eustacia elfordita fejét és szeme az alattuk elteriilé ko-
dos volgyon pihent meg.

— Megfordiltam Budmouth kérnyékén is. No ez a Bud-
mouth pompas egy hely — igazan pompids — a sdés tenger
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csillamlé ive, a {6l sald sétalo szdz meg szdz Ur és uriasszony
— a jatszé banddk — asétalgatd tengerésztisztek, meg szaraz-
foldiek 1is, s tiz ember koziil, a kivel talalkozunk, kilencz bizto-
san szerelmes.

— Tudom — felelt Eustacia g8gésen. — Ismerem én
Budmouthot jobban, mint maga. Oda valé vagyok. Apim
hires muzsikus volt ott. Budmouth! Istenem! Barcsak ott
lehetnék.

A festékes elesodalkozva latta, milyen lobbot vet néha a
pislogd tiz.

— Ha ott lenne a kisasszony, egy hét mulva egy mak-
szemnyit sem torédne Wildevével. En ki tudnam vinni, hogy
odajusson.

— Hogyan? — kérdé a ledny, s almatag szemeiben a
kivancsisag tize esillant fol.

— Nagybatyam huszondt esztendén at volt bizalmas
embere egy gazdag Ozvegyasszonynak, a kinek szép haza a
tengerre szolgal. Ez a holgy eloregedett, béna lett s most
tarsalkodonét keres, a ki fololvasson és danolgasson neki, de
semmiképen sem tud kedvére valot kapni, pedig még az tjsé-
gokban is hirdette s mar probat is tett vagy hattal. Hogy meg-
ortilne, a bdérében sem férne, ha a kisasszony ajanlkozna
hozza. A nagybityam eligazitana mindent.

— Persze dolgom lenne ?

— Igazi nem ; olvasas és efféle. S csak uj esztendd nap-
jan kellene beallani.

— Tudtam, hogy dologgal jarna — sz6lt Eustacia ujra
elestiggedve.

— Jar, annyival, igaz, a mennyi egy Oreg asszony mulat-
tatasahoz kell, de ezt csak a rest nevezheti dolognak, a mun-
kds ember elétt jaték. Gondolja fol kisasszony, milyen mas
lenne ott a tirsasaga, milyen vidam életet élne, mig esak va-
lami ur el nem venné. Nagybatyam azzal van megbizva, hogy
falun keressen valami joravalé leanyt, mert a varosiakat nem
igen szereti az oreg. .

— Folyton azzal veszitsem a lelkem, hogy tetszését ki-
érdemeljem ! Nem megyek! Oh, ha tgy élhetnék Budmouth-
ban, mint uri ledny, kényem szerint, s azt tehetném, a
mit akarok, a felét odaadnam ennek a pusztasiagos életnek.
Felét is, festékes.
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— Segitsen Thomasint boldoggé tennem, s aztdn 6nén
lesz a sor — siirgette a festékes,

— Rajtam, sohasem ! — felelt az biiszkén. — Ugyan mi
telhetnék egy ilyen szegény embertél, mint maga? Megyek
haza. Nincs tobb mondani valém. Nem éhesek a kend lovai, a
zsakjai se szortlnak javitasra, vasarlokra sincs sziiksége, hogy
itt lopja a napot ?

Venn egy szt sem felelt. Kezét hatratéve elfordult, hogy
Eustacia észre ne vegye reménytelen esiiggedését. E maganos
leany tiszta s éles esze a talalkozds elsé pillanatatol kezdve
balsejtelmekkel tolté el. Helyzete és ifjusaga eleinte azt a
reményt keltették benne, hogy eljarasaval okvetlentl diadalt
arat. De a csalogato szer, a melynek gyongébb falusi lednyok
nem tudtak volna ellentallani, Eustaciat csak visszariaszta.
A Budmouth név altaldban btvés hatasd volt az Egdonon.
E virigozni kezdé kikoté és fiird§ olyan helynek tetszett a
pusztai emberek el6tt, mint a mely csodalatos médon egyesiti
magaban Carthago zajat Tarentum fényével s Baie szépségé-
vel és egészséges voltaval. Eustacia is alig volt csekélyebb
véleménynyel réla, de fiiggetlensége aran nem akart oda jutni.

Mikor Venn Diggory mar messze jart, Eustacia a gathoz
ment, s napkelet felé fordulva nézte a komor és festdi vol-
gyet; arra esett a Wildeve korecsmadja is. A kod foszladozoban
volt, s mint valami érias fatyolbdl, kititotték mar belSle fejo-
ket a haz koril allo fak és cserjék. Nyilvanvalo volt, hogy
Wildevevel foglalkozik lelke most is, hatarozatlanil, szeszé-
lyesen oleli at meg at; lathataran az volt az egyetlen alak, a
mely koriil almai kristalyosodhatnak. Vagyva-vagyott most az
utan, ki eleinte csak jatékszere volt, s nem is lett volna tébb
soha, ha nem elég iigyes arra, hogy a kellé pillanatban el-
hagyja. Kézonyossége szerelmet gerjesztett. Thomasin f6ltiin-
tére folyova mélyilt Eustacia sekély érzelme. Hajdan gyotoérmni
szokta Wildevét, de ez akkor volt még, mikor nem partolt mas
lyany oldalahoz.

— Nem mondok le réla ! Nem és nem ! — szdlt hevesen.

A festékes czélzasa, hogy jo hire esetleg odavész, nem
soké ijesztette. Fpen oly kevéssé torodott ez eshetdséggel,
mint egy istennd azzal, hogy meztelen. Nem mintha szemér-
metlen lett volna, hanem mert sokkal tavolabb élt a vilag-
tol, hogysem a kozvélemény nyomasat érezhette volna. Zenobia
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a sivatagon édeskeveset banhatta, akarmit beszéltek réla Roma-
ban. A mi a tdrsadalom ethikajat nézi, Eustacia a vadnépek
szinvonalan allott, ambar érzéseit illetéleg igazi epicureista
volt. Az érzékiség titkos zugait ismerte mar, de a tarsas élet
conventidinak még a kiiszébén is alig jutott keresztil.

XI. FEJEZET.
Egy becstiletes asszony csaldardsaghoz folyamodik.

A festékes Thomasin boldogsaga feldl kétséghe esve valt
el FEustaciatol; de szekere felé haladtaban egyszerre csak
szemébe 0tlGtt Yeobrightné, a ki Wildeve koresméjanak tar-
tott, s ekkor rajott, hogy van még egy 1t, a melyen szerencsét
lehet probalni. Odament hozzé és aggodalmas arczara tekintve,
majdnem biztosra vette, hogy ugyanaz a czél viszi Wildeve-
hez, a mi 6t Eustacia folkeresésére birta.

Yeobrightné nem is rejtegette ezt.

— Jobb lesz, ha folhagy vele a tekintetes asszony —
szolt a festékes.

— Bizony magam is majd ugy tartom — felelt Yeo-
brightné — de hat mit tegyek mdst, minthogy hatarozottan
kérd6re vonom.

— FElébb mondani szeretnék valamit — szo6lt a festékes
szilardan. Nem Wildeve az egyedili ember, a ki Thomasint
megkérte. S miért ne johetne széba az a masik is ? En ma
épen oly Orémest elveszem Thomasint, mint barmikor két
esztendd ota. No mar kirukkoltam vele, nem is mondtam mas-
nak soha, csak neki maganak.

Yeobrightné nem szokta elarulni magat, de pillantasa
onkéntelentil végig futott e sajatsdgos, ambar csinos alakon.

— Nem a kiils6 teszi az embert — sz6lt a festékes,
észrevevén ezt a pillantast, — A mi meg a jovedelmet illeti,
van mesterség, nem egy, a melyik nem hajt annyit, mint az
enyém, s talan nem is vagyok olyan sokkal aldbbvalo Wilde-
venél. Nines szegényebb ember ezeknél a félben maradt urak-
nal, s ha a szinem nem tetszik a tekintetes asszonynak, hat
én se sziilettem vorosnek; csak bogar volt nalam, hogy erre
a mesterségre adtam a fejem ; lehetek én, ha akarom, mas is.
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— Nagyon lekételez a higom irant mutatott érdekls-
dése, de félek, hogy nehézségek is mertilnének f6l. S aztan
szereti is ezt az embert.

— Tudom. Miskép nem is tettem volna ma reggel azt,
a mit tettem.

— Akkor kénnyi volna a helyzetiink, s most nem men-
nék a latogatisira. Mit felelt 6nnek Thomasin, mikor meg-
mondta neki, hogy szereti?

—— Azt irta, hogy a tekintetes asszony nem fogadna el,
s efféléket.

— Volt valami igaza. Ne vegye zokon, csak az igazat
mondom ki. On nyajas volt iranta, s ezt nem felejtjiik el. De
mivel 6 maga sem akart 6nhgz menni, el van dontve a dolog
én nélkiilem is.

Igaz. De ma nem ugy 4ll a dolog, mint akkor. Thomasin
most szerencsétlen, s én azt hiszem, hogy ha tekintetes asszony
szoba hozna elStte és joindulattal beszélne rélam, talan hoz-
zam édesednék, s megszabadulna ettél a Wildevétsl, a kinek
hol kedves, hol nem, s a ki azt se tudja biztosan, elveszi-e
hat vagy nem veszi.

Yeobrightné fejét razta.

— Thomasin azt tartja, s azt tartom én is, hogy hozza
kell mennie Wildevéhez, ha a johirét koczkara nem akarja
tenni. Ha most rovidesen meg lesz az eskiivé, mindenki azt
hiszi, hogy igazan az a véletlen akadalyozta meg Osszekeléso-
ket. Ha nem lesz meg, %alan hirbe is keveredik, de annyi bizo-
nyos, hogy nevetségessé valik. Egyszéval, hacsak lehet, meg
kell eskiidnick.

— En is igy gondolkodtam egy féléraval ezelétt. De
hat miért keveredne hirbe azért, hogy egy par érat Souther-
tonban toltott Wildevével. A ki ismeri, milyen szemérmes
ledny, nem tehet f6] rola semmi rosszat. Ma reggel én is meg-
probaltam eligazitani a dolgokat, igen, én is asszonyom, mert
azt tartottam, hogy kotelességem, ha mar gy beleszeretett
abba az emberbe. De Tam#s vagyok benne, j6l tettem-e.
Egyébirint gy se hasznalt egy szikrat sem. S most 4jra meg-
kérem a Thomasin kezét.

Yeobrightné nem latszott hajlandénak a beszélgetés
folytatasara.
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— Sajnalom, mar mennem kell — mondé. Nem latom,
hogy tehetnék onért valamit.

Azzal tovabb ment. De ambér a talalkozas nem téritette
el attdl a széndékatol, hogy beszélni fog Wildevével, maga-
tartisan nagyot valtoztatott az. Jol ismerve a férfi szivet,
tudta, mily hatast tesz az a férfiakra, s mennyire megvél-
toztatja a helyzetet, ha ily kritikus pillanatban azt allit-
hatja el6ttiik az ember, hogy egy masik kéré vagyva-vagyik
arra a kézre, a melyrél 6k hajlandok lemondani. Kevés eljegy-
zés bomlanék fol, ha a férfit avval lehetne meglepni, hogy egy
versenytars édeséromest elvenné azt, a kit 6 épen ott akar
hagyni. Elhatdrozta tehat, hogy megvaltoztatja taktikajat. Mi-
kor elindult, dszintén akart beszélni Wildevevel, mire a foga-
doéhoz ért, arra végezte, hogy cselhez folyamodik. Nyilvanvalo
volt, hogy Wildevével tébbre lehet menni, ha ingerli az em-
ber, mint ha nagylelkiiségéhez folyamodik. Halat adott az Isten-
nek azért a fegyverért, melyet a festékes szolgaltatott kezébe.

Wildeve otthon volt, mikor Yeobrightné a fogaddhoz ért
Sz6 nélkil vezette be vendégét a nappaliba s betette az ajtot.
Yeobrightné igy kezdé :

—-- Kotelességemnek tartottam meglatogatni ont. Egy 4j
ajanlatot kaptam, a mely meglehetésen meglepett. Bizonyara
nagy hatassal lesz az Thomasinra is; s elhatdroztam, hogy
legalabb is megemlitem Onnek.

— Valéban ? Micsoda ajanlatot? — kérdé Wildeve udva-
riasan. i .

— Természetesen higom jovéjét illetéleg. On'talan nem
is tudja, hogy egy masik fiatal ember is nagyon szerette
volna elvenni Thomasint. Nos, ambér én eddig nem batoritot-
tam, a torténtek utdn jo ielkiismerette]l nem utasithattam
vissza kereken. Nem akarok 6nén tdladni, de méltanyosnak
kell lennem amazzal és Thomasinnal szemben is.

— Ki az az ember ? — kérdé Wildeve meglepve.

— Olyan valaki, a ki régebben szereti a hugom, mint az
ont. Két esztendével azelétt meg is kérte. Akkor Thomasin
kosarat adott neki.

— Nos ?

— Mostandban ujra talalkoztak s a fiatal ember meg-
kért, engedjem meg, hogy eljarhasson a hazhoz, s lehet, hogy
masodjara nem kap kosarat.
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— Hogy hivjak?

— Azt most nem mondom meg. Elég az hozzd, hogy
Thomasin j6 szemmel nézi, s hiiségét legalabb is beesiili. Ne-
kem ugy tetszik, hogy most érommel fogadnd azt, a kit a
multkor visszautasitott. Fonak helyzete nagyon bantja.

— Nekem sohsem szo6lt errdl a régi szeretdjérdl.

— A legszelidebb leanyok sem annyira ostobak, hogy
minden kartyajokat megmutassak.

— Nos, ha szereti, hat menjen hozza.

— Azt kénnyd mondani, de mds a baj. Annak a fiatal
embernek sokkal jobban tetszik Thomasin, mint Thomasin-
nak 6, s mielétt ilyesmibe belemennék, tisztaban kell len-
nem 6nnel, hogy nem fogja-e majd megzavarni azt a viszonyt,
a melyet én abban a hitben apolok, hogy Thomasin javara
munkalok vele. Tegyiik fo6l, hogy mikor el lesznek jegyezve,
on ujra {6llép és ismét jarni fog Thomasin utdn. S ha vissza
nem tudja is héditani, sok kellemetlenséget okozhat.

— Azt bizonyara nem tenném — felelt Wildeve némi
zavarral, maga sem lévén tisztdban érzelmeivel. — De még
nem jegyesek, s honnan tudja ©n, hogy Thomasin hozza
menne ?

— E kérdésen magam is sokat tiinédtem ; egészben véve
azt latom valészintibbnek, hogy annak idején igenis hozza
megy. Remélem, nekem is van egy kis befolyasom a hugomra.
Thomasin engedelmes ledny, s én buzgd partfogdja leszek 1j
kérdjének.

— Es nekem épen oly buzgé 6esarlom.

— A felél valéban nyugodt lehet, hogy dicsérni nem
fogom — sz0lt szarazon. — S ha ez cselszovésnek latszik, ne
felejtse, hogy Thomasin sajatsagos helyzetben van, s rat banas-
modban volt része. A hazassag létrehozasaban segitségemre
lesz hugomnak az az 6hajtasa is, hogy megszabaduljon mos-
tani lealazé helyzetébdl, s ily esetekben sokat tesz a néi
biiszkeség. Talan nem fog kénnyen menni a dolog, de én bi-
zom magamhoz, hogy legy6z6m a nehézségeket, ha 6n hata-
rozottan kijelenti, hogy Thomasin ne szamitson tobbé res, ez
elengedhetetlen foltétel. Csupa daczbol is hozza megy.

— E pillanatban még nehéz nyilatkoznom. Oly vératla-
ndl jbtt.

— igy hat az egész tervem fiistbe megy. Borzaszto,

Budapesti Szemle. XCIV. kitet. 1898. 8
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mennyire nem akar 6n segiteni rajtunk, még azzal a csekély-
séggel sem, hogy vildgosan kifejezze, ha tudni sem akar
rélunk.

Wildeve kellemetlentil érezte magat.

— Megvallom, erre nem voltam elkésziilve — mond4. —
Természetesen lemondok réla, ha 6n kivinja és ha sziikséges.
De azt hittem, hogy én is elvehetem.

— Azt mér hallottuk.

— Egyezziink meg szépen, Yeobrightné asszonyom.
Adjon idét a gondolkoddsra. Nem akarok utjaban &llani
Thomasinnak, ha jobb szerencséje akad, de szerettem volna,
ha el6bb tudtomra adjak ezt a dolgot. Egy-két nap alatt vagy
irok 6nnek vagy meglatogatom. J6 lesz igy ? .

— J6. Foltéve, hogy megigéri, hogy tudtom nélkiil nem
érintkezik Thomasinnal.

— Jgérem — monda.

Ezzel véget ért a beszélgetés, s Yeobrightné utnak indalt
haza felé.

Mint rendesen toérténni szokott, Yeobrightné taktikdja is
oly téren tett legnagyobb hatast, a melyre nem is gondolt,
mikor a tervet szétte. Els6 eredménye az lett, hogy Wildeve
még az nap, mihelyt besotétedett, elment Mistoverre, Eus-
taciahoz.

Ebben az 6rdban mar fiiggonyok és tablak védték a ma-
ganos hazat a kiilsé hideg és sotétség ellen. A titkos jeladas,
a miben Wildeve és Eustacia megegyeztek, az volt, hogy Wil-
deve egy csipet homokot szor be a kiilsé tabla felsé nyilasan,
hogy az, mikor a téabla és az iveg kozé esik, halk neszt adjon,
mint egy egér futdsa. Ez 6vatossag arra valo volt, hogy az oreg
kapitany valamikép gyanut ne fogjon.

Eustacidnak elfojtott szavai: «Hallom, varj», tudattak
Widevével, hogy a ledny egyedtl van.

Ez szokdsa szerint azzal toltotte az id6t, hogy sétalga-
tott a gat kortil, s a t0 mellett acsorgott, mert biiszke, noha
leereszkedd kedvese sohasem hivta be a hazba. Eustacia egy-
altalan nem latszott sietni. Az id8 mult, s Wildeve tiirelmetlen-
kedni kezdett. Vagy husz percz mulva végre foltiint a szoglet-
nél, s kényelmesen kozeledett, mint a ki esupan sétara indult.

— Nem varakoztattal volna meg ilyen nagyon, ha
tudtad volna, miért jovok — szolt Wildeve kesertien. —
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De hisz megérdemled a varakozast. — Latszott hogy le van
hangolva.

— Mi tortént ? — kérdé KEustacia. — Nem gondol-
tam, hogy valami bajod van. A nélkiil is elég kedvetlen
vagyok.

— Bajom nines is — felelt az. Annyi az egész, hogy
forduléponthoz jutottunk, s most mér hatarozott utat kell
valasztanom.

— S micsoda ut lesz az ? — kérdé Eustacia kivancsian.

— Ilyen hamar elfelejtetted, mit ajanlottam a minap ?
Hat azt, hogy elviszlek innen, enyémmé teszlek s elmegyiink
idegen orszagba.

— Nem felejtettem el, de miért veted fol ily varatlanul
ujra azt a kérdést, mikor azt igérted, hogy csak szombaton
josz el. Azt hittem, lesz id6m a meggondolasra elég.

— Igaz, de a helyzet megvaltozott.

-~ Hogyan ? mondd.

— Nem mondom meg, miért kezeritselek vele.

— De tudnom kell, honnan a sietség. .

— Nagyon szeretlek Eustacia, s most nyitva el6ttiink
az ut.

— De te miért vagy olyan zarkézott ?

— Miért volnék ? — Nem vagyok én. Minden rendben
van. Yeobrightné — de semmi kozlink hozza.

— Ah! tudtam, hogy igenis van koéze a dologhoz.
Beszélj, kérlek, nem szeretem a titkolodzast.

— Mondom, hogy ninesen. Csupan azt kivanja, hogy
mondjak le Thomasinrél, mert egy mas valaki nagyon vagyik
a kezére. Kz az asszony, most, hogy nincsen ream sziiksége,
valésaggal ajtét mutat. — Hasztalan iparkodott erdét venni
magan, meglatszott, hogy boszankodik.

Eustacia sokaig hallgatott.

— Bizony félszeg helyzetbe jutottal. Olyan vagy, mint
az a hivatalnok, a kire nincsen tobbé sziikség.

— Nekem is ugy tetszik. De Thomasinnal még nem
talalkoztam.

— 8 ez téged bosszant, ugy-e? Ne is tagadd, Damon.
Latom, zokon esik, hogy ilyen varatlanul kiadtak rajtad.

— S aztan ?

— Aztan idejosz, hogy megkapj engem, miutan amazt

/¥ .
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nem tudod megkapni. Valéban ez egészen 1j helyzet. Jobb
hijan én is jo leszek.

— Ne felejtsd el kérlek, hogy a multkor is ugyanazt az
ajanlatot tettem.

Eustacia 1jra zsibbadt hallgatasba mertlt. Mi ez a kii-
16n0s érzés, a mely megszallja? Hat Wildeve irdnt vald sze-
relme igazdn annyira esak a vetélkedés eredménye volt, hogy
minden dieséség, minden dbrand, mely a férfitt 6vezte, eltiint
s szétfoszlott, mihelyt legelészor hire pendiilt, hogy a vetély-
tars mar nem eped utdna ? Most hat végre biztos volt feldle.
Thomasinnak nem kell tébbé. Mily megalazé diadal! Elgon-
dolta, hogy Wildeve 6t szereti jobban és mégis — elég csalfa
arra, hogy ily kritikat mondjon f6l6tte, barmily halkan is.
Mit ér az a férfi, a ki egy oly leany sem becsiilt semmire. Az
az érzés, a mely benne Jappang minden lelkes lényben, hogy
nem kivan olyat, a mire nem vagyik méas valaki, szinte szen-
vedélylyé volt fejlédve Eustacia elfinomodott, epicureus szi-
vében. Tarsadalmi felsé6bbsége, a mely eddig nagy ritkén ha
eszébe jutott, most kellemetlenil nehezedett lelkére, s érezni
kezdte, hogy lealazta magat, midén Wildevét szerette.

— Nos galambom, beleegyezel 2 — monda Wildeve.

— Ha Budmouthba mehetnénk, nem Amerikaba.

— Budmouthrél sz6 sem lehet. Nem esik elég messzire.

— Belatom magam is — felelt Eustacia — majd gon-
dolkozom. Sokkal nagyobb dolog ez, semhogy ily rogton ha-
tarozni tudjak. Oh bar kevésbbé gyiil6lném ezt a pusztit, vagy
téged szeretnélek jobban.

— Bantoan 6szinte vagy néha. Csak egy hdnappal
ezeldtt még elég forron szerettél arra, hogy barhova is eljdjj
velem.

— Es te Thomasint szeretted.

— S talan épen ez volt az oka — valaszolt ginyosan. —
Ma sem gyilolom.

— Ugy van, csak az a kis hiba van benne, hogy mar
nem kaphatod meg.

— Hadd el Eustacia, ne cstfolodj, vagy osszevesziink.
Ha nem josz velem és pedig hamar, akkor megyek egyediil.

— Vagy ismét szerencsét probalsz Thomasinnal. Mily
kiilonos az most én elsttem Damon, hogy neked mindegy lett
volna, akar 6t veszed el, akir engem s csupan azért fordul-
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til én hozzém, mert engem konnyebb megkapni. Ugy van,
ugy — ez az igazsag. Volt id6, mikor keserti szavakra fakad-
tam volna ilyen férfi ellen és haragra lobbanok, de annak mar
vége van.

— Hat eljosz-e szivem? Gyere el velem titokban Bris-
tolba, 1légy a feleségem, forditsunk hatat ennek a rongyfészek
Anglianak orokre. No allj ra!

— Csak itt hagyhassam e helyet ; hogyan, nem sokat ba-
nom — sz6lt a ledny unottan — de veled menni nincs ked-
vem. Adj t6bb id6t a gondolkozasra.

— Mair is adtam eleget — valaszolt Wildeve. — De jo,
még egy hétig elvarok.

— Viérakozz még egy kicsit tovabb, hogy hatarozottan
felelhessek. Oly sok megfontolni valém van. Ha elgondolom,
hogy Thomasin igyekszik megszabadilni t6led! Ezt nem
felejthetem.

— Sohss térddj vele. Hat hétf6hoz egy hétre. Akkor
pontosan itt leszek.

— Légy a Blackbarrownal — monda Eustacia. — Itt
nagyon kozel vagyunk a hézhoz; nagyapam esetleg erre sétal.

— J6 lesz kedvesem. Hétfohoz egy hétre, ebben az 6ra-
ban, a Blackbarrownal leszek. Addig Isten veled.

— Isten veled.

— Isten veled. Nem, nem, ne csokolj meg. Elég kezet
fognunk, mig el nem hatdrozom magam.

Eustacia nézte a homaélyos alakot, mig csak el nem tiint.
Kezét homlokahoz emelte és nehezen lélekzett. Aztdn teljes és
gyonyord ajkai egy igen hétkoznapi oOszténnek engedve szét-
nyiltak — ésitott. Egyszerre bosszusdg fogta el, hogy bar csupan
maganak is, elarulta, hogy Wildeve irant val6 szerelme kialud-
hatik. Nem tudta mindjart bevallani maganak, hogy Wildevét
tulbecsiilhette, mert az & hétkoznapisagat most elismerni
annyit tett, mint bevallani azt, hogy 6 maga vak volt.

Yeobrightné diplomaezidja valéban megtermé a maga
gyiimoleseit, de nem olyanokat, a mindket 6 vart volt. Kétség-
telenil hatdssal volt Wildevere, de Eustacidara még sokkal
inkabb. Kedvesét nem tarta tobbé érdekes férfiunak, a kiért sok
leany eped, s a kit vetélytarsait lekiizdve nyerhet meg maga-
nak. Nem kellett az mar senkinek.

Abban a kiilénés, nyomott lélekallapotban ment vissza
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a hézba, a mely még nem épen banat és a mely rendszerint
elfogja az embert, ha egy életre nem vald, mulékony szere-
lem utolsé napjaiban az ész fénye folesillan. Annak a tudata,
hogy almunk foszladozdéban van, a nélkill, hogy teljesen szét-
foszlott volna, egyike a legnyomasztobb, s egyuttal legsajdt-
sagosabb helyzeteknek azon az uton, a mely a szerelem kezdete
és vége kozott van.

Nagyapja mar visszatért s a poharszék négyszogi iive-
geit toltogette tele abbol a rumbol, a mit most hoztak haza.
Mikor az otthoni készlet elfogyott, az 6reg mindig ellatogatott
a Jdmbor asszonyhoz s a tiiznél siitkérezve, groggal kezében,
mesélgetett ott érdekesnél érdekesebb historiakat, hogyan élt
6 hét all6 esztendeig a hajoja fenekében, s mas ilyféle esoda-
latos dolgokat. A vendégek pedig sokkal erdsebben remény-
kedtek abban, hogy az ¢reg megkinilja Gket egy-két pohdar
sorrel, hogysem kételkedtek volna a histériaiban.

Ott volt ma este is.

— Hallottad-e mar az ujsigot, Eustacia ? — kérdezte a
nélkiil, hogy iivegeirdl félpillantott volna. — A Jdmbor asz-
szonyban ugy beszélnek réla, mint valami orszagos ese-
ményrol.

— Nem hallottam semmit — felelt a leany.

— A fiatal Yeobright Clym a jové héten hazajon, itt-
hon t6lti a karacsonyt az anyjanal. Azt hallom, hogy csinos
legénynyé fejlett azéta. Emlékszel talan még rea ?

— Sohase ldttam életemben. .

— Igazsag! hisz el6bb ment el, mint te idejottél. En
emlékszem rea jol, derék gyerek volt.

— S hol lakott azéta ?

— Azt hiszem, hogy a fénylizés és hiusag fészkében,
Parisban.

Harpy Tamis utdn, angolbdl

P
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Majd csacsogva, majd zokogva
Jar az arnyban a patak:

Ha egy dalos-tarsat fogna! ... ‘

— De az erd6 hallgatag.

Bus moraj fut at csak rajta,
Zord fenydfak sohaja,

Es e méla, bus sohajba
Nem vegytil madar dala.

Nincs itt helye fiilmilének,
Nem talal egy hiis bokort,
Hangot adni szerelmének,
Melyet kis szivébe’ hord.

Pacsirtanak sines itt honja !
Nyilt mez6n lel 6 tanyat,

Es csak a nap kelte vonja,
Tiszta kék eget ha lat.
Fecske-par itt nem fészkelhet:
Haz ereszsze kell neki;

S csak hol nyil roptére kelhet:
Kelnek széarnyra éneki.

Azért jar a néma arnynyal
Igy magaban a patak —

Mert nem hangzik egy madardal —

— Es az erd6 hallgatag!

Szisz Kirowvy.
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Henrik és Katalin.

HENRIK ES KATALIN.

Népballada.

A brit sziget lord Henriket
Hajdan 6l ismeré,

Nem volt nala kiilonb lovag,
Nagy hirnév kérnyezé.

Csak dicsdség sarkalta 6t,
Szeretni nem tudott,

Hideg szivére néi baj

Még soha nem hatott.

Holgyek kozott, ha megjelent,
Legszebb volt Katalin,
Fényl6, mint a hajnalsugér,
Az arczan rozsa nyilt.

Habar alanti sorsba nétt,
Hodita szerfelett,

Az ifju ha meglatta 6t,
Azonnal rabja lett.

Am egyszer elborult szeme,
Az arcz halvany, setét;
Gyotrelmes baj ragadta meg,
Nem lelték gydgyszerét.

A kért senki nem ismeré,
Mely rajta dalva dult;

Alma zavart, éj s napja csak
Sohajtva, sirva mult.

Alméban egyszer folkialt:
«Oh! Henrik, végem ez,

Oh! szérnyt sors, oh! lany, titkod

Orokké rejtve lesz . . .
Mert ilyen a né végzete,
Bajat titkolni kell . . .
Meghalok, de szerelmemet
Sohsem drulom el».
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Ezt hallva, Henrikhez siet

A gy6ngéd apolo,

Es mond: «Mért hervad Katalin,
Most mar nyilvan valé.
Almaban titkat folfede,

Mit mds nem sejthetett;
Gyotrédik 6, mert téged 6
Halalosan szeret».

A j6 Henrik meghatva all,
Szive langolni kezd . . .
«Szegény boldogtalan leany,
Ne rodd fel nekem ezt.
Szerelmedrél, oh ! Katalin,
Semmit sem tudtam én . . .
Megmentelek» ! s kéragyahoz
Szélként repiilve mén.

«Ebredj! ébredj !» hévvel kialt,
«Ebredj, én kedvesem ;
Konnyet sohsem hullatsz, ha én
Szerelmed sejthetem.

Henrik sz6lit, ne sirj t6bbé,
Nyerd vissza bajodat,
Kétségidbol kimentelek,

Forré keblem fogad».

A haldoklé folemelé

E szokra szép fejét;

S kéragyaban feliilt, midén
Meglatta kedvesét.

Karjat nyakara kulesola,

S lazaban felsikolt:

«Szeretsz tehat ? enyim vagy hat» ?
S azonnal halva volt.

LEvay JozsEr.



AZ ORVOSOK FELELOSSEGE.*)

Brouardel a pdrisi egyetem orvosi facultdsénak decanja, s
az Institut tagja La responsabilité médicale czimmel érdekes és
tanulsdgos konyvet adott ki, melynek adatai és kovetkezései alkal-
masak arra, hogy egy részrél az orvosokat kotelességeik szabatos
teljes{tésében megerdsitsék, masrészt a kozénség sok alaptalan
aggodalmat s igazsdgtalan véleményét eloszlassdk. Brouardel joggal
hangsulyozza bevezet6 szavaiban, hogy bdr az orvosok feleldsségét
sohasem tudtik pontosan definidlni, de azért az mindig és min-
denitt megvolt. Igaz ugyan, hogy az nem teheti birdsdgi itélet
tdrgyat, melyik a jobb gydgyitdsméd, de viszont képtelenség
azt dllitani vagy hinni, hogy az orvos esetleges tudatlansigdnak
sulyos kovetkezményeiért nem felelds. Sohasem allt, de legkevésbbé
all ma Moliére j6l ismert monddsa : «Dono tibi et concedo virtutem
et puissanciam medicandi, purgandi, seignandi, taillandi, coupandi,
et occidendi impune per totam terram». Elismeri, hogy a kozvéle-
mény alaptalan gyanujit gyakran maguk az orvosok névelik az
iltal, hogy egymadsrol meggondolatlanul nyilatkoznak.

Az orvosok felel8sségérdl alkotott folfogds vdltozdsait tor-
téneti adatokkal vildgitja meg. Az aegyptomiaknak orvosi codexiik
volt s ha az orvosok ehhez tartottik magukat, immunisak voltak,
mig ha 4tlépték, sulyos bintetést szenvedtek. A gérogok is szigo-
ruan itélték el azt az orvost, a ki betegét tényleg vagy latszélag

*) La responsabilité médicale par P, Brouardel professeur de
médecine légale es doyen de la faculté de médecine de l'université
de Paris, président du comité consultatif d’hygiéne, membre d’insti-
tut (académie des sciences) et de l’académie de médecine. Paris
Bailliére et fils. 1898. 456 old.
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elhanyagolta; igy ha a helyett, hogy betegét dpolta volna, szinhdzba
ment, keservesen meglakolt. A rémai jogban a «lex Aquilia» intéz-
kedik az orvos dltal elkovetett «culpa gravis» biintetésérsl, de gy
latszik ritkdin alkalmazhattak, mert Plinius szerint egyediil az orvo-
sok 6lhetnek biintetlentl.

Egyes pogdny torzseknél az volt a szokds, hogy az orvost, a
kinek hib4jdbél a beteg elhalt, az elhinyt csalddjanak kiszolgdltat-
tdk. A franczia igazsdgszolgdltatis a XV. szdzadban végleg meg-
illapitotta a feleldsséget, azel6tt az orvost csak akkor bintették
meg, ha dolus, malicia forgott fénn, de Pafon szerint a culpa gra-
vis is elégséges az elitélésre. 1696-ban ugyanolyan {téletet hoztak,
hogy az orvosok egysltaldn nem felel§sek, mert «sgrotus debet
sibi imputare cur talem elegerit», de ugyane forum, mér néhany
év mulva, orvosokat bizonyos akkor kdrosnak tartott gyégymodo-
kért megbiintetett !

A XI-ik év térvénye, mely az orvosi gyakorlatot az 1892-ik
évig szabdlyozta, az orvos felel§sségét nem emliti f6] kiilon, mig a
29-ik szakasz az officier de santé-t mér azért is megbiinteti, ha
orvosdoctor nélkil operdl.

Anglidban 1886-ban feleldsségre vontak egy orvost, mivel
allitolag czélszeriitlen orvossdgot rendelt, de felmentették, mert a
birésdg arra az dllispontra helyezkedett, hogy az orvostél csak
atlagos iigyességet és tanulsdgot lehet megkivanni, rendkiviili képes-
séget nem szabad kovetelni. Németorszdgban az igazsigszolgaltatds
szigorubban biinteti az orvosdoctort az dltala elkovetett hibaért,
mint a kuruzslét, ki gyakorlatét jogosulatlanul folytatja. fgy a
80-as évek elején egy orvost az egyetem orvosi facultdsdnak véle-
ménye alapjan 14 napi elzdrdsra itéltek, mert sebzés alkalmdval az
antisepticus eljirdst nem alkalmazta és a beteg vérmérgezésben
meghalt. Ausztridban a birdsdgi itélet a gyakorlat megtiltdsdt is
eredményezheti; az olasz biintetGtorvénykonyv is intézkedik az
«imperizia dell’arte o della professione che esercita»-rél. Amerika-
ban, hol az orvosi gyakorlat szabad, az orvosokat néha magas pénz-
birsdggal sujtjak, ngy, hogy nem egyszer operdlds elStt a betegtél
biztosftékot kérnek, hogy kedvezdtlen végzddés esetén nem fog kér-
téritési eljarast inditani.

Brouardel a magyar torvényeket nem emliti, e hidnyt a ko-
vetkezdkben pétoljuk :

A Dbiintettekrd]l és vétségekrdl szolé biintetétorvényvkonyv
(1878 : V.) 291. §-a: «Ha azonban a haldl az azt okozdénak hivaté-
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sdéban vagy foglalkozdsdban valé jdratlansdgabél, hanyagsigabél,
vagy azok szabilyainak megszegésébgl szdrmazott, hdrom évig ter-
jedhetd foghdzzal és szdz forinttol kétezer forintig terjedhets pénz-
biintetéssel biintetends.

A jelen szakasz eseteiben a birdsdg a biinésnek taldlt sze-
mélyt azon hivatds vagy foglalkozds gyakorlatatol, belatdsa szerint,
végképen vagy hatirozott idgtartamra eltilthatja és a gyakorlat
isméti megengedését hjabb vizsgdtol vagy a kell§ képzettség meg-
szerzését igazolé mds bizonyitéktdl teheti fiiggdvén.

310. §. «Ha azonban a stlyos testisértés az azt okozonak sajit
hivatdsaban vagy foglalkozdsiban valé jdratlansigdbdl, hanyagsa-
gabol, vagy azok szabdlyainak megszegésébdl szdrmazott, egv
évig terjedheté foghdzzal és otszdz forintig terjedhet§ pénzbiinte-
téssel biintetendd.

A 291. §-nak a foglalkozds eltiltdsdra és Gjboli megengedé-
sére vonatkozo hatdrozatai a jelen szakasz eseteiben is alkalma-
zanddkr.

A kihégdsokrol sz6l6 bintetStorvénykonyv

93. §-a. «Azon gyakorld orvos és sebész, a ki veszély esetében
az els6 orvosi segélynyujtist alapos ok nélkill megtagadja vagy
elhalasztja, tovdbbd azon gyakorlé orvos vagy sebész, a ki jarviny
idején rendes miikodési teriletén a hatésdgi kirendelést el nem
fogadja, vagy jérvdany folytdn megbetegiiltek részérSl kért elsd
orvosi segélyt s a mennyiben lakhelyén més orvos a gyakorlatot
nem {izi, a tovdbbi gydgykezelést alapos ok nélkiul megtagadja vagy
elhalasztja, szdz forintig terjedheté pénzbiintetéssel biintetendd».

99. §. «Ugyanazon biintetés (hdromszdz forintig terjedhets
pénzbiintetés) éri azon orvost is, a ki valamely jarviny, vagy ragaly
kiiitését az errdl szerzett tudomsdsa utdn huszonnégy éra alatt a
hatoésdgnak {61 nem jelentin.

Az 1876 : XIV. térvényczikk VI. fejezete

47. §-a. « A gyakorlatra jogositott orvos a gyogymod alkalma-
z4sdban nem korldtoltathatik, miikodésére nézve azonban az dllam
ellendrkodése alatt dll és dltala elkévetett miihibdkért feleldsn.

Az orvosok felel§sségét tehat mindeniitt megdllapitottak, de
meg kell vallanunk, hogy szabatos definidldsa sehol sem sikeriilt.
A kézvélemény az utolsé 30 év alatt kiilénben is ugy alakult, hogy
az orvos altal elkovetett hibdkat sokkal szigorubban itéli meg.
Régen a medicus familiaris a csaldd bizalmasa volt, ma a betegek
ugyanazon bajban nem is egy, hanem tibb specialistdt consultdlnak




Az orvosok feleldssege. 125

s a gyogymédot ok allapitjak meg. A betegsegélyezd egyesiiletek, a
kérhdzak modern berendezése, a jarvinyok ritkuldsa, s evvel szem-
ben az orvosok szaporoddsa *) ugyancsak megneheziti az orvosok
Lelyzetét s életet adhat a «pessima invidia medicorum» keletke-
zésére. Kzért Brouardel kérve kéri az orvosokat, hogy ne mondja-
nak vagy tegyenek olyant collegdikkal, a mit nem akarnak, hogy ¢
mondjon roluk vagy tegyen velikk. A kotelesség teljesitése legyen
az ideal, mert igaza van Pasteurnek: «Heureux celui, qui a un
idéal».

Francziaorszdgban a jelenlegi igazsdgszolgdltatdast a «code
civilr és «code pénal» intézkedései irdnyitjdk.

Elgbbi 1382. és 1383. §§-ai szerint a ki mdsnak kdrt okoz,
azt annak helyrehozdsa koételezi. Mindenki felelds az dltala okozott
kirért, nemcsak cselekedete, hanem hanyagsdga, vagy tudatlansdga
dltal is. A bintetd torvény 319. és 320. §§-ai értelmében azt, a ki
igyetlensége, hanyagsdga vagy a szabdlyok figyelmen kiviil hagydsa
altal akaratlanul embert 61 vagy annak akaratlanul oka: hdrom
hotol két évig terjedd elzirds és 50—600 fres pénzbiintetés sujtja.
Ha a jdrtassig vagy eldvigydzat hidnyabol sebzés vagy sériilés
szarmazott, az elzdrds tiz naptol két hoig s a pénzbiintetés 16—100
fresig terjed. Ez intézkedések 1825—1835-ig két izben nyertek
alkalmazdst. 1825-ben dr. Hélic-t pénzbirsigra és életjaradék
fizetésére kotelezték, mivel sziilési esetben mihibat kovetett el,
1832-ben pedig Thuret-Noroy orvost, ki vérbocsédjtids kozben meg-
sértette az iiteret s ki betegét el is hanyagolta, pénzbiintetésen
kiviil hat havi elzdrdsra itélték.

Az orvosok feleldsségét tehat gy a térvények, mint a gya-
korlat megillapitjak, most mar csak az a kérdés, hogy az elkdve-
tett hibdknak ki legyen a birdja? Az nem képezheti vita tirgydt,
hogy ha az orvos kézonséges bilinoket (lopds, sikkasztds) kovet el,
akkor ezek a rendes birdsighoz tartoznak, de az orvosok ismételve
azon o6hajukat fejezték ki, hogy az orvosi gyakorlatot szabdlyozé
torvény ellenében elkovetett kihdgdsok (titoktartds megsértése,
bejelentések elmulasztisa), miihibdk s az orvosi tisztesség megsér-
tése eseteiben orvosi tandes 1télkezzék. Sokan az orvosi rendtartds

*) Francziaorszigban husz év el6tt 10,000, ma 14,000 orvos
(10,000 :4) van, 8 ha az orvostanhallgaték szama tovibbra is ugy sza-
porodik, tiz év mulva 20,000 lesz. Magyarorszagon 4272 orvosdoctor és
365 sebész miikodik.
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megalkotdsdt siirgetik, de az orvosi hivatis nem azonos az tigyvédi-
vel s a szabatos rendtartds meg sem valésithaté. Ha pedig az orvo-
sok minden département-ben egyesilve, tandcsot vdlasztanak,
melynek joga lenne az orvosi tisztesség ellen elkdvetett vétségek-
ben, az orvos és betege kozott eléforduld viszdalyokbau, s miihibak
eseteiben az itélkezésre, akkor, a tulajdonkép meg sem alkothato
orvosi déontologia codexe hidanydban, kénnyen megtérténhetik,
hogy a mit az egyik département elitél, azt a mdsik megengedhe-
tének tartja. Mit csirdl a tandes akkor, ha a panaszos azt éllitja,
hogy a beteg a gydgykezelés kovetkeztében halt meg? Melyik
gy6gymodrdl lehet dltalaban azt dllitani, hogy feltétleniil rossz?
A mit ma annak tartunk, az taldn holnap mdr j6 ? Harmincz év
el6tt mds volt a vélemény az operdldsokrél, az orvossdgok napi
adagjairdl s a betegségek ragdlyossdgdarol, mint ma. Azt is szdmba
kell venni, hogy valahdnyszor ez orvosokbdl 4ll6 birésdg itéletet
mondana, a kézénség nem taldlna benne megnyugvést. Ha a vad-
lottat felmentik, azt mondanak: «Az orvosok egymdst nem itélik
el», ha pedig megbiintetik, kész a vdd: «Pessima invidia medico-
rum». Kilénben az elitélt orvos gyakorlatdt aligha veszitené el,
s6t az néha még novekednék. 1894-ben a pdrisi orvosokat arra
kotelezték, hogy diplomdjukat a rendérség prefecturdjsban bemu-
tassdk annak kideritésére, hogy meg van-e minden orvosnak a
jogosultsdga ? Egyik nem jelentkezett, a miért utébb megidézték ;
ekkor megjelent s igazolta, hogy érvényes diplomdja van, de arra
kérte a rend8rséget, hogy ezt tartsa titokban, mert killonben elve-
szitl betegeit, kik épen azért keresik f6l, mert azt hiszik, hogy
nines meg a jogosultsdga !

Brouardel ezért mindezen javaslatokkal szemben még leg-
jobbnak a mai franczia dllapotot tartja.

A franczia perrendtartds szerint az orvos ellen hdromféle
mddon indithaté kereset; culpa gravis esetén az tigyészség maga
inditja meg az eljdrast, a csaldd mithiba miatt keresetet adhat be,
a beteg vagy csalddja, ha az tigyészség elejti a vadat a «tribunal
correctionel» elé idézheti az orvost. Az els§ két esetben szakérto-
ket hivnak meg, a harmadik esetben az orvosnak meg kell jelenni,
de rendesen 6 maga hoz magdval kollegdkat, kik eljdrdsdnak he-
lyességét igazoljak.; A szakértének minden személyes érzést mel-
16znie kell, nem szabad azt birdini, hogy képes-e az illetd a tett
elkévetésére, hanem azt, hogy tényleg elkovette-e ? A szakértének
a vadolt orvos helyzetébe belé kell magdt képzelni, nem szabad
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sajdt egyéni véleményét el6térbe dllitani, hanem a kérdést ugy kell
foltenni, hogy az orvos dltal alkalmazott eljirds olyan-e, a melyet
hasonlo esetben tekintélyes és képzett orvosok is alkalmaznak?
Azt se feledjik, hogy a nagy mesterek is csalédhatnak !

Az igazsdg mindeniitt egyenld, mégis maskép kell megitélni
a f@virosi és vidéki orvos dltal elkovetett hibdt. Elébbi esetben
joggal kérdezheti a birdsdg, hogyha az orvos nem volt biztos dol-
gdban, miért nem fordult tandcsért tapasztaltabb collegdjahoz? De
a falusi orvosnak sebésznek, n6gydgydsznak, szemésznek s belgyo-
gydsznak kell lenni egy személyben s még sem lehet tlle azt
kivdnni, hogy mindegyikbdl specialista legyen! Mindezek alapjan
Brouardel azon kovetkeztetésre jut, hogy a szakértéi vélemény
megbizhatébb és helyesebb, mint egy orvosi tandes itélete, mivel
az a személyes egyéni felel6sség terhe alatt torténik, mig a tandes
itélete anonym.

A konyv mésodik fejezete az orvosok titoktartdsiaval foglal-
kozik. Az orvosok titoktartdsa socidlis érdek, s maga a torvény
is ugy akarja, hogy a beteg bizonyos legyen titka megérizésében s
bajat teljes bizalommal kézolhesse. Nem egyszer nehéz helyzetbe
j6het az orvos, a mikor a beteg egyéni érdeke a kozérdekkel ellen-
tétben van; egy okkal tobb, hogy minden orvos tisztiban legyen
kotelességeivel. Az orvosi titkot maga Hypocrates ugy formuldzta,
hogy az orvos gyakorlatiban barmit ldsson vagy halljon, azt titok-
ban tartsa; Pdrisban pedig 1761 6ta ez egyszerti mondatba fog-
laltdk: «Aegrorum arcana visa, audita, intellecta, eliminet nemon».
A «code pénal» 378. §-a az orvos e kotelességét torvénybe igtatta,
azon orvosokat, sebészeket és officier de santékat, a gyogyszeré-
szeket, a bdbdkat, s mindazokat, a kik a redjuk bizott titok birto-
kéba dllasukndl vagy foglalkozdsukndl fogva jutottak s a kik —
kivéve, ha ezt a torvény kivdnja — a titkot eldruljdk, 1—6
hoéig terjeds elzdrds és 100—500 fres-ig terjedd pénzbiintetés
sujtja.

Most mdr az a kérdés, hogy mit értsiink orvosi titok alatt?
A kozonséges életben azt értjiik titok alatt, a mit egyik személy a
mésikra azon meggydéz6désben biz, hogy az nem fogja eldrulni;
nem sziikséges, hogy a beteg kozlését titoktartds terhe alatt tegye,
mert az 6nként kovetkezik.

Az ugynevezett titkos, az 6rékolhetd és a haldlos betegségek
természetiiknél fogva igényelnek titoktartdst, maskor erre a kiils§
korilmények koételeznek (a gutaiités is titkosss valik, ha az illet6t
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olyan helyen éri, a hol nem kellett volna tartézkodnia). De ha a
betegigyndl az orvos tudomdsdra olyan tény jut, a mely a beteg-
séggel semmikép sines osszefiiggésben (lopds), az természetesen
nem tartozik a titoktartds kotelezettsége ald. Régen az volt a fran-
czia torvénykezési gyakorlat, hogy az orvost csak akkor biintették,
ha a titkot drté szdndékbol drulta el, de a 378. §. a titoktartdst
kotelességgé teszi s az orvos még a beteg érdekében sem kévethet
el indiscretiét. 1885-ben a f6ls§ birdsdg e tekintetben véglegesen
dontott. Bastien-Lepage haldla alkalmabdl a sajté orvosat Watelet-t
hevesen megtimadta s hibdztatta, hogy betegét Algiridba kiildte ;
Watelet a «Matin»-ben Bastien-Lepage betegségérdl részletesen
nyilatkozott (rdk) s bdr adott esetben a kozlés czélja 6nvédelem

volt és kdrositasi szandékrol szé sem lehetett, a birdsdg mégis 100-

fres biintetésre itélte, mivel a térvény dltalinos s a biintetést nem
teszi rossz szdndéktél figgdvé s mivel azon védekezés, hogy a
kézlés mar ismert dolgokra vonatkozott, nem fogadhaté el.

Az orvos nem is mentheté 6] egykonnyen a titoktartds
alol. Egy hdzaspir valopérében a né Fournier hirneves périsi
orvostandrra hivatkozott, kivel azt akarta bizonyftani, hogy bajdt
férjétol kapta. Fournier megtagadta a vallomdst, mivel 6t a titok-
tartds a férjjel szemben is kotelezte. Ez dllispontot a birésag is
elfogadta.

A franczia torvény azon megszoritisdt, hogy «kivéve ha
torvény koteleznée, 1832-ben eltoriilték, kilonben is a kivétel a
csaszar ellen vald dsszeeskiivésre, hazadruldsra és pénzhamisitisra
vonatkozott, gy, hogy ma az orvosok titoktartdsa foltétlenil s
mindenkor kételez6. Brouardel készségesen elismeri, hogy az orvos
sajdtos helyzete, a betegek kora és dlldsa, esetleges biinos cseleke-
detek, nagy nehézségeket okoznak. Ha a beteg kezeld orvosit
utébb szakértéil kérik fol, vagy mint hatdésdgi orvosnak kell
eljdrnia, a mint minden ecumulatiébél nehéz viszonyok szérmazhat-
nak s ilyenkor leghelyesebb, ha az orvos hivatalos kikiildetése
alél folmenteti magat. Ha a beteg kiskort, legezélszertibb, ha 6
maga értesiti szileit.

Egy 19 éves ledny, ki mdr évek 6ta 6nalld, a torvény eldtt
kiskorti ugyan, mégis joggal szdmithat orvosa titoktartdsira,
viszont a 11—12 éves ledny barminé bajét a szillékkel mégis ko-
z6lni kell. A titoktartds kotelezettsége természetesen a kérhdzakra
is 4ll s iigyszoélvan egyediil a katonasdg az, a hol szolgélati érdek-
bél nem veszik figyelembe. Helytelen szokds, hogy a kérhdzakban
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folirjik a tdblara a diagnozisokat, s tgyszintén megbocsdthatat-
lan az tugynevezett bulletin-ek kiaddsa, melyek nem egyszer a
betegnek nagy kdrt okozhatnak. Mds szempont ald esik azonban a
vasuti orvosok miikédése, mivel 6k mint szakért6k mitkodnek s a
ki folvételre jelentkezik, az mdr el§zetesen beleegyezik dllapotdnak
folfedésébe.

Ha az orvos észreveszi, hogy a betegséget valamely sériilés
idézte el6 s a beteg ennek kozlését titkolja, az orvos kotelessége a
hallgatds, ennek természetes oka, hogy a térvényhozds még a gyil-
kosnak is biztositani akarja az orvosi segélyt. Francziaorszdgban a
tanuzds annyiban kételezi az orvost, hogy az idézésre meg kell
jelennie, de ha az 4ltala tudottak bizalmas természetére hivatko-
zik, a 378. §. alapjdn nem kételes vallani. De e kijelentést ideje-
kordin meg kell tenni s vigydznia kell, nehogy hallgatdsa ugy tdn-
jék fol, mintha csak betege blingsségének leplezésére szolgdlna.
A titoktartis még akkor is kotelessége, ha a vizsgdlat hamis nyo-
mon jdir, de természetesen mindent el kell kévetnie, hogy betegé-
nek eldruldsa nélkil az drtatlanul vidoltat kimentse.

A tobbi dllamok a titoktartdst méskép értelmezik; igy
Anglidban a térvény elétt nines titok, minek alighanem az az oka,
hogy ott az orvos betegének nem bizalmasa, hanem az egész gyogy-
kezelés iizletszertien megy.

Belgiumban a titoktartds, a tanuzds kivételével, kotelezd.
Olaszorszdagban is az orvos koteles a térvényszék elétt vallomdst
tenni. Brouardel a magyar torvényeket itt sem emliti. A biin-
tettekrol és vétségekrdl szl magyar bintetétérvény 328. §-a igy
szol: «Azon kozhivatalnok, tigyvéd, orvos, sebész, gydgyszerész,
sziilésznd, a ki valamely csaldd vagy személy j6 hirnevét veszélyez-
tetd és hivatdsdnal, dlldsdndl vagy foglalkozdsdndl fogva meg-
tudott vagy red bizott titkot alapos ok nélkiil mdsnak folfedez :
vétséget kovet el s a sértett fél inditvdnydra hdrom hénapig ter-
jedhetd foghizzal és ezer forintig tgrjed‘netc'i pénzbiintetéssel biin-
tetendd. Ez intézkedés kiterjed a fonn megjelslt személyek segé-
deire is».

329. §. «Nem tartozik az el8bbi szakasz rendelkezéseire
azon eset, ha a megjelolt személyek a tudomdsukra jutott vagy
redjuk bizott titokrdl a hatésdgot kotelességiikhoz képest értesitik,
vagy ez altal megkérdeztetvén, vagy mint tanuk kihallgattatvin,
azt a hatésdg el6tt folfedezik». Az orvos discretidjat tehdt sehol
sem védi a térvény olyan erélyesen, mint Francziaorszigban.

Budapesti Szemle. XCIV. kotet. 1898. 9
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Nehéz az orvos helyzete a hizassigkotések eseteiben 1s.

Legjobb, ha az orvos még akkor is megtagadja a vilaszt,
a mikor betege kigyogyult, mert ha egyszer nyilatkozik, maskor
pedig hallgat, ez utobbi kériulmény mér kész drulds. Viszont
sulyos és orokolhetd betegségek eseteiben betegét magdt kell a
hézassdgkotésrél lebeszélni, de a titoktartds még akkor is koteles-
sége, ha a beteg egy rokondt ohajtja ndil venni. Epen tgy hall-
gatnia kell a vdléporokben, mert az egyik fél érdeke még nem
menti {6l a mdsik féllel szemben tartozé diseretié alél. Sokkal
kénnyebb az orvos helyzete a biztosité tdrsulatokkal szemben. Mds
a gyogyité hdzi orvos s mds a tdrsulati szakérts foladata. A hdzi
orvos még akkor sem adhat a biztosité tdrsulatnak folvilagositdst,
a mikor erre a fél egyenesen folkéri, mivel lehetnek olyan adatok,
a melyek az egész csalddot illetik, de meg a betegnek magdnak
sem lehetséges mindent a maga egész valdjdban megmondani
(tiid6vész, elmebaj). Még a haldl utén vald bizonyitvéinyt is meg
kell tagadnia, mert ha az orvos egyszer nyilatkozik, mdskor nem,
akkor a hallgatdst azonnal rosszra magyardzzdk. Egész méds hely-
zetben van a tdrsulat orvosa, kinek kotelessége az dltala folderitet-
tek bejelentése. Ehhez a vizsgélt egyén mér jelentkezésekor, el6ze-
tesen hozzdjdruldsit megadta. Mar ebbdl is kivetkezik, hogy e két
foladatot ugyanazon orvos soha és semmi korilmények kozott se
teljesitse.

Mint latjuk, a nézetek még Francziaorszdgban sem tisztdzod-
tak minden irdnyban, pedig ott a térvényeket mér szdzados gya-
korlat értelmezi és vildgitja meg. Anndl kevésbbé vdrhatunk mi-
ndlunk megallapodott félfogdst, épen ezért Brouardel kényvének
ismertetett része irdnyt jellhet.

Az utolsé idSben kozéletiinkben szdémos jelenség mutat arra.
hogy az orvosok tirsadalmi befolydsdnak méltébb tér fog nyilni,
de evvel parhuzamosan arra az idedlra kell torekedniink, hogy az
olyan nagy fontossdgli szerepre hivatott rend minden tagja a
«gentleman» nevet megérdemelje.

Grész ExiL.




VERESCSAGIN NAPOLEON-CYCLUSAROL.

Parbeszéd.

Varus : Elolvastad mdr a Veresesagin-kidllitast ?

Verus : Hogy érted ezt ? Ott voltam.

Varus: Nos, a katalogust értem.

Verus: Természetes — hisz’ a nélkil —

Varus : No, ezt akarom mondani.

Verus : Ismerlek, ezzel azt akarod mondani, hogy a képek
rosszak !

Varus : Nem, hanem a katalogus igen jo.

Verus: Hisz te mindent lerantasz. Verescsagin elég tekintély
arra, hogy akdrki bele ne kéthessen, s ne kisebbithesse.

Varus: J6l mondod. O eurépai tekintély, de vajon aka-
ddlyozza-e ez az objectiv gondolkoddst ?

Verus: Nem. De mondom, jol ismerlek; — te mindent
abstract szempontok alapjin akarsz megitélni, pedig ha igaz-
sdgosak akarunk lenni a mfivészszel szemben, arra az dllds-
pontra kell helyezkedniink, a melyet a miivész elfoglal, ez a mél-
tanyosség.

Varus : En épen ezt teszem, s mondhatom, hogy Verescsagin
képei épen az ¢ alldspontjdrdl nézve esnek kifogds ala.

Verus : Ugyan ne beszélj badarsdgot! Akkor nem vagy tisz-
taban azzal, hogy mit akar Verescsagin mondani; Verescsagin
Napoleont mint embert 4llitja elénk, nem mint eszményi hdst;
nem olyannak, a mindnek a franczidk képzelik, hanem a mind-
nek az oroszok megismerték. O birdlja Napoleont, a franczidk is-
tenitik.

Varus : Helyes. Verescsagin Napoleont mint véges hatalmu

gx
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embert akarja elénk allitani; a szdmitdsaiban csaldédott langészt, ki
sikerei utdn korldtlan hatalmunak képzelte magit; az oroszok hal-
latlan ¢nfeldldozdsdval héba tiprott érczkezll zsarnokot; a sajdt
katonai dltal megdtkozott vezért; a megzavart, Hamletként hats-
rozatlan, oncsindlta Ceesart, ki eddig hirtelen, sasszerd mozdu-
lataival tint ki; egyszdval egy biinds ember tévedésének rettene-
tes lelki biintetését rajzolja.

Verus: Nem ! Tévedsz! Az embert, a kicsinyes, {420, diderg8
Napoleont, a bunddba csavart hentest akarja festeni! A képekbdl
ez hatdrozottan ldtszik. Mit nevetsz ?

Varus: A képekb6l ez ldtszik. Igazad van, én is ezt mondom.
De a catalogus szévege hitelesebb el6ttem a képek tartalméndl.
A catalogusban Verescsagin megmondja, hogy mit akart, a képek-
bél megldtszik, hogy mire volt képes. Ha a festd megmondja, hogy
mit akar festeni, és képeibdl hidnyzik széndékdnak kifejezése,
akkor ellentmonddsba jétt magamagdval, és nekem van igazam,
ha azt mondom, hogy épen az § dllispontjdrdl keveselhetem az
eredményt.

Verus : Ugyan kérlek ne dcsdrolj! Hédt az a kép, a melyen
Napoleon egy szlik parasztszobdban iilve, kétségbeesve nézi a tér-
képet, tabornokai a szoba tulsé oldaldn dllnak komolyan, remény-
telenil, — a kép szine —

Varus: Ez a tdrlat legjobb képe, ebben valéban sok jo van.
A szinhangulat komor, a vildghddité egy sziik, skatulyaszeri szobd-
nak sarkdban az asztalon fekvé térkép f61é hajol. A tabornokok a
sziik hely ellenére — fejiik majdnem érinti a mennyezetet — tisz-
tes tavolban 4llnak, egy ecsoportban, mozdulatlanul. A szoba szik
voltdban symbolismus van, esziinkbe jut a kelepczébe kerilt orosz-
lin a maga tehetetlenségében. A szoba padléjdn iratok hevernek,
melyeket Napoleon szorongatottsdgdiban f6ldhéz vdgott. Kar, hogy
legtébbje a kis asztal alatt van, a mi kicsinyes mozdulatot tesz fol.
Jobb volna, ha szanaszét volndnak hényva. A f6alak kicsinyes,
arczdbdl csak orra ldtszik, s nem a megrendiilt ldngész, hanem egy
megvert iskoldsfiuként hat rednk. De az el6bb emlitett tulajdonsa-
gok a képet figyelemre méltovd teszik.

Verus: No no, — még dicsségét zenged Verescsaginnak!

Varus: Nem. Azt dllitom, hogy e drimaisdg a tényben van
meg, a valésdg itt drémaibb, mint Verescsagin a fest6. Ez a kép
egy kell§ pillanatban és korilmények kozt folvett pillanatnyi fény-
kép értékével bir, és a toébbi képet tekintve, bizvdst 4llithatom,
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hogy Verescsagin oly kaviesot emelt {61, melyben néhdny erecske
arany volt.

Verus : Te persze azt szeretnéd, ha Verescsagin ugy festené
meg az eseményt, a miként az sohasem tortént, vagy olyat abra-
zolna, a mi egyéltalin nem tértént meg. Verescsagin torténetirs,
nem hamisfthatja meg a tényeket, gy kell azokat adnia, a mint
végbementek.

Varus: Természetesen. De mondd, mi akaddlyozta Veres-
csagint abban, hogy a visszavonulds képén, ne azt a mozzanatot
valaszsza — (melyet killonben a katalogus szépen leir) — mikor a
sulyosan sebesiilt franczia katona, kinek mindkét labdt levigta a
tarszekér kereke, foltdpdszkodik, és a mellette elhaladd csdszdrra
zuditja dtkdt: «Te szornyeteg !». Napoleon bunddjinak egyik gomb-
jat goéresosen szorftja markdban, ajkai Osszetapadnak, szemeivel
tirgytalanul mered maga elé; ez némileg kifejezhetné azt a végte-
len lelki gyotrelmet, az énvadat, a mit érzett, hallva szdzezrek
atkdnak szavit ez egynek szajabol! Nem felelne-e meg ez jobban
Verescsagin czélzatdnak? E helyett viddm téli napot fest kékls
éggel, mely jobban illenék egy szénkdzé tdrsasdg hangulatdhoz.
Az a két hobol kidlls embertalp inkdbb komikus, mint bor-
zaszto.

Verus: Itt van ni! Kir{ belgled a poéta! Erdvel dramai jele-
netekre torekszel, mert sehol sines megirva, hogy Napoleon bun-
ddja gombjat tépdeste folinduldsdnak elnyomésdra, és meredt sze-
mekkel bamult volna maga elé!

Varus : Ezt oly helytelennek talélndd? A torténelem nem
jegyezhet fol minden lélekzetvételt, és bizonyos, hogy a leglelki-
ismeretesebb forrdsmunka is el fog térni a megtorténttsl. Mért ne
vehetne a fest6 maganak ennyi szabadsdgot? A helyzet lélektanilag
mintegy megkovetel ilyesvalamit.

Verus : Bevallom, ebben tiloztam. De nem taldlod szépnek
Moszkva égése czimli képét? A lingtengert, mely mindent
elborit ?

Varus : Ilyet lathatsz, ha egy kalyhalyukba nézel. Esziinkbe
juttatja a német Eulenspiegel-képet: A zsidik atkelése a Veres-ten-
geren. Bemdzolt egy falat veresre s mikor kérdezték, hat a zsidék
hol vannak, azt felelte, hogy mér atkeltek. Nem lett volna-e jobb,
ha egy ég6 gerenda esnék a menekvs franczidkra, a csdszdrtol nem
messze, ki nyugodt tartdst eréltetne ? Nem volna-e ez hatdsosabb ?
Tizet a kép felsé részén eleget alkalmazhatna. Ez kétségkivill meg-
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tortént, ha nines is kilon féljegyezve. Vagy megfesthetné a pilla-
natot, midén egy gyujtogatét elfognak.

Verus: Kirdantod az ember alul a gyékényt.

Varus : F6baj az, hogy Verescsagin, ki eddig mindig olyat
festett, a mit szemeivel latott, olyanra vdllalkozott, a mit nem ldat-
hatott, és kilonosen lélektani feladatra, mely nagy jellemz§ erdt
kivén. O, ki eddig néprajzi térgyak hii mésoléja volt, és litott jele-
netek optikailag hii visszaaddja!

Verus: Te csak mindig elrontod az ember illusiéjat.

Varus: Isten veled! Illusiédat pedig ne sajndld, majd nd
mads helyette.

KRENNER VIETOR.




ERTESITO.

Dr. Madarasz Gyula: Ceyloni gyiijtésem madartani eredménye.

Die ornithologischen Ergebnisse meiner Reise nach Ceylon. Editio

separata e « Természetrajzi Fuzetek» a Musaeo Nationali hungarico

Budapestinensi vulgato. Vol XX. 1897. Magyar szdveg, csupan a

bevezetd, 7 oldal ; német szdveg, bevezets és tudomanyos eredmény,
82 oldal. 3 szinnyomatu tablaval.

Nines vonzébb, nines tanulsdgosabb olvasmaﬁny anndl, a
melyet & leiré természettudomany korszakot alkotd, oszlopos tudo-
sainak életrajza nyujt, kiilonésen annak, a ki nemesak az életnek
chronologikus lefolydsit s a nytjtott végsS eredményt tekinti, ha-
nem figyelemmel kiséri a szellem kibontakozdsdt, az okokat, a
melyek kozrehatottak, hogy az életpilya nagy, mert valédi ered-
ményekhez vezessen.

Humboldt Séndor szellemét kifakasztja egy Belgium, Hol-
landia és Anglia teriileteire vezetd ut, itt érinti lelkiiletét a tropi-
kus tdjak nagy fontossiga. Még egy pillantdst vet a Rajnamellék
bazélt és szienit kdzeteire, egy masikat az izom- és idegrostra, aztan
elindul Aime Bonpland bardtjaval Amerika spanyol részébe. Utkoz-
ben megmaszsza Teneriffa sziget hires Pikojat. Es mintha itt termé-
kenyedett volna meg szelleme, melynek érett gytiimolese a Kosmos,
az ir6 korszaka positiv tuddsanak egybefoglaldsa. Remek egy kép az,
mint nyujtja ki ez a szellem termddgait, mint érleli a tudds gyii-
molesét kora legfényesebb elméivel szévetkezve; oly éridsokkal,
mint Gauss, Buch, Gay-Lussac, Cuvier, Latreille, Ehrenberg, Rose
és misok. Es kimutathaté, hogy a mds-mds zondkba valé utazds
volt az, a mely a litkort tagitotta, végre pedig az {tél§ erét oly
hatalmassé tette, hogy a kiovetkeztetésekben biztosss valt.
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Nagyon természetes, hogy Humboldt hatdsa, keletkezésének
és fejl6désének egész meneténél fogva, nem szoritkozott s nem is
szoritkozhatott egy adott nemzet mivel6désére, sem arra, a mit
«szakkorok» névvel illetink. A hatds a képzelhetd legszélesebh
kérben és mélyen vélt érezhetévé. Ugy a kutatds részleteinél, mint
a végs6 eredményben, a Kosmos egész conceptidjansl fogva a hatds
természetes, mert a midén a szakszerliséget kielégitette, megragadta
annak a hatalmas elemnek lelkiiletét is, melyet «mfivelt korok»
nevezetével illetiink. Ennek a hatdsnak nem 4llhatta atjat, nem
szabhatta hatérdt a nyelv, mert minden mfivelt nemzet sietett,
hogy a Kosmost leforditsa, hatdsdt sajat miivel6désére kiterjeszsze,
tételeinek egyetemes értékét fokozza,

Nagyon természetes, hogy e szellemnek és irdanynak hatisa
sziikségképen az 4 korszakra is kiterjedt. Humboldt 1859 tavaszan
halt meg és ugyanebben az évben adta ki Darwin korszakot alkoto,
a természethistéria régi alapjit megbonté mivét, melynek czime
On the origin of species by means of natural selection. De Darwin
élettorténete nemesak az imént idézett évszdm révén kapesolatos
a Humboldtéval, hanem 1gy is, hogy Darwin épen Humboldt miivei-
nek olvasdsdbol meritette azt az ellendllhatatlan vagyat és szildrd
eltokélést, mely 6 brit felsége «Beagle» hajdjara vitte, hogy avval
a tropikus tdjakat beutazza, azoknak életét szemlélhesse. Zondrol
zondra haladva Darwin szeme latta, értelme folfogta az alakzatok
valtozasdt és Délamerika jelenségei gyujtottik meg értelmében azt
a szovétneket, melynek sugara a fajok eredetének mélységes
homdlydba elsének vetett vildgot. A midén Darwin utrakelt, nem
birt kortdrsaindl kivdlébb zoologiai ismerettel; de latba vetette
egész akaratdt, szellemi és physikai erejét, hogy az utazast kihasz-
ndlhassa. Az alakzatok véltozhatosiga, az életviszonyokhoz valé
hozzésimuldsa mélyen bevésddott lelkiiletébe. Epen mint Hum-
boldtndl tortént, lelkillete kinyujtotta termddgait s Owen, Water-
house, Gould, Bell és mdsok munkatdrsakil szegédnek hozzé s
mér az el6munkdlatok is mélyrehaté becsitknél fogva, mds nem-
zetek kulturdjdba vitetnek 4t, kilénosen a Voyage of a naturalist
round the world és a korallzdtonyok keletkezésérdl irott, korszakot
alkot6é miivek révén, melyek legott forditékra taldltak.

Es épen ngy, mint Humboldtndl, Darwinnal is bekovetkezett
az osszefoglald, donts shlylyal biré mi, a mely a fajok eredetének
kérdését veti fol és tirgyalja.

A kiillonbség azonban mégis lényeges; mert & midén Hum-
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boldt miive egy emberi élet torekvésének és egy korszak tudoménys-
nak betet6zése, Darwinamagdéval ellendllhatatlan hatalommal félre-
16ki 8 dogmatismust és kaput nyit, mely bepillantdst enged a tudas
1), nagy szintdjdra, abba, a melynek tartalma nem a forma, hanem
az élet maga; nem a kabinétek szdrftott, maczerdlt vagy dréttal és
cseptivel torzitott bére, hanem a valdsdg. Ez nyitotta meg a biolo-
gidnak — az igazinak — korszakait.

S hogy itt csakugyan a zéndkon dtvezeté ut, az életnek koz-
vetlen szemlélete volt a szellem termékenyitdje, azt legvildgosabban
az az ellentét bizonyitja, a mely Darwin és Cuvier kozétt 4ll fonn.
Cuvier nem volt utaz6; resd nem hatott a régidk élete maga gy a
mint a forméra valé alakité visszahatdsaban is megnyilatkozik,
hanem a forma és a szerkezet uralkodott szellemén. Es a mi tanai
fejlédésének sziikségképen bevdgta az utjdt, az a hulla s az abbdl
kimagyardzott hypothesis volt. Wallace R. A., ki Darwinnal paros
vonalban haladt, mérnékségen, majd iskolamesterségen 4t jutott
az Amazonas, majd a maldj archipelagus, Malakka és ij-Guinea
tdjaira; e zondk életének, alakzatainak és viszonyainak latdsa ter-
mékenyitette meg szellemét, csirdztatta benne az eszméf, mely
meg Darwinével azonos.

Széval, a tudomdnynak azon a terén, mely az életrdl szdl, amds
zéndkba valé utazds az, a mely a kutaté szellemét megtermékenyiti,
tudomdnyat szélesbiti; de mélyebbé is teszi; — természetesen csak
azét, a ki nyitott szemmel jar-kél s nem szalasztja el az atmenetek
figyelését, a melyek a helyes f6lfogdsra nézve déntdk.

Darwin legtudésabb commentdtorai és epigonjai is kényte-
lenek voltak utra kelni, mert érezték, hogy e nélkiil nem boldogul-
nak; hogy ott, a hol a liktetd élet problemdjanak megfejtésérol,
vagy barcsak ennek kisérletérsl is sz van, ott csupdn az életnek
magénak szemlélete vezethet czélhoz. Itt tehdt a szobatudomény,
az Ggynevezett «kabinet zoologidval» egyetemben nem elégséges és
a mérsékelt égov természetvizsgdldjara nézve egy a tropikus és egy
az arctikus régioba vezetd kutaté utazds a tudomdny mai szinvona-
ldn, mér foltétlen szitkségesség.

De maradjunk még egy arasznyi iddig az utazas terméke-
nyit6 hatdsdndl, lehetdleg azon a téren, a melyen az ismertetésiil
vélasztott értekezés is mozog, — és minthogy ez lehetséges,
magyar emberekbdl indulva ki.

Tikroztessiik a kicsinyek javdt a korszakalkotékban.

Az egyik Fenichel Samuel, ki Uj-Guinesba ment és noha
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tudomdnyos képzettsége nem is volt, a mer8ben 1j élet és 4j viszo-
nyok behatdsa alatt hatdrozott fejlédésnek indalt; errdl tanuskod-
nak levelei,*) azoknak folyton fokozédd élénksége, a latkor tdgu-
lasdval egyetemben. Valdban kdr, hogy a gyilkos égalj rovid 14
hénap alatt véget vetett ennek az ifju életnek.

A midsik Biré Lajos, ki Fenichel véllalkozdsdn lelkesedve,
nyomsba 1ép. Nem térédve Uj-Guinea klimajdval, volgyileteinek,
erddségeinek gyilkos voltdval, elédje sorsdval, még kell§ anyagi
biztositék nélkil is nekivdg a hizonytalannak.

Tisztira kivehet8, hogy mér az ut gondolata, az elsd 1épés is
termékenyit6 hatdssal van Biré lelkilletére. Bird utrakelte el6tt
oly irdnyt vett, a mindt ndlunk szdzan vesznek ; gydjtott és iroga-
tott gy, a mint az alkalom megvolt; irt, mondhatni «szokviny»
dolgozatokat és aprosdgokat.

De tgy, a mint utra kél — nagyon helyesen — nem is virja
be, mig mer6ben mds régiéba keril, hanem mdr a mediterrdn
région, innen kezdi meg a kutatdst és benyomdsainak, gondola-
tainak kozlését. A mint délnek halad, félhasznélja a hajénak min-
den megiéllapoddsdt, gytijt és figyel. Ir patrénusainak, jobardtainak
magyaros észjarasrol, eleven folfogasrol és ép humorrdl tanuskodd
leveleket, a melyek kézrebocsdtva, a magyarsig legintelligensebb
koreit megragadjak, kozelebb hozzdk a természethez, kutatdsinak
s az utazdsok fontossdgdhoz. Mdr pedig Biré azelStt inkdbb empi-
rikus gytjté volt, ki itthon aligha birt volna a chablonon — van
az 1s — keresztiil t6rni; de ki- és keresztill tort azonnal, a mint a
jelenségek zéndk szerint val vdltozdsa redhatott, evvel a szintdj szé-
lesedett, lelkiilete levethette a szlikitett latkér nyiigét. Miért ? mert
nemcsak nézett, hanem latott és legaldbb eddig komolyan akart is.

Ezekbél, gondolom, tisztdn és vildgosan kivehet, hogy kiils-
nésen az ifjabb nemzedék utaztatdsdnak foltétlen hive vagyok, s
legkivdlt azoknak utaztatdsdt tartom fontosnak és sziikségesnek, a
kik természettudomdnyi, kiillondsen természethistériai palydn mi-
kodnek.

Madardsz Gyula dr. ezek utdn taldn nem veszi rossz néven,
hogyha az § ceyloni utazdsdt nem Humboldt, Darwin és Wallace,
hanem Fenichel és Biré mértékével mérem, ha lehet.

A middn a kézoktatdsiigyi kormdny az utazdshoz, mely a
miiben kévetkezetesen «expeditio» neve alatt szerepel, megadta az

*) Agutla 1. kotet, 1894.
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engedelmet és a moddot, gondolom 4000 forintot, minden bizony-
nyal az a meggydz8dés vezette, a melyet fiatal természetvizsgalok
utaztatdsdrdl velem egyiitt, minden gondolkozé ember vall. Mada-
rasz Gyula maga igy adja el6 az Gt czéljat: « ... hogy ... tanul-
médnyaimat és tapasztalataimat tudomdnyos féldolgozdsban a
Muzeum gllattardnak fejlddésére értékesitsemn.

Néhdnyunkat, a kik mér nemzetkozi utazdsok révén is bizo-
nyos szélesebb ldtkorfélével birndnk, a tervre nézve nem hallga-
tott meg senki; mert ha ez megtorténik, biztosan és igen alapos
okokndl fogva Ceylon ellen nyilatkoztunk volna.Ceylon és Colombo
szakasztott oly jart Gtja turistdnak és ujabban mér amateur termé-
szetvizsgdlonak is, mint akdr Velencze és a Canal grande az unat-
kozé lordoknak, a ndszutat élvez6 német piroknak.

Azonkiviil Ceylon sziget és Colombo vdros kérnyéke termé-
szethistoriai, killonésen maddrtani tekintetben jobban van kiku-
tatva, mint Pest-Pilis-Solt és Kiskun megye, Budapest székes févi-
ros kornyezetével egyetemben, a mit szerzd is elismer, a midén
mondja (311. 1): «Ceylon avigeographiai szempontbél — mond-
hatndm — teljesen ki van kutatva s az irodalom egész sorozatét
mutatja az auctoroknak, a kik mar a mult szdzad kozepétsl kezdve
foglalkoznak e tirgygyal».

E vallomds sziikségképen alternativit teremt. Vagy tudta ezt
szerzd, miel6tt elindult s ekkor le kellett volna mondani az utrél,
mert f6lésleges volt; vagy nem tudta, ekkor pedig a legszigorubb
megitélést érdemli, mert a szaktudomdny magaslatin 4ll6 kutatd
manapsdg elobb megismerkedik az adott pont irodalmdval és
ettdl teszi fiigg6vé, hogy érdemes-e indtlni, vagy nem jobb-e mds,
kevésbbé ismert pontot vilasztani?

Kiilonben a tervre nézve dontd sulylyal birhatott Szalay Imre
(a bordsz), kit szerzd, kellemes meglepetésiinkre, de dmuldsunkra
is, egészen 1j oldalrél mutat be, tudniillik mint tudomédnyos expe-
ditiék lelkes el6mozditdj4t.

gy 4livin a ceyloni expeditio dolga, nagyon természetes,
hogy szerzd egész dolgozatin végesvégig Legge Vincent hosszas és
alapos kutatdsainak eredményét haszndlja manké gyandnt, mely
egy oOsszefoglalo miben: A History of the Birds of Ceylon van
letéve. Ennek a mankénak kizdrélagossigat rendesen megenyhiti
szerz8 a Catalogue of the Birds in the British Museum egy-egy
idézetével s ugy litszik a «tanulmdnyozds» szine kedvéért még
egy-egy régibb synonyma alkalmazdsédval is. Erre annyival is inkdbb
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riaszorul, mert hiszen tényleg egyetlen egy 4j alakkal sem szapo-
rithatja Legge és a tobbiek utdn Ceylon maddrvildgst.

Kilénben tartsunk sorrendet. Minthogy Ceylon a foldteke
északi felének vandormadarai szdmdra sokszorosan végsd pont,
szerzének érdekében volt — s6t kotelessége is gy kivdnta — hogy
utjat gy rendezze be, hogy a mi z6ndnk ott teleld madarait vagy
ott virja be, vagy ott érje. Ez médjdban is volt volna, mert Legge
tizetesebben targyalja s a mint majd aldbb ldtni fogjuk, mds is,
hozzd igen behatéan, foglalkozott a vonulds tinetével. Szerzé az
1d6 helytelen valasztdsat illet6leg egy «sajnost» haszndlva f6l, indo-
kolds gyandnt agy segit magdn, hogy kiirja Legge a vonuldst tdr-
gyald szavait s ugyancsak Legge szerint adja azoknak a vdndor-
madaraknak jegyzékét is, a melyek a palearcticus zéndba vagy
régioba tartoznak ; de Magyarorszdgon is el6fordulnak. Természe-
tes, hogy ezt a tudomdnyos miiveletet barki is végrehajthatja, & ki
Legge miivét megszerzi; végrehajthatja pedig itt Budapesten.
Félreértés kikerillése okabol azonban dlljon itt, hogy szerzé a
Legge-bél vetteket idézdjellel ldtja el, és forrasat megnevezi.

Az expeditio madédrtani 1évén, mely szaknak szerzé tigabb
korben is ismert specialistdja, legyen szabad, hogy most mdr a
294-re tett maddrb6r, néhany mellesont, csontvdz és tojas dolgdt
végezzem el.

Mindenek elStt red kell mutatnom, hogy az eddig érintett
hatdrpontig magyar ember magyar nyelven értestilhet az expedi-
ti6r6l és miikodésérsl; a mi ezen tal kovetkezik, az csupdn néme-
teknek van szdnva, igy hozza ezt magdval a magyar Nemzeti
Muzeum természethistériai folyéiratdnak 0j rendje. A magyarnak
tudniillik elég a bevezetés, a németnek az is jut, azontul pedig még
az egész eredmény is.

Ttt-ott kisérletet tesz szerzd descriptiv irdnyban, Ggy az jab-
ban oly sokszorosan feszegetett «Rasse» felé is; bizonyos meg-
figyeléseit «biologiaiknak» is nevezi és erésen rajta van, hogy —
Legge és elddjei utin mi tjat sem taldlvdn, nem is taldlhatvin —
az eredményt «tudomdnyosnak» tiintesse f6l, olyan «szakszeriség-
gel», a mely itthon is kelend6, s a melynek mintéja ez :

«Alauda cristata.

Linné. Syst-Naturs I. p. 288. 1766.

Lullula cristata-Kaup, Ent. Gesch. 1829,

Galerida viarum. Brehm, 1831, stb.

«Janudr 3-ikdn hetivdsdrkor a piaczon etets falusi kocsik
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tajan keresgél. Eddig kizdrolag csak dtmentén s a kerékvigdsok
kozott észleltetett.» .

Tudniillik : a pipiske. Senkisem tagadja, hogy a piacz és az
utmente kozott lényeges kilonbség van ; de hogy mit valtoztathat
ez a pipiske biologidjdn, azt bajos beldtni még akkor is, hogyha a
hetivdsdr alkalmdt vetjiik latba. Szakasztott ezen a szinvonalon
mozog szerzs is.

De s8t megesik, hogy szerzd még a pipiskén is alal marad,
minek fényes példdja a Ketupa ceylonensis nevil bagoly, a mely-
nek tudomdnyos tiargyaldsa ennyi: «Als ich am 11. Februar die
Walder der Umgebung von Kalawewa besuchte, strich von einem
Baume diese Eule ab. Ich ging ihr nach, sie verlor sich aber im
Dickicht». Ez annyi, mint az ismeretes kés, melynek nincsen nyele,
pengéje pedig elveszett. Még ott is, a hol, mint a Prinia valida
fajnil, a British Museum katalégusa ellen fordal, nem marad
egyéb hatra, mint Leggére visszanydlni.

Nem lepi meg azokat, a kik abban a szerencsében részesiil-
tek, hogy a szerz8 szovegeit — mds alkalommal — revidedlhatték,
hogy e dolgozatban ilyenekkel is taldlkoznak : Spizeetus ceylonen-
sis ... Auffallend war, dass die Augen dieser Vogelart nicht late-
ral stehen . . .» pedig bilateralis 1évén a maddr szeme is jobbra-
balra, tehdt lateralisan van elhelyezve; a ldtéirdnyt — Sehaxe —
kellett volna tenni, mely nem oldalt, hanem eldre irdnyul.

Egy tekintetben kindlkozott a szerzének az alkalom, hogy az
osszehasonlité eljards alkalmazdsa mellett tudomdnyosnak mond-
haté eredményt érjen el s ez a mellcsontok tirgyaldsa volt volna.
A mellcsontok figyelembe vétele az erdélyi Muzeumbél szdrmazott
it ide a Nemzeti Muzeumba s most mdr csinos gylijtemény kérné a
tiizetesebb méltatast, kilondsen ilyen alkalommal, a mikor biztos
anyagrol van sz6 s egy «expeditio» tudomdnyos értéke forog kocz-
kian. A foltétel a szerzd kezeiigyében is volt, mert 1891-ben § is
megkapta Firbringer tandr nagy miivét, a melynek czime: Unter-
suchungen zur Morphologie und Systematik der Vigel stb. Ams-
terdam et Jena 1888», a melyben a mellesont, egydltaldn a villgy,
igen tiizetes tdrgyaldsban részestil s a mely az érték meghatdrozd-
sdra killonésen azt szélitja ki, a ki hajlandé — mint szerz8 a Birs-
féle Gjguineai anyag foldolgozdsinal — az allitélagos U] speciest a
trabecula lateralis eldllasdval és alakjdval is megtdmasztani. Szerzé
a mellcsontokndl a legkényelmesebb tutat vélasztja: lerajzolja s
nem fiiz a rajzhoz egy szényi magyardzatot sem.

o mre m veemr - e e
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Az ember azonban végigkizdi magdt valahogy a speciesek
letargyaldsdnak igazdn stereotyp sordn és hdladatos azért a
Prinia-fészek rajzért, illetSleg autotypidért, mely, mint a legtobb
maddrotthon, még a legepésebb kritikus kedélyét is jétékonyan
érinti.

Buzditja az embert az a remény, hogy hiszen majd azutén
kovetkezik a java, a szellem megtermékenyitésének gyiimolese, a
mely, ha mér a hely és id8 rosszil volt is valasztva, mégis be
kellett, hogy kévetkezzék. Mert hiszen szerz6 a palmarctikus régis-
bdl majdnem az @quatorig nyomilt elére, hozz4 oly idében, a mi-
kor szdrnyas kedveseink tdvol — deczember 31. 1895 — és ha
nem is éppen a miéink, de az éjszakibb részekéi éppen vissza-
szdlléban vannak — dpril 18-ig 1896 — a midén a hajé az Ad-
ridn, a Foldkézi-tengeren 4t, a Suez-csatorndn végig hasit! Es
tovdbb a Voros-tengeren, el az ind Oczednba! A mi vdndormada-
rainkra nézve magdnak egy ilyen utnak még merében tagado
eredménye is nagy jelentdséggel bir.

Azonban, fiajdalom, dthaladva az «Anhang» kilencz specie-
sén is, az opusnak egyszerre vége szakad s igy az utrél magardl, a
szerzdre gyakorolt benyomdsokrol a végén is csak annyit tudunk,
mint tudtunk az elején, hogy tudniillik szerz6 1895 deczember
31-dikén elindult. 1896 janudr 25-ikén Ceylonba érkezett, elébb
Colombéban, majd Mount-Lavinidban, végre a Kalawewa téndl
szallott meg. A visszautazds is — de csak valdszinlileg — ugyan-
azon az uton tértént; elmondva nincsen. .

Szembensllunk a kérdéseknek egész sorozatival. En csak az
imént olvastam el de Schaek szakszerti czikkeit arrdl az trdl, a
melyet a «Chazalie» yachton végzett, t6bbek kozott az Antilldkra,
a Bermuddkra ; azutdn atvigva az Oczednon Afrika nyugati part-
jdig. Az az egyszerii megjegyzés, hogy 6 még mdjus hé els§ harma-
daban is 6t oly maddrfajt taldlt a Cap Blancénak megfelelé széles-
ségen, a mely messze éjszakon, s6t részben az'arctikus zbéndban
kolt, donts értékii a maddrvonulds kérdésében. Es mily élvezettel
kiséri a szakember és a laikus is de Schaek jelzéseit, hogy az
Oczedn atmérésekor mikor lit és mikor nem lét madarat? Hol és
mikor jelentkezik a Thalassidroma — a viharfeeske — hogyan
sokasodnak és milyen fajok, iigy a mint a hajé foldséghez kozele-
dik ? Mennyi ezekben a tanusdg!

Hat dr. Madardsz Gr azon az 6tven napi ide-oda tton egyet-
len egy sirdlyt sem latott volna ? A midén az a hajé a Suez-csator-
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pdt végig hasitotta, tehdt 4tszoralt a Nilus delta és Menzaleh
tengert6 kozott, mely utébbinak remek maddrvildgat a Kedive még
hozz4 tilalmazza is, dr. Madardsz irnak semmi, de semmi ornitho-
logiai jelenség sem kindlkozott volna a megfigyelésre és lejegy-
zésre ? Epen csak neki nem? Mert hiszen laikus utitdrsai, a kik
éppen csak Gri szenvedélybdl tették meg atat, még 8k sem allhat-
tak ellent annak, hogy pdr Gjsdgezikkben ne adjanak szdmot be-
nyomdsaikrol.

Tehdt pusztdn és egyedil dr. Madardsz urnak nincs egyetlen
egy szava sem maginak az utnak tudomdnyos jelenségeirdl ?

A soviny, semmi djat sem tartalmazé eredménynyel szemben
dllva, legesoddlatosabb az, hogy szerz$ még ott sem iparkodik bar
egy szoval is enyhiteni dolgozatinak kereskedelmi katalogusra
emlékeztetd sivarsigdn, a hol a sz0, a megjegyzés tolla hegyébe
tédul.

I'gy a Cerchneis tinnuncula fajndl megjegyzi, hogy csak
télen &t tartézkodik Ceylonban; de nem teszi hozzd, hogy ez a
maddr — a mi véresénk — noha tdjainkra nézve vonuld, mégis
<o> ezt a jegyet viseli, vagyis az enyhébb teleken kitart ndlunk.
Egy szava sincsen a czankéra — Totanus glareola — a vorods
gémre, karakatndra és a tobbi fajra nézve, noha a miéink koziil
valk s ott latta Gket.

Madardsz Gy. dr. miatt hidba rta meg az Ibis-ben Parker
nevezetes értekezését Ceylon madarainak fészkelésérdl és vindor-
lisarél.*) Ez az értekezés egyetlen reflexiéra sem inditja szerzdt.
Mar pedig teljesen bizonyos, hogy ha egy ilyen <expeditio» a
tirgyi eredmény dolgdban szegényes, 0j tények dolgdban pedig
meddé marad is: az utra és tdjra vonatkozd gazdag irodalom
tanalmdanyozdsa, karoltve az élet kozvetlen szemléletével, mely az
ut haladtdval a természetvizsgilé szemeldttdra dtmegy, dtalakil,
sziikségképen kell, hogy termékenyitSleg hasson. Ennek a szerzd
milvében egy szemernyi nyoma sincsen s a vége az, hogy sem
Humboldt, sem Darwin, sem Wallace, de még Fenichel és Biré mér-
tékével sem mérhets.

Csupédn az ut kezdete és vége van jelezve, magdrdl a lefolyds-
rol egy drva szét sem kapunk! Ebben van valami csdbité, arra
nézve, hogy az utazdsrél dltaldban, a magyar ri emberekérdl

*) On nidification and migration in N, W. Ceylon Ibis. 1883.

. et e - -
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killonosen elmélkedjem ; de lemondok réla, mert érinteném azt is,
a mi a mi birdlatdval alig hogy lazdn 6sszefiigg.

De mér azt nem engedhetem el, hogy dr. Madardsz urat ne
figyelmeztessem arra, hogy ilyen, tudomdnyos ttrajz nélkil valé
beszdmoldk veszedelmesen emlékeztetnek Jules Verne mulatsdgos
alakjdra, Kinkora, a kit a féktelen képzel6désti szerzd zéndkon 4t
lidaba zdrva Gtaztat, Bombarnac Claudius védelme alatt. De igaz !
hiszen természetrajzi miivet birdlva, még hasonlatnak sem vilaszt-
hatom a képzelet szilleményét és igy azt kell mondanom, hogy a
teljesen realis, é16 Zeitung szab6 képe jelenik meg lelkiink szeme
el6tt, ki, liddban utazva, csak a kiinduldsi és a végsé pontrél bir
tudomadssal.

Hogy miért irta szerzé a teljes széveget egy magyar nemzeti
intézet folydiratdban németiil, ennek indokoldsa olvashaté e folyo-
irat 1897 novemberi fiizetének 332-ik oldaldn, hol az van mondva,
hogy «azok a dolgozatok, a melyek idegenfsldi viszonyokat tér-
gyalnak és senkit sem érdekelnek e hazdban» (!) idegen nyelven
irandék.

De vajon akkor is, a mikor a magyar kozoktatdsigyi kor-
manyzat kifejezetten a magyar tudomédnyossdg fejlesztése érdeké-
ben hozza meg a tetemes anyagi dldozatot ? Herman Otto.

Arany Janos tandrsaga Nagy-Kéroson. Irta : Benké Imre. Szilagyi
Sandor eldszavaval. Kaphato a szerzénél, Nagy-Koros. 1897.

E 184 lapra terjed6 kis munka Szildgyi Sdndornak, Arany
kérosi tandrtdrsanak eldszavdval és a szerz§ irta Bevezetéssel
kezd8dik ; azutdn tiz fejezetben szdl szerz6 arrél a kilencz esztendd-
rél (1851—1860), melyeket Arany, mint a reformdtus gymnasium
tandra toltott Nagy-Kdéroson, — s egy kilon fejezetben jellemezni
igyekszik Aranyt, mint tandrt, adatokat kozélve jelesebb, s késGbb
a kozéletben is kitiint tanitvdnyairdl ; a konyveeskét egy Fiiggelék
zérja be, melyben Arany egynémely kéziratdnak téredéke van be-
mutatva, miket egyik-mdsik volt tanftvdny kegyeletes emlék-
ként 6riz.

E mi egydltaldban nem 4ll azon a szinvonalon, melyen egy
Arany Jénosrdl irt monographignak dllania kellene, ha elismerésre
tart szamot. Szdrazon, szlikszavian van irva, az 6n4llo folfogdsnak,
itéletnek teljes hijjaval. — Szildgyi Sdndor az elészoban kiemeli,
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hogy e konyv «nem csak Arany kérosi tandrkoddsdnak térténetét
mondja el, hanem magdat a kort is megrajzolja kiizdelmeivel, csiigge-
déseivel s reményeivel, egy darab kortorténetet ad az absolutismus
idejébsl .. .» Mi a korténetbdl is alig vettiink észre valamit, s agy
litjuk, szerzének nines is elég iréi ereje a korfestéshez.

De Benké kényvében nem csak a kor életteljes rajzdt nélkii-
lozziilk, — Arany egyénisége sincs kellen kidomboritva; az az
erds, bar igénytelen, — kiilséleg kissé merev, de benséleg oly érzd
és érzékeny egyéniség, a melyet Arany munkdibél s leveleibdl oly
jol ismerink, mely lelkiinket oly ellendllhatatlan erdvel ragadja
meg, s tartja fogva, — e kényv lapjain nem elevenedik meg ; itt
Arany alakja korvonalaiban is halvdny rajz, melynek szine, plas-
tikdja sok helyt teljesen hidnyzik.

Szerzé maga is érzi munkédja igénytelenségét, s kijelenti a
Bevezetésben, hogy az irodalomtérténeti méltatdst avatottabb
tollra hagyva, 6 e konyvével csak a kés6bbi életrajziré munksjdt
kivanta megkoénnyiteni.

Csakhogy e mil ennek a czélnak sem felel meg, — vagy
legalabb is nagyon hidnyosan. Segitette, Gtbaigazitotta volna szerzé
a kés6bbi irodalomtérténetirét, ha lépten nyomon a legnagyobb

pontossiggal megjeloli — akar a szovegben, akér csillag alatt —
a kutfdket, melybdl adatait meriti, — a leveleket, a sajté-kozle-

ményeket, a hatosdgi rendeleteket, a jegyzékonyveket stb. De
miutdn 6 ezt a legtébb esetben nem teszi meg, ennélfogva az iroda-
lomtorténetir, — ki természetesen csak az eredeti kutforrisokbol
merithet, s igy utalds hidnydban kénytelen lesz azokat nem csekély
faradsaggal jbol folkutatni, dsszeszedni, — nem nagy jelentdsé-
get tulajdonithat e miivecskének.

Nem hagyhatjuk emlités nélkil, hogy szerzd az Arany leve-
lezése nynjtotta gazdag adathalmazt nem hasznélja {61 eléggé. Hogy
Arany mennyire elégedetlen volt a tandri 4lldssal, hogy mily mér-
tirnak érezte magdt a kdrosi évek alatt, — nincs féltiintetve, s igy
Arany akkori életének rajzabodl egy nagyon nevezetes vonds hidny-
zik. E martiromsdg rajzat mily konnytivé tehették volna az Arany
leveleibdl kiolvashaté adatok, melyek kozill legyen elég a kovet-
kez8kre utalnunk. 1853. junius 28-4n igy ir Arany Tompdhoz (4. J.
hatrak. ir. és lev. IIL. két. 302. 1.): «Miért is kellett nekem oda-
hagyni békés magdinyomat? Miért e pdlyira lépnem, mely egész
életre boldogtalanna tett 2» — 1854. méjus 8-4n pedig tobbek kozt
ezt Irja Tompdnak (1. m. III. 344.): «.... e harmadfél esztendd

Budapesti Szemle. XCIV. kitet. 1898 10
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6lte meg az én kedélyemet». — Majd 1859. junius 4-én (i. m. III.
468.): « ....nem valé az én kedélyemhez ez a schulmeisterko-
dds». Ugyanez évi julius 1-én Csengeryhez irt levelében (i. m.
IV. 167.) panaszkodik, hogy «a schulmeisterség 6lomkint nyomja»
lelkét. 1860. mdrczius 30-4n Tompdhoz intézett levelében (i. m.
III. 483.) jbél kifakad: «.... mily gy6tr8 ez dllapot. ... szelle-
mileg. Nem voltam ifjakat vezetni vald, mikor elfogadtam is. . .»
S ugyanott aldbb: « ... folytonos érzése annak, hogy az ember
hivatdsdn kiviili helyzetben miikédiko.

E hidnyok mellett néhdny adatbeli tévedésre is taldltunk
Benké konyvében, azokon kivil, a melyek az Irodalomtorténeti
Kozlemeények VIII. évfolyamdnak 1. fizetében 16v6 biralatban
emlittetnek. Arany az egyhdztandcs elleni azt a kifakaddsdt, hogv
az iskola nyilvdnossdgi jogdnak megnyerése érdekében magukra
hagyta azokat az embereket, kiket el6bb balvdnyozott, — nem
Tompdnak irta, mint Benké az 59. lapon mondja, — hanem
Lévaynak, 1833. junius 10-én kelt levelében (i. m. IV. 20.). —
A 177. lapon az van mondva, hogy «Arany az els6 évben a VII-ik,
a tobbi években pedig az V-ik osztdlynak volt osztélytandras, —
mig a 65. lapon az 8ll, hogy az 1853/4. tanévben Arany a VI-ik
osztalyban volt osztilytandr; e két adat koziil tehdt egyik hamis. —
Aranyék — az 1857. oktéber 4-én Tompédhoz irt levél szerint (i.
m. IIl. 424) azon év augusztusdnak nem 12-ik, hanem 13-ik nap-
jan indultak el K6rosrgl Szalontdra (105 1.). — Az Arany magyar
nyelvi eléaddsain haszndlt olvasékényvet nem Lenkei irta, — mint
a 150. lapon mondatik, — hanem Lonkai (I. 1858. febr. 24-én
Lévayhoz irt lev.,, i. m. IV. 31., 32.). Doémétor Janosrol, a
jeles koltér8l mint koran elhunyt ifjurdl szél Benkoé (169. 1), pedig
Démotor 1877-ben, 34 éves kordban, tehdt érett férfiuként hunyt el.

Nem hagyhatjuk megrovis nélkiil azt a pongyolasdgot, hogy
szerzd ismételve Gyulayt, Telekyt, aztdn Brassayt, Pet6fyt ir Gyulai.
Teleki, Brassai, Petéfi helyett, — s6t még Toldi Miklés vezeték-
nevét is Toldynak irja (69., 115. 1.), — viszont Toldy Ferenczét, —
ki pedig mindig y-t haszndlt, — Toldinak. (118. 1). — Aztdn
miért, egyszer: iskola, mdskor oskola? (1. 2. 1.). — 8 miért nem
emliti meg szerzé Arany egyetlen nagy kort ért testvérének, a ndla
sokkal id6sb Sardnak 1853-ban tortént haldldt, melyrdl Arany azon
évi decz. 4-6n Tompéhoz irt levelében emlékezik meg. Arany kérosi
élete torténetének rendén ezt az eseményt nem lett volna szabad
melldzni.
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De — hogy ne gdncscsal végzddjenek e sorok, — emlitsiik
meg, hogy nagyon j6 gondolat volt szerz8t6l, egész terjedelmében
kozolni az Arany készitette iskolai térvényeket, mely munkalatbol
kovetkeztethetiink Arany padagogiai elveire. r—.

The Lion of Janina, or The last days of the Janissaries. A Turkish
novel by Maurus Jokai, translated by R. Nisbet Bain. — London,
Jarrold and Sons 1897.

Jokainak ez mdr hetedik munkdja, mely a jelen évtizedben
angol forditisban megjelent. Meg fog jelenni nem sokdra még Egy
magyar nabobjénak s més hdrom vagy négy munkdjinak forditdsa
is, s ha ezt az eredményt 6sszehasonlitjuk a multéval, gy nem
tagadhatjuk, hogy hires irénk végre az angol olvas6 k6zonség kegyébe
is bejutott. Nem tekintve az 1854-ben megjelent Hungarian
Sketches in Peace and Wartél, melyhez eldszot még a fiiggetlen-
ségi harcz korabdl hires Szabad Imre, a Hungary Puast and Pre-
sent jol ismert szerzdje irt, és Az j foldesur forditdsit, melyet
Patterson Arthur még 1868-ban eszkozolt, Jokait alig ismerte az
angol olvasé kozonség a nyolezvanas évek mdsodik feléig, midén
ismét egy rovidebb munkédja (Fu love with the Czarina 1886) és
Arany embere (Timar's two worlds 1888) jelent meg forditdsban.
A Life in a Cave trafslated by L. (Linda ?) Villari, ha nem esalo-
dom, 1884-ben jelent meg.

A jelen munkat (4 janicsarok végnapjai) t6bb mds munkdval
egyiitt Mr. Bain forditotta le meglehet§sen jol — egy-két kisebb-
nagyobb baklovés kivételével még pedig ugy litszik a magyar
eredetibél és nem a Janke-féle német versiébdl. Fordité, mint épen
jelen folydirat olvaséi tudjak, megbirkézott nemrég dr. Kunoss
Igndez térok mesegyflijteményével s annyira haladt a magyar nyelv
ismeretében, hogy mar ismeri a killsnbséget Erdély arany kira
(lasd ’Midst the wild Carpathians) és a helyes Erdély arany kora
kozott.

Legkomolyabb baklovése taldn az, mely a 10. fejezet végén
fordul el8, hol Zaid sirjardl van szo, ki Jokai szerint egy {zben Ali
unokdja, mds {zben unoka-dcscse. Bain mindkét esetben a pasa
unokéjanak festi meg 6t, & min az Gj irodalmi szaklap, a Literature
is megakadt, mert kétszer 6leti meg ilyképen Zaidot a fordité. De
ez nem nagy baj. Egygyel tobb vagy kevesebb ellentmondds egy
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Jokai-féle regényben széba sem johet. Ilyen példdul az, hogy a
mdsodik fejezetben Ali harom fidt Omdr, Almuhdn és Zaidnak
hivjdk, a kovetkezs fejezetben és azontdl pedig Muhtdr, Vely és
Szolimdnnak. Ennél mulatsigosabb a fordit6 botldsa.

«5 midén estendén Ali kiment kertjébe sétdlni» — irja
Jokai — s jart ald és ol a virdgok kozott, megdobbant néha léba
alatt a fold. Zaid sirja volt ottan, az doborgétt; ott megdllt a vén
dalia, ki egyedil maradt meg kiirtott csalddjdbél, s ldbdval a fsld-
del egyenl6vé tett sirra dobogatva, suttogd magdban :

— Nem vagy egyedil tébbé..... nem vagy!

Nem volt pedig egyedil azért, mert Ali két fidt, Szolimdn és
Muhtdr bégeket Sztambulban lefejezték.

S ime itt veszi kezdetét a tévedések vigjatéka. Fordité eld-
sz0r is persze nem érti, hogy egy régen eltemetett halott a XIX-ik
szdzad elején, mint fészkel6dhetik sirjaban. Mdsodszor rest volt a
«dalia» sz6 jelentését a szétdrban folkeresni. Harmadszor, nem
tudja, vagy elfelejtette azt a szabdlyt, hogy a «ki» névmads esak
személyre vonatkozhatik, dologra soha. Negyedszer miutdn mdr
virdgokrdl van sz6, a térok-magyar «dalia» szét osszetéveszti a
svéd-angol «dahlia» virdgnévvel és azért Ali Tepelenti leventébsl
lesz — egy szdl georgina; s forditdsban ez a viragszél virit Zaid
sirjan, mint kiirtott valfajdnak utolsé képviselgje. Ali pasa ezt Gssze-
tapossa (értsd: a folddel teszi egyenlévé). Erre azutin megint az
olvasé suttoghatja magdban :

— Nem vagy egyedul tobbé, szegény Kertbeny.... akadt
tarsad a miforditdsban.

Ilyenféle bakocska az is a mdsodik fejezetben, hol Jokai azt
irja, hogy «Ali ajkai, ha mosolyognak, nincs az a tigris, mely szebb
fogakat mutathasson az ¢véinél». Ennek van értelme és Ali tigris
természetét tekintetbe véve bizonyos koltdi szépsége. Fordité azon-
ban, mivel gdzerdvel dolgozik, siettében ezt is elesufitotta s azt
irja, hogy «Ali, ha mosolyra fakad, nem tigris t6bbé; de (!?) szebb
fogakat mutatott Emindhéindl is». No, mdr ha szép fogsort akarunk
ldtni, a fenevad facile princeps és konnyd szerrel kapja el a babért
a csunya fogaikrdl hires torok szépségek orrai eldl.

Kropf Lajos.
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A gorég gondolkodas kezdetei Thalestol Sokratesig. Az dsszes tore-
dékek forditasaval. Irta dr. Sebestyén Karoly. Buda-Pest, Franklin-
Tarsulat, 1898. Ara 1 frt 50 kr.

Philosophia-térténeti irodalmunknak kivdlé gazdagoddsdt
jelenti a Filozofiai Ir6k Taranak fontezimzett (XIV-ik) kétete, nem-
csak azért, mert irodalmunkban csaknem egészen ismeretlen kor-
szakot tirgyal (a gor6g philosophia toérténetére vonatkozé Gsszes
irodalmunk Domanovszki A gdordg bolesészet torténete czimi miivére
terjed), hanem azért is, mert gy philologiai, mint philosophiai
tekintetben a legujabb buvirlatok atjan nyert adatok, a legujabb
foldolgozasok altal megdllapitott eredmények figyelembevételével
készilt, széval a tdrgyalt, és sokszor nagyon bonyolult, nagyon
nehézkes kérdések mai tudomédnyos szinvonaldt mutatja be.

A szerz§, mint azt a fonti czimbdl is ldtjuk, miivében kétféle
dolgot nyujt : elgszér a Thalestd]l Sokratesig élt gorég gondolkodok
osszes hatramaradt toredékeinek, a kortdrsakndl vagy kés6bbi {rok-
nil philosophidjokra vonatkozélag fenmaradt hiteles adatoknak,
tuddsitdsoknak forditdsst — s bizonydra azt tekinthetjik miive
tulajdonképeni czéljanak, — s mdsodszor e gondolkoddk életrajzdt
(mdr a mennyire ez a meglévl gyér adatok alapjan lehetséges) és
philosophidjok jellemzését, az el6z8 és kovetkezd rendszerekkel,
valamint a gorog népszellemmel valé kapesolatdnak ismertetését.
Mig az elsd inkdbb philologiai, utébbi inkdbb philosophiai féladat,
de a jelen esetben a kettd egymast foltételezi, egymds nélkiil meg
nem oldhaté. A forditdssal kapesolatban dllott az alaki és anyagi
szovegkritika, vagyis egyfeldl a leghitelesebb, legszabatosabb szdveg
kivdlasztdsa, s illet6leg, a hol sziikségesnek latszott, az egyes passu-
sok megillapitisa vagy reconstrudldsa, s masfell a kilénbozé
eredetii gyér toredékeknek, adatoknak, fsljegyzéseknek egységes,
kapesolatos egészszé vald Osszeillesztése, a téredékes miivek szer-
kezetének eszme és rendszer alapjén vald lehetd megdllapitdsa.
Szerzénk mind a két fsladatnak gondosan megfelelt : eldbbi tekin-
tetben a legjobb mintdk, vezeték utdn indult, utébbi tekin-
tetben eljardsa, a kapcsolatlan adatok, részletek Osszeillesztése,
egymds utin sorolisa kivdléan tigyesnek, értelmesnek mondhaté.
Forditdsaban igyekezett lehetéleg vildgos és magyaros lenni; az
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epikai koltdi részleteket (Xenmophanes, Parmenides, Empedokles
toredékeit) verses alakban vagyis hexameterekben forditja.

Az egész korszakot — a gorog gondolkodds elsS kisérleteitsl
fogva bezdrélag a sophistikig — szerzdnk, a tirgy természetének
megfelelGleg, kilencz fejezetre osztja, kilencz fejezethen tdrgyalja,
mig egy el6z6 bevezetésben az egész korszaknak dltaldnos képét
nyajtia s egyuattal szamot ad forrdsairdl s kovetends eljdrdsméodj4-
r6l. Az elsd fejezet szol a kezdetekrdl, ethikai és politikai toredé-
kekrédl, a hét gorog boles monddsairél ; a masodik az anyagproble-
mdrdl s annak f6lvetSirdl: Thalesr6l, Anaximandrosrél, Anaxime-
nesrgl, Hipponrél, apolloniai Diogenesrél; a harmadik az ephesosi
Herakleitosrdl ; a negyedik Pythagorasrél, Philolausrél s Alkmaion-
r6l; az oOtodik az eleal bolesel6krdl (Xenophanes, Parmenides,
Zenon, Melissos); a hatodik a klapomenai-i Anaxagorasrdl; a hete-
dik az akragari Empedoklesrsl; a nyolezadik az atomistdkrdl,
illet6leg Demokritosrél; a kilenczedik a sophistakrol (Protagoras,
Gorgias, Prodikos). Az egyes iskoldk vagy gondolkoddk ismerteté-
sét, méltatdsit mindeniitt nyomon kéveti, nagyobb nyomdssal,
fenmaradt toredékeiknek forditisa. Legterjedelmesebbek (42 1.) a
Demokritos toredékei, legrévidebbek (4 1) az Anaxagoras to-
redékei.

Ha a foéntebbi sorrendet megtekintjik, litjuk, hogy szer-
z0nk — ellentétben a gorég philosophia nagyérdemi torténetirs-
javal, Zellerrel — Herakleitost mindjdrt a jéniai physikusok utdn
s Pythagoras és az eleatok elStt targyalja. Maga is elismeri ugyan,
hogy Herakleitosra Pythagoras és Xenophanes némi hatédst gyako-
roltak, elismeri, hogy Herakleitos hatdsa a gorég gondolkoddsban
maradandébb volt, mint akdr a pythagoreusoké, akér az eleaiaké, —
de azért mégis el6bbre teszi ezeknél, «mert a pythagoreusok iskoldja
messze kinytllik, Herakleites utdn szdzadokkal, s mertared gyakorolt
csekély hatds vagy a chronologia okdbdl Xenophanest elvilasztani
Parmenidestd]l nagy tévedés lett volna.» (62. L.). E ponton nem érthe-
tiink egyet a szerzdvel : ha mind a gyakorolt hatds, mind a chrono-
logia Pythagorast és az eleatokat teszi el6bbre, kar volt e tekinteteket
szdmon kiviil hagynia ; azért nem lett volna szitkség Xenophanest
elvilasztani Parmenidest6l, — mehetett volna Parmenides-szel az
egész eleai iskola el6bb, mert ez kozvetlenebbiil esatlakozik az 6-ion
természetbslesel6khéz, mint Herakleitos, a mennyiben az eleaiak-
nal szintigy, mint a jéniai physikusokndl a vildganyag kérdése
all elétérben, Herakleitosndl pedig a vildgrend elve képezi a specu-
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latio targyit, miként a pythagoreusokndl, de a mennyiben Pytha-
gorasnal korra nézve hdtrabb all s fejlettebb folfogast képvisel, tel-
jesen indokolt dolog &t kés6bb targyalni. — E megjegyzésiink
korintsem akarja azt jelenteni, mintha a szerzd folfogdsinak is
nem volna meg a maga jogosultsiga, s6t ebbdl is latjuk, hogy szer-
z6nk, — béar f6mesterei az egyes gondolkoddk megitélésénél, az
egyes rendszerek szellemi képének folépitésénél Zeller és Gom-
perz, — kordntsem koveti vakon gket, nem fogadja el dertire-bortra
4llitdsaikat, hanem maga is gondolkodik, maga is vizsgdlédik, s
mestereivel szemben is batran kimondja s indokolni tudja véle-
ményét. Fejtegetései mindeniitt mélyre hatolnak, hit magyariza-
tit adjdk a tdirgyalt iskola vagy gondolkodé alapeszméjének, meg-
ismertetik a félvett problema s a gorég népszellem kozt levd kap-
csolatot, az egyes gondolkoddknak, iskolaknak egymésra gyakorolt
hatdsdt, vagyis az eszmék fejlédésének menetét, s azoknak a jelen-
kor eszméivel valé kapesolatit.

Legyen szabad a szerz6t néhdny kisebb hibdra vagy inkdbb
hidnyra figyelmeztetniink ! A 36. lapon, az ismertetésben, Hippon-
rol ezt irja: «H. minden dolog okdnak a vizet, helyesebben a ned-
vességet mondja. ecsakhogy ndla hatdrozottabban kidomborodik a
nedvességnek, mint az élet forrdsdnak szerepe», — s a 42. lapon,
hol H. toredékeit kozli, azok kézt minderrél szo6 sines ; hol mondja
hiat ezt Hippon? s miért nines az itt kézdlve, ha elzdleg meg-
emlittetett > — Az Anaximandros dmspov-at mindeniitt végtelennek
forditja s mondja; vajon nincsen-e e széba a hatdrozatlan s hatdr-
talan fogalma is befoglalva ? — Herakleitosndl nem drtott volna
megemliteni, hogy az alexandriai, valamint a keresztyén philo-
sophidban késébb oly nagy fontossigra jutott logos-tan elsd csirdi
is nila taldlhatok. Philolaosndl viszont annak kiemelését és mélta-
tasdt ohajtottuk volna, hogy 6 bizonyos tekintetben a Copernicus
el6futirja, & mennyiben azt tanitja, hogy a fold nem kozpontja a
vilignak, hanem csak egy viligtest, mely a vildgkozpont kéril
forog (téredék 6., 9.). — A sophistik irdnt a kelleténél kissé ked-
vez6bb véleményben van; inkdbb védelmezdjoknek, mint objectiv
ismertetdjoknek tinik f6l. — Végil nem lett volna folosleges, a
nem kizdrolag -classica-philologiai olvasdkra szamité miiben, a
toredékek megdrzdi, fentartéi koziil a kevésbbé ismertekrsl (Diog.
Lirrtius, Stobaios, Simplikios, Photios, Sext. Emp.) a jegyzetben
révidke ismertetést kozolni.

A mi nyelvének magyarossigit csak itt-ott rontja egy-egy
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idegenszeri kifejezés, példaul a kozeledést sovargja, kezdetek, rom-
mez8, ha Homerost nem birnék, porlandé test. Sokkal tobb kifo-
gist emelhetiink helyesirdsi eljirdsa ellen, mert ez, a mily helyte-
len és indokolatlan, épen oly kivetkezetlen. Eléfordul ndla: misz-
ticzizmus, speculatio, szuppositio, abstractio, szisztéma, ikoszaéder,
lémikus, hipotézis, Athen, Hellasz — s mdsfeld! tamosi, ephesosi,
principium, hipothézis, pythagoreismus, exakt stb. Mily jol
illenek ezek egy classica-philologiai miiben! Meglehet azonban,
hogy szerzénk drtatlanul keriilt a hindrba, mert ez a Filozdfiai
Irok Taranak szabadalmazott orthographidjs s igy e remeklések
a vallalat szerkeszt6inek szdmldjara irandok. L—s.

Letters and other unpublished writings of Walter Savage Landor
edited by Stephen Wheeler with portraits. London, 1897.

Landortol, a mar régen elhalt hirneves angol irétél, az
Andrea of Hungary and Giovanna of Naples drama szerzijé-
t6l, — melyben Ndpolyi Johanna j6 hirnevéért sikra szdllt — egy
kotetecske kiadatlan levél és kéltemény jelent meg, rokonszenvezd
bevezetéssel és jegyzetekkel hé, tiszteldjének, Wheelernek tolldbol.

Nem tekintve koltéi és szépirdi tehetségét, melyek Landort a
vilagirodalom kitiindségei kozé emelték, az 6 emlékét, mint nem-
zetink hé bardtjdét fogja érokre tisztelni a hdlds magyar nemzet.

Azon szomort végli korszakban, melynek félszdzados emlé-
két épen a jelen évben iinnepeljiik, Landor tolldval, szavdval kelt
az eltiprés ellen kiizd§ nemzet partjira. O szive mélyébsl gytilolt
minden zsarnokoskoddst és tolldra szdmithatott minden eltiport
nemzet : lengyel, gérdég, magyar és olasz.

Middn a magyar szabadsdgharez hire eljutott Anglidba, Lan-
dor eladdsra ajanlotta ol osszes olajfestményeit, hogy az értik
kapott pénzzel segitse a magyar tigyet. Mid8n pedig késébb Kossuth
emigrins térsaival eljott Anglidba, Landor egy «reception com-
mittee»-t organisalt lakéhelyén Bathban, és egy kélteményt irt,
mely egy Kossuth tiszleletére Birminghamban rendezendd iinne-
pély alkalmdval «vala elszavalandé». Kossuth eleintén ldtszolag
nem-tetszéssel fogadta az angol enthusiasista follépését, de végre
is «eléggé udvarias» levélben mondott neki kiszonetet firadoza-
saiért. A kiadé mem kozli a magyar ex-kormdnyzé levelét, csak
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Landor feleletét Bath 1851. oktéber 28-diki kelettel, mely igy hang-
zik forditdsban :

«Sir.

Eletemnek f6 fénypontjit képezi az, hogy én voltam az
elsd, ki a magyarok segélyére kiizdelmiikk kezdetén pénzt adoma.-
nyozott. A madsik az, hogy kitinS vezérék jévahagydsist birom
most. En, ki egykor Kosciosko kezét tartottam a magaméban, most
kegyeletteljesen csékolom meg Kossuth keze vongsdt. Nincs mds
é18 ember, kitSl egy ajdnlott kitiintetést elfogadnék.

Ki maradok stb.

Walter Savage Landor».

A magyarok e lelkesiilt bardtja a sz szoros értelmében el-
drasztotta az angol lapokat leveleivel Kossuth litogatdsa alkalmé-
bél. Midén pedig ez Amerikdba indilt, ismét alkalmi kélteményt
nyomtattatott vorcs-fehér-zélddel szegélyezett lapon On Kossuth’s
Jjourney to America czimmel és Rave over other lands 4 other
seas bekezdéssel, mely mintegy harmincznégy sorra terjeds. Irt egy
6dat is To Kossuth, DPresident of Hungary, mely a IHeroic Idylls
czimll gytijteményben (1863) jelent meg. Egy 1858-ban Edinburgh-
ban megjelent munkdjit Dry Sticks, fagoted by W. S. L. (Tar-
gallyak, nyaldbra szedte W. S. 1..) szintén kitiind honfitdérsunknak
to Louis Kossuth, President of Hungary ajénlotta, mely kotetnek
tartalma miatt a torvényszékekkel is majdnem meggyilt szerzd-
nek baja.

1855-ben pedig élesen kikelt az angol papsdg ellen, mert ezek
egy az & véleményében igazsdgosan elitélt 6rmény gazember miatt
megtimadtak «a legtolerdnsabb és legindulgensebb kormanyt», a
torokét. De annak idején egyetlenegy szét sem emeltek e lirmas
tisztelendd urak. Ausztria és Oroszorszig ellen, midén e két keresz-
tyén hatalmassag elizte sziil6f6ldjérél Kossuthot és hazdjukért
kiizd8 vitéz és erényes tarsait. «A sanyartsig azon Ordjdban» —
kérdi Landor — «ki adott segélyt és hajlékot a szildfoldjoket hén
szeretd, hitiikért kiizd6 hazafiaknak ? Ki mds, mint valamennyi
keresztyén fejedelem legkeresztényebbje, Abdul Medsid Khalifa ?»

Kropf Lajos.
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Life and Letters of John Arthur Roebuck, P. C., Q. C., M. P. with
chapters of autobiography edited by Robert Eadon Leader, Lon-
don Edward Arnold 1897.

Azokra, kik mint példdul e sorok irdja is, folesigdzott kivdn-
csisdggal nyitjak ol e vaskos kotetet, keserd csalédds var. Miutdn
Reebuck, mint az angol parlament tagja oly f6lotte fontos szerepet
jatszott 1849-ben, midén erélyesen tiltakozott Oroszorszdgnak a
magyar beligyekbe valé beavatkozdsa ellen és ismét 1859-ben,
midén hajlithatlanul Kossuth-ellenes és osztrak-barat dlldspontot
foglalt el, az olvasé természetesen azt virja, hogy az elhalt poli-
tikus autobiographidjaban, mely most mintegy husz évvel halila
utdn jelenik meg, kissé follebbenti a fatyolt és betekintést enged a
40—50 év el6tti eurdpai politika titkos torténetébe. De lasciate
ogni speranza! A majdnem négyszdz nyolczadrét lapra terjedd
kotetben Kossuth neve egyetlen egyszer, Magyarorszdgé esupdn két-
szer van f6lemlitve, minden egyes esetben csak egy-egy pongyoldn
becsusztatott mondatban. Ausztria kereskedelmi politikdjdnak még
csak jut egy rovid fejezet, az osztrak-magyar kiegyezésnek egy vagy
két mondat. C’est tout! A kotet tobbi része nem érdekli a magyar
torténelmet. Kr. —

Nyilatkozat.

A Budapesti Szemle méreziusi szdmaban az a vad emeltetik
elleniink, hogy mi Az 1848—49-iki magyar szabadsagharcz torté-
nete czimi munkét nyerészkedési vagybol bévitettik meg.

Ez a vdd igaztalan. Mi a megrendelési folhivdsban kozzétett
programmunktol egy perczig sem akartunk eltérni, s tébbszor f5l-
hivtuk a szerz4t a megszabott .terjedelem megtartdsira. A szerzd
azonban, ki széles alapon indult meg, az 6ridsi anyagot és a mi
szdmdra megszerzett sok illustratiét nem volt képes a programm-
szerll keretbe szoritani; s csak akkor, midén kijelentette, hogy a
mi ardnytalan lesz, s6t csonka marad, ha a mdsodik vagy harmadik
kétettel befejeztetik, kénytelenek voltunk beleegyeznia meghosszab-
bitdsba. Bz a rovid és szdraz ténydllds. Rosszhiszemtiségrél se a
szerz0, se czégink részérdl szo sem lehet.
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Eljarasunk loyalis voltdt az is igazolja, hogy mindazon meg-
rendel8knek, kiknek a munka meghosszabbitdsa ellen csak némi
kifogdsuk is volt, a hdtralékos fiizeteket ingyen kiildtik meg.

Czégiink imm4r egy szdzad 6ta 4ll fonn a kényvpiaczon, s e
hosszti id§ alatt mindig szem el§tt tartotta az lizleti és tdrsadalmi
tisztességet. Ezt tette meg ebben az esetben is.

Jelen soraink kézzétételét kérve, maradunk

Buda-Pesten, 1898. marczius 13-4n.

kivdl¢ tisztelettel
Lampel R.-féle kinyvkiaddhivatal
Wodianer F. Fiai.
* X X

E nyilatkozatra kénytelenek vagyunk a kovetkezbket meg-
Jegyezni.

Elgszér is e folybirat birdlata sehol sem mondotta, hogy a
kérdéses munkdt kiadé és szerzd nyerészkedési vigybol bivitették
meg. A birdlat csak visszaélést emlegetett a kozonség bizalmdval,
elbeszélvén, hogy az igért harminez fiizetbsl hogyan lett kilenczven-
hat. Részletesen tényeket sorolt el s a kévetkeztetést az olvaséra
bizta : vajon iigybuzgdésigbol vagy nyerészkedési vagybol tértént-e
a bévités. Hogy Wodianer F. fiai, mint kiadék, nyerészkedési vigyat
kovetkeztettek beldle, errdl a birdlat nem tehet.

A mi a rosszhiszemtiséget illeti, épen ezt a kifejezést nem
haszndlta a birdlat, azonban tényeket mondott el, melyekbdl nem
lehetett johiszemiségre kovetkeztetni. A birdlat e része a kovet-
kezd: «A kiadé és szerz$ jelezték is azutdn, hogy a munkit
10—12 fiizettel megbévitik olyforman, hogy az 40—42 fiizettel
befejezést nyer. Ekkor aztdn mér teljesen bizonyosak lehettiink a
feldl, hogy ez nem johiszemi biztatds, mert a 30-ik fizet még min-
dig az 1848. évi oktober elei események leirdsdig haladt ; azt tehdt,
hogy a hétra lev6 majdnem egy évi eseménygazdag korszak torté-
nelme 10—12 fizetbe beszorithaté legyen, még csak képzelni sem
lehetett.»

A kiado czég egészen a szerzdre haritja a visszaélést a kozon-
ség bizalmdval s ezt a szerzd is elismeri egy kozjegyzdileg hitelesi-
tett okiratban, melyet igazoldsil a kiadé hozzénk is bekildott s
melyben arrdl is bizonysdgot tesz, hogy a IV. és V. kotetet dij
nélkiil irta meg s azoknak a megrendeldknek, kiknek a meghosszab-
bitas ellen kifogasok volt, a hdtra levs fuzetek ingyen killdettek meg.
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E mentség taldn enyhitheti a visszaélést, de meg nem mésit-
hatja. Kiad6 és szerz8 egyiittesen tettek igéretet a kozonségnek s
egyittesen feleldsek a be nem valtdsért. Mindeniknek médjéban
volt megakaddlyozni a visszaélést. Hogy néhdny megrendeldnek
dijtalan kildotte meg a kiado a hdtralevs fizeteket, az nem véltoz-
tat a dolog lényegén, mert kiadé és szerz6 ebbeli készségoket
soha sem adtdk tudtdra a kézoénségnek s alkalmasint csak néhany
lairmasabb megrendel6t esititottak el a dijtalan killdeménynyel s a
nyilatkozatokbol azt sem vehetni ki: vajon esak az ulolsé fizetek
kildettek-e meg dijtalantl vagy a megel8zdk is.

A nyilatkozat teljesen hallgat a birdlat azon részérdl, mely a
munka tartalmat illeti. Jobb is, Ggy is megtették helyette a védelem
szolgdlatdt a hirlapok, melyek nem bocsdtkoztak ugyan a birdlat
czafolataba, de mintha Gsszebeszéltek volna, nagyon dicsérik a
kevés kritikdval osszetdkolt munkat. A Budapesti Iirlap, Pesti
Naplo, Nemzet, Egyetértés hasdbjain olvashatni ily dicsérd hosz-
szabb czikkeket, lehet taldn mds lapokban is, de mi ezeket nem
olvashattuk. Hat igy felel meg hivatdsdnak a magyar sajté, melyet
Rikosi Jend, mint az Otthon elndke nem tud eléggé magasztalni ?
Bizony jobb volna, ha Rdkosi e helyett oktatgatnd térsait, hogy a
magyar sajténak nem hivatisa rossz munkdkat akar jészdntabol,
akdr a kiadok 6sztonzésébdl a kozoénség nyakaba varrni.

Szerk.

L7 magyar konvvek.

Alarcon Péter. Venegas Mdnuel. Regény. Spanyolbol fordi-
totta Huszdr Vilmos. Buda-Pest, 1898. Athensum. (8-r. 160. 156 L.)
2 frt.

Barabas Abel. Esperanto vildgnyelv gyakorlati és elméleti
moddszer a Zamenhof-féle vidgnyelv néhdny nap alatt valé meg-
tanuldsdra. Nyelvtannal, gyakorlatokkal és szétarral. Buda-Pest,
1898. Nagel O. (8-r. VI, 206 1.) 2 frt.

Croker B. M. Csaladi hasonlatossdg. Regény. I. kitet. (Egye-
temes regénytdr XIII. évf. 7. kot.) Buda-Pest, 1898. Singer és Wolf-
ner. (8-r. 173 1.) 50 kr.

Csoma Jozsef. Abauj-Torna egyesiilt virmegyék mono-
graphisja. Kiadja Abauj-Torna virmegye kozonsége. L. kotet. Abauj-
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Torna virmegye nemes csalddjai. Kassa, 1898. Vitéz A. (8-r. 6721.)
5 frt.

Falussy Gusztav dr. Az dllami szamvitelrdl sz6lo 1897, évi
XX. torvényezikk, annak torténete, indokolisa és végrehajtdsi
utasitdsa. 2. kiadds. Buda-Pest, 1898, Athenszum. (8-r. XXVII,
498 1) 4 frt 50 kr.

Félegyhazy Agost. A budapesti tézsde konyve. A budapesti
aru- és értéktSzsde egész szervezetére vonatkozd Osszes szabalyza-
tok és torvények, az érvényben 1év8 osszes t6zsdel szokdsok, vala-
mint a tézsdei forgalmat érint6 térvények teljes gyiijteménye. 2. tel-
jesen dtdolgozott kiadds. Buda-Pest, 1898. Grill. (8-r. IV, 399 1)
3 frt.

Felletar Emil dr. és Jahn Jozsef. A torvényszéki chemia
elemei. A magyar chemiai folyoirat III. évfolyamanak melléklete.
Buda-Pest, 18938. Kilian Fr. (8-r. VII, 243 1.) 3 frt.

Felszeghy Dezsé. Ujabb koltemények. Kolozsvér, 1898, Gib-
bon. (8-r. 153 1) 1 frt 40 kr.

Foldes Béla dr. A tirsadalmi gazdasdgtan elemei. 2. dtdol-
gozott kiadds. Buda-Pest, 1898. Eggenberger. (8-r. 496 1) 4 frt
50 kr.

Gaal Jend dr. Tarsadalmi béke a kozgazdasdagi patriarcha-

lismus alapjan. 2. kiad. Buda-Pest, 1898. Pallas, (8-r. VIIL, 301 1.)
2 frt.

Hodinka Antal dr. Tanulményok a bosnydk-djakovari pis-
pokség torténetébsl. (Ertekezések a torténeti tudomanyok korébsl
XVIL kot. 3. sz.) Buda-Pest, 1898. Akadémia. (8-r. 119 1) 1 frt
20 kr.

Howrvath Jens. Magyar hadi krénika. A magyar nemzet ezer-
éves kiizdelmeinek katonai térténete. A M. T. Akadémia hadtudo-
ményi bizottsigdnak megbizdsdbol. II. rész. A mohdesi vésztél a
legtjabb korig. Egy melléklettel és 21 suévegbeli rajzzal és csata-
vazlattal. Buda-Pest, 1897. Akadémia (8-r. XI, 1.) 4 frt.

Kalnay Laszlé. Az arisztokratik és a tobbiek. Elbeszélések.
Buda-Pest, 1898. Légrddy testv. (8-r. 158 1.) 1 frt 20 kr.

Kemény Zsigmond br. Gsszes miivei. VII. kotet. A rajongok.
Regény 4 részben. VIII. kétet. Zord id6k. Regény 3 részben. Buda-
Pest, 1897. Franklin-t. (3-r. 503, 472 1.) kotetje 3 frt.

Kobor Tamas. O akarta. Kis regények. Buda-Pest, 1898.
Légridy testv. (8-r. 245 1) 1 frt 20 kr.

Koroda Pal, Lira. Koltemények. Buda-Pest, 1898. Lampel
R.(8-r. 128 1) 1 frt.

Kozma Andor. Humoros historidk. (Athenaum olvasétéra.
VL évf. 11.) Buda-Pest, 1898, Atheneum. (8-r. 157 1.) 50 kr.
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Lazar Béla. Hangulatok. Elbeszélések. Buda-Pest, 1898.
Athenzum. (8-r. 158 L) 1 frt 20 kr.

Lescot Mme. Szeret?nem szeret? Forditotta Gydry Ilona.
A képeket rajzolta Tofani. Buda-Pest, 1898. Légrady testv. (8-r.
266 1.) 3 frt.

Magyar nemzet torténete. Szerkeszti Szildgyi Sdndor. VI.
kot. Magyarorszdg torténete II. Matydstol 111, Ferdinand haldldig.
Irta Angyal Ddvid. A tdrsadalmi és miiveltségi dllapotokrél szolé
fiiggeléket irta Dézsi Lajos dr. Buda-Pest, 1898. Athenzum (8-r.
600 L) 6 frt.

Malonyay Dezsé. Munkdesy Mihaly élete és munkdi. Buda-
Pest, 1898. Singer és Wolfner. (4-r. 235 1.) 24 frt.

Markus Dezsé. Felsébirésdgaink elvi hatdrozatai. A kir. curia
és a kir. itél6tdblak dontéseinek rendszeres gytijteménye. VIII. kotet.
1894—1896. Végrehajtdsi eljards. Ugyvédi rendtartds. Kereske-
delmi térvény. Valtétorvény. Cs6dtorvény. Biintetétorvény. Buda-
Pest, 1897. Grill K. (8-r. IV, 912 L) 5 frt.

Maurer Janos. A tornizds elmélete. Buda-Pest, 1898. Kokai
L. (8-r. 174. 1) 1 frt.

Mikszath Kalman. A gavallérok. Ne okoskod]j Pista ! (Legjobb
konyvek. I. évf. 11. kot.) Buda-Pest, 1898. Légrady testv. (8-r. 98,
106 L) 50 kr.

Mintalapok iparosok és ipariskolak szdmédra. Kiadja a keres-
kedelemiigyi m. kir. miniszter. IIL. évfolyam. (1897) 1—12 fiizet.
Buda-Pest, 1897. Gerlach és Schenk. (2-r.) 16 frt. 1 fuzet 1 frt 50 kr.

Navratil Akos. Smith Adém rendszere és ennek boleseleti
alapja. Buda-Pest, 1898. Eggenberger. (8-r. 238 1.) 1 frt 50 kr.

Nemes Mihaly. A magyar viseletek torténete. Szovegét irta
Nagy Géza. 1—3. fiizet. Buda-Pest, 1897. Franklin-t. (2-r. 1—241.)
Egy fiizet 1 frt 50 kr.

Oreg Janos dr. A jog- és allamboleselet kézikonyve. Deb-
reczen, 1897. Telegdi K. Lajos. ((8-r. 430 L.) 3 frt.

Pallas nagy lexikona. Az Gsszes ismeretek enciklopédidja.
XVI. kotet. Téba-Zsuzsok. Buda-Pest, 1897. Pallas. (8-r. 1242. 1.)
6 frt.

Pataky Istvan. Az utolsé betydr. Elbeszélések. Karczag, 1898.
Sz8di S. (8-r. 180 1) 1 frt.

Pauler Akos. A természet philosophia fogalmarél és felada-
tairol. Buda-Pest, 1898. Eggenberger. (8-r. 111 L) 80 kr.

Pazmany Péter 6sszes munkdi. A budapesti kir. magyar
tudom.-egyetem megbizdsdbdl egybegy(ijti és sajto ald rendezi
ugyanazon egyetem hittudomdnyi kara. Magyar sorozat. IIL. kétet.
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Igazsdgra vezérlé kalauz. L. rész. Buda-Pest, 1898. Kilidn Fr. (8-r.
VII, 747 1) 6 frt.

Pekar Gyula. Délen és éjszakon. 2 két. Buda-Pest, 1898.
Athenzum. (8-r. 207, 222 1.) 8 frt.

Pekar Karoly dr. Positiv esthetika. Megjelenik a m. .
Akadémia tdmogatasdval. Buda-Pest, 1897. Hornydnszky V. (8-r.
XIV, 672 1) 4 frt.

Petelei Istvan. Vidéki emberek. (Athenseum olvasétara
VL évf. 10. sz.) Buda-Pest, 1898. Athenzum. (8-r. 153 1) 50 kr.

Pilo Mario. Esztetika. Olaszbol forditotta Yartin Jézsef.
(Athensum kézi kényvtdra. XVIL kot.) Buda-Pest, 1898. Athe-
nseum. (8-r. 195 L) 1 frt 20 kr.

Plutarchos parhuzamos életrajzai. Goroghdl forditotta és
jegyzetekkel ellatta Kacskovies Kdlman dr. III. kétet. Buda-Pest,
1898. Dobrowsky és Franke (8-r. 608 1.) 2 frt 50 kr.

Reiner Janos. Jogi dolgozatok. Buda-Pest, 1898. Pfeifer F.
(8-r. 173 1.) 1 frt 20 kr.

Rona  Zsigmond. A légnyomss a magyar birodalomban
1861-t61 1890-ig. Német kivonattal. Buda-Pest, 1898. Kilidn Fr.
(8-r. 204 1.) 2 frt 50 kr.

Salamon Odon. Koesin és gyalog. Buda-Pest, 1897. Singer
és Wolfner. (8-r. 144 1.) 1 frt 20 kr.

Santha Karoly. Kéltemények. Buda-Pest, 1897. Hornydnszky
V. (16-r. 279 1.) 1 frt 50 kr.

Schmidt F. A gyakorlati fotogrifozds kézikonyve. A negyedik
kiadds utdn forditotta Pfeifer Igndcz. Az eredetivel ésszehasonli-
totta Wartha Vincze. Buda-Pest, 1897. Kilidn Fr. (8-r. XIX, 406 1.)
3 frt.

Schwarz Gusztav. Az 4gi 6r6klés kérdése. Jelentés és véle-
mény. Buda-Pest, 1898. Pfeifer F. (8-r. 168 L) 1 {rt.

Sebestyén Karoly dr. A gérog gondolkodds kezdetei Thales-
tél Sokratesig. Az Gsszes toredékek forditasdrdl. (Filozofial irdk
tira XIV. kotet). Buda-Pest, 1898. Franklin-t. (8-r. 233 1)1 frt
50 kr.

Simké Jozsef. Forradalom a miivészetben. Buda-Pest, 1898.
Singer és Wolfner. (8-r. 19 1) 20 kr.

Simon Jozsef Sandor dr. A Kant utédni ismeretelméletek
alapgondolatainak kritikéja. Az egységes és realis ismerettan alap-
gondolaténak megdllapitdsa. Losoncz. Buda-Pest, 1897. Kilidn Fr.
(8-r. VIII, 534 L) 5 frt.

Steinkogler Janos. Tarlézatok. Beregszdsz, 1898. Farkas J.
(8-r. 213 1.) t frt 20 kr.
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Szabolcska Mihaly. Ujabb versek. Buda-Pest, 1898. Singer
és Wolfner. (8-r. 152 L) 1 frt.

Szaboné-Nogall Janka. Vezeklés. Regény (Legjobb kényvek.
L évf. 8. kot. Buda-Pest, 1898. Légrady testv. (8-r. 192 1) 50 kr.

Szamovolszky Gyula. Ontainette. Ungvar, 1898. Lévai M.
(16-r. 120 1.) 50 kr.

Szanté Kalmdn. Alkonyat. Regény. (Egyetemes regénytir.
XIII. évf. 6. kot.) Buda-Pest, 1897. Singer és Wolfner. (8-r. 170 1.)
50 kr.

Széll Karoly. Tévises utakon. Koltemények. Karczag, 1898.
Szédi S. (8-r. 132 1.) 1 frt.

Szemere Miklés. Ideal. Buda-Pest, 1898. Athenzum. (8-r.
62 1.) 60 kr.

Tabori Robert. A negyvenéves férfiu. Regény. Buda-Pest,
1897. Singer és Wolfner. (8-r. 157 L) 1 frt 20 kr.

Tarczai Gyorgy. Torokvilag Buddn. Buda-Pest, 1897. Révai
S. (8-r. 105 1) 1 frt.

Tarczai Gyorgy. Német vildag Buddn. Rajzok és elbeszélések.
Ferenczi Jézsef rajzaival. Buda-Pest, 1898. Pfeifer F. (8-r. 219 1)
2 frt 60 kr.

Timar Szaniszls. Selyem és rongy. Regény 2 kitetben. Buda-
Pest, 1897. Singer és Wolfner. (8-r. 163, 142 1.) 1 frt 50 kr.

Tomorkény Istvan. Jegenyék alatt. Elbeszélések. Szeged,
1898. Engel Lajos. (8-r. 200 1.) 1 frt 50 kr.

Tones Gusztav. Zagoni Mikes Kelemen élete, Buda-Pest,
1897. Lampel R. (8-r. 250 1) 2 frt.

Tovolgyi Titusz. A 1élek mint egyén. Buda-Pest, 1897. Dob-

rowsky és Franke. (8-r. 220 1.) 1 frt 50 kr.
—. Van-e mds vildg? (A szellemek orszdgébol). Buda-Pest.
1898. Dobrowsky és Franke. (8-r. 254 1.) 1 frt 50 kr.

Vargha Jozsef. Utszéli virdgok. Rajzok és beszélyek. Nagy-
banya, 1898, Molnar M. (8-r. 167 L) 1 frt.

Varnai Sandor. A budgetjog és gyakorldsa. Buda-Pest, 1898.
Singer és Wolfner. (8-r. 73 1.) 70 kr.

Verne Gyula. Dardentor Clovis. Regény. Forditotta Gaal
Mozes, Buda-Pest, 1897. Franklin-t. (8-r. 283 L) 2 frt.

Zichy Mihaly élete és miivei. A miivész legkitiingbb alko-
tdsaibél negyven kép. A miivész életrajzdval és a képek magyara-
zatdval. Buda-Pest, 1898. Athenzum. (2-r. 8 lap és 40 kép) 45 frt.




NYUGOTI VETELYTARSAK KELETI AZSIABAN.

Az a sotét irigység és csak rosszul leplezett rosszakarat,
melylyel nagyhatalmassagaink koziil t6bben mar hosszabb idé
ota figyelik Anglianak viragzé kereskedelmét és hatalmas
befolyasat a f6ldgomb legtavolabbra esd vidékein, valahara
kitorésre jutott Kinanak partjain. Az emberi természetben
rejlik az, hogy senki sem nézi jo szemmel, ha mas valaki a
fejére n6 és az egy énekhez hasonléan az dllamok is csak
nehezen tiirik, hogy szomszédjuk folilmulja oket, akar
anyagi jolétben, akar politikai tekintélyben. A vetélked§ harcz
Anglia és Francziaorszag kozott oly régi, mint e két orszag
hatarainak szomszédsiga; sokszor mutatkozott ez mar eddig
is kisebb és nagyobb kérdések koriil egyarant, ujabban pedig
a koztarsasagnak Afrikaban és Hatso-Indiaban kovetett gyar-
mati politikdja kévetkeztében oly magas fokot ért el, hogy igen
nehézzé valt a kolesénos megérthetés és békességes tsszemiiko-
dés. Hasonlé modon latjuk Oroszorszagot két vilagrészben,
mint Anglia hatalmas ellenfelét, {611épni, nevezetesen egyrészt
Afrikaban, azaz Abesszinidban, a hol az északi hatalmassag
csak kedveskedésbdl vallalta magara a békerontd szerepét;
masrészt Azsiaban, a hol az’orosz birodalom hazai f6ldén e
szarazfold egész szélességében szemben all a déli tengertol
észak felé torekedd vetélytarssal. E szdvetségben harmadik-
nak ujabban a német birodalom ecsatlakozott Anglia ellen-
feleihez, a mennyiben itt ez is elébb a s6tét foldrészben igye-
kezett éket verni a britt hatalom sphaerajabg, most pedig Kiao-
Csau birtokba vagy bérbevételével Azsiaban is pied a terre-t
akar szerezni. Mint mondtuk, épenséggel nem lehet rossz
néven venni e harom hatalmassagtol, hogy a mai napokat jel-
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lemz6 gazdasigi harczban elénysket igyekeznek szerezni és
meg akarjak csonkitani az eddig még mindeniitt eredménye-
sen és makacssaggal, kitartdssal és tigyességgel f6llépett ellen-
félnek fogyaszto teriiletét. Ez a dolog természete szerint valo.
A régi kerékesapas ez a népeknek létokért, vagyonossigukert
és tekintélyokért valé harczaban; oly harcz ez, melyben az
ellenfelek nem igen finnyasak az utak és fegyverek megvalasz-
tasaban, s a melyben nem igen latolgatjik azokat a kévetkez-
ményeket, melyek a gydztes ellenfél leverésébdl szarmaz-
hatnak.

Mar most, ha a nemzeti onszeretet és a kitdzott czél-
hoz vald elérés buzgdésaga visszatartja is a harcz hevében
levéket oly szemlélddésektdl és elmefuttatasoktol, melyek az
emberiség kozos jollétére és kulturdnknak messze f61don vald
folvirulasara vonatkoznak, mégis érthetd, ha a harczban részt
nem vevé és a kiillonos nemzeti érdekektSl nem érintett
egyes szemlél6k szigoru targyilagossdgra torekesznek és a
kovetkezé kérdéseket folvetik. — Eldészor: vajon nem fog-e
akadalyara vagy épen artalméara lenni modern kulturdnk jobb
fénye elterjesztésének, ha ennek egy eddig eredményesen
mtikodott tényezdjét sikeriil legy6zni vagy kiszoritani; és
masodszor: vajon mennyire sikeriilhet a vetélkedd harcz
mezején f6ltint ujabb kiizdéfeleknek megingatni az irigyelt
vetélytars helyzetét vagy harczképtelenné tenni bizonyos
vidékeken ? Igaz, e kérdések irrelevansnak tetszhetnek a
kozonséges olvasénak, de nem ugy annak, a ki évek hosszi
soran at Azsia polgarositasanak kérdésével foglalkozik, a kinek
nem lehet kozonbos azon csatornaknak kiilonbozGsége, a
melyeken az uj vildg fényét el kell és lehet vezetni az oreg
anyaféldrészbe.

Ebbeli megfigyelései soran az elsé pillantasra észre fogja
venni a kutatd, hogy az azsiai szarazf6ldén minden atalaku-
las, ujitas és valtozas kettés, azaz orosz és angol bélyeget
hord magan, még pedig e két nagyhatalmassdg kiterjedésének
mértékében. Az északi felerészen, azaz a Kaspi totol a Cson-
des-tengerig, a hol érias teriileteken kis néptoredékek kerge-
téznek, Oroszorszag, tehdt szlav nyelv és szlav szellem ural-
kodik; ellenben £ aéli felerészébe Azsianak, mely kevés kivé-
tellel Nagybritannia befolyasa alatt van, angol nyelv és angol
szokasok hatoltak be. Valamint a kaukazusiaknak, turkoma-




Nyugoti vetélytirsak keleti Azsidban. 163

poknak, 6zbégeknek, szartoknak, kirgizeknek, kalmukoknak,
burgitoknak, a kis ugor néptéredékeknek és mongoloknak
orosz mundérban adjak az 1uj vilag fényét s ezek esakugyan
a moszkovitasagban latjak az Uj miiveltség eszményképét,
azonképen hangaddé a perzsa 6bolt6l Indian, déli Kindn és
egészen Japanon tul Anglia nyelve és erkolesi vilaga. Szidmi
és japani herczegek, kik ellatogatnak udvarainkba, Shakes-
peare és Milton nyelvével élnek; egy japani hadihajo tisztjel
mellé, kik Lkonstantinapolyi tartézkodasuk alkalmaval a
Yildizbe a csdszar asztalahoz voltak hivatalosak, angol és nem
franczia tolmdcsot kellett adni; déli Kinaban a kozlekedés
uralkodd eszkozévé lett az ugynevezett pidzsin-angol nyelv,
86t még a franczidk birta Tonquin-ban és Anamban is tobb
miivelje akad az angolnak, mint az orszdg franczia urai
nyelvének. Az mar egyszer egészen elkeriilhetetlen ; az uralkodd
hatalmi befolyas széles folyama magaval ragadja az idegen
teriilet kis szigeteit. A francziak sohasem fogjak magukat ott-
honosan érezni Azsia foldjén, mert a mi nem sikeriilt egy
Dupleix hatalmas langeszének, azt nem fogjak megesinalni a
kevésbbé tehetséges epigonok sem.

Ezzel Onkénteleniil arra a kényes foladatra lyukadtunk
ki, hogy megitéljilk, mennyit akarnak és mennyit tudnak
Azsiaban valo eurépai befolyasunknak egyes tényezoi s ilye-
tén modon nem tartézkodhatunk erre vonatkozé itéletiink
kimondasatol. Nem elsé izben torténik ez részemrdl, mas-
részrél is vannak competens vélemények, de miutan azsiai
exmittenseink képessége a kérdéses dolog sarkpontja, azért
van az Azsiaban mikods eurdpaiak polgarosito képességérdl,
a dolgok mai 4llasaban mindannyiszor csak két nemzetrol
beszélhetiink tulajdonképen, nevezetesen az oroszrol és az
angolrol; mert hiszen Hollandia hatdskore Javaban igen
meg van szoritva, Francziaorszag még kezds, Németorszag
pedig épen esak most kezdte mikodését, vagy jobban mondva,
meg akarja kezdeni. A tlzprobat eddig csak az oroszoknak
és angoloknak kellett kiallaniok s a nyert eredmények, vagyis
a szerzett tapasztalatok a kovetkezdképen alakulnak. A mi az
oroszoknak Azsidban valo polgarosité szerepét illeti, altalaban
azt mondjak, hogy kozelebbi azsiai eredeténél fogva az
dzsiaival gondolatban rokonabb 1évén, az utébbinak kevésbbé
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idegenszertinek és visszataszitonak tetszik, s azért, mint tanité
is konnyebben hathat, mint a hamisitatlan nyugati szellem-
ben nevelt és a modern vilagf6lfogastol tokéletesen athatott
angol. Ez dllitds mellett nagyon sok dolog szél s a ki meg-
figyelésre méltatta a kormany viselkedését s az oroszok koz-
lekedését az azsiaiakkal, az hamar meg fog gy$z6dni, hogy itt
rokon elemek allanak egyméssal szemben, oly elemek, a
melyeknek a kolesonos kozeledés nem okoz valami kiilonds
nehézséget s a melyeknél eltagadhatatlan a vallaskiilonbség
mellett is valami kozds vonas az erkolesi folfogasban és élet-
szokasokban, akidr a korményformdban vagy a tarsadalmi
kozlekedésben, akdr pedig az erkolesoket, szokasokat vagy
pedig babonéakat tekintve nem lat az azsiai orosz tanitéjanak
személyében valami kiilonds idegent, nem 14t benne neki
bizarrnak tetszé lényt. Ily kolesénds viszonynyal szemben
kénnyen megmagyarazhatd, hogy a tanitviny mesterétsl sok,
neki tetszé ujitast atvesz, épen 1gy az, hogy viszont maga a
mester is, kényszerité sziikség nélkiil is, sokban enged tanit-
vanya befolyasanak s ezért példdul a Kézép-Azsiaban hosszabb
ideig tartézkodé oroszoknil a szartok és tadzsikok igen sok,
épen nem dicséretremélto tulajdonsagai észlelheték. A hatas
kélesonds s mert magatol érthetéen az orszdg urinak és
parancsoléjanak példaja nagyobb figyelemre és utanzasra
talal, azért az azsiai még mindig eleget nyer az orosz fél-
europaisagatol, hogy jobb jovének vezettessék elébe. Tas-
kendben, Khodsenben és masutt is szereti a jobbmodu szart
ember lakasiat europai mddon berendezni; evésben, ivasban
és ruhdzkodasban is kozeledni akar orszaga urdhoz, gyer-
mekei az orosz iskolaba jarnak, egy szdéval: annyira elébe
jott mar az orosznak, a mennyire csak vallisa engedi,
melyhez szilardan ragaszkodik, szokasainak szeretete és
azsiai konzervativ szelleme.

Ha Oroszorszag egyedilli és fGczéljaul azt tiizte volna
maga elé, hogy Azsiat polgdrositsa s az ottan taldlt viszonyokat
megjavitsa, bizonyara fényesebb eredményeket ért volna el
az orosz hatalmasoknak tébb szaz éves miikodése, mint a
milyeneket ma Kazanban, Ufaban, Asztrakinban s mindeniitt
latunk, a hol az orosz kétfejii sas szarnyait kiterjesztette.
Sajnos azonban, hogy az oroszok polgarosité torekvései csak
eszkoziil szolgalnak a meghoditott tartomdnyokon valo ural-
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kodasra 8 a végezél nem mas, mint a leigdzott népségek el-
oroszositasa, azaz jollakatasa az 6rokké éhes és ma mar oridsra
nétt szldv molochnak. Foltétlen beolvasztas, az idegen térzsi
elemnek kiirtdsa volt régéta az orosz hoditas tulajdonképeni
czélja, innen van, hogy a tatirok, baskirok és kaukiziak a
régi orosz gyamkodas mellett sem vdltak modernebbekké; 6k
csak engedelmes, adét fizeté és nyugodalmas alattvaléiva
lettek a czarnak, de miiveltségben és szabadsiagban annyira
sem haladtak eldre, mint orosz polgartarsaik, kiknek legalabb
néha-néha fol-folesillan a nyugati vilagossignak egy-egy
ténysugara. Csak ha ezek mar nagyon elérehaladtak, akkor
fog talan megjavulni az idegen torzsi elemeknél is az alla-
pot, ha ugyan 61 nem olvadnak addig az oroszsigban.

Ha mar most tekintetiinket Azsianak orosz polgarosits-
jatol brit tarsara forditjuk, azt fogjuk taldlni, hogy ez utobbi
egyéni mindségét illetéleg igen sokban nem elégit ki
minket, mégis végeredményében tobbre becsiilendd az elgbbi-
nel, a mennyiben polgirosité munkéjanak iranya és szelleme
az alkalmazott eszkozok hidnyossaga és tévessége mellett is,
igen nevezetes, s6t néha nagyszeri eredményt ért el. Az
angol, a ki Azsiaban f6llép, a kodos levegdn kiviil szigethaza-
janak minden sajatossdgaval, j6 és rossz tulajdonaival jele-
nik meg. Mod folott tartézkodd, hideg, gégis és kovetelodzo.
Miutan oly nézetekben, tanitasokban és szokasokban nétt {6l,
melyek az azsiai ember vilagnézetével homlokegyenest ellen-
keznek, nem lehet azon csodalkozni, ha felsébb lénynek
tekinti magat az elétte porban esuszé hindu, szidmi, kinaival
sth.-vel szemben; sohasem kozeledik ezekhez baratsigosan,
mindig nagyobb sulyt fektet az engedelmességre, mint a von-
zéddsra s valéban inkdbb rettegik és tisztelik, mint szeretik.
Ezt a szomori valdsagot nevezetessn az ujabb idében lehet
észrevenni, a mikor az anyaorszag és dzsiai birtokai kozott
valé kozlekedés meggyorsitdsa lehetetlenné teszi a folytonos
hosszabb tartézkodast, a benszilottekkel valé bensébb és
stiribb érintkezést, s épen ezért valami szorosabb viszonyt is
ez utébbiakkal. Két-harom esztendei szolgilati idé utan hat-
nyolez hénapi szabadsag kovetkezik, s a mily mértékben né
az Eurépa utin valé vagyakozas, oly mértékben né egy-
gzersmind az idegenkedés az oltalmaba vett azsiaiak idegen
foldje és éghajlata irint.

e el el
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Ez a viszony elébb nem létezett. Az angol ember tize-
deket t6lt6tt India forré napja alatt, kivetk§zott nemzeti jel-
lemében levé tobbféle szegletesség és elSitéletb6l s ennek
kovetkeztében tébb hajlékonysagot is mutatott a bensziilottek-
kel vald érintkezésre s befolyasa nagyobb és elénydsebb volt,
mint az anglo-indiaiak jelen nemzedékeé. Csak igy volt lehet-
séges azon nagyszerd épiilethez az alapkovet lerakni, melyet
mi ma Nagybritannia indiai csdszdrsigdban bamulunk.

Megengedve tehat, kogy az angol egyéni jellemében igen
80k van, a mit hibaztatni lehet, de masrészrél be kell ismer-
niink, hogy ezen hibait mas kitiing tulajdonsagok folilmul-
jak; 6t magasan orosz vetélytarsa folé emelik s azon polga-
rosité tevékenységre képesitik, melyet mi ma foldgémbiink
minden zugdban bamulunk. Ezen nemzeti sajatsdgok szaza-
dos miveltségében rejlenek s mindenekelstt az egyéniscg
szabad fejlédése, faradhatatlan tevékenység, onbizalom és a
jogérzés ritka érvényesiilésében nyilvanulnak. Mi sem termé-
szetesebb, mint hogy az ilyen tulajdonsagokkal félruhdzott
angol Azsia foldjén egészen mas eredményeket mutathat fol,
mint az orosz, kit a szigoru atydskodas és az absolutisztikus
kormany f6ldhéz sujt, kinek tevékenységét a kényuralom
megakasztja s a ki mindenben csak a tisztvisel6k, a kormany
segitségét varja.

Az Azsiaban kereskedelmi vagy ipari vallalatainak utdna-
jaro angol csak ritkan keresi fol kovetét vagy konzuljat. —
«I have nothing to do with that man» — (Semmi dolgom az
emberrel) igen gyakran hallottam az angol ember szdjabol;
keresi és megtaldlja véddjét sajat erélyében és akaraterejé-
ben és e daczosan megrendithetetlen 6ndllosagi érzésen alapul
cselekvéseinek vas szildrdsaga. Azt hinné az ember, hogy az
aluszékony, indolens, lusta és fatalista dzsiaival semmire sem
lehet e tulajdonsdgokkal menni, pedig épen ellenkezéleg,
nagyon is impondlnak neki, félelemre, tiszteletre és becstilésre
kényszeritik s épen e tulajdonsagok alkotjak azt a vasgatas,
melyen meg kell tornie a keleti nép gondatlansaginak ¢s
fatalizmusanak. Még a hinduval, az azsiaisag e mintaképével
szemben is fényesen megallotta a prébdt a brit nemzeti
tulajdonsdga. Ott lathatjuk, hogyan tud egy csomd eurépai
280 milli6 azsiait nemecsak féken tartani, hanem még az
eurépai gondolkodas, cselekvés és akards terére is lassanként
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atterelni; s6t hogyan idéznek el6 még egy oly kultura-valto-
zast is, a milyenre az emberiség miivelddéstorténetében eddig
nines példa. India egyetemei, kollégiumai és népiskolai szaz-
meg szazezer tosgyokeres azsiaibdl féleurédpaiakat alkottak ;
az élet és vagyon biztossaga, mit a hazai fejedelmeknek még
fénykoraban sem ismertek, ma mar bevonult az orszagba ; az
igazsagszolgaltatdis nem tesz kiilonbséget a radzsa és rajet
(alsébb néposztily) kozott ; utak, vasutak és csatorndk haldz-
zik be keresztiil-kasul az indiai csaszarsigot s még a libera-
lizmus, ez az azsiai 16ldon ismeretlen névény is oly mérték-
ben tud mar terjedni, a mily mértékben az még a keresztyén
nyugat sok helyén sem otthonos.

Mindezt most méar kizardlag csak a brit nemzeti jel-
lemnek kell tulajdonitani s a ki szembeallitja az angolok e
polgarosité miikodését az oroszoknak idevago dzsiai eredmé-
nyeivel, annak rogtéon be kell latnia, hogy az oroszoknak
sokat dicsért alkalmazkoddsa és nagyobb tigyessége alapja-
ban véve csak rosszul f6lfogott elény, mert inkabb az orosz
nagyhatalmi terveket mozditja el6re, mint a czarnak alavetett
azsial népek javat, miveltségét és kulturai haladasat. Oly
tetétél talpig mivelt és tanult dzsiaiak, mint Szeid Emir Ali
vagy Babu Radzsendra lala Mitra; dllamférfiak, mint Sir
Szalar Dzseng vagy Sir Madawa Rao és publicistdk, mint
dr. Szambhu Mukerdzsi még nem keriiltek ki az orosz polga-
rosito munkdnak immar tébb, mint harom évszdzadja ala vetett
tatdrok sorabél. Szazakra megy az indiai hinduk és muzli-
mok szama, kik nemcsak Oroszorszag mohamedanjaival, de
magukkal az oroszokkal is mérkdzhetnek a nyugoti kultura-
ban s ha mindennek ellenére nalunk Eurdpaban mégis az
oroszok nagyobb képességét emlegetik . zsia polgdrositasara,
akkor ezt elsé sorban arra a szomoru kozonbosségre vezet-
hetjiik, melyet e fontos kérdéssel szemben tanusitunk,
masrészt pedig a moszkovitasagnak nalunk is divatjat jaro
dieséitésére.

Ha mér most ki akarnék terjeszteni az oroszok és ango-
lok kozt vont ezen pdarhuzamot Eurdpa tobbi nemzetére is,
csakhamar tudatira jonnénk annak, hogy az angol még a
francziaval és némettel szemben is kénnyen megtarthatja a
«facile princeps» szerepét. E véleményiinket talan nem fogja
valami hizelgének venni e nemzetek hiusaga, de a szaraz és
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bebizonyitott tények mellettiink szolanak. A mi Franczia-
orszagot illeti, egyszertien azt kérdezziik: hol valt be akar
Azsidban akir Afrikaban, mint mivels vagy gyarmatosito?
Algirban, a hol mar tobb mint félszazad ota uralkodik,
keveset vagy épen semmit sem nyert a mozlim lakossag a
franczia tanitasbol. Itt hiaba keresnék azt a miivel$ és atala-
kité eredményt, melyre az angolok Indidban biiszkén hivat-
koznak. A fanatizmus és tudatlansig itt még ma is oly erds,
mint a dayk idejében. Miveltségiinknek és erkéleseinknek nem
akadt itt utanzdja, pedig franczia és arabs kozott sokkal ked-
vez6bb a szamarany, mint példaul Indidban, mert mig Algir-
ban csaknem 300,000 franczia lakik négy milli6 bensziilott
kozott, addig Indiaban 288 millio bensziilottre alig esik
100,000 angol; ennek kovetkeztében mondhatjuk, hogy a
franczia taniték nagyobb szdma mellett is kisebb a tanitds
eredménye. Még igen sok idébe telik, ha ugyan megeshetik
majd valaha egyaltalan, mig franczia mohamedénok oly fénye-
gen foltinnek majd az irodalom, a kézkorméanyzat és politika
terén, mint a hogy azt ma az indiai mozlimok és hindukrél
latjuk, kik kozt az angolul irni és olvasni tudé bensziilottek
szama mAr tuljar az egy million s kik nemzeti nagygyiiléseiken
és szamos napilapjaikban oly tgyesen foglalkoznak a koz-
igyekkel és teljes szabadsaggal, sét erés hangon biralgatjak
idegen szdrmazdsu uralkodoik tetteit-cselekedeteit. A mit
Algirrol allitottunk, az Tuniszra is 4ll; anndl kevésbbé lehet
8z6 a francziak polgarosité mikodésérdl a esak ujabban szer-
zett orszagokban, a hol Francziaorszdg még jéformin meg
sem vetette a 1labat s a hol egyeldre tisztin csak kereskedelmi
telepekrél van sz6.

A mi pedig a franczidknak Tonkingban, Annamban és
Kambodzsidban valé helyzetét illeti, meg kell jegyezniink,
hogy az idegen nyugati kultura bevezetése ez egykor kinal
tartomanyokba, a hol Kina miveltsége mély nyomokat hagyott,
nemesak Francziaorszagnak okoz nehézséget, de nehézséget
okozna biarmely mds eurdpai allamnak is. Igaz, hogy a
franczidk esak rovid ideje tartézkodnak még az 6-vilag ezen
részeiben, de ha megfontoljuk, hogy Annamban és Tonking-
ban t6bb mint fél millio keresztyén van, kiket még a
XVIL szdzadban téritettek meg, és hogy ezek kozt soknak van
latin miiveltsége, tehat kénnyebben kozeledhetnek muveltsé-
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gink vilagahoz, mint sok mas dzsiai, akkor e f6ltételek utan
nem igen menthetjitk a franczia polgarositds olvaszté képes-
ségét, ha mikodése itt is oly meddének bizonyul, mint Afri-
kaban.

Bajosan lehetne tagadni, hogy egy eurdpai nemzet
miveld§ munkdja egy régi és idegen kulturiju tarsadalom
kebelében sok tekintetben fiigg a polgdrosité nemzeti jellemé-
t6l és politikai érettségétél. Nem a miiveltség magasabb foka-
ban rejlik az a képesség, hogy idegen elemekre kulturailag
hasson valamely nemzet, hanem a torténelmi fejlédés meg-
érlelte egyéni Ondallésagi érzésben és akaraterében, igazin
nagyot és allandoét esak népek végezhetnek, s nem — korma-
nyok. Ezt legjobban bizonyitja a német birodalomnak igaz,
hogy még fiatal gyarmati politikdja. A németek, a gondolko-
dok e nemzete, az iskolai miiveltség €s tanultsag szempontja-
bdl, minden bizonynyal f6lotte 4llanak a franczidknak és
angoloknak ; mint taniték kitiintek nevezetesen Eurdpa delén
és keletén; de még bebizonyitatlan dolog, vajon tudnak-e
majd egészen vagy félig vad népekkel banni s ezeket nevel6k-
ként az 4j és jobb vildg-rend utjara ravezetni. Mar csak-
nem negyed szdzadja, hogy Németorszég Afrikaban gyarma-
tokat kezdett alapitani, de az eddig szerzett 920,920 négy-
szogméternyi teriilet 8.370,000 lakosa kozt még legkisebb nyo-
mat sem litni egy szerencsésen megkezdett polgarosité miiko-
désnek, mig ellenben példaul Anglia ugyanennyi idé alatt a
sotét vilagrész nyugatan és delén igen nevezetes eredménye-
ket ért el; ezt rogtén be kell latnunk, a mint a Rhodesidban
és a Royal Niger Company teriiletén tett miivelédési haladast
osszevetjiilk a német Kelet-Afrikaban észlelheté haladassal.
Igaz, hogy az afrikai német birtokok, melyek inkabb a kiviteli
kereskedelem tamogatasdara alapitott kereskedelmi telepek,
nem igen biztatnak valami polgarosité miikgdésre, mert atarde
venientibus ossa» 8 mielstt el tudta volna magat hatarozni a
német sogor gyarmati politika Gizésére, addig a mozgékonyabb
és tetterésebb John Bull mar elhaldszta elble a legjobb fala-
tokat. S mégis jobban kellett volna e nagymiveltségd nép
polgarosito képességének érvényesiilnie és a partatlan szemléls-
nek be kell vallania, hogy az Afrikdban tett tapasztalatok nem
igen biztathatjdk a németeket valami nagy eredménynyel az
azsial mikodés mezején.
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Mér pedig, ha igy all a dolog — s én azt hiszem, hogy
polgarosité mikodésiink minden megfigyeléje egyetért velem
ebben — akkor Oroszorszagnak, Francziaorszagnak és Német-
orszagnak egyiittes vagy kiilon-kilén tervezett follépését
Anglia ellen nem tekinthetjiik valami nagyon kedvezének az
¢-vilagban valé kulturhivatasunk szempont)abol Az emlitett
harom nemzet kéziil egyben sincs meg az Azsia polgarosité-
sihoz kivanatos kitartis, képesség és lelkesedés oly mérték-
ben, mint az angolnak és egyik sem volna alkalmas ez utébbi
helyét elfoglalni az esetben, ha valéoban sikeriilne Anglia
befolydsat megtérni. Magétél érthets, hogy a keleti Azsidban
létesiilt 4j eurépai harmasszévetség hatarozottan tagadja, hogy
ilyes szandékai volnanak. Tagadjak az illeté kérok, hogy a
«Pereat Anglia» kialtdst mar zaszlajukra is irtik volna, csakis
kereskedelmi mindenhatésagat akarjék megszoritani és az
angol zdszlonak a tengereken valé uralmat meggyongiteni,
remélve, hogy az angol ipar fogyaszté teriletének megesonki-
tasaval bevagjak eldtte az utat, csapist mérnek a szigetorszag
vagyonossagdra s igy megfosztjak jogatol-karmatol a brit
leopardot. A hatalomért és allami tekintélyért vald vilagkiiz-
delemben e torekvéseknek épen ugy meg lehet az értelmiik,
mint az eszkozdknek jogosultsdguk. Senkinek sines meg az a
joga, hogy maginak kovetelje az egész vilagot és kizarja az
anyagi nyereség és erkolesi diadal mezejérél a tobbieket.

Ily kiizdelem és birkozas mindig javara valt az emberi-
ségnek s ha a franczia, orosz és német ipar gyartmanyai ki-
szoritandk az angol gyartmanyokat a keletazsiai piaczokrol,
ahhoz tokéletesen joguk van s az angolok csak megérdemel-
nék e sorsukat.

De mi azt hiszsziik, hogy a harom egyesiilt ellenfél jogos
torekvései és a dicséretes vilagharcz ellenére sem fog valami
sokra menni egészen magara hagyott vetélytarsdval szemben,
mert — mint mondtuk — egyikiiknél sincsenek meg azok az
alapfoltételek, melyek uralomra segitették a britet s melyek
a jovében is valdszintileg Lereskedelmi uralmanak fognak
Kelet-Azsidban szolgalni. Ha sorra vizsgaljuk a harom angol-
ellenes kiizd6fél kereskedéi szellemét, ki fog vilaglani, hogy
a franczia kereskedd példaul Eszakafrika és a Levante kivéte-
lével seholsem tiintette ki magat nagyszerd vallalatokkal és
merész kereskedelmi utazasokkal. Voli-és marad «La France»

v




Nyugoti vetélytdarsoh keleti Azsiiban. 171

mama kedves, elkényeztetett 61beli gyermeke ; a messze idegen
nem vonzza 6t s csak ott boldogul, a hol parancsolhat. Vele
szemben az orosz mdr régesrégen vandorkedvet mutatott, a
mi bizonyara maradvanya a nemzetiségi konglomeratumaban
nagyban képviselt azsiai nomadsagnak, — s egyes orosz keres-
kedék mar a mult szazadban elmerészkedtek a szomszédos
Azsianak legtavolabb fekvé részeibe, a hova még mas eurépai
nem tette volt be a labat. Csakhogy ezek kiskereskeddk vol-
tak, hazalék inkabb, mint nagykereskeddk, e szot tulajdon-
képeni értelmében véve; ezek ismerve az dzsiaiak nyelvét és
szokasait, kisebb tizleteket kotottek, de sohasem emelkedtek
a nagykereskedelem magasabb fokara valami nagyobb valla-
lattal. A német, ki az azsiai mez6kon még tokéletesen «homo
novus», ha nem tekintjiik a Hanza véllalkozasait, a hol idegen
ugyvivék csak kozvetit6liént szerepeltek, esak a legujabb idg-
ben lépett elétérbe a Levantén és keleti Azsidban. Koztudo-
mast dolog, hogy mar elsé megjelenését siker korondzta.
Torokorszagban javara valtak korméanyanak és fejedelmeinek
politikai és személyes Osszekottetésel és a minden uj embert
jellemz6 szogletesség ellenére is, melyet a tésgyokeres azsiaival
valo érintkezésben tanusit, nem lehetne mondani, hogy toérok
és arabs nem szeretné a németet. Indidban, Kindban és
Japinban szintén részesiil bizonyos foku tiszteletben, bar az
ottani bensziilottekkel valo érintkezésében sem sikeriilt német-
ségét valami kiilonosebb modon foltintetni, miutin 6 is az
angol nyelvet hasznalja ott, épen ugy, mint a francziak,
olaszok és svajeziak, a mi csak természetes dolog, tekintve
ott az angolnak uralkodo voltat.

Merész dolog volna, itéletet mondani arrél, vajon sike-
riill-e majd e barom eurdpai nemzetnek valaha egyéni jelle-
miiket annyira megvaltoztatni, hogy az angollal sikeresen
versenyezhetnének. Manapsag azonban kétségtelen, hogy az
angol {6lottik all. Egész keleti Azsidt, beleértve Délazsia tul-
nyomo részét, a 8z6 szoros értelmében elangolositotta s a hogy
nyugati Azsiaban a frengi és Frengisztan gyijténeveken
eurdpait és Eurdpat értenek, noha e szavak eredetileg francziat
¢s Francziaorszagot jelentettek, azonképer déli Perzsiatol
kezdve egészen Japanig s azontul Anglia neve egyet jelent
egész Europaéval.

E tényeket tekintve nehéz az alldsa a harom ellenfél-
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nek versenytarsukkal szemben. Elsg sorban is kiizdeniok kell
az angoloknak szambeli tulsulya ellen, kik mint kereskedsk,
iparosok és tisztvisel6k mér letelepedtek az 6-vilag emlitett
részeiben és ott egészen otthonosan érzik magukat. Indiaban
egészen értheté ez a dolog és az angol korondnak ez a bir-
toka ugyszolvan kiindul6 pontja volt a Kelet felé valé tovabb-
terjeszkedésnek. Ezen az uton reformaldodott Szidm angol
mintara, Hongkonghol hatalmdba keritette az angol befolyds
egész déli Kinat és a katholikus missiék behatésa ellenére is
nagy szeretettel tanuljak a Tung-Ven-Kudnban lev6 nyelv-
iskola tanuléi az angol nyelvet, mint a Keleten legelterjed-
tebb nyelvet. Hitomi Iesitdaro japan irétél meg arrél értesii-
liink, hogy Japanban 90 angol nyelviskolaval szemben csak
hat franczia és nyolez német iskola nyujt tanitdst s hogy az
elobbiekben 5646 beirt tanulé van. Ha ezekhez hozzdszamit-
juk még 42 allami iskola, 49 szakiskola, 47 elemi iskola és
82 kozépiskola hallgatéinak szamit, akkor batran 4llithatjuk,
hogy az angolul tanulok szama vagy 50.000-re megy. Ennek
megfeleléleg az angolszaszok szama is nagyobb Japanban,
mint a t6bbi eurdpaiaké egyiittvéve, mert egy 1895-bél valo
statistikai kimutatas szerint volt Japanban

angol .. .. . .. .. — . .. .. 1878
amerikai .. . . . e o .. 1022
német .. .. 0 o e e e o o 493
franczia .. .. o e e e e 3N

Nem lehet tehat csodalkoznunk, hogy Hitomi Iesitaro a
«The Far East» (a japin Kokuminno-Tomo czimi baviirat
angol kiadasa) II. kot. 5-ik szdmaban oda nyilatkozik, hogy
Shakespeare uralkodo helyet foglal el a japin irodalomban.
E nemzeti képviseltetéssel egyiitt jar az angol kereskedelem
is, a mely féleg a két utolsé évtizedben Japinban erdsen
megnovekedett. Hadd alljanak itt kovetkezd, az emlitett japan
czikkbél kolesonvett statisztikai adatok 1877-ben

exportdlt
Anglia arut  6.298,219 yen (dollar) értékben
Amerika « 5219886 « « «
Francziaorszag «  4.866,518 « « «

Németorszag « 53,948 « « «
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importdlt
Anglia arut 15,679,111 yen (dollar) értékben
Amerika « 1,736,651 « « p
Francziaorszdg « 3,031,037 « « «
Németorszag « 700,981 « « «

18 esztendo leforgisaval, vagyis 1895-ben

exporidlt
Anglia drut  7.883,091 yen (dollar) értékben
Amerika « 54.028,950 « « «
Francziaorszag « 22.006,385 « « «
Németorszag « 3.340.013 « « «
importdlt
Anglia aruf 45.172,111 yen (dollar) értékben
Amerika « 9.276,360 « « «
Francziaorszdg « 5.180,135 « « «

Németorszag « 12.233,159 « « «

Ezek a szamok vilagosan {6ltiintetik, mily elenyészéen
csekély a tobbi Eurépa kereskedelme szemben Anglia és
Amerika be- és kivitelével ; s ha ez adatokhoz hozzaveszsziik
még a kinai kereskedelem statisztikajat is, melyben a «States-
mans Jearbook» 1894-iki kiaddsa szerint résztvett

Anglia .. — . . . .. . 41.443,633 taéllel
Hongkong . .. . .. .. 133.217,855% «
India ~ ~ . . . 22471,703 «
Amerika —~ e — 25.705,870  «
Eurépa (Oroszorsz. kivéve) .. 24.809,675 «
Oroszorszdg — .. . . 12,081,912 «

akkor vildgossa fog valni az angol-szasz faj oriasi tulereje
egész Eurdpaval szemben.

Természetesnek talaljuk, hogy anyagi téren valé ilyetén
talers ingerel s ellenakeziora 6szténéz. Senki sem szereti, ha
mésok a fejére nének, s legkevésbbé ott, a hol egy nemzet
anyagi jollétér6l van sz6. Teljesen jogosultnak tartjuk tehat
az Anglia ellen a tavol keleten és altalaban Azsiaban meg-
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alakult hdrmasszévetséget, csakhogy mi, a semleges nézdk,
azt hiszsziik, hogy az ardnytalansag a «velle» és «posse» kozt
oly féltiinéen nagy, hogy gy6zelmikre egyelére igen kevés
kildtdsuk lehet s hogy a végleges diadal jéomaguk nemzeti és
politikai atalakulasatol figg; azaz az oroszok, franczidk és
németek csak akkor lesznek az dzsiai verseny terén egyenld
rangiak angol vetélytirsukkal, ha nemzeti jellemok a poli-
tikai szabadsag napja alatt ép annyira megérett, mint az
angoloké és amerikaiaké. Semmiesetre sem el6bb, barmekkora
legyen is egyes fejedelmek beesvagya, s egyes uralkodéhdzak
vildguralmi eszméje ! A messze keleten valé vilagkereskedelem
megalapitdsa nem a korméanyok féladata, hanem egyesegyediil
az illeté orszagok polgarainak erélyétél, batorsigatol és szé-
les latkorétol fiigg. Midén Erzsébet angol kirdlynd 1600-ban,
kevés idGvel halala el8tt, megadta az elsd indiai kereskedelmi
tarsulatnak a szabadsaglevelet, még legmerészebb almaban
sem gondolt volna senkisem arra, hogy az igynevezett «John-
Company»-bél 1.808,248 ang. [] mértféldnyi teriiletti 288 mil-
1i6 lakossagu hatalmas esdszarsag fog kindni. S hogy ez mégis
igy tortént, azt azon nevezetes tetterdnek, vasakaratnak és az
emberiségnek torténetében paratlanul allé kitartasnak kell
tulajdonitani, melylyel a brit nemzet szelleme kis kezdettel s
folytonos kiizdelemmel ily hatalmas miivet megteremtett, meg-
alapitott és fontartott. Ha e megjegyzéssel Oroszorszdg néve-
kedésére ramutatva, valaki ebben hasonlé tiineményt akarna
folfedezni, akkor nem szabad szeme el6l tévesztenie, hogy
azon folyamatban, melylyel a moszkvai herczegséghdl a czar
orias birodalma kinétt, a fészerepet az allam jatsza, a mely még
ma is oly teremté erét képvisel, mely nélkiil az orosz nép sem-
mire sem vallalkozik, semmire sem vallalkozhatik. Eppen az
eréforrdsok e kiilonbozGsége az, mely a két nép munkajat
jellemzi. Az angol vallalatok vaserdsségii szoliditdsat hiaba
keresnék Oroszorszag miiveiben. Itt még igen sok dolog kongé-
iirességl, az Oridssag csak a formakban nyilvidnul meg, min-
den csak arra vald, hogy imponaljon és bamulatba ejtsen s a
mit az oroszok phantasidja {61fjt, az végre is csak a tapaszta-
latlan és feliilletes szemlélot tévesztheti meg.

Mikor barminez éve hatalmukba keritették az oroszok
kozéps6 Azsiat, csakhamar megszolalt a harsona hangja, mar
a legkozelebbi jovére hatalmas politikai és gazdagsdgi follen-
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diilést josolva. Azt mondtak, hogy a chdnsdgok fapamuttermése
lehetetlenné fogja majd tenni Délamerika, Egyiptom és India
hasonl¢ termékeit és az orosz gyirak olesé drujokkal el fogjak
arasztani Azsiat és az egész vilagot. Hasonlo vérmességgel
nyilatkoztak 1886-ban a kaspi-tengeri vasut megnyitasakor,
melynek az oroszok vilagjelentéséget josoltak, noha tiz eszten-
dével azutin is alig volt még rajta kozlekedés. Mi a most
inanguralt politikat Mandzsuorszag és északi Kindra vonat-
kozdlag sem tartjuk valami sokkal kecsegtetébbnek Orosz-
orszagnak gazdasagi és politikal nagysdggd vald szolid és
rendkiviili kifejlésére. Tekintve az emlitett teriiletek legtobb
részének lakatlansagat, itt csak egy messze tavolban f6ltind
jovébeli képrdl lehet sz6. Uchtomszki herezeg, a ki a mostani
czart elkisérte volt azsiai utjara, kiemelheti ugyan az oroszok-
nak az dzsiaikkal s igy a kinaikkal is valo értelmi és vérbeli
rokonsigat, mégis sok-sok iddébe telik, mig Peking trénjan
orosz czar fog ilni. A Mandzsu orszagtol Port-Arthurig veze-
tendd vasutig biztosithatja ugyan az oroszoknak a déli tenge-
rek virva vart megnyitasit, de azért Anglidnak nem kell
busulnia, mert a kereskedelmi és ipari vilagharcz eshetéségeit
nem Azsidban, hanem otthon kell keresni, az illets europai
népek nagyobb munkaerejében, iigyességében, akaraterejében
¢€s szabad fejlédésében.

A mit Oroszorszdgrél mondtunk, az bizonyos vonatkozas-
ban Német- ¢és Francziaorszagra is all. Kiao-Csau megszer-
zése mindenesetre hasznara fog valni a német kereskedelem-
nek mint émpérium, wmint szén- és eleség allomas, mint pied
a terre; de hogy vajjon vele jar-e majd a hozzatartozé San-
tung tartomanybeli szarazféldnek megszerzése, az még igen
kérdéses, mert ez Kina folosztasanak kezdetét jelentené ; olyan
a messze jOvGbe valo eshetéség ez, melyet nagy nemzetkozi
bonyodalmaknak kell megel§znisk. A mi a kézép mennybeli
viragbirodalmaban val¢ franczia torekvéseket illeti, egyszertien
azt lehetne kérdezniink : ha Francziaorszag nem tudta keres-
kedelmét a tavol keleten megndvelni, s angol vetélytarsat
nagyobb mértékben megkarositani Annam, Tonking és Kam-
bodzsa megszerzésével, vajjon sikeriithet-e ez neki, ha szévet-
kezik Nagybritannia mésik két ellenfelével ? En nem hiszem.
Ebbél az egész kiizdelembdl, a hol harman mennek egyre,
Oroszorszag fogja a legtébb hasznot huzni. Pétervarott adtak
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ki a jelszot, Oroszorszag az egész harcz éltets szelleme, melyet
vakon kovet a mindenben engedelmes koztirsasig s a mely
ma Németorszagot is pérazon vezeti, mert ez utobbinak fiatal,
tettekre szomjuhozo fejedelme minden alkalmat megragad
eszméinek megvalésitiasara, még akkor is, ha a végsé czélt a
bizonytalansag kiode boritja és a vallalkozas koltségeit meg
nem tériti.

Ily értelemben megérthetd az Oroszorszag vezetésével
Anglia ellen meg1nd1tott harcz. Ugyes oldaltimadés az angol
vetélytars ellen az dzsiai szarazfold egész szélességében kitort
vilagkiizdelem érdekében; hosszi vonal ez, melynek egyes
pontjai ma mar eléggé el vannak készitve s most a szélsé
keleten val6 zarponttal stratégiai befejezettséget nyer. A har-
czosok visszavonulasarol sz sem lehet, azért ma az a kérdés
mertil 6] els6 sorban : Quid nunc? Ha megszerzett pontjaikon
varakozva tartdzkodnak majd az ellenfelek a nyilt ellenséges-
kedéstél, akkor minden a régiben marad. A németek Kiao-
Csauban kelkdposztat fognak iiltetni, az oroszok Port-Arthuo-
ban kényelmesen el fognak helyezkedni és a franczidk Bac-
Ninthdl kaczérkodni fognak a Jun-nannal, és senki sem fogja
6ket zavarni. De ha nyilt ellenségeskedésre késziilnek a kinai
szovetkezettek Anglia ellen akar egyiittesen, akar egyenként,
a mennyiben az angol kereskedelmet ki akarjaék majd zdrni
a kinai csdszarsag egyes teriileteirdl, akkor ez oly bonyodal-
makhoz vezethet, melyeknek kovetkezményei ma még kisza-
mithatatlanok. Tudjuk, hogy az azsiai teriileteknek angol rész-
rél valo birtokba vétele még sehol sem artott az idegen keres-
kedelem érdekeinek. India kikotéiben, valamint Hong-Kongban
teljesen szabadon mozoghat az idegen kereskedelem és kénye-
kedve szerint versenyezhet az orszdg urainak kereskedelmével ;
ezt bizonyitjak az ind be- és kiviteli kereskedelem statiszti-
kajanak adatai, melyek szerint példaul Francziaorszdg 1896-ban
8.660,680 rupia értéki arut, Németorszag pedig 7.718,877 rupia
értéki arat exportilt Indiabél s ennek megfelelé beviteli ke-
reskedést wzott. Oroszorszagrél nem lehetne ugyanezt mon-
dani. Prohibitiv vimokkal és egyéb boszantisokkal teljesen
lehetetlenné tette az idegen kereskedelmet és kozépsd Azsia-
nak orosz kézbe jutdsa 6ta itt idegen aruk csak bajosan vagy
egyaltalan nem versenyezhetnek az orosz artkkal. Anglia
pedig sohasem fogja tiirni, hogy a tavol kelettel vald keres-
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kedelmét megcsonkitsak akar prohibitiv vamokkal, akar mas
akadalyokkal és nem fog a védelem semmi eszkozétél vissza-
riadni, ha 1éte féforrisanak ilyetén elzarasat terveznék ellen-
felei. Hogy mi lesz aztin a vége az ilyen raja kényszeritett
harcznak, hogy ki fog beldle gydztesen kikeriilni, az kénnyen
sejthetd, ha tekintetbe veszsziik a harcznak tulnyomoan ten-
geri jellegét és azt az erés védelmet, melyre a hatalmas Albion
képes. Nekiink, kik ennek a nem nagyon épiiletes harcznak
részt nem vevé és partatlan szemléléi vagyunk, nekiink Anglia
esctleges legy6zése azért sem lehet k6z6nbos, mert sziviinkon
kell fekiidniok azon magasabb kulturai érdekeknek, melyek
vilagunkat Azsidhoz fiizik s mert megszoktuk, hogy Angliaban
lassuk ez érdekek leghivatottabb képvisel§jét. Nagyon kérdé-
ses, megvan-e az esetleges gyGztesekben a képesség e nagy
foladat elvégzésére. Eddigi tapasztalataink szerint, mar azért
is kétséges miikodésiik eredményessége, mert az emlitett népek
kormanyait nem hatja at a szabadsignak az a szelleme, mely
egyediil képes az elmaradt emberiség sotét éjszakdjaban vila-
got terjeszteni. A franczia kioztarsasag szomoru képében nem
talalunk semmi biztositékot az dzsiai tdrsadalom eredményes
fejlodésére; a mi pedig a két csdszarsagot illeti, ezeknél a
mindeniitt ki-kiting kozépkorias torekvések még kevesebb
biztatast nyujthatnak a jovére nézve. Minden hibaja és téve-
dése mellett még mindig Anglia a leghivebb képviselgje a
XIX. szizad torekvéseinek és czéljainak, az 4ngol nép szelle-
mében érvényesiil legjobban modern vilagnézetiink akarata
és cselekvése s azért csak sajnalnia kellene a szabadsig és
folvilagosultsag igaz baratjanak, ha Anglia megkirosodnék s
ha polgarosité erejét Azsiaban megtérnék.

VAMBERY ARMIN.

Budapesti Szemle. XCIV. kotet. 1898. 12
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AZ ALFOLDI MUNKASKERDES.

AZ 1897. £V ES AZ UJ MUNKASTORVENY.

Masodik és utolsé kozlemény. *)

V.

Nemesak azon szoros és kapcsolatos osszeftiggésnél
fogva, a mely a kukoriczamivelés és a nyari munkalatok kézt
fonndll, de azon kilonds jelentéségnél fogva is, melylyel a
kukoriczamivelésbdl folyé haszon az alféldi munkds meg-
élhetési viszonyaira hat, — nem mulaszthatjuk el, hogy vizs-
gilatunkat e munkanemre is ki ne terjeszsziik, vizsgalva,
vajon a munkéalkoddsi rendszernek mai alakja mennyiben
és mily mértékben felel meg a munkasok jogos igényeinek.
Egy el6bbi fejtegetésiink alkalmaval feltiintettiik a kuko-
riczamiveléshdl eredd jovedelmi &g nagy jelentGségét a
szegény munkdsnépre nézve, mely jelentéség oly nagy,
hogy e vidék munkasnépét erdsebben sujtotta az 1894. évi
rossz kukoriczatermés, mint a tavalyi gyenge gabona-
termés. A nélkiil tehat, hogy e szemponthél ismétlésekbe
boesatkozni dhajtandnk, csupan ujélag megallapitjuk e koz-
gazdasagi jelenséget, hogy azutan annal inkabb megérthessiik
azon igények jogosultsigat, melyeket népiink a kukoricza-
mivelés jovedelmezbsége irdnt taplal. A kukoriczamivelés
altalinos jellege az Alfold tulnyomé részében a hanyados
mivelési rendszer, tudniillik azon rendszer, mely a teljesitett
munka bérét nem pénzben, de a termény egy bizonyos kialku-

*} Az els§ kézleményt lasd a Budapesti Szemle 256. szdmdiban.
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dott és az egyes vidékek szerint valtozé héanyadaban bizto-
sitja. Mindaz, mit féntebb a nyari munkakat illetleg a ter-
mény-hanyad elényeirél mondottunk, kétszeresen 4all a kuko-
riczamivelésrél is, mert hisz e mivelés, a mely majustdl okto-
berig t6bb rendbeli és egymast folvalté munkanembdl all, mar
e jellegénél fogva is oly kapcsot teremt, a mely a munkast
az altala folvallalt teriilethez a mivelés egész idétartamara a
lehetd j6 termés reményében koti. A harmados vagy feles
osztalyos érdektarsava lesz az altala folfogott foldre nézve a
fold birtokosanak, s azért a kukoriczamivelésben nem tekintve
kozgazdasagi jelentéségét, még egy olyan elényds mivelési
agat kellene latnunk, mely hivatva lenne az ellentétet f51d-
birtokos és munkdas kozt az érdekazonossdg mérvéig esillapi-
tani és mérsékelni. Hogy ez ma nines igy, s6t hogy épen a
kukoricza-hdnyados rendszer az, a mely a «socialistak» leg-
f6bb vadpontjai koézt szerepel, ez nem hazudtolja meg
foltevéstinket, sét inkabb kifejezéje annak, hogy a hénya-
dos rendszerrel kapesolatosan oly visszaélések terjedtek el
az Alféldon, melyek egyrészt lerontottak a méltanyos hanya-
dos rendszert6l vart elényoket, — mésrészt pedig nagyban
hozzajarultak, hogy a munkasnép lelkében a szerzddések
tisztasaga és megbizhatosdga iranti hit a tarsadalmi béke
kardra mélyen megrendiilt. Mert ne amitsuk magunkat.
Nem egyediill és nem is els6 sorban az izgatok voltak
azok, a kik a magyar munkasnép elégiiletlenségét szitottdk,
a kik a nép egy részében az adott sz6 fogalmanak jelentdsé-
gét meghazudtoltak ; nem, az izgatok csak iranyitdi voltak a
lappangoé kételynek, a melyet megannyi év esalodasa és keseri
tapasztalata a magyar munkas lelkében folkeltett. S johettek
volna az izgatok s terjedhettek volna a ropiratok, ha a mun-
kisnép mar el6zbleg nsm érezte volna, hogy a szerzédés sok
minden magyardzatot megtiir, megtiir még pedig oly értelem-
ben, hogy a kialkudott bért — hanyadot — mindennem pot-
lassal megesonkitja. S ha e «felsébb» példak befolyasa alatt
a nép szavahihetsége, becsiiletes gondolkodasa megingott,
ha maga is azon téprenkedett, miként lehessen, ha kell, a
szerzG6dés ellenére is maganak kiilénés hasznot biztositani,
vajon van-e okunk, van-e jogunk a nép e magatartasan cso-
dalkozni? Bizonyara nines. Mert barmennyire fajlaljuk is a
magyar nép tévedését, barmennyire hibaztatjuk is a szdszegd,
12*
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l4zit6 munkas eljarasit, azért nem szabad nekiink a jelen-
leg megtamadottaknak azon feleldsségrél sem megfeledkez-
nlink, mely benniinket a tamadas folidézése koriil terhel.
Illenkezéleg kitelességiink, mint vezets tarsadalmi elemnek,
a békéltetés koriil is kezlinkbe ragadni a vezetést és belatva
u multak hibait, azok kikiiszobolésére torekedni. Mikodésiink
irdnyat magdban a mozgalom iranydban leljiik f6l. S ha azt
tapasztaljuk, hogy a munkasmozgalmak leginkabb a szerzd-
déses munkakra iranyulnak, s hogy a szerzédési tér az,
melyen az izgatas legnagyobb eredményeket volt képes f61-
folmutatni, gy ebben vilagos dtmutatast l4thatunk arra nézve,
hogy f6ként a szerz6dések azok, a melyekkel behatébban kell
foglalkoznunk, még pedig nemecsak a szoros értelemben vett
munkabért illetéleg, — a mint azt az elébbi fejezetben
tettiik, — de egyéb és a munkas erkolesi életét kozelrdl érdekls
vonatkozasait illetéleg is. Ezuttal tehdt nem kivdnunk foglal
kozni azzal, vajon a harmados-, feles- vagy negyedes-kukoricza-
mivelés mennyire biztositja a munkas megélhetését s nem
kivanjuk a minimalis kereset elvét folallitani, mintsem inkabb
a kukoriczamivelés szerzddéseinek azon visszassagarcl akar-
juk a leplet lerantani, mely visszdssag jarult nézetiink sze-
rint elsé sorban ahhoz, hogy a munkdsnép a szerzédésben
gok helyiitt nem munkés jogai biztositasat, hanem azoknak
igazsagtalan lekotését latja. Valamint minden arunak, ugy a
munka ardjanak is valtakozo dra, bére van; s nem lehet jogos
a munkas kifogdsa, hogy példaul az 6 munkaja olesébb, mint
a szomszéd kozség munkasaé, mert elvégre ez ar- (bér-)
képzbédés a kindlat és kereslet viszonylagos aranyatol figg.
S ezért szerintiink tévedés az egyes vidékek munkaadéinak
emberies érzését az altaluk fizetett munkabér alapjin meg-
itélni. A munkaadd, a ki kukoriczafoldjét negyedén adja
mivelés ala, lehet a népnek jobb baratja, mint az, ki harma-
dos foldet oszt szét. Nem igy azonban azon munkaadd, a ki
mivel a kereslet és kinalat mérve a vidéken a harmados miive-
lési rendszert teszi sziikségessé, latszolag elfogadja a munka
vidéki bérét, de egyuttal gondoskodik arrol, hogy kiilénbdzd
mellékszolgalmanyok czimén a fizetett bért csokkentse, s
maginak a munkdssal szemben eldnyoket biztositson. Ez
eljards, mar csak azért is, mert leplezve keriil utakon gya-
korolja bércsokkentd befolyasat, helyes és egészséges eljaras-
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nak nem nevezhets, mert a homalyt mesterkélten, de onérdek-
bol viszi be oly térre, mely, mint a munkabér tere foltétlen
vilagossagot kovetel. Ha draga a munkabér, illetve drdgabb,
mintsem az a kereslet és kinalat egymasra hatasabol kévet-
keznék, ugy fejezddjék is ki vildgosan s ne zavarjuk egybe a
munkabért mindennemit ellenszolgalmanynyal, melyet a
munkss helyesen megbecsiilni ritkan tud, s rendszerint érte-
kénél kevesebbre becsiili, midén elvallalja, s tobbre, midén a
lerovasra keril a sor. S minthogy a munkas — nagyon helye-
sen — nem érzi magat hivatottnak, hogy a munkaad¢ birto-
kosnak — esirkében, tojasban, robotmunkaban — ajandé-
kokat nyujtson, ugy csak természetes, hogy mindezeket ugy
adja, mint a melyek adoményozasat téle kierészakoltak.
Ne éljiik belé magunkat az elvont igazsagok vilagaba, midén
kivaléan gyakorlati kérdéssel allunk szemben, s ezért
higyiik, hogy a munkés a «felpénzben» a kereslet és kindlat
visszahatasat fogja ldtni; — nem a harmados — a ecsirke,
80prii, tojas és forint daczara, magat épen olyan harmados-
nak fogja tekinteni, mint azon harmadost, ki semmi mellék-
szolgalmanynyal sem tartozik, azon kulonbséggel, hogy &
megfizetni tartozik a munkaért, melyet két harmadrészben a
munkaadé érdekében teljesit.

Hogy e «megfizetés» emléke ott marad a munkas szivé-
ben, mint a munkaaddosztily 6nzé és nyerészkedd emléke,
errél megggy6z6dést szerezhet mindenki, ki a munkasnép lel-
kiiletébe mélyebben belepillantani képes. Nem allhat meg
e tapasztalatokkal szemben az a magyarazat sem, melyet
még oly kivalo férfiak parlamentben és sajtoban az ugyneve-
zett engaridk jogosultsaga mellett folhoztak. Mert, ha dllana
az, a mit tobbek kozétt grof Tisza Istvan is allitott, hogy
tudniillik az engaridk azon felpénz természetével birnak,
melylyel a munkasok jobb, de dragabb mivelést foldek utan
az e foldeken varhaté nagyobb termés fejében a nagyobb ter-
melési koltségek részleges viseléséhez jarulnak, ugy ugyan-
ezen a jogezimen, minden hanyados vagy dltalany-munka
utan jogositott lenne az engaria, mert hisz az a dragabb, jobb
mivelés hatésa épen az észszerlien kezelt valtogazdasagoknal
ma a kukoricza, holnap a biza, azutdn meg a dohany stb.
nagyobb termésénél jut kifejezésre. S elvégre még, ha a teher,
a dragabb mivelés a f6ld tulajdonosat érinti is, — ugy viszont
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nem szorul bizonyitdsra az sem, hogy a birtokos azért alkal-
mazza a dragabb mivelést, mivel ennek béséges hasznat a
fokozottabb termésekben megtalélja. E czimen tehat a mun-
kast megadéztatni lehet ligyes nyerészkedés, de épen ezért
azok elétt, kik a munkassal szemben az «iigyes» nyerészke-
désnek nem baratjai, — az érvelés donté sulylyal nem birhat.
Hogy kiilonben mennyire nem all az, hogy az engariak, mint
jogosult felpénzek a jobb mivelésti uradalmi foldek utan
szoktak szedetni, arrol tanuskodik Csanidmegye gazdasagi
rendszere is, a hol épen azon gazdasigok, a hol a mivelés
legdragabb, az engariat nem ismerik, mig viszont az engariat
megtalaljuk sok oly gazdasagban, a melyre bizony a Tisza-féle
okoskodas sehogysem illik. Kiilonben is nézetiink szerint, a
mennyiben az «alféldi munkaskérdés mindenekeldtt az érdek-
kiegyenlités kérdése, e kérdés nem is oldhaté meg mas alapon,
mint a mely a tényleges allapotok mellett helyt 4d az érdek-
felek folfogasanak és értelmi fokanak is. Es foltéve, de meg
nem engedve, hogy az engaria, mint a kereslet és kindlat
folyomanya jogosult is, f6ltéve, de meg nem engedve, hogy a
munkaadé jogosult a nagy regie-kiaddsokban azon munkasait
részesiteni, kik a megallapitott hanyad alapjan a nagyobb
termés elényében is részesiilni fognak, mindezek daczéara is az
engariakat eltdrlendéknek javasolndnk, mivel a nép hitében
az uzsora latszatdval birnak, s mint ilyenek igen nagy szere-
pik van abban, hogy a nép bizalma a szerzdédések irant oly
mértékben megingott, hogy azokat tobbé tiszteletben tartani
sok helyiitt nem hajlando. Nagyon helyesen mondja Taine,
«hogy az emberek fogékonyabbak azon képzelt sérelmek
irant is, melyeket atéreznek, mintsem azok irant, melyeket
tényleg har, de megszokottsaggal tiirnek».

Engaria, felpénz, taksarendszer (l. a szabolesi mozgal-
makat), gytiloletes fogalmak az Alf6ld munkasnépe elétt, s ki
itt a békét Gszintén ohajtja az engedjen, ha kell theoretikus
nézeteibdl, a gyakorlati czél parancsolo sziikségének. A félre-
értések elkeriilése szempontjabol sziikségesnek latjuk annak
kiemelését, hogy a feles foldek utan fizetett felpénz, a midén
ugyanis a munkas a kész f6ldet megkapja, — hogy annak fél
termésében osztozzék — az uzsora engaridk elbirdlasa ald
nem eshet, mert itt a munkés tényleg oly nagy elényokbe jut,
hogy a holdanként fizetends 1—2 frt daczara is kedvezébb a
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helyzete, mintsem azon felesé, ki a foldet maga szantja és
maga veti is be. Az engaridk korlatozdsa nem annyira
direct, mint inkdbb indirect torvényhozasi intézkedéseket
kovetel. Tisztelve a munka szabadsagat és tisztelve altalaban
az egyéni elhatirozas szabadsagat is, — nem véljik eltiltan-
doénak azt, hogy a munkaadé munkésaval ezutan ne kéthessen
olyan alkut, a mely a munkast a terméshanyad fejében bizo-
nyos ellenszolgalmanyokra is ne kotelezze. Végre is a munkas
szabadsagaban all ily munkat el vagy el nem vallalni, s ha §
ebben sérelmet nem lat, illetve tobb hasznot 1at, mint sérel-
met, ugy kovesse szabad belatasat. De igenis kivanatos és
sziikséges a torvény indirect korlatozasa, a mely azaltal, hogy
a szerzddés védelmét e kiilonos jarulékokra ki nem terjeszti,
azaz a teljesitési kényszert csakis a fémunkara, nem pedig a
szoros értelemben vett munka korét 4tlépé mellékszolgalma-
nyokra is alkalmazza, egyuttal véget is vet a mai allapot
viszszigsiganak, mivel a koznép terjedé folvilagosulteaga, a
munkaadok tobbségének példaja és magatartdsa csakhamar
ki fogjak kiisz6b6lni a robot ez utolsd, kedves emlékét is.
Mint az altalany-munkdkkal szorosan egybefiiggd kérdéshez
lesz nehdny szavunk a munkaadék altal nyujtott bérelélege-
zéshez is. Szomoru tény, a mely kiilonben magyarazatat az
Alfold egyoldalu gazdasagi és munkaviszonyaiban leli, hogy
munkasnépiink, féleg egy gyengébb termés utin, a tavasz
tajan konnyen szenved pénzhidnyban. A hitelviszonyoknak
fogyatékos rendezése, a mely nines kell§ tekintettel a kis
emberek megannyi bajara, — arra készteti a munkast, hogy
a pillanatnyi sziikség fedezése czimén egyediil vagyonat,
munkajat kosse le, esakhogy attol, kinek lekototte, eloleget
kapjon. Ezen az uton fejlédott ki egy egész rendszer, a mely
a munkasnép szorult helyzetére alapitva, érvényesiilését,
azaz hasznat, a megszorult munkas kényszerhelyzetének ki-
hasznalasaban talalja. A munkds akkor, a midén konnyen és
latszdlag méltanyos médon jut az elfleghez, nem gondolja meg
vagy helyesebben kényszerhelyzete kovetkeztében nem is all
modjaban meggondolni a terhet, melyet magara vallal, s
melylyel, hogy pillanatnyi bajidn segitsen, egyuttal alapjat
veti meg jové szorultsaganak is. A «j6vé» munkaadé kony-
nyen, aggodalom nélkil nyujtja az el6leget, mert hisz annak
biztositasdaul kezében tartja a munkast vagyis inkdbb annak
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legfébb értékét, munkajat. S midén egy megerdltetett nyari
munka utan leszamolasra keriil a sor, a munkaadd hirtelen
szerepet cserél a hitelezével, ki a maga részérdl nem késik az
eléleg behajtasdaval, — s az adds munkas esak akkor ébred
tudatara, hogy megélhetése, szorgalmas, verejtékes munkaja
daczara sincs Dbiztositva, mert hisz munkija az elSleg
megtéritésére volt forditva. A boldogulas lehetsége ekként
el van zarva e munkastél és ne csodaljuk, hogy sorsa javi-
tasat folforgato, rendbonté almoktél varja. Ez dllapot orvos-
lasa siirgds. Stirgds a torvény intézkedése oly iranyban, a
mely a kereset visszatartdsit a nyujtott elSleg czimén el-
tiltja, s nem engedi a munkabér tiszta fogalmat nkényes f61-
szamitasokban veszenddébe menni. De siirg6s ezzel kapesola-
tosan a hiteliigy rendezése is, mint legbiztosabb orvoslasa a
népek ezreit megnyomorité uzsora ellen. Ha foladatunkka
tdztik ki egyrészt a munkdsnép megélhetését a szerzédések-
ben megvédeni, mit a biztositott kereset révén elérni véliink,
ugy masrészt féladatunkkd kell tenniink a népet segé-
lyezni ott, hol 6nhibdjan kivil a tarsadalom tamogatdsara
szorul. Nagyon messze vezetne, ha ezuttal a szivetkezeti kér-
déssel behatobban akarnank foglalkozni, s azért megelégsziink
azzal, ha nézetiinket a ndlunknal hivatottabbakéhoz alkal-
mazva, a magunk részérél is erdsitve a kozvetlen tapasztalat
altal, — a szovetkezetek fejlédésétl varjuk a tamogatdsra
szorulé nép egészséges oltalmat. E szovetkezetek, melyek
«viribus unitis» kis eszkozokkel nagy és nemes czélok bizto-
sitasan faradoznak, hivatvak a tarsadalom vezetd elemeinek
ember- és népszeretetét munkara serkenteni, munkdra, mely
materialis korunkban az altruismus védvarat képviseli. A tar-
sadalomnak e tevékenykedése az dllam részérol is kell§ erkolesi
és anyagi tamogatasban részesiilve, a szovetkezeti életnek meg-
erésodését és nagymérvi kiterjedését fogja eredményezni, a
mi ha bekovetkezik, gy meg vagyunk gyézédve, hogy a
kis emberek bajan oly mddon lenne segitve, a mely a tarsa-
dalom egyébként széthuzd elemei kozt az Osszetartozas és
kolesonosség szalait megerdsitené.




Az alféldi munkdskérdés. 185

VI.

Ha mindjart elsé tekintetre talan ellenmondasnak lat-
szik is, allithatjuk, hogy nines tér, melyen az érdek munkaadd
és munkas kozt oly azonos, mint a védelemé, melyet a lazito
munkasokkal szemben nemecsak a kozbéke, de a munkaado
érdeke és a j6 munkds haszna is egyenesen megkovetelnek.
Mert a mennyire méltanyosak voltunk és vagyunk a munkés-
osztaly azon kivansdgaival szemben, melyek e tiszteletre
mélté osztily megélhetésének javitdsara és boldogulasanak
elémozditasara iranyitvak, ép oly hatarozott allast kell fog-
lalnunk azokkal szemben és azok ellen, a kik visszaélve a
koznép hiszékenységével, oly czélokat tiliznek a munkasnép
vagyai elé, a mely czélok el nem érheték, mivel nemcsak a
mai jogrendbe, de a mi f6bb, az emberiség altalanos és valto-
zés ald nem esheté térvényeibe iitkoznek. S ha az emberi
nem torténete arrdl tesz tanusdgot, hogy mindig voltak olya-
nok, kiknek sorsa a jobblétben él6khoz képest mostohanak
volt nevezhetd, Ggy ez bizonyara nem mehet véletlen tiine-
mény szamba, hanem igen is kifejezdje az emberi és tarsa-
dalmi élet egyik rejtélyének, melynek nemesak modositisa, de
teljes megértése sem 4ll hatalmunkban. Az tehat, a ki az
emberi tarsadalom jovoltara munkalkodni akar, az még, ha
teljesen fliggetlen volna is maga részérdl az osztalyérdektol,
mégis kénytelen lesz munkalkodasa kiindulasi pontjaul a
valodi emberiséget venni, emberiséget, mely épen valtozo
képei, valtozo viszonyai és megannyi szenvedése folytan hiva-
tott, hogy legjobbjai 6nzetlen, igaz munkéjit igénybe vegye.
Nem az tehat a nép, a szegények baratja, a ki e népben, e sze-
gényekben 6nsorsukat a tarsadalmi renddel egyetemben meg-
utaltatja, ki a népet, a szegényeket nyomorukra emlékezteti a
nélkiil, hogy annak orvoslasara egyebet mint a jogrend meg-
bontasat, mint erészakot és megfélemlitést ajanlana, hanem
igenis az, a ki tirsadalmi helyzete eldnyeit az 6sszességre vo-
natkoztatva, azokban a kozvetités utjdn a szegényeket, az elha-
gyottakat részesiti. Az igazi népbarat nem fog arra torekedni,
hogy elégedetleneket teremtsen a nélkil, hogy a kielégités
eszkozel folott rendelkeznék, s6t ellenkezdleg arra fog tore-
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kedni, hogy a nép erkilesi életére emelbleg hatva, azok-
ban a kitartds, a szorgalom, a becsiiletérzés fogalmait, mint a
bukés legbiztosabb ellenszereit, nagyra nevelje. A hit, a
remény, sGt tulzas nélkil mondhatjuk, a meggy6z6dés, hogy a
magyar munkdsnép ezreiben szunnyadnak még az emlitett
evkolesi fogalmak, melyek folélesztése és ébrentartisa egy
hivatasatol athatott fels6bb tarsadalom magasztos foladatat
fogja képezni, jogosit f6l arra, hogy a bonyodalmas jelenben
is a biztos j6v6 béke reményében munkalkodjunk, mely mun-
kalkodasunk egyik czélja a munkasnép megélhetésének bizto-
sitasa, masik czélja pedig a munkdsok védelme az izgatassal
szemben. E védelem neme kétféle, kozvetett és kozvetlen.
Kozvetett része nem foglalhat helyet torvényhozasi intézke-
désben, mert hisz e térvénynek annyi szakaszbol kellene &l-
lani, a mennyi €s a mily irdnyt érintkezésiink a néppel. Mds
lesz kotelessége a foldbirtokosnak, mas a lelkésznek, mas a
gyarosnak, mas a koztisztvisel6nek a néppel szemben, de mind-
megannyian, mint a jelenleg uralkodé tarsadalomnak eldkeld
tagjai hivatvédk a tarsadalmi fogalmat kifejezésre juttatni és
annak tiszteletben tartisat a megfeleld kotelességek becsiile-
tes teljesitésével kivivni. Ks csak ha altalanos lesz az embe-
ries, tdrsadalmi fogalom, csak ha a tarsadalom minden hiva-
tott tagja nyugodt lelkiismerettel fogja dllithatni, hogy rendel-
kezésére 4ll6 munkakorben mindazt teljesitette, mire dgy is
min{ jobb létben €16 ember, ugy is mint hazafi koteles, csak
az esethen lesz jogosult a fels6bb tarsadalom megbotranko-
zasa a munkdsnép felforgaté és gyiiloletes torekvéseivel szem-
ben. Az izgatok elleni védelemnek eme kozvetett nemével
szemben 4ll a t6rvény és jog kozvetlen védelme, a mely tar-
tozik gondoskodni arrol, hogy a nép tervszerd felizgatisa
megfelel§ szigorral megtoroltassék, szintugy, hogy a becsii-
letes munkasnép érdekében a kell6 erély jusson érvényre
azon mar megtévesztett munkésokkal szemben is, a kik szer-
z8désszegés, fenyegetés és megfélemlités altal nemcsak a
munkaaddk ellen térnek, hanem egyuttal a munka fogalma-
nak kijatszasa altal a munkasnép jozan részének is karara és
megrontasara vannak. A mai napig érvényben lev$ 1876 : XIIL
t.-cz. nem felel meg e tekintetben sem a jelen dllapotoknak,
nemcsak azért, mivel tételes rendelkezései kozt sok olyan
hianyzik, minek rendezése talin 1876-ban folosleges volt, de
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ma elkeriilhetlen sziikséges, hanem azért is, mivel a végrehaj-
tasi eljaras a torvény szerint olyan bizonytalan, hogy tag teret
enged a végrehajté kozeg torvénymagyarazasi képességének
oly esetekben, a hol a vilagos, gyors és egyontetii eljaras a
sérelem természetébol onként folyna. Idézett torvény 110. §-a
intézkedik ugyan a munkasziintetésrél, de sem a Minteté ren-
delkezés, sem pedig féleg a 86. és 87. §§. nem hivatottak arra,
hogy az eljaré kozigazgatasi hatésag védelmét hatékonynya
tegyék. E visszas allapotok élénken visszatiikrozddtek az el-
mult nyar bonyodalmas eseményein és nemesak megyénként,
de 86t jarasonként tapasztalhattuk, hogy mas és mas folfogas
és eljaras nyert alkalmazdst a folmeriilt esetekkel szemben, mi
kétségteleniil nem jarulhatott a jogérzet tisztazasahoz sem
a munkdsok, sem a munkaaddok részérél. A ki tajékozott az
Alfold mezdgazdasagi viszonyai fel6l, az elétt nem szorul bo-
vebb magyarazatra, hogy a munkasok szerzédésszegésével
szemben elkeriilhetlen a gyors és erélyes eljaras. Téves volna
a munkasok szerzédésszegését csupdn a szigori jog szem-
pontjabol biralgatni, mivel ez uton oly végeredményekhez jut-
hatunk, melyek bar a jogossag elvont fogalmanak megfelel-
nek, de egyenes ellentétben allnak a nemszet legvitalisabb
érdekeivel. Az arany kaldszi rénak nemesak a maganbirtok
és maginérdek tartozékai, de egyuttal nemzeti életiink leg-
becsesebb taplald erdi és minden karbaveszett termésrészlet a
nemzeti vagyon arinylagos csorbitdsat jelenti. Ks ép azért ott,
a hol e fontos érdekek megovasardl és megvédésérdl van szo,
ott nem szabad egyes tantételekhez mereven ragaszkodnunk,
hanem igenis kételességiink megtenni mindazt, a mit a czél
elérése és biztositdsa érdekébol szitkségesnek folismertiink.

S a mint rem haboztunk a szorgalmas munkds meg-
élhetését o kitelezd kereseti minimum foléllitasaval a szabad
egyezkedés rovasara is biztositani, mivel a munkas megélheté-
sét oly fontos tényezének ismertiik fol, a mely a szabadsig
korlatozasaval jaré védelmet is kovetel, ép ugy nem sza-
bad haboznunk a munkasok szerzddésszegését egész koz-
gazdasagi jelentéségében folfogva, e szerzédésszegés meggit-
lasara a szigornak ama fokat siirgetni, a mely a szerzidés-
szegés kovetkezményeit oly sulyosaknak tiinteti f6l, hogy a
szerzodésszegésb6l varhaté elonyok e kovetkezményekkel
szemben eltérpiiljenek. Mindaz, a mi a létfontarté munkas
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fogalmanak elétérbe allitasara vezet, mindaz, a mi a munkas
lelkiiletében a meggyGzddést erdsiti, hogy egyediil a becsiilet-
tel és szorgalommal ellatott munka az, mi boldogulasara
vezethet, mindaz tehat, mi az ellenkez6 tanok meghazudtola-
sara van irdnyitva, az alfoldi munkasmozgalmak sajatos
viszonyai kézott, mint czéltudatos igazolt, tehat jogosult is, és
mindazoknak, a kik e kérdés megoldasaval foglalkozni akar-
nak, kotelességiik kitlizott czélukhoz képest a czélszertiséget
szigorian szemmel tartani. S a mint mar féntebb dllitottuk,
ugy ismételjiik, hogy ezuttal a szigor nemesak a munkaadok
érdekében all, de egyuttal a munkasok védelmének egyik
kozvetlen eszkoze is lesz. Természetszerien e szigornak par-
tatlannak és minden iranyban kihaténak kell lennie, és a
szerz6désszegésben nem az alanyt, de a tényt kell megtorolnia
fuggetleniil attol, vajon a szerzédés megszegése munkastol
avagy munkaadétol ered-e ? Az erély, a megtorlds azonban
csak az esetben szamithat idvos hatasra, ha gyorsan és a ki-
hagast nyomon kovetve alkalmaztatik. Ha az intéz6 hatésag
kellé koriiltekintéssel eljarva, a munka teljesitése érdekében
sziikséges intézkedéseit haladéktalanul foganatosithatja, ugy
lehet remény arra, hogy a czél, tudniillik a szerzédés teljesi-
tése, a kozrend megzavarasa nélkiil biztosittatik. Sulyos és
nagy foladat var tehat a kozigazgatasi hatosagokra, és ezek
koztil els§ sorban azokra, a melyek kozvetleniil, mintegy
a helyszinén hivatvak eljarni, ugyanis a jarisok szolga-
birdira és a varosok renddérkapitdnyaira. A nélkil, hogy
jelen kozigazgatasi rendszertink foltétlen karhoztatéi kozé
tartoznank, a nélkiil, hogy altalaban kétségbe vonni akarnank
a jarasi tisztviselok komoly kotelességérzetét, mindazonaltal
tekintve a jové nagy foladatait, nem habozunk annak kijelen-
tésével, hogy a kizigazgatasi tisztvisel6knek altalaban, kiilo-
nosen pedig a jarasbelieknek legjobb munkaképességoket és
az erkolesi magaslaton allé kotelességérzetoket kell igénybe
venniok, ha esak méltoknak akarnak latszani ama nagy és szép
foladatra, mely a munkaskérdés megoldasa koril redjuk vara-
kozik. A gyors és erélyes eljaras nagymérvii ondllast kovetel
az L. foku hatdésagok szamara és ezért a tarsadalmi béke
szempontjabol reméljiik, hogy a hataskor terjedésével egyenld
ardanyban fog névekedni a felelGsség buzdito érzete is. Mulhat-
lanul sziikséges, hogy a jarasi tisztviselé ne mint egy bizo-
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nyos «tarsadalmi osztaly» véddje lépjen f6l, hanem, hogy
athatva a tarsadalmi kérdések jelentGségétol, mindenkor mint
az osztalyérdeket nem ismer6 féhatalom képviselGje jarjon
el, s féként a munkéasnép elétt ne csak mint szigoru renddii
kozeg, de mint joakard tandesado és méltanyos biré is tisztel-
tessék. Csak ily folfogas érvényrejutasaval adhatjuk a jardsi
tisztvisel$ kezébe a «summum imperiumot», a melyet pedig
a munkaskérdés megannyi gyakorlati része megkévetelni lat-
szik. Mindazok, a kik e kérdés tanulminyozdsinak rovidebb-
hosszabb idét szenteltek, meggy6zédhettek, hogy a munkés-
nép izgalmat sokszor egy két izgaté munkas idézi eld, s hogy
legtobb esetben a tovabbi zavargasnak utjat lehetett volna
allani, ha az izgaték ellen megfelel§ eljarast alkalmaztak
volna. A mai torvény azonban a maga bizonytalan tételei-
vel és a birtokon beliili felebbezések egész sorozataval bénito-
lag batott az eljards menetére és a mig egy munkabérkereset
az Osszes illetékes hatdsagok elbiralasin keresztiil ment, addig
mar feledésbe ment a kereset alapja és a hozott hatarozat, lett
légyen az barmily méltanyos, nem volt képes a panasz tulaj-
donképeni targyira nézve mindenben megfeleld orvoslast
nyujtani. Még az 1897. év nyaran is, a midén pedig az eljard
hatosagok lehetéleg iparkodtak «soron kiviili eljardssal» a
nehézkes gyakorlaton segiteni, megtdrtént, hogy egy-egy vitas
iigy elbiralasa 2—3 hoénapig elhuzédott, mert a mig a kézbe-
gités, a 15 napon belili folebbezés, a kells folszerelés eszko-
zoltettek, addig hetek és hetek multak el. Hogy az ilyen
késedelem mily nagy jogsérelem, azt bGvebben fejtegetni is
sziikségtelen 8 hogy elsé sorban sérelmes a munkasnépre
nézve, az is természetes, mivel a keresetek 80 szazaléka
részkiadasra illetve részvisszatartasra vonatkozvan, a mun-
kasnép keresetéhez, a mi pedig annyit tesz, hogy élelméhez
sokszor hénapokon keresztiil sem juthat. E jelenséggel szem-
ben csupdn egy orvoslasi modot ismeriink, azt, a mely sza-
kitva a mai folebbezési rendszerrel, e folebbezések korét lehe-
téleg megszoritja, és még ott is, a hol annak sziikségét elis-
meri, az 1. foku hatarozat ideiglenes érvényrejutasarél gon-
doskodik. Megkiilonboztetend6knek tartjuk ezeknél fogva a
tisztan renddri természetd hatarozatokat azon hatarozatoktol,
melyek részint a megk6tott munkaszerzddésekbél folyd vitas
kérdések elbirdlasara, részint a szerz6désszegés altal elGidézett
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karok megallapitasara és megtéritésére vonatkoznak. A mi az
- elsé helyen megnevezett hatarozatokat illeti, ezek nézetiink
szerint kizdrdlag az I. foku hatésig eljardsi kérébe utasitan-
ddk, természetesen fontartasaval mindazon feleldsségnek,
melylyel a tisztvisel§ netaldn sérelmes hatirozataiért amugy
is mindenkivel szemben tartozik. De azta dolog természetébsl
folyonak tekintjiik, hogy a jarasi tisztviselének megadassék a
teljes, azaz a folebbezést kizard hatalom arra nézve, hogy
mindazokkal szemben, a kik a munka rendjét veszélyeztetik,
legyenek azok akdr munkaadok, akir munkasok, a megtorld
rendszabalyokat azonnal alkalmazhassa, a nélkil, hogy emez
egyedil a hely- és korilmények ismerete altal indokolt
hatdrozatanak megerdsitését egy, a helyi korilményeket
nem ismerd, folsébb hatosagi kozegtél megvarni kénytele-
nittessék. Lényegesen mds elbiralas ala tartoznak a mésodik
helyen, és ismét mds ala a harmadik helyen emlitett hataro-
zatok. Mert mig a pusztin renddri hatarozatok mindenek-
elott erélyt kovetelnek, addig mar a szerzédések jogviszonyai-
nak megallapitasa, még inkabb pedig a kartéritési igénykere-
setek nagy mérvben kovetelik a jogi szempont érvényre jutasit
és kifejezését. Az I. foku hatésag hatdrozatait itt nem ru-
hazhatjuk f61 a «f6lebbezés kizarasanak» jellegével, mivel az
altalanos elfogadott jogrend megkoveteli, hogy az ilynemt ha-
tarozatok meghozatalanal a keresetnek ugy az anyagi, mint
alaki része is szigoru, megfontolt biralat targyava teendd.
A mig tehat a pusztdn renddri természeti hatdrozatok meg-
hozatalanal a pillanatnyi kériilmények voltak a donték, addig
a jogi vonatkozasu keresetek elbiralasanal lehetéleg fiigget-
leniteni kell a hatdrozatot a kozvetlen benyomasok és az ezzel
kardltve jaré elfogultsag sulya alol; a mi tehat ott eldnye
volt a kozvetlen foliigyeletet gyakorld hatosagi kdzegnek, az
itt esetleg hatranyava valhatik, mivel szemben sziikséges, hogy
a hozott hatdrozat a meg nem nyugvé fél részérdl egy min-
den kozvetlen benyomastél ment folilbiraléhoz folebbezhetd
legyen. A mennyiben azonban a munkaszerzédésbél folyé ke-
resetek elbiraldsa és a mennyiben akar a szerzédés pontos
teljesitésére, akar hidanyainak potlasara vonatkozik és késedel-
met nem tiiré végrehajtist kovetel, ép ezért e felebbezési elja-
rasnak is megfeleléen gyorsnak kell lennie, és semmiként sem
fogadhato el a mai tizenét napos birtokon beliili folebbezési




Az alfoldi munkdskérdés. 191

hataridé. Ezekbdl folydlag sziikségesnek véljiilk, hogy mind-
azon keresetekben, a melyek a szerzédésileg elvallalt munka
teljesitésére vagy potlasara vonatkoznak, a hozott hatarozatok
csakis birtokon kiviil, a kihirdetést6l szamitott harom nap
alatt legyenek a II. foku hatésdghoz (alispan) félebbezheték,
mely II. foka hatdésag a folilbiralatot a legsiirgésebben tarto-
zik eszkozolni, mi altal méd nydjtatik arra, hogy azon eset-
ben is, ha az I. foku hatirozat sérelmesnek talaltatik, a
sérelem a gyors eljaras altal orvosoltassék, miglen az I. foku
hatarozatnak késedelmes (birtokon beliili félebbezés) végre-
hajtdsa sokszor potolhatatlan karokkal jarhatna. A munka-
szerzédésekbél folyé azon vitds keresetek, a hol nem csupan a
szerz6dés mikénti értelmezésérsl, de egyuttal oly cselekmé-
nyek elbiralasardl is van szd, a melyek a kozrend és kozbéke
szempontjabdl itélenddk meg, egyszoval mindazon keresetek,
a hol a kihagasi eset megtorldsa forog széban, a birtokon be-
lili, de soron kiviil elintézendd folebbezések jogorvoslataban
részesitend6k. E kihagdsi esetek nem zavaranddk egybe azon
fonnebb érintett kisebb renddri kihdgdsi esetekkel, a melyek
elbirdlasa is egészen mas szempontok ala esik, mint példaul a
ldzitds, a megfélemlités sulyos kihagasi esetei. A mi végil a
szerz6désszegéshbdl eredd kdartéritési igénykeresetek elbirala-
sat illeti, ez az 1876 : XVIIL. toérvényczikk értelmében kizars-
lag az arra illetékes rendes birésagok jogkorébe tartozik, és a
kozigazgatasi hatésagok, a mai gyakorlat szerint, nem tehet-
nek egyebet, miszerint kiilonvalasztva az igénykeresetet a
panasz egyéb részétbl, ez utébbiban dont, miglen az elébbire
nézve panaszost a térvény rendes utjara utasitja. Bizonyos,
hogy ez eljaras nem megfeleld, s hogy féként e lasst és hosz-
szadalmas eljarasnak réhato fol, hogy a karok megéllapitisa
oly annyira nehézkes, miszerint feledésbe latszik menni a kdr-
téritési kotelezettség is. Meg vagyunk gydzddve, ha a tényleg
okozott kirok erejéig a megtéritési kitelezettség a panaszos
kereset egyéb részeivel egyiitt allapittatnék meg és hajtatnék
is végre, gy a munkds sokkal inkabb birna fogékonysaggal
azon karok kovetkezményeinek megitélésére nézve is, melye-
ket szerzédést megszegd vagy egyébként is rosszakaratu
munkéja altal munkaadéinak okoz. S ha az altaldban érvény-
ben levé jogi folfogas és szokds idegenkedik is attdl, hogy a
rendes biroi eljarast mellézve, a kozigazgatasi kozegek illeté-
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kességét oly téren 4llapitsa meg, a mely mindezideig a
«iuris prudentia» kiilonleges tere volt, ugy viszont a czélira-
nyossdg egyenesen megkéveteli, hogy szakitva a mai szigoru
f6lfogassal, a kozigazgatasi illetékességet legalabb is a kartéri-
tési igénykeresetek egy bizonyos mérvéig ismerje el, mi altal
két irdnyban is segitve lenne a bajon, elészér mivel legalabb
a kisebb, azaz szamszerint gyakoribb keresetek gyors- és a
kereset egyéb részeivel egybefiiggé elintézése biztosittatnék,
masrészt mivel a rendes birésagok sok apré tigy elbiralasatol
megszabadulvan, a hozzajuk utalt nagyobb igénykeresetekben
is gyorsabban itélkezhetnek. Miel§tt a korméany altal benyuj-
tott uj torvényjavaslattal foglalkoznank, vizsgalva, meny-
nyiben felel meg az dltalunk félsorolt iranyelveknek, csu-
pan egész rovidséggel kivanjuk azon kérdést érinteni, a mely
a munkasmozgalmakkal sokak el6tt, mint ok az okozattal
latszik egybe fiiggni. A munkéasok gyiilekezéseiben latjak
ugyanis még ma is sokan a mozgalmak tulajdonképeni kiin-
duldsi pontjait és épen ezért, mint a kivanatos béke sine
qua non-jat hangoztatjak a gyiilekezési jognak foltétlen kor-
latozasat. A jelenség azonban, hogy ellenére az ez iranyban
egészen a legutobbi napokig fénnallé tilalomnak, a munkés-
kérdés nemcsak hogy békésen meg nem oldatott, de hogy
86t ép e tilalmi id6 alatt érte el az 1897. évben még eddig
legnagyobb fokat, legalabb is ovatossa teszen a fonti alli-
tas teljes helyességének elfogadasanal. A gyiilekezési jog a
szabadsagjogok egyik leglényegesebbike 1évén, természetszert,
hogy ennek megovasa vagy korlatozasa mindazokra nézve,
kikre kiterjed, a szabadsagnak és polgari jognak kivételes meg-
vonasat és elkobzasdt jelenti. Ha viszont az alféldi munkds-
nép lelkiiletét komolyabb tanulmany targyava teszsziik, s ha
nem elégsziink meg azzal, hogy egyes kiilsé jelenségek és
visszassagok alapjan e nép erkolesi érziilete f616tt elhamarko-
dott itéletet mondjunk, tgy lehetetlen észre nem venniink,
hogy népiink elégedetlensége az anyagiakon kiviil jérészt ama
jog nélkiili allapot folismerésébél ered, melyben a vagyonta-
lan nép a vagyonos osztalyokkal szemben €p a legfontosabb
polgari jogokra nézve tengddik. Tavol &ll t6link ezuttal az
altaldnos polgari jogok (szavazati jog) elemzésére kiterjedni,
hanem csupin mint a munkaskérdéssel kapesolatos jelenségre
kivantuk az olvaso figyelmét f6lhivni, midén megillapitjuk,
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hogy a névekedé kézmivelédéssel parhuzamosan halad a koz-
nép fogékonysaga is a polgari jogok és szabadsagok irant, s
hogy e fogékonysaga kénnyen elégedetlenséggé fajul, latva
a kiilonbséget a jogok gyakorlasdban vagyonos és vagyontalan
kozt akkor, a middn viszont a sulyos kozterhek és kotelessé-
gek minden polgar villara egyarant és ardnylagosan nehezed-
nek. Hogy a mai visszas allapotok e téren foltétlenil javi-
tasra szorulnak még pedig akar a jogok kiterjesztése, akdr a
terhek viselésének helyesebb aranyitdsa alakjaban, azt a kozel
J0v6 lesz hivatva érvényre juttatni. Ezzel szemben azonban a
Jjelennek is megvannak kotelességei, még pedig oly irdnyban,
hogy a torvények korlatain belil a jogok gyakorlasa minden
polgar szaméra lehetéen biztosittassék. Kivételes intézkedé-
sek, mint a milyenek a gyililekezési és szolasszabadsagnak
megszoritasa csak a legkivételesebb allapotok altal, de
akkor is csak atmenetileg lehetnek indokolva. De a polgarok
egy egész osztalyatél megtagadni a szabadsigjogok egyik leg-
fobbikét, egy egész osztalytdl megtagadni a jogot, hogy bajai
enyhitésére a szabad tarsulas eszkozeihez nyulhasson, ez néze-
tink szerint esak fokozasa lehet az elégedetlenségnek és ezzel
a bajnak is, melynek pedig orvoslasira toreksziink. Azok, kik
a munkdsnép gytilekezeteiben latjak a munkdsmozgalmak
csirait, azok optikai ecsalédasban szenvednek, mert az, a mit
6k oknak tartanalk, csupan okozata egy meglevd és tarsadalmi
s gazdasagi behatasok alatt keletkezett lelki allapotnak. Sehol
sem keletkeztek még a munkasnép mozgalmai ott, hol e nép
elégedett volt, a munkdsgytlések alapjan, de igenis igen sok
helyen fokozédott a munkasnép anarchikus hajlama a jog-
kiviiliség allapota alatt. A munkdsok, kiknek nem volt joga
gytilést tartani, tartottak, még pedig mindeniitt titkos 6ssze-
joveteleket, a melyeken a kifejezésre juté panaszok ellenérzés
és folvilagositds hijjan vad szenvedélyekké alakultak. Minél
tobb viligossag, minél t6bb targy- és személyismeret, ezek
azok, a melyek a munkaskérdés helyes megolddsahoz szolga-
latunkra lehetnek. Viszont mindaz, mi akar a jogok gyakor-
lasa, akdr a panaszok érvényesitése tekintetében fokozza az
ellentétet polgar és polgar kozt, mi gyanakvasra, titkoldd-
zasra és a rendeletek kijatszasdra Osztonozi a tarsadalom
munkasosztalyat, csupan megneheziti, s6t lehetetlenné teszi a
béketirekvéseket. A hatosag foliigyelete igenis terjedjen ki
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egész éberségével a gyiilekezésekre, allja lehetéleg utjat az
izgatdsnak és az izgaték lelketlen munkédjénak, de ha e fol-
ligyelet gyakorlasa nehéz egy bejelentett s ép ezért ellendrzés
alatt all6 gytilésnél is, ugy sokszorta nehezebb azon titkos
Osszejovetelekkel szemben, a melyek a gyiilekezési tilalomnak
természetszerti kovetkezményei voltak. S a midén a beliigy-
miniszter belatva a gylilekezési jog altaldnos eltiltdsanak
medddéségét, s6t karos voltat is, e tilalom f6lolddsat elrendelni
jonak latta, a midén a hatésdgnak szigoru féliigyelete mellett
a munkdsnép részére is engedélyezte azi, miben a polgari
szabadsdg egyik ismérvét szoktuk keresni, ugy meg vagyunk
gy6zédve, hogy szemben azon aggodalmakkal, melyeket a
renddri rendszer oOvatos hivei ez ujabb rendelkezés alkal-
maval «orbi et urbi» hangoztatnak, annal teljesebb lesz a j6-
hatas, melyet e rendelettél varunk, mennél inkabb foga mun-
kasoknak az alkalom nyujtatni panaszaik megvitatdsanal a
polgari jogok teljét élvezhetni.

VIL

Toérvény, a mely nem az elvont elme miive, de a
mely gyakorlati czélok utan térekedve, gyakorlati targyisme-
reteken nyugszik, torvény, a mely hii tikre az allapotok-
nak, a melyeknek behatdsa alatt keletkezett, mér e szempon-
toknal fogva is hivatottnak latszik arra, hogy 6rommel és meg-
nyugvassal fogadtassék azok részérél, kiknek érdekében
hozatott. S ha hozza teszsziik, miszerint a féldmivelésiigyi
miniszter altal benyujtott javaslat hosszas tanulmanyozds
terménye, melynek létrehozasaban része volt mindazoknak, a
kik a munkaskérdés sokszor ellentétes jelenségeivel egy vagy
mas irdnyban foglalkoztak, ugy a torvénynyel szemben taldn
nem lesz hiu reményiink, a middén a jovétol a jelen visszassa-
gainak enyhitését és hatékony mérséklését varjuk.

A mint azt a megel8z6kben kifejteni iparkodtunk, hogy
tudniillik a munk4skérdés helyes megitéléséhez két egymastol
elkiilonitett, de azért egymast kiegészité irdnyelvre van sziik-
ség, kielégitésére egyrészt a munkasok jogos igényeinek, meg-
fékezé megtorlasira masrészt a munkdskérdéssel kapesolato-
san jelentkez6 megannyi izgalomnak és kihédgasnak, akként
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jut kifejezésre az uj torvényben is a méltdnyos emberiesség,
parosulva a kériilmények altal indokolt szigorral. A hét feje-
zetre osztott torvény minden egyes szakasza egy sziikséglet
folismerésén alapszik s ha egyik-masik szakaszat kifogasoljuk
is, viszont szakaszai legnagyobb részét, mint a munkaskérdés
megoldasanak nagy horderejii eszkozét tidvozoljik. A torvény
elsé fejezete a munkasigazolvanyokrol szdl és ezzel mindjart
fontos ujitast is tartalmaz. Tudvalevéleg a munkajegyek
eddig sehogy sem voltak szabalyozva, a munkasok folfoga-
dasa joforman semmi ellendrzés alatt sem allott, mi altal
moéd nyujtatott arra nézve, hogy ugy a munkasok szerzdédé-
sileg mar lek6tott munkdjukat az elsé folfogadd megkdrosita-
saval ujabb és taldn kedvez6bb f6ltételek alatt hasznositsak,
szintigy, hogy egyes munkaaddk kihasznalva az ellenérzés
hianyat, munkasaik folfogaddsindl szemet hunyjanak a mar
megk6tott szerzédésekre.

Ez ujitas sokkal nagyobb hordereji, semhogy az életbe-
léptetés pillanatnyi nehézsége az elérendd nagy el6nyokkel
szemben komolyan tekintetbe johetne. A munkasigazolva-
nyok teljes dijtalansaga és bélyegmentessége — errél meg-
vagyunk gyéz6dve — jorészt el fogjak oszlatni munkdsnépink
idegenkedését az uj rendszer irant, f6ként ha a végrehajtas-
nal az illetékes kozegek nem fogjak elmulasztani a népet {6l-
vilagositani, hogy az igazolvanyok ép ugy az 6, mint a
munkaadé érdekeit szolgaljak, s6t hogy tovabb menne az iga-
zolvanynyal ellatott munkas a nagy tdrsadalomban, a mainal
kedvezébb allast fog elfoglalni, mert miglen mai napig csak
mint csoportmunkds jott tekintetbe, ezentul mint igazolt
mezei munkds a tobbi ipari munkdsokkal egyenl$ elbanasban
és tekintetben fog részesiilni. Abban, hogy a torvény az
elvesztett igazolvanyok ujabb (megujitandd) kiallitisaért cse-
kély egy korona dijat kovetel, kétségteleniil az a torekvés jut
kifejezésre, hogy a munkas igazolvinyara gondos legyen,
nehogy a folytonos megujitasi munkalattal az amugy is tul-
terhelt kozségi kozegek munkaja szaporittassék. Ez altalaban
véve helyes okoskodds nem zarja ki, hogy a munkasigazolva-
nyok masod példanya is dijtalanul fog kiszolgaltatni ott, hol
a helyi hatosag a kiilonds korilmények tekintetbe vételével a
megallapitott dij szedésérsl lemond. Altaliban az egész tor-
vény a helyi hatosagok részérél killonos belatast és komoly-
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sagot kovetel, mert miglen a torvény csupin altaldnos szem-
pontok utan indulva, nem tarthat szamon minden helyi kéove-
telményt, addig igen is elsd sorban a kizigazgatasi hatosagok
kotelessége lesz a torvény éltalinos jellegével megegyezd,
sziikséges helyi potlisokat a maga hatiskérében a térvény
keretén beliil megvaldsitani. A torvény II. fejezete «a gazda-
sagi munkaszerzédések megkotésérol» intézkedik oly médon, a
mely ugy a szerzédések alaki kellékeire, mint anyagi részeire
vonatkozolag jorészt megfelel az értekezésiink kezdetén folalli-
tott irdnyelveknek. A nagymérvii nyilvanossig, mely a szer-
z6dések megkotésénél koveteltetik, parosulva a létminimum
biztositasdval oly nagy vivmanyt jelent, a mely hivatottnak
latszik, ha nem is maganak a munkaskérdésnek, de legalabb
is a szerzGdések eddigi bizonytalansdgabol folyé szamos sur-
lodasnak, szintugy az elvallalt szerz6dés meg nem tartasabol
folyo bajoknak elejét venni. Kifogdsoljuk azonban, hogy a
torvény nem intézkedik arrol, hogy a megkotott szerzd-
dések az illetékes jarasi fdszolgabirénak bemutattassanak,
mivel tekintve egyrészt, hogy a megkotott szerzédések érve-
nyessége amegjeldld kellekek pontos megtartasatol van fliggdvé
téve, tekintve masrészt, hogy a jarasi tisztvisel6knek hatalmi
kore a munkaskérdések elbiralasanal nagy mérvben fog foko-
z6dni, a dolog természetébdl folyonak talalnok, hogy az ellen-
6rzés mar a megkotés perczében is biztosittassék, nehogy eset-
leges hidnyok csak akkor tlinjenek ki, a midén a szerzédés
teljesitésérol lesz szo. Ha a torvény eme hidnya esetleg a
fonn mar jelzett altaldnos szempontnak a kifolyasa, a mely
ugyanis ezuttal példaul a felvidéki jarisok szolgabirait nem
akarja tulterhelni reajuk nézve folosleges munkaval, ugy e
folfogassal szemben annal inkdbb elétérbe 1ép az alfoldi tor-
vényhatosagok kotelessége, szabalyrendeleti uton kiegésziteni
azt, mit az orszdgos torvény elhagyni jonak latott. Legnagyobb
hianya azonban nemesak e fejezetnek, de magdnak az egész
torvényjavaslatnak is, hogy nem mondja ki koételezének a
teriiletnek pontos, szerzddésileg eszkdzlendé koriilirdsit ott,
hol a tulajdonos a vallalkozé munkéscsapat mellett, mas,
esetleg cselédeib8l vagy hozzatartozoibol allé segédesapattal
is kivanja a termés egy részét learattatni. Ez a munkdsbéke
szempontjabol oly fontos kivetelmény eredetileg benn foglal-
tatott a torvényjavaslatban, és csupén a javaslat részletes
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targyalasa alkalmaval dldoztatott fol e fontos elv és helyette a
régi, annyi visszaélésre szolgalé rendszer iktattatott torvénybe,
mely szerint a terillet csak hozzavetSlegesen, koriilbelil
irandé koriil, egyben pedig azon teriilet is — ez is esak koril-
beliil —megjelolendd lesz a szerzdésben, a melyet a munkaado
hozzatartozoi vagy cselédjei altal kivan learattatni. Nem czé-
Iunk latolgatni azon befolyasokat, a melyeknek sikeriilt e mé-
dositvany keretén belil érvényre jutni, s nem akarunk a
jovére nézve szomoru kiovetkezményeket vonni abbol, hogy a
parlament tobbsége jobb szerette a «hozzavetbleges», «koriil-
belil», azaz «magyardzatokatr megtliré kifejezéseket azon
torvénybe iktatva latni, melynek pedig természeténél éslénye-
génél fogva is a teljes «magyarazatokatr nem tiiré vilagos-
sagra kell térekednie. Azt azonban kénytelenek vagyunk meg-
allapitani, hogy e mddositds nem a munkésok érdekében tor-
tént, ellenére annak, hogy a magyardzat, melylyel e mddosi-
tas benyujtatott, a munkasok érdekét latszott kiemelni.
Mert hisz a szerz6désben biztositott legkisebb keresmény ele-
jét veszi azon eshet6ségnek, hogy munkasok az dltal, hogy a
szerzédésben megjelolt diil6k megromlanak, az i116 keresmény-
t6l elesnek; de viszont az a «hozzdvetSleges» megjelolés, a
mely csakis a learatando teriilet nagysdgara, de sohasem
annak helyére is vonatkozik, médot nyujt a gazdanak, hogy
altaldnos jo termés esetén kivételesen jo tablait az olesébb
munkaerdvel arattassa, miglen a részmunkdsokat a kevésbbé
jo, ha mindjart a «minimumot» hozadékban félil is mulé
tablak aratdsara utasitsa. Tekintve pedig, hogy a szerzédésileg
biztositott keresmény megdllapitasanal szorosan véve a lét-
fontartis elve jutand kifejezésre, ez még tavolrol sem jelent-
heti a munkas 0sszes, jogos igényeinek kielégitését, s ezentul
is, valamint eddig is a nagy termési évek lesznek hivatva ugy a
munkaado, mint a munkdisosztalynak is elémenetelét lehetévé
tenni. Nem elég tehat a munkast a legrosszabbnak bekovet-
kezése ellen biztositani, hanem sziikséges egyuttal szamara és
részére a legjobb elérését is lehetévé tenni. Ez pedig oly szer-
z6désnél, a hol a szerzédés egyik leglényegesebb része a «ko-
riilbelil» és «hozzdvetdlegn» jelzbkkel ellatva, a munkaado ma-
gyarazatatol fiigg, esak folotte hianyosan latszik biztositottnak
és legalabb is tért enged a visszaélésnek és az ebbél folyo elé-
gedetlenségnek is. A gyakorlati szempont pedig, a melylyel a
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teriiletnek szerzédésileg eszkiozlends megjelolése ellen sikra
szalltak, minden szdéndl fényesebb czafolatot nyer a Csandd-
varmegye vidékén évek hosszu sora 6ta divé megannyi szer-
z6dés altal, a hol a teriilet mindenkor pontosan megjeléltetett
a nélkiil, hogy ezaltal a gazdasagi iizem a legesekélyebb fénn-
akadast szenvedte volna. Nem helyeseljiik tovabba a térvény
17. §-aban korulirt kivételes allapotot sem, mivel a II. fejezet-
ben folsorolt szerzddési kellékeket a kozbéke szempontjabol oly
lényegeseknek talaljuk, hogy azok egyéntetdi és egységes al-
kalmazasat mindeniitt, tehat ottis, hol a munkéasnép elégedet-
lenségér6l ma még szo sincs, egyarant sziikségesnek talaljuk.
Mert, ha vannak is oly vidékek, a hol a munkdsok és munka-
adok kozt a viszony kifogastalan, ugy tdvos, térvényes
intézkedés csupan e jo viszony megerdsitésére fog vezetni, s
egyuttal utjat fogja allani annak, hogy egy bizonytalan jog és
munkadllapot karos gyiimoleseit épen eme j6 viszony rova-
sara érvényesithesse. E jelzett hianyokkal szemben kétszeres
orommel fogadjuk a torvény 10. §-at, a mely a biztositott
minimalis keresetrdl intézkedik, s noha vilagosabbnak talal-
tuk is az eredeti sz0vegezést a részletes targyalas alkalmaval
elfogadotténal, mégis valosdgos békeszakasz ez, s csak kiva-
natos, hogy a munkasosztaly jozan eleme kell§ folvildgositas
utjin a maga teljében legyen képes méltényolni azon nagy
vivmanyt, melyet e szakasz a becsiiletes munkasosztaly sza-
méra jelent. A szabad szerzédés, a mely a keresletre és kina-
latra nézve a szerz6d felek szabad elhatarozdsarol biztositja,
a nélkul, hogy akar a munkahanyad, akar magara a biztosi-
tando kereset mérvére nézve a szerz6do felek akaratat lekotné,
mélto kiegészitésre talal azon magasabb erkolesi folfogasban,
a mely az élet kiizdelmében e kiizdelem enyhitésére a védel-
met annak nyujtja, kire nézve megélhetés a kiizdelem vég-
czélja. E nagy fontossagu ujitas a végrehajtasban van hivatva
az életnek megfelelé alakot 6lteni, s épen ezért nem akadunk
fol tulsagosan azon, hogy a szakasz a termény hanyad-része-
sedés elve mellett, némi elészeretettel a megkotott kereset
alternativajat dllapitja meg, mivel nem lehet okunk kételkedni
abban, hogy a szerz6dési szabadsag mindeniitt azon bérrend-
szert fogja érvényre juttatni s a kereset biztositdsat akként
fogja eszkozolni, a mint az az adott helyi korilmények kozott
kedvezSbbnek és indokoltabbnak latszik. Oszintén sajnaljuk
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azonban, hogy a térvény a jelen visszassaganak korlatozasa-
ban nem akart vagy nem mert teljesen kovetkezetes lenni, s
hogy a szerzddések anyagi kellékeinek megéllapitdsanal, hall-
gatdlag bar, de tovabbra is elfogadta, a munkasnép lelkiiletét
méltan foligazgaté engarias — folpénzes — rendszert. Volt
alkalmunk mér kifejteni nézeteinket e visszas és karos allapot-
r6l, mely nagy mérvben jarult ahhoz, hogy a szerzddések
tisztasdga irant a munkasnép léte megingott s hogy ezzel
kapesolatosan elvesztette helyes jogérzetét a szerzddésileg
elvallalt munka kételezé volta irant is. Sokkal kozvetlenebb
tapasztalatokon és mélyebb meggyézédésen alapult érvelé-
siink az engarias rendszer ellen, semhogy e nézetiinkben
akar a torvény intézkedése, vagy akar csak annak indokolasa
is megtiantoritani képes lenne. De elfogadva egyelére a meg
nem valtoztathatét és meghajolva a torvényhozds vezérlé
indokai el6tt, legaldbb is annak megmentésére torekediink,
minek megmentésére maga a térvény modot nyujt. S e mddot
a torvény 6. §-aban taldljuk 61, a mely csak azon munkafol-
tételeket allitja kozigazgatasi hatésag el6tt érvenyesithetdk-
nek, a melyek magaban a szerzédési okiratban vilagosan f6l-
vétettek. A nyilvanossag, mely a 8-ik §. altal minden f6ltételre
biztosittatik, kétségteleniil hatalmas ellenszere lesz mindazon
izelmeknek, a melyek eddig a homaly leple alatt méltatlan
hasznok és kicsikart elényok biztositasiara vezettek. S bar
tokéletesebb és a legis rationak megfelelébbnek taldltuk volna
is a hatdrozott tilalmat, de azért készséggel elismerjik e
kozvetett tilalomnak nagy jelentéségét is. Mert ha van kérdés,
a hol az allam cselekvénye csakis a tarsadalmi folfogassal
parhuzamosan és attol mintegy kiegészitve és vezérelve halad-
hat, ugy bizonyara a nagy tarsadalmi kérdés az, és dbrék
azok, kik a tarsadalmi kérdések javitasat kizardlag egy még
oly tokéletes torvényt6l varjak és ebben keresik. Az allam
hatalma mellett itt nagy és fontos szerepe jut a tarsadalom
itélészékének is; s ha azok, kik hivatva vannak a tarsadalom
itéletére donté befolyast gyakorolni, batran és czéltudatosan a
tarsadalmi visszaélések kiirtasara fognak torekedni, ha a tér-
sadalom és gazdaosztaly jobb és nemesebb elemei villvetve
sajat jo hirnevilk érdekében fognak sikra szallni a tiszta
munkéat megmételyezé eljarasok ellen, ugy remélhetjiik, hogy
a nagy erkolesi erd, a mely a tarsadalmi folfogas egyontetii-
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ségében rejlik, kelléen potolni fogja azt, mit a térvényben ma
nélkiilozlink.

A torvény III. és IV. fejezetei a szerz6dés f6lbontasanak
eseteir6l, illetve a szerzédés teljesitésérdl sz6lanak. Mindkét
fejezet azokban, miket tartalmaz, lényeges és ugy a munkaado,
mint a munkasosztdly érdekében egyarant fontos 1jitasokat
tartalmaz. A szerz6dés folbontésainak pontosan koriilirt esetei,
tovabba a méd, melyben a folmondds eszkézlendd, s a mely
mindig utat enged a jogorvoslatnak, azon jogos reményt kel-
tik 6l az elfogulatlan olvasoban, hogy ezek altalaz 1876 : XTII.
torvényezikknek legf6bb hianya, tudniillik az eljardsi mod
bizonytalansaga kikiisz6boltetik. A hatosdgi eljards a torvény
értelmében mindeniitt gyorsan, azaz soron kivil eszkoz-
lendé. A mily mértékben helyeseljik és sziikségesnek ismer-
jik ez intézkedést, ép oly mértékben kifogasoljuk azt, hogy a
II. foku eljards nem a torvényhatésag elss tisztviselGjéve,
hanem a kozigazgatasi bizottsag egy albizottsagara ruhaztatott,
mivel tapasztalva megannyi bizottsag és albizottsag nehézkes
és a tagok részvétlensége miatt lassi miikodését, féliink, hogy
a torvény ez intézkedése nem fog az eljards nélkiilozhetlen
gyorsasaganak rovasa nélkiil életbe Iéphetni. Nagy jelentdsé-
get tulajdonitunk még kiilénésen a t6rvény amaz intézkedé-
sének, melyet a 32.§. tartalmaz, s mely szigoruan eltiltja a
fizetési kotelezettség mindennemi megvaltdasat, torténjék az
akar élelmiszerekben, akar &rahitelben, akar méasnemi
mellékjarandosagban. E szakasz is vilagosan kifejti a munka-
bér tulajdonképeni megélhetést biztosito jelentségét és annak
megallapitasara torekszik, hogy a teljesitett munkat kovesse a
kiszolgalt bér, mi altal a munka életféntarté hivatottsaga, a
tisztan kifejezett bérkeresetben megfelel kifejezésre talal.
Azon emberies és a munkasok jogos érdekeit lehetéen védo
folfogas, a mely torvény ot elsé fejezetében foglaltatik, helyes
kiegészitést taldl a VI. biintets hatarozatokat tartalmazo feje-
zetben. Az el8bbi fejezetek méltanyos gondoskodasa itt helyt
ad a vasszigornak, mely mindkét félt egyarant sujtja, legyen az
munkaadd vagy munkds, ki az idézett fejezetek rendelkezései
ellenére cselekszik, és kiillondsen szigorral fordul azon mun-
kasok, illetve munkasokat izgatok ellen, a kik a esoportos
szerzodésszegésre, az elvillalt munka abbanhagydsara, a
rabeszélés, a kényszerités s az erdszak fegyverével toreked-
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nek. Azon torvény, a mely a szerzédés szabadsagat oly szé-
pen kifejezésre hozta, a mely kovetkezetesen oda torekszik,
hogy a munkat, mint létfontartét, az 6t megilleté elbands-
ban és tiszteletben részesitse, csak kovetkezetesen cselekszik
akkor, a midén mindazokat, a kik e torvény iidvos alapeszméi-
nek megbolygatisira, azaz a munka fogalmanak megmételye-
zésére s a munkdsnép keresetképességének megrontasara torek-
szenek, a legnagyobb szigorral sujtja. S wjolag meggondolva,
hogy a mezégazdasagl termények learatdsa nalunk a nemzeti
vagyon legnagyobb jarulékaval egyenértelmd, s hogy pétolhat-
lan és kiszamithatlan a veszteség, a melyet egy Istentél adott
termés esetleges elvesztése a magyar nemzetre és az egész
tarsadalomra képvisel, igy nem vadolhatja senki a torvény-
hozdst, hogy a szigoru jogi szempontok elhagyasaval biralja
el egy maganjellegti szerz6dés megszegését. Mi, a kik az
alfoldi munka- és munkdsviszonyokat ismerjiik, mi, a kiknek
alkalma nyilt e népmozgalom Lkeletkezését és fejlodését
figyelemmel kisérni s kik rokonszenvvel viseltetiink a jozan,
értelmes magyar munkds nép irant, az 1) munkastorvényt
Jjelzett hianyai ellenére is iidvosnek és a tarsadalmi békét eld-
mozditénak ismerjiik.

Nem viarunk téle csodas hatast, de megtalaljuk benne
utmutatojat, de egyuttal kiegészitdjét is tarsadalmi munkal-
kodasunknak, mert e térvény nem lehet hivatva tevékenysé-
giinket pétolni, a minthogy nem is ismernénk a munkdskérdés
szempontjabol nagyobb bajt anndl, mintha a tarsadalom
elbizva magat a torvényes rendben és a torvény altal nydjtott
oltalomban, megfeledkeznék ontevékenykedésérsl. Jobban,
mint badrmely mas kérdésnél domborodik ki ép e téren tarsa-
dalmi jovénk képe eme rovid jelszoban «Fac et spera». Igen,
tevékenykedjiink, de egyuttal ontevékenységiink legyen leg-
f6bb reményiink is. Az 0j munkastérvény pedig nyerni fog
értékében, a mily mértékben fog tisztulni tarsadalmunk lat-
hatara, mert csakis az el§itélettl ment tirsadalom fogja mél-
tanyolhatni a maga teljében az 1j torvény szellemét, mely
szellemben tisztdn tikrozdédik vissza Werbdezy harmas kony-
vének eme classikus mondata: «In omne enim iudicio con-
iuncte sunt misericordia et virtus, id est iustitia, et in harum
coniunctione consistit sequitas».

* % %

LB B e i S amish T e Teen

.




202 Az alféldi munkdskérdes.

Az elmult hetek sajnilatos eseményei, melyek féként
Szabolesban és Bodrogkézben helylyel-kozel lazadasszert
alakot oltottek, nem gyakorolhatnak moddosité befolyast ki-
fejtett nézetiinkre, mivel a szabolesi események nem foglal-
hatok a «munkaskérdés» gytjté neve ald s elbiralasuk is a
biintetd térvénykonyv, nem pedig a social-politika keretébe
esik. A mi a tulajdonképeni «alf6ldi munkdskérdéstr illeti,
ennek nem a communistikus, s6t anarchikus foldosztas a
mozgatérugdja, hanem igenis a munkasnépnek az a jog- és
természetszerd torekvése, hogy sorsan a rendelkezésére allo
megélhetési eszkozzel: azaz a munka nagyobbmérvi értéke-
sitésével segitsen. — S mig a foldosztas a félrevezetett, £6l-
izgatott tomegnek a jelszava, addig a béremelés, azaz a jobb
megélhetés utani torekvés a fejlédé munkésosztdlynak ész-
szerd hajlama. — Amazt el kell nyomni, emezt a lehetdség
korlatain beliil ki kell elégiteni. Végzetes hiba lenne 4ltalaban,
ha az egyoldali f6lfogdas a tarsadalom irdnyité elemeit oly
mérvben hatnd at, hogy a ldzad6 nép biintetendd cselekvényei-
nek benyomadsa alatt— a sok tekintetben jogos alapokon nyugvé
megoldéasra és orvoslasra varé «munkaskérdésrél» megfeled-
keznék.

A mi a beliigyminiszternek azt a legujabb rendeletét
illeti, a mely a gyiilekezési jog ujabb korlatozdsdra vonatko-
zik, e rendeletet, valamint a szabolesi eseményekbdl folyo
rendkiviili intézkedést «rendkiviili eseményekkel» szemben
czélirdnyosnak ismerhetjiik, a nélkiil, hogy azért azt, mit fejte-
getésiinkben altaldban a gyiilekezési szabadsagrél mondottunk,
mddositandénak talalndk.

Ifj. N4ivay Lasos.




ITALIA.

Uti rajzok és tantlméanyok.

Harmadik kézlemény.*)

IX.
VERONA.

A népvandorlds délre iranyulé aramlatainak egykor elsé
dllomdsa, ma is az éjszaki utazéknak legtdbb esetben elsé
megallapodasi helye szokott lenni. Alighogy a jovevény at-
lépte azokat a havasokat, a melyek a kozépkor igéretfoldjét
csak azért latszottak elvalasztani a t6bbi eurdpai népektol,
hogy valédi vagy legalabb névleges birtokanak végyat ez az
akadaly is fokozza: egyszerre foltarul eldtte egész Olaszorszag
kicsiben ; — mert Verona és vidéke valéban az.

Fonn az alpesek fenséges hofedte tetdi, lenn szelid la-
paly, termékeny mezdk, fasorokkal szegélyezett rétek, batal-
mas folyok, a dombtetékon sétét cyprusfakba kiestcsosodo
kertek, s a folyo két partjan dombon és lapalyon szétteriilve
egy varos, a mely hiven §rizte meg nyomait mindazoknak a
korszakoknak, melyek Itilia valtozatos torténetét alkotjak, a
rémai imperiumtol kezdve az egységes olasz kiralysag meg-
alakuldsiig, a hadviselés hatalmas eszkozeit épen ugy, mint .
a korokkal valtozo mivészetek gyonyorkodtets alkotasait: ez
Verona és az 6 kornyéke.

Es az épitészeti stilek még hozza ritka tisztasigban és
hatarozottsigban sorakoznak egymads mellé itt, mintha komoly

*) Az el6bbi kozleményeket lasd a Budapesti Szemle 253.
és 255. fiizeteiben.
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szemléltet6 oktatist akarndanak nyujtani a mivészetek
torténetéb6l abban a varosban, a mely a Heine érzékeny
kedélyét szinte lazba hozta szingazdag benyomésaival, me-
lyek «mint kisérteties trombitaszé és tavoli fegyverzirej»
hatottak red.

A romaiak szilard, évszazadokkal daczold, nagy arinyd
épitésének még Olaszorszagban is parjat ritkito alkotdsa az
arena, a mely sokkal kisebb ugyan a rémai Colosseumnal, de
belsejének teljes épségénél fogva sokkal élénkebben jeleniti
meg a rémaiak kegyetlen kedvteléseinek szinhelyét mint
amaz. Az egykori «Bra», most Piazza Vittorio Emanuele
széles térségére nézd sotétvords, szemesés marvanybol f6l-
tornyositott kiilsé falzat, mely Diocletidn s6t némelyek szerint
Antoninus korabél vald, méar csak egyes helyeken maradt meg
egész a fels6é parkanyig, de benn, a 20000-nél t6bb néz6t ma-
gokba foglal6é képadsorok a folytonos helyreallitas kovetkez-
tében ma is a régi képet nyujtjak, épen ugy, mint az amphi-
theatrum porondja, a melyet most is hasznalnak népies el§-
adasok szintereiil. Legmegkapobban hatnak a mai szemlélére
a korfalak ivezetei alatt elhaladé sotét korfolyosdk, a melyek-
nek arnyékabdl szinte folfélbukkani latjuk a harczra indulé
gladidtorok csillogé vértjeit, mig az oldalbejaratok félelmes
rejtekeiben megesorrenni halljuk a lehullé lanezokat, megmor-
dulni az dldozataikra éhez§ vadallatokat . . .

A német monda ezt az aréndt a nagy Theodorik haza-
nak nevezte el, aligha joggal, mert sokkal valdszintibbnek lat-
szik, hogy a Verona kozépkori németes neve utin «Dietrich
von Bern»-nek is nevezett hatalmas géth kiraly itteni szék-
helye ott fonn volt, az Adige tulso partjan levé dombtetdn.
a hol a még lathaté romok mellett most a modern San Pietro
erdd és kaszarnya emelkedik biiszkén a varos f6lé.

A romai kort az amphitheatrumon kivil még néhany
kapumaradvany képviseli, ellenben az a zavaros atmeneti idd,
mely a géthokat kéovette, s a melynek homalyabél a longobard
és frank kiralyok, Alboin, Pipin és Berengar alakjai emelked-
nek ki, egészen a kegyetlen Ezzelino leveretéseig s a virosi
koztarsasagok megszilarduldsaig itt is kevés maradandé emlé-
ket hagyott hatra.

Egy kozkut a Piazza Erbén, a S.-Stefano-templom és a
régi Palazzo della Ragione — most eskiidt birésag — beszél-
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nek esak arrdl az idérél; és odanyulik vissza valésziniileg a
San-Zeno-bazilika épitésének kezdete is, a mely eredményében
ugy, a hogy eléttiink all, legnagyobb diadala a romén épité-
‘stilnek felsé Olaszorszagban.

A hatalmas aranyokban épiilt templom egész kiképzése
8 kiilondsen belseje f6lotte tantulsagosan tarja elénk az antik
templomépitési mod atalakulasat a keresztyén folfogas és
vallasgyakorlat igényei szerint. A classikus és barbar moti-
vumoknak még kiegyenlitetlen talalkozasai, a faragvanyok
kezdetlegessége és naivitdsa, a structiv alapformak dertiltsé-
gére a részletekben ranehezed$ mysticisinus a maga bonyo-
lult tagoltsagival, kétes vilagitdsival, abrandos alakzataival,
Osszevéve mégis megragaddan fejezi ki a kor szellemét, mely-
nek létrejottét koszoni: az Osszeomlé poganysdg romjain fol-
emelkedé keresztyénséget, mely még ezer sebbdl vérzik, még a
mult rémképeinek hatdsa alatt 4ll s egy félvad kor kiizdelmei
és veszélyei kozepett jobbara miiveletlen kedélyeket igyek-
szik szelidségre, onmegadasra, 4jtatossigra tanitani.

Habar a dém, a Santa Anastasia templom és Verona
tobbi egyhdzai a San Zenoénal elébbrehaladott, inkabb
goth izlési épitkezés szilleményei, valamennyi egyiitt véve
mégis annak a lombardiainak nevezett stilnek a folfogasat
mutatja, a mely tulajdonképen megalkuvas volt az éjszakrol
benyomul6 romén és goth, s az 6ndllosagat megtagadni nem
akard olasz miivészeti irdny kozott.

De ezeken az atmeneti alakzatokon at eljutunk a leg-
tisztabb gothikdhoz is, és épen ennek emlékei, emlékei egyuttal
Verona leghatalmasabb helyi kényurai szereplésének. A Scali-
ger-sirokat értem és a Della Scalak korat.

A signoria palotainak t6szomszédsagaban, két sikator
talalkozasanal, egyik oldalaval a S.-Maria Antica kicsiny
templomahoz timaszkodva, mindossze néhany lépésnyi terii-
leten helyezkedik el Verona XIII. és XIV. szdzadbeli kény-
urainak bekeritett kis csaladi temetdje, melynek siremlékeit
jobbara mar életokben készittették el azok, a kiknek nyugvo-
helyeiiil szolgalnak.

De ezen a sziik teriileten az akkor uj mtvészeti irany
egész gazdagsagat ki tudta fejteni. Mert vizszintesen nem ter-
jeszkedhetett, merészen folemelkedett a magasba s ezzel épen
igazi elemébe jutott; mert szlik volt a tere, kiesinyben igye-
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kezett kimutatni tudésat és gondolatbéségét s a filigranmunka
mesterfogdsaira adta magat.

A Mastino és Can Signorio siremlékei az egymas f5lé
emelkedé ivek, baldachinok és oromzatok egész rendszerét
tiintetik f6l s mindkettének megkorondzasat képezi a benne-
nyugvé hdsnek kis lovas-szoboralakja, a mely merev és mo-
doros ugyan, mint az oszloptabernaculumok és oromzatok
szentjeinek alakjai is, de koruknak «a szerzetesek és lovagok
koranak» sajat szineivel festi, sajat eszkozeivel jeleniti meg
azoknak nagysagdt, a kiknek tetteire akar emlékeztetni. A csa-
1ad legnagyobbika: Can Grande meg mar épenséggel a tem-
plom-ajté f6lébe koltozkodott sarkophagjaval és lovas képma-
saval. Es a marvany siremléket kornyezé bamulatos finom-
sagu vasrostély-munka fonadékai kozé mindeniitt beléillesz-
kedik a csaladi czimer, mely a Scaligerek nevével egyiitt talan
gyors emelkedésoket is példazza: a «scala», a lajtorja.

Can Grandét, a VII. Henrik harczias helytartojat, a
szamizott kolték, politikusok és kalandorok nagylelki vendég-
1at6jat, Dante isteni szinjatékaban dicsérni akarvan ugy jellemzi,
hogy «sokaknak sorsat valtoztatta meg: szegényeket gazdagokka
tett és gazdagokat szegényekkén. Szinte megddbbentd az az
igazsdg, a melylyel a kolt6 ezekben az egyszeril szavakban az
emberi hatalom tartalmanak egész sivarsagat kifejezi. . .
Ez a Can Grande, kinek mér neve is kutyara emlékeztet, volt
kétségtelentil az az agar, a mely az «Inferno» bevezetése sze-
rint az Italidt megronto «ndstény farkas»-t fijdalmas halallal
megolni s a pokolba visszakergetni lett volna hivatva.

Dante ebben a reményében csalddott; de a Scaligerek
uralkodasa legalabb Verona torténetében mégis mindenesetre
a fénypontok kozé tartozik, mert mar a renaissance-t megel6zé
korban az uralkodok élénk érzékérdl tanuskodik a miivészet,
a finomult élet s a szellemi kitiindség partolasa irdnt; és ha
azok az olaszorszagi kis zsarnokok, a kik varosuk szik
hatarai kozott valésagos kirdlyi szerepben tetszelegtek magok-
nak, sok tekintetben nevetségesek is és esziinkbe juttatjak azt
a pisai dogét, a ki jogarral a kezében lovagolt ki s a nap bizo-
nyos éraiban ablakiban teljes fejedelmi diszben mutatkozott
a népnek : nagyzasi hébortjaik kozott azt, a mely a miiparto-
lasban mutatkozott, mindenesetre legszivesebben bocsatjuk
meg nekik.
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Valoszintileg a Scaligerek egyike volt az az «Escalus
fejedelem», a kinek koraban Romeot és Juliat szerepelteti
Shakspere, ki Veronat két dramaja szinteréill valasztotta. Az
ugynevezett «Casa di Giulietta» vagy Capulet-palota azonban
legkevésbbé sem alkalmas arra, hogy képzeletiinket a sors-
ildozott ifju par halhatatlan szerelmének jeleneteivel foglal-
koztassa és hihet6leg csak az élénk vagy, a mely oltart keresett
maganak, hogy rajta ama szerelem emlékének egy kegyeletes
konnyet aldozzon, tette meg a Vicolo S.-IFrancesco kapolnaja-
ban rejt6zd sarkophagot a Giulietta sirjava.

A korai és késG renaissance egyarant erdsen és jellem-
zben fejlodott ki Veronaban, melynek festéi iskoldja f6kép az
els6 korszakban birt onallé jelentSséggel; eredete még az
utolsd, testvérgyilkos Scaligerek idejébe megy vissza. El6bb
Liberale da Verona, a Crivellik és Girolamo dai Libri, az épi-
t¢szetben pedig Fra Giocondo, késébb Cavazzola, Sanmicheli,
a Bonifaziok és a nagy Caliari — miivészi nevén Paolo
Veronese — szereztek dicséséget sziild vagy nevel$ varosuk-
nak, mely azonban épen oly kevéssé tudta e nagy mivész-
sziilotteit allanddan magahoz lanczolni, mint méds téren jeles
fiat Guarinét, a hirneves pedagogust és a humanistak kozott
talan legnemesebb jellemet, a kinek a classikusok iranti lelke-
sedése példajaul a kronika foljegyezte, hogy banatdban meg-
6sziilt, mikor egy csomé Okori kéziratot egy hajétorés alkal-
maval elmertlni latott.

De hogy Verona mashova atpartolt nagyjairél is meg-
emlékszik, azt tanusitja a Paolo Veronese szobra Santa Anas-
tasia el6tt; ezen a szobron kiviil néhany jeles kép emlékeztet
ra a szép Palazzo Pompeiben berendezett varosi muzeumban,
a mely — ép ugy mint a templomok — Verona t6bbi hirneves
festéinek miiveibdl is sokat tartalmaz. Sanmicheli — a kit
szintén szobor diesbit — épitményeivel gondoskodottt itt a
sajat halhatatlansagardl: az emlitett Pompei-palota, a remek
Palazzo Bevilacqua s az alpesekre kilatiast nyuajto Porta del
Palio mind az 6 szellemét hirdetik.

A renaissance Veronaban, mely részben a Viscontiak,
részben mdr Velencze uralménak idejébe esik, legldvebb ki-
nyomatban hagyta rajta a képét az Adige balpartjan, a Vero-
netta varosrész domboldalan elteriilé Giardino Giustin s a varos
két régi f6piaczan, a Piazza Erbén és a Piazza dei Signorin.

gt e T

- emnaE




208 Itdlia.

Az elsének czyprusfii a tivolii Villa d’Estére emlékez-
tetnek, Goethe is szakitott egy galyat réluk emlékiil; egész
elrendezése nemes miiizlésre s fejedelmi életélvezetre vall,
kilatastornyardl pedig elragado a széttekintés a festSi fekvésti
varoson.

A Piazza Erbe hazai, terének oszlop- és szobordisze
szinte elblivolik az embert elsé latasukkal; oly ékesszdlém,
oly érthet6 nyelven beszélnek Lkeletkezésok nagy korarol,
nemesak az épitészeti formak, de az itt killénésen szembe-
0816 festett homlokzatdiszek eszkozeivel is, hogy a benyomas
szin- és formagazdagsaga tekintetében talin csak a velenczei
Szent-Mark-tere versenyezhet e piaczezal.

A kozeli Piazza dei Signorin legjobban esik tekintetiin-
ket Fra Giocondo nemes alkotdsan: a Palazzo del Consiglio
homlokzatan megpihentetniink. Az oszlopok gyongéd s az ivek
konnyed formai, a f6léjok emelkedd loggia beosztiasanak béja,
diszitésének nyajas motivumai és pazar pompaja ellenallha-
tatlanul deriilt hangulatot terjesztenek magok koriil, betdltve
azzal az egész csondes tért, melynek marvanykovezetén
galambok tanyaznak. Csak a piacz egyik szdgletében, a Via
Mazzanti fel6l, mintha valami borus arnyak leskelédnének. ..
Ha odapillantunk a sztik sikdtor és a sotét Volto Barbaro felé,
mindjart megsejtjiik, hogy itt egyszer valami rémes dolognak
kellett torténnie, és csakugyan a hagyomany ehhez a helyhez
koti Mastino della Scala meggyilkoltatasat . . .

Erre a térre, a Palazzo nyajas loggiaja elé helyezte az
djabb kor Dante fehér mérvanyszobrat. A sok Dante-szobor
kozott, a melyet olasz foldon lattam, alig hatott ram egy is
oly élénken, mint Zannoninak ez a szép és kifejezésteljes miive.

Mialatt a szobor nézésébe mertltem el, a piacz galamb-
jai koziil egy hollofekete szinti raszallott a kolté gondolko-
déan lehajtott fejére s mereven, mintha hozzatartoznék a
szoborhoz, tlve maradt ott. Az a fekete galamb fajandl —
fogva symboluma a lelki tisztasdagnak, szinénél fogva kifeje-
zéje a gyaszos komolysignak, valéban odaillett a Dante
marvanyfejére. Es jol tették, hogy a nagy koltd alakjat itt
is folallitottak az utokor szemléletére, hogy a ki Olasz-
orszag hatarat atlépi, tudja, hogy a Dante szellemének biro-
dalmaba lépett.

Verona kiilénben is nevezetes szerepet jatszott a kolto
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hol kétszer pihent meg a szamiizott, munkdssagival nagy részt
rova le a halhatatlansag addjabdl.

A Dante bébeszédii életirdja, Boceaccio, elbeszéli, hogy
a veronai asszonyok, ha az tezan elhaladni lattak a mogorva
koltét, azt suttogtak: «Latjatok 6t, ki az alvilagban jar és
vigszatér onnan a mikor neki tetszik és hirt hoz f6l azokrol, a
kik odalenn vannak» ?

Es val6ban ilyen, a min6nek e szobor mutatja, lehetett
a Dante megjelenése, ha Verona utezain f6ltiint: egy a vilag-
tol elhagyatott, magaba szallott lélek, a kinek «dics8ségére
valt, hogy maga alkotott partot 6nmaganaks. Lemondva immar
arrél az édes reményrdl, hogy «6sz firtjeit, a melyek egy-
kor sz6kék voltak az Arno partjan, ott, annal a forrasnal, a
melybdl a keresztséget kapta, 6vezze babérraly, végkép bucsut
mondott halatlan sziilévarosanak, a biiszke Florencznek, a
mely szamtizte 6t, s a melyben 6 nemesak nejét hagyta hatra,
kit minden valésziniiség szerint nem szeretett, de rovid f6ldi
boldogsdga minden emlékét és annak a Beatricenak a sirjat
18, a kit — ha a Vita nuova valloméasanak hitelt adha-
tunk — mint kilencz éves gyermeket zdrt mar szivébe, s
bar vele tidvozlésen kiviil egyéb sz6t sohasem valtott, bar ¢
mdsé lett, s ifjan elhunyt, azért a lelki gyonyorért, a melyet
puszta latasaval nyujtott a koltonek, ez viszonzasul a diesé-
ségnek egy egész orokkévalosagat adta neki: alakjat isteni
kolteménye kozpontjava tevén, mint vezetdjét és védgjét
tulvildgi vandorldsdaban, s mint minden ndéi bajnak és erény-
nek megszemeélyesiilését.

«A mi legkedvesebb neked, azt mind el fogod hagyni —
josoltatja Snmaganak a Paradicsomban — és érezni fogod,
hogy mily s6s izl az idegen kenyér és mily kemény Gsvényen
jirnak azok, a kik idegenek lépcséit kénytelenek taposni».

A Dante Divina Commedidja a haldoklé kozépkor vég-
rendeletévé lett, a melyben azon kor legnagyobb szellemé-
nek emberi érzelmeiben, béleseleti folfogasaban és jovendolé-
seiben utdlérhetetlen miivészettel van kifejezve mindaz, a mit
a kozépkor végsd szakaig az emberiség tapasztalt, tudott, hitt és
remélt, s a mely azért f6kép a Dante sziil6féldjének egykoru és
6t koveldleg kifejlodott miiveltségi és politikai viszonyai meg-
értéséhez nélkilozhetetlen commentart nyujt lépten nyomon.

Budapesti Szemle. XCIV. katet. 1898, 14
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A Divina Commedidnak legalabb némi ismerete nélkiil alig
lehet a Dante koranak és az olaszorszagi korai renaissance-
nak barmely jelenségét s kivaltképen annak miivészetét is
igazan megérteni.

De nemesak ez magyarazza meg a Dante-cultust, mely-
lyel az olaszok koz6tt mindeniitt taldlkozunk s mely nemszeti
egységok létrejotte 6ta csak fokozodott bensdségben és elter-
jedtségben: Dante az olaszokra nézve mint él§ irodalmuk
régiségének hirdetdje, azt a vildgon paratlanul 4ll6 nemzeti
dicsdséget jelképezi, hogy egy hatszaz év elétt élt kolté mun-
kajat, a mely a vilagirodalom elsérendi remekei kozé tartozik,
ma is megérti, ma is lelkesedéssel olvassa és idézi minden
olasz ; az 6 nyelve ma is mintaképe az olasz koltéi nyelvnek,
képbeszédei ma is szivhez szolok, alakjainak tragikuma és
fonsége ma is megragad : szoval, az olasz miivészet és koltés
szelleme hat szazados forrasokbol merithet nemzeti ihletet és
nemzeti motivamokat, a melyek teljes kozvetlenséggel hatnak
rea ma is.

Dante némely nyilatkozataban a hirnév iranti k6zonyt s
a dicsvagy iranti lenézést arult ugyan el, de azért mégis két-
ségtelen, hogy 6 a sajat dicsGségét megsejtette s alkotdsanak
616k becse feldl meg volt gy6zddve. A nemes szerénységgel nem
ellenkez6 nemes onérzet mondatja vele, hogy «Szavadnak ize
eleinte kesertinek fog ugyan latszani, de a ki megemészti, az
életadé taplalékot nyer beldler. s tovabb: «Hired olyan lesz
mint a szél, mely a legmagasabb csucsokat éri legnagyobb
erdvel» ; és életének alkonyan minden elszenvedett keservei-
ért vigasztalast talalt abban a hitben, hogy «az 6 életének jo-
véje» sokkal tovabb fog tartani, mint azoknak a blinhédése, a
kiknek gonoszsaga okozta sorsdnak sanyarusagat.

X.
SIENA.

A modern kor emberének folfogasat Olaszorszag mitor-
ténelmének tanulmanyozasiban, 6sszehasonlitva a régiebbeké-
vel s kiilonésen a szdzad elejének classikus iskolajééval, semmi
sem jellemzi annyira, mint a kdzépkori Olaszorszig teljesebb,
behatobb, igazsdagosabb és rokonszenvesebb méltatasa.
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Goethe érzéketleniil haladt el Itdlia kozépkori emlékei
mellett ; r4 nézve csak az antik létezett, és az a mi az antikot
uralmaba visszahelyezte : a kifejlett, a kozépkori elemektol
lehetéleg megtisztilt renaissance. Hosszu idon at az elfoga-
dott kozfelfogas olyannak tiintette f6l az olasz renaissancet,
mint egy, majdnem véletlen korilményekbdl eredd ujraébre-
dégét a classikus okor miizlésének és vilagnézletének, mig
mindaz, a mi a ketté kozé esett, vagyis az egész kozépkor, e
folfogas szemiivegén at nézve csak a barbarsag, erfszak és
szellemi sotétség ziirzavaranak képében jelent meg.

A nélkul, hogy azzal a beteges irdnyzattal, a mely
ujabban a kozépkor némely intézményét visszakivanni latszik
s a mely a mivészetben is a kozépkor kezdetlegességét ki-
zarolag méltanyolva, szolgailag és értelem nélkiil utanozni
torekszik, legkevésbbé rokonszenveznénk, el kell ismerniink,
hogy a torténeti igazsdgnak sokkal jobban felel meg az a f6l-
fogas, a mely Olaszorszag kozépkori mutalkotasait, politikai és
tarsadalmi viszonyait is az érdeklddésre méltoknak talalja s
benndk is keresi fejlesztd elemeit annak a szellemnek, a melyet
kozonségesen a renaissance nevével szoktunk megjeldlni.

Macaulay egyik remek kisebb dolgozatdban Olaszorszag
torténetét a kozépkor szazadaiban a sarkvidék rovid nyéri
é)éhez hasonlitja, a melyben a hajnal derengése elébb kezds-
dik, mintsem az alkony utolsé fénye eltiint s a természet csak
félszenderbe meriilve varja az 1j nap bekészontét.

Tényleg Olaszorszag kozépkori szellemi életébdl soha ki
nem veszett egészen a romai vilag hagyomanyainak és emlé-
keinek hatasa; ha egyes tartomanyokban és helyeken sikeriilt
is a barbarsagnak azokat latszolag kiirtani, mashol kerestek
menedéket s a kozépkor sziirke hamva alatt mindeniitt tovabb
lappangtak a régiek szellemének még gyujtani képes szikrai.
Magok a koézépkor ontudatos alkotdsai pedig kihatottak a
kés6bbi  «ujjasziiletés» egész korszakara s megmagyarazzik
annak nemecsak fejlédési fokait, hanem helyi nyilvanulasai-
nak eltéréseit, sajatsagait is.

A gondosabb térténeti kutatas vilagitasaban nézve
tehat, az olaszorszigi renaissance problémaja nem latszik oly
egyszerlinek s megértéséhez a kozépkori viszonyok fejlodésé-
nek egész menete is adatokat és tamaszpontokat nyujt.

Ez a megtisztilt folfogasa a torténeti tényeknek magya-
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rdzza meg a nagyobb érdeklidést, a melylyel ma gy a tor-
ténész, mint az esthetikus s az egyszert amateur Olaszorszag
azon helyei felé fordul, a melyek a kozépkori viszonyokat
mentiil tisztdbban s mentil kevésbbé vegyitve a fejlodés
késébbi elemeivel tlintetik elénk.

Ebbél a szempontbol bir szinte paratlan érdekességgel
Siena, a melyet Taine talaléan nevez a kozépkor Pom-
peji-janak, mert valoban mintegy megkovesedve mutatja f6l
kiilsé kereteit és emlékeit azoknak az allapotoknak, a melyek
a kozépkorban rendkiviili viragzasnak oOrvendett s mostani
lakossdganak négyszeresével birt, de a kozépkor végén
Florencz fonhatésaga ald jutott s ezért rohamos hanyatlasnak
indult varost hajdan oly nagygya tették.

A hanyatlas tragikus végzetén kiviil a kézépkor képének
mego6rzéséhez Sienaban kétségkivill hozzajarult a lakossag
conservativ ragaszkodasa a régi formakhoz és hagyomanyok-
hoz, a mely e varost minden idében jellemezte, jellemzi ma,
is, 8 a mely voltaképen csak fokozott kifejezése az olaszok
nemzeti sajatsaganak, mely heves vérmérsékok és szenve-
délyes, folforgatasra hajlando természetdk ellenére az élet-
szokasokhoz és életformakhoz valé merev ragaszkodasban s a
mult cultusaban félreismerhetetlentl nyilvanul.

Ez a conservativismus bizonyara sok esetben a czél-
szerliség és kényelem, a modern haladéas rovasara is érvénye-
stilt és érvényestil; de mi, a kik folyvast vitatkozunk egy-
méis kozott a «nemzeti genius», a nemzeti iranyd fejlédés
kévetelményeirdl, nem titkolt irigységgel nézhetiink egy
nemzetre, mely a mindennapi dolgokban val6 conservativsaga
altal kulturaja fejlédésének szakadatlan folytonossagat bizto-
sitotta maganak és elérte azt, hogy oly légkérben, oly kérnye-
zetben él, a mely minden perczben atéreszteti vele multjat,
hagyomanyait s nemzetének azokon atvonuld szellemét.

Hasonldoan Perugidhoz és Orvietéhoz, — melyekkel
kiilénben is sok rokonvonas koti 6ssze, — de kevésbbé maga-
san, mint amaz és kevésbbé festéien, mint meredek sziklain
emesz, fekszik Siena, a «veres viros», mint a hogy egy rokon-
szenves franczia regényiré utleirasaban sok téglaépitménye
miatt elnevezte, harom kapcsolatos halom tetején, egymasba
kapaszkodni latszo hdzaival, girbegorbe, meredek, keskeny
utezaival, mogorva, kortél barnult palotdival, felséges templo-
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mival és egész hajdani tartomdnya f6l6tt uralkodé karcsu
varostornyaval.

A hol a harom agyagos foldii halom &sszeér, ott teriil el
a «Piazza», egy nyitott legyezé alakjaban, melynek egyenes
oldalat a «Palazzo Communaler, a varoshaz foglalja el majd-
nem egészen, félkorét pedig amphitheatrumszertien emelkedd
talajon magas, régesrégi hazak szegélyezik, tizenegy helyen
nyitva utat sziik sikatorokon at a koziigyek vagy tinnepélyek
végett ide todulo varosi népnek.

A most is a hagyomédnyos varosi l6versenyek czéljaira
szolgalé hatalmas, tag fGpiacz valdsaggal olyan, mint egy
szinpad, a melyen még rajtahagytak az épen eljatszott jelenés
diszleteit: azt kell hinniink, hogy a szerepldk csak egy percz
el6tt vonultak vissza a szinfalak mogé, a szétsugarzo sikato-
rok boltivei ald, s el vagyunk ri késziilve, hogy a kiovetkezd
perczben ujra elétornek onnan.

Pedig az a jelends, a melynek diszleteit szemléljik,
ezel6tt 5—600 évvel jatszodott le és meglehetdsen zajos lehe-
tett. A «Mangia»-torony vészharangja megkondult, a szato-
csok bezartik boltjaikat, a mesteremberek ott hagytidk miihe-
lyeiket és a Quercia gyonyord kutjatél jobbra-balra stird
tomegekben gyiilekeztek ossze torvényt hozni, hatarozni élet
és haldl, uralom vagy szamiizetés felett; eliizni a «Nobilir-k
partjat és uralomra juttatni a «Nové»-kat, vagy elkergetni
ezeket és helydkbe iltetni a «Dodicin-kat; polgari 6nérzetok
és fliggetlenségdk szilaj folbuzduldsat még taplalta annak a
palotinak a latisa, a mely rideg egyszertiségével, fenyegetd
komolysagival, daczos erejével és szédité magasba folnyuld,
biiszke tornyaval az 6 hatalmukat latszott példazni — akkor,
a mikor még homlokzatin nem kérkedett a hét kopolyt
abrizold czimer: a Mediciek uralmanak jelvénye, s még
valosdg volt a védszentjok pajzsaba rott magasztos szo:
«Libertas» !

Akkor még a kevély, hiu és fénytzdé Siena volt az, a
mely Florenzet a Montaperto melletti véres csatdban leverte,
biiszke zéaszlajat egy szamar farkdhoz kotve hurczolta meg
utezdin s késébb egy korondzasara induld csaszart is foglyul
tudott ejteni.

Most minderrél a régi dieséségrol szomort némasiguk-
ban is ékesszolon beszélnek azok az épiiletek, a melyeket a
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sienajaknak hatalmukkal egyiitt viré?gzott mivészete allitott
61 a kozépkor harom utolso szdzada alatt.

A sienai palazzo-k, mint legnagyobb részben még a
goth stil alkotasai s eredetileg varak is, nemesak lakéhazak,
egyszertiség és ridegség tekintetében valoban minden més
varos palotaépitkezéseit felillmuljak ; némelyik majdnem bor-
ton benyomasat teszi rendkiviil magas foldszintjének apré
ablakaival, melyeket csak az emeleten valtanak fél baratsd-
gosabb, ivekkel és karesu oszlopokkal diszitett ablakok; a
késébbi renaissance izlésti palotak mdr élénkebben’emlékez-
tetnek a florencziekre, bar méreteik rendszerint kisebbek
ezekénél.

Az Osszehasonlithatatlan Piazza del Campon kiviil
Siendanak akarhany helye van, a hol egész kérnyezetiink azt
a benyomast teszi, mintha f6l6tte az ujkor négy évszazada
nyomtalanul vonult volna el. A meredek és tekervényes
utezak némelyikének nyilasaban hirtelen foltiinik a minden-
felé 6rkodé Mangia-torony, masutt széditden meredek part
eltt allunk meg, mint a Fontebranda kutnal, a melynek a
szikldaba bevésddd sotét ivezete a Dante koraban az épitészet
csodai kozé tartozott s a mely f6l16tt fenyegetéen emelkedik a
szikladomb tetején a San Domenico templom roppant kiter-
jedésti, sotét falazata.

Kozel ehhez a templomhoz, mely sivarnak 1atsz6 hossz-
és kereszthajojanak oldalkdpolndiban annyi mestermivet tar-
talmaz, sorakoznak a hegyoldalra épitve a Szt. Katalin
confraternitasanak imahdzai, a melyek a véros legjelesebb
épitészeinek neve mellett az egykor e helyen lakott és ajta-
toskodott langlelkii ndi szentet, a kozépkornak tetterds val-
lasi buzgalom tekintetében assisii Szt. Ferenczhez hasonlithato
csodas alakjat: Sienai Katalint juttatjak emlékezetiinkbe.
A kegyelet gondosan 8rzi a varos nagy sziilottének gyongéd
lednykorara emlékeztetd helyeket és targyakat és a sienai
festészet legnemesebb inspiratioit koszonheti annak a magasz-
tos alaknak, a mely rovid foldi palyafutasat valodi hésiséggel
szentelte egy nagy czélnak: a papasag visszakoltoztetésének
Romaba s azzal egyiitt az egyhazszakadas elharitasanak.

Egy masik ugyancsak szik és meredek, kocsival alig
bejarhato utezan at jutunk Siena varos muzeumaba, az Acca-
demia delle belle artiba, a hol e varos mindenkori kedvencz
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miivészetének, a festészetnek emlékeit gytjtotték Ossze, s a
hol legteljesebb és egységes képét nyerjik az umbriai miivé-
szetre oly nagy befolyast gyakorolt sienai fest6i iskoldnak.

Olaszorszag kozépkori festésének torténete szempont-
jabol legtanulségosabbak Florenez, Siena és Pisa festészeti
miemlékei; ha a szobraszatot is hozzaveszsziik, akkor Pisa és
Siena allanak iskoldjok régiségére nézve a legelsé helyen.
Perugia -— melynek vallasos miivészete mar inkabb egy
késobbi kor fejlédésének tiineménye és sok tekintetben a
sienainak alapjan all, — festészetének szellemére nézve
mutat sok hasonlatossdgot a sienaiak rajongé iranyaval.

A sienai fest8iskola — e varos mar emlitett conservativ
bajlamanak megfelelve — tovabb maradt rabja a byzanczi
hagyoméanyoknak mint a floreneczi; a sok aranyozds, a rész-
letek aprolékos kidolgozdsa, az aranylag sziik eszmekor,
melyben a Sziiz Maria cultusinak legnagyobb eldszeretettel
hédolé képei mozognak, a haladas lasstibb menetérdl tanus-
kodnak; de egyebekben az izlés fejlettsége, a szinek tokélete-
sebb s a ruhdzat dusabb kezelése hatdrozottan az uttérék
kozé sorolja ez iskola hiveit s ha elmondhatjuk, hogy nekik is
megvolt az 6 Cimabuejok a Duccio személyében, Giottojok a
Simone Martini személyében : a két Lorenzetti testvér szere-
pét a kozépkori olasz festészetben mar épenséggel egyediil
dllénak kell elismerniink.

Természetesen ennek az itéletiinknek a formaldsanal
nemesak a sienai Accademia képeire gondolunk, de a dom,
az Opera del Duomo s a Palazzo Communale miikincseire
is, s6t Pietro Lorenzetti jelentGségének mérlegelésénél a pisai
Campo Santo frescoit sem szabad figyelmen kiviil hagvnunk

Ambrogio Lorenzetti nagy allegorikus abrdzolasai a
sienai varoshaz kisebbik tandcstermében a jelképes folfogas,
az elrendezés és tavlat tekintetében még teljesen a Giotto
kordnak kezdetleges és naiv jellegét viselik magokon, de az
arczoknak, kiilongsen a symbolikus néi féalakok, a béke, az
igazsagossidg és fGkép az egyetértés alakjai arczanak megfes-
tése a kifejezés ereje, bensosége és fonségénél fogva bamn-
latba ejt és szinte elképzelhetetlennek tinteti fol azt, hogy a
technikanak ily kezdetleges, nehézkes eszkézeivel micsoda
emberfolotti eré volt képes e kifejezést a szazadoktsl zordul
megviselt falfestményekben egykor létrehozni. Ha a magasz-
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tosegyéni érzelem és eszme kifejezésének kozvetlenségét ésigaz-
sagat veszszilk a megitélés mértékéiil, akkor a tulajdonképeni
renaissance kezdetét hajlandék vagyunk a két Lorenzetti
testvér miikodéséhez kotni, a kik tokéletesebben tudtak meg-
valésitani azt, a mit Giotto csak gondolt; mig Masaccio tiine-
ményszert follépése esak az emberi test 4brazoldsanak realis-
musdban és anatomiai hiiségében képezi az ujjisziiletés ki-
induldsi pontjat.

Mellézve most a renaissancekori sienai festészetnek az
«Accademidr-ban is képviselt mestereit, csak Jacopo della
Querciat emlitem meg, a ki a XV. szazad elején olyan
szobraszati iskolat alapitott Sienaban, melynek alkotdsai a
renaissancekori épitmények diszitésein, kiillonisen a szép log-
gidkban, a Fonte Giustaban, San Domenicéban, San Giovanni-
ban és a dom egyes részleteiben valodi biiszkeségeit képezik
e varosnak.

Mikor pedig a sienai démot emlitem, annak képében az
olasz miivészeti szellem 4ltal atidomitott gothikdnak leg-
szebb tvpusa jelenik meg el6ttem, melyhez esak az orvietéi
dom kiilseje hasonlithaté. Bizonyosan pisai mesterek voltak
azok, a kik — megelézve Querciat — ezt a csodaszerd mar-
vanyhomlokzatot kifaragtik, a melynek pazar és mégis oly
Gsszhangzatos disze, szemben az egykoru profin épiileteknek
majdnem puritén egyszeriiségével, tanulsigosan hirdeti a
sienajak pompaszeretetének nemes irdnyat, mely inkabb az
istentisztelet mint az életélvezet terén igyekezett érvényestilni.

A fekete és fehér mdrvanyrétegek valtakozdsa a dom-
nak ugy kiilsé mint belsd diszitésében a plastikai disz hatasat
még a szinek ellentétével is fokozza, a nélkiil, hogy kiilondsen
a dom kiilsején tulerdltetett vagy nyugtalan benyomast kel-
tene; altalan az ornamentika gazdagsiga sem itt sem sehol
nem lesz terhessé, a hol azt a szépben gyonyorét talalo lélek-
nek e gyonyor utdni élénk és Gszinte vagya hozta létre. Az
alapformak vizszintes vonalainak is erdteljes elGtérbe lépése
s az ablakok és ablakkozok ardnya mutatja, hogy az olasz
miiizlés a gothikabol itt is épen csak annyit fogadott el, a
mennyit a sajat vonalérzékével és hagyomanyaival Ossze-
egyeztetni tudott s a belsé pillérparkdnyzat diszitése mar
épenséggel egészen eredeti és sajatsigos, korinthi oszlop-
fejeivel és szoboralakjaival.
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A dom nagyszerd terve soha teljesen meg nem valosit-
tatott, de jelen alakjaban is Olaszorszig legszebb templomai
kozé tartozik ez, kivalt a toscanai renaissance mindazon
remekmiiveinél fogva is, a melyeket a dom és a szentély alatti
régi keresztel-templom részletei képviselnek. Nicola Pisano
vilaghirli szészékéhez méltan sorakozik itt Jacopo Quercia
keresztel6 medenczéje, Riccio székfaragvanyai és Peruzzi
tabernaculuma, 86t a Piccolomini-oltar szobordiszében Michel
Angelo is ifjukori alkotasaival gazdagitotta Siena mikineseit,
mig a marvanykovezet graffito-képeiben a sienai fests-iskola
utols6 nagyobb alakja, az erdteljes, bar kissé tulmerész Becca-
fumi remekelt.

Ha a bal oldalhajén at az igynevezett Libreriaba léptink,
itt egyszerre a teljes uralomra jutott renaissance finomult,
életteljes, derilt vilagaban talaljuk magunkat. Ezt a termet
Siena legkivalobb patricius-csalddjanak a Piccolominiaknak
egyike, a kés6bbi III. Pius papa rendeztette be még bibornok
koraban nagynevd batyja, II. Pius, iréi nevén Aeneas Sylvius
irodalmi miivei és gazdag konyvgytjteménye szamara, lefes-
tetvén benne egyuttal a kitiiné férfin palyafutdasanak legfon-
tosabb mozzanatait is. Valdsdgos muzeuma ez az olaszorszagi
renaissancenak, a mely foltiinteti annak 6sszes képzémivé-
szetét a terem gyonyord plastikai és képdiszében, irodalmat
és tudomaényos, kilongsen konyvészeti buvarkodasat a konyv-
gyijteményben, mely a miniaturfestés és diszitérajz szamta-
lan példait is tartalmazza, mig a Pinturiechio mester deco-
rativ festései és féleg hires tiz nagy torténeti frescdja a
renaissancekor zajos életét, viseleteit, pompaszeretetét, dics-
vagyat varazsoljak elénk, bar inkabb a festé koraét mint azét
a félszazaddal megel6z6ét, a melynek eseményeit abrazoljak
a képek.

A ganesoskodod, gonosz nyelvi Vasari, a kiilénben is sze-
rencsétlen sorsra jutott umbriai mester dicsdségét még halila
utan is kisebbiteni akarta, s elhitetni igyekezett a vilaggal,
Logy Pinturicchio sienai frescoit a Rafael rajzai nyomén
készitette. Kz az allitdas bebizonyitva nines, s hogy sokaknal
hitelt talalt, annak tulajdonithato, hogy a Libreria festdje, a
ki tényleg nem volt nagyon 6ndllé szellem, modoraval Peru-
gino és Rafael k6z6tt mozogvan s hol egyikhez, hol masikhoz
kozeledvén inkabb, alig van alakja, a melyet egy kis rossz-
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akarattal az egymashoz is kozel 4116 két nagyobb mester vala-
melyikének nem lehetne tulajdonitani. Azért nekiink ne tel-
jék kedviink abban, hogy elvonjunk valamit a Pinturiechio
érdemébdl, melynek becsét az a szerencsés véletlen fokozza,
hogy képei a korabeli Gsszes falfestmények kozott legépebb
allapotban maradtak rank.

Alakjai szamtalan ismétlést mutatnak és nem tanus-
kodnak nagy componalé tehetségrél, de sszességokben mégis
életteljesen jellemzik életteljes korukat, a mely minden jelen-
ségében oly festdi volt, hogy még egy kevés képzelettel meg-
aldott mitivész dbrdzolasiban is sziikségkép festdileg hat.
Nagyobb része ezeknek az alakoknak az umbriai iskola jelle-
gét szembedtléen viseli magan : az almodozd merengést és azt
a kiilonos elszigeteltséget, a mely ugy tiinteti fel 6ket, mintha
egymassal mitsem tér6dve mindegyikdk egész kiilon életet
élne; csak azokban a képekben, a melyek az akkor kériilbelil
23 éves Rafaellel val6 szellemi rokonsagrdl litszanak tanus-
kodni s t6bb valdszintiséget adnak az 6 rajzaira vont kovet-
keztetésnek, van decorativ hatas mellett némi dramai erd is
és mivészi lendiilet.

Sienanak egyébirdnt renaissancekori kimeriltségében
és hanyatlasaban ismételve kellett idegen mestereket meg-
hivnia, hogy festéi mtalkotasokkal gazdagodjék és iskolajat
megifjitsa ; igy tortént, hogy a kezd3d6 cinquecento egy ragyogd
miivészi tehetség bilivkérébe vonta a sienai festészetet, a mely
elhomalyositotta el6zéit és iranyt jelolt kovetinek. Antonio
Bazzi, miivészi nevén 11 Sodoma, bar a tavoli Savoyabol szdr-
mazott, Sienat valasztotta tulajdonképeni honaul s bar fol-
valtva a Lionardo da Vinci és a Rafael befolyasa alatt allott,
mindvégig megdrizte erdteljes eredetiségét. Miivei, melyeknek
legnagyobb részét Siena birja képtaraban, varoshazaban, a
San Domenico templomban és a kozeli « Monte Oliveto» apat-
sdgban, félreismerhetetlen nyomait viselik ugyan magokon
alkotéjok szeszélyes, csapongd természetének, a mennyiben a
tajképi részeknek s a festett architecturanak helyenkint szinte
gyermekes kezelésén kiviil egyes figuralis részleteknek is teljes
elhanyagolasarol tanuskodnak, egészben mégis még abban a
miivészetileg oly nagy korban is a legelsgrendiibb festéi alko-
tasok kozé tartoznak. Kardhoz kotott mezitelen Krisztusa és
Adamhoz simulé Evaja valodi apotheosisai a férfiassagnak és
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a noéiségnek; er6tél duzzadé katonai, a kifejlett ndi baj teljé-
ben pompdzé leanyalakjai symbolumai az élet minden kiiz-
delmeit megvivni kész és minden 6romeit f6lérezni tudé bol-
dog fiatalsagnak. Az 6 miivészete azt tanitja, a mit a kozépkor
meg nem értett: hogy az ember nemesak mint eszmék kifeje-
z6je, események elbeszéldje vagy almok almoddja, de csupan
mint ember, testi és szellemi tulajdonsagai és eréi Gsszessé-
gével egy vilag 6nmagaban, mely a maga életteljes valodisa-
giban mindenkor legméltobb targya lesz a legmagasabb
miivészi alkotdsnak.

XI.
VISSZAEMLEKEZESEEK NAPOLYRA.

Az 1890-ik év egy aprilisi napjanak delén kozeledtem
Napolyhoz; mogottem volt Padua, Verona, Bologna és Flo-
renz,— Romat késébbre hagyva, esak atfutottam rajta — s jobb-
rol-balrél elvonulni lattam azokat a varakba kiesuesosodd kis
varosait Latiumnak és Campanidnak, a melyeknek legtobbje
még az O-korban birja eredetét s folytonos haborusagroél
tanuskodik, mig a fonséges magasban trénolé Monte-Casino
apatsag a békés szellemi munka évszazadokon at6rokléds ter-
mékeinek halhatatlansagarol beszél.

A mint a Volturnot atlépjiik, megnyilik eléttiink Olasz-
orszag paradicsoma: a «terra di lavoro», a «campagna felice,
ez az évenkint harom aratdst nyujté boldog tartomany, a hol
az emberre alig vir mas munka, minthogy a kezét nyujtsa ki
a természet pazar adomanyai utdn. A mezdket itt is a szilfak
és sz6l8venyigék halozata vonja be, de megkiilonboztetésil az
eddig latott tajaktol, a mesgyéken ugy nd szurés leveleivel az
aloé meg a cactus, mint nalunk a bogancskdro, és stirtibben
emeli fol lomberny6jét a sotét pinia.

Az atlatszo, fénylds tavaszi kodpardban két majdnem
egyenlé magas hegykipot pillantunk meg abban az irdnyban.
a merre a tengert sejtjik; a két hegykiup meredek esésii, belsd
oldala sarléformdju volgyben fut ossze; olyan ismerds ez
a forma, mintha mar gyermekkorunkban képeken lattuk
volna... Ks az egyik kipra mintha nem is felhgfoszlany
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nehezednék, de valdsagos fiist szdllana onnan a magasba . . .
Semmi kétség: a Vesuv 4ll eléttiink, hatulrél nézve, gy hogy
fiistolo estesat balrdl latjuk.

Elhagyjuk az dsrégi Capuat, elhagyjuk Casertat, kirdlyi
nyaraléjaval, kertjeivel, a Vesuv két csticsa szszébb s koze-
lebb vonul, és mi szinte észrevétleniil beérkeziink Olaszorszag
legnagyobb varosdnak palyaudvaraba.

Az elsé benyoméds, a melytdl aztan t6bbé nem is szaba-
dulunk, a mig itt vagyunk, legfolebb hozzaszokunk: a zaj, a
hatdrtalan, sziintelen, még Olaszorszagban is rendkiviilinek
latszo zaj: itt zajjal élnek, zajjal dolgoznak és mulatnak,
zajjal veszekesznek, s6t még zajjal szerelmeskednek is az embe-
rek. A mig a palyaudvartél fogadénkig jutunk, azt hiszsziik,
megsiiketiiliink ; alig birunk tudataval annak, a mit latunk,
annyira elkabit eleinte ez a larmas ziirzavar. Az utezdkon oridsi
kerekeken mozgé taligdk és két oldalrol megrakott szama-
rak szallitjak a mindenféle terhet, de a taligak és szekerek robaja
még csekélység ahhoz a lirmahoz képest, a mit az emberek
magok visznek végbe, f6kép az oszvéreiket, szamaraikat hajté
emberek, és a leghamulatosabb az a tokély, a melylyel allataik
hangjat — ugy latszik buzditdsul — utdnozni tudjak ; Napoly-
ban sohasem tudtam az Gszvérek és szamarak orditasat
koesisaik kiabaldsatol megkiilonboztetni.

Megérkezvén végre fogadénkba — egy olyan teriletre,
a melyet a modern épitkezés és az eurdpai internationalis
kultura héditott el Napoly tengerparti életének eredeti-

ségeitél, — itt legalabb annyival nyugodtabban érezziik
magunkat, hogy az egyik oldalrél nagyon csondes szomszéd-
sagunk van, — legalabb most csondes: a tenger ! Megpillan-

tottuk mdr elébb, idejévet, de csak a kikstdt elborité arboezok
és vitorlak tarka, nyugtalan tomegén 4at; itt jobban attekint-
hetjiik fonséges nyugalmaban, opalszine ragyogasaban, éggel-
6lelkezd, végelathatatlan nagysagaban . ..

Azt a fekete tomeget, a mely a partbdl kinyulva, a szd-
razfolddel csak egy keskeny hid dltal Gsszekotve sziklatalap-
zatat lebocsatja a zsongé habokba, ugy latszik, azért allitottak
ide hétszaz év eldtt, vagy még el6bb, hogy sotét szine mogott
még élénkebbnek tiinjék fol a tenger vidam ragyogasa. A «Cas-
tello dell’ovo»-nak, a «tojasvar»-nak azonban még a sziné-
nél is sotétebb a torténete ... Csupa siralom és borzadaly.
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Ezen a helyen halt meg az utolsé rémai esaszar: hatalmas
vilaghdéditok nyomorult utédja ; itt kinlédtak a Manfred kiraly
elfogott gyermekei; ez volt a Johanna kirdlyns borténe, a
pezsgé élet vidam zajat csak néhany lépés valasztja el a leg-
gyaszosabb emlékektsl.

Ez a vendéglaté varosnegyed valdsiggal be van ékelve
varak kozé: ha a masik oldalra néziink, a Sant Elmo erddbdl
kiagazo Pizzofalcone meredek falait latjuk magunk elStt.
A merészen folfelé kigydzd uton egy csapat Bersaglieri halad ;
kakastollaikat vigan lengeti a szél, hagyomanyos gyors lépé-
soket még hegynek menve sem lassitjak, trombitajokon olyan
lazitéan hangzik a Bersaglieri-indul6, mintha valaki az olasz
vér pezsgését kottaba szedte volna.

A ki Napolyba érkezik, az ¢szténszertien kikivankozik
mindjart a vdroson kiviili helyekre; mert mindannal, a mit a
varos belseje nyujthat, szebb és vonzébb a kornyéke s maga-
nak a varosnak kiviilrél szemlélhetd képe.

Elsé utam Pozzuoliba vezetett. A Napoly Gstorténetével
osszeforrt 8 a monda szerint ide temetkezett Partenope szirén-
6l elnevezett parti ut elvezet a Villa Nazionalé-hoz, a mely-
nek iiltetvényei a hires «Chiaja»-t, Napoly tengerparti fényes
hazsorat valasztjak el a tengerobol falatol; ezen a részen,
mint altaldin a part mentében és a felsd széleken nagyon
élénken épiil és modernné valtozik Napoly; maholnap a
«Lazzaronik» utédai nem fognak raismerni hazéjokra. Palota-
szerdl 1j hazak, szabalyosan kiczirkalmozott varosnegyedek ¢s
pazar fényli druhdzakat egyesité fedett utczak, ugynevezett
«Galleriak» keletkeznek itt is s teszik Partenope varosat
hasonlébba az amerika-eurépai nemzetkdzi varos-typushoz.

Nem idéziink most a Villa Nazionale nagyszerd aqua-
riumaban, a mely a tengeri allatok életének oly tokéletes
képét nyujtja s a melylyel kapesolatos a «Stazione Zoologica»,
az az internationalis intézménye a tudomanyos buvérlatnak,
a hol Magyarorszag is bir egy asztallal, hanem a «Grotta
Vecchia», a rémai id6bsél fonmaradt s a Posilipo derekan
athatolo alagut felé veszsziik utunkat, a melyen at leghama-
rabb jutunk ki a varos korozetébol.

A «Villa» lombjai kézott egy bajos kis gorog templom,
a Grotta f6lott egy 6kori sir emlékeztet Virgilre, a kinek ked-
vencz tartézkodasi helye volt Neapolis; allitélag itt is van
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eltemetve, s emlékét itt bizonyos csodas, mystikus tisztelet
kérnyezi. Kiilonos, hogy ez a ma is legnépszeriibb rémai
kolts, a kinek munkai a humanistikus képzésben mindig a
legelsé szerepek egyikét vitték, a kozépkor képzeletében egy
jos és vardzslé alakjaban jelent meg, a legszorosabb szellemi
rokonsigban azzal a cumsei Sybillaval, a kinek tanyaja szintén
itt volt Napoly mellett s kit6l a rémaiak kézmondasos sybillai
konyveiket szdrmaztattak.

Napoly utezai zaja a Grotta di Posilipo-ban osszestird-
sodve, ugyszélvan comprimalt allapotban jut fileinkbe s ezért
megkdnnyebbiilve 1élekziink {61, mikor az alagut ivét elhagyva
a Népoly és Camaldoli kozétti nydjas volgybe jutunk, a hol
utunk buja szélléiiltetvények kozott vezet egyenesen a tenger-
parthoz ; a fiird6irdl ismeretes Bagnoliba.

Innen kezdve mar aztan nem valunk meg a gyényori
tengertél, a melyet a legtébb helyen csak néhany lépésnyi
szélességi sziklapart vilaszt el utunktél, mig a masik oldalon
meredek hegyoldal emelkedik, fegyenczeket foglalkoztato
kébanydiban foltarva a sarga-saziirke lavakdzet sajitsagos
alkotasat, mely vilagosan mutatja, hogy hompolygd, kavargo-
folyadék volt valamikor.

Pozzuoli meglehetésen rongyos kis varos, még rongyo-
sabb lakokkal, a kik e mellett azonban pompas humorral
megaldottaknak latszanak, s ha tolakoddsukat, a melylyel
vezetdinkil ajanlkoznak, tiirelmetlentil utasitjuk el, tréfara
fogjak a dolgot és ingerkedni kezdenek veliink.

A Solfatara, Serapis-templom és Amphiteatrum neveze-
tességeinél erdsebb csabitas rejlik a tengerpartnak azokban a
bamulatos sziklaalakzataiban, a melyek Baje Gble és a Capo
Miseno feldl mutatkoznak. Nem csodaljuk, hogy az 6kor néphite
itt kereste a Sirenek hazajit, hisz az 6 alakjok csak személyesi-
tése annak a hajosokra nézve mindenesetre veszedelmes bdj-
nak, a mely e szirtek szeszélyes, festéi formaiban s a kozéjok
benyulé &blozetek hullamjitékdban tarul elénk. Es érteni
tudjuk azt is, hogy a finom izlésii Cicero ide helyezte tenger-
parti nyaraléjat. A természet maga megkedvelvén azt, a mit
itt alkotott, Pozzuoli 6blén til, mar kiinn a tengeren meg-
ismételte ezeket a formdkat, létrehozta Procida és Ischia
szigeteit; olyanok ezek, mint megkovesiilt regealakok a ten-
gernek abbol a titokzatos, abrandos vilagibdl, a melyet sima
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tiikre rejteget, a melyet halandé meg nem ismerhet s beldle
csak néha, csondes éjeken a f5ld mélyének ismeretlen hatal-
maitol taszitva tor a félszinre egy-egy hirmondo¢ alak, rémilé
csodalkozasba ejtve megjelenésével a tenger vandorait.

A nap leszallt, mire a Strada nuova di Posilipén — ezen
az egyetlen, de mélté alkotison, a melynek kezdeményezésé-
vel Murat Joachim kiraly Napolyban megoérokitette nevét —
a napolyi 6bdl nyugati cstcsdanak emelkedéséhez értiink,
melyen csakhamar talhaladva, alkonyi vilagitdsban latjuk
magunk el6tt elteriilni azt az egész, tiindérorszagba valé pano-
ramat, a melyet nem lehet elégszer lefesteni és leirni arra,
hogy mikor el8szor latjuk meg a valésigban, az igézetszeri
bamulattél labunk gyokeret ne verjen. Olyan latviny ez, a
mely nem azt az elesépelt mondast juttatja esziinkbe, hogy
«lasd Napolyt és azutan halj meg», de inkabb a Goethe félfo-
gasanak helyességérdl gyéz meg, ki azt mondta, hogy az, a ki
Napolyt egyszer latta, soha tobbé egészen szerencsétlen nem
lehet, mert erre visszagondolhatni is mar magaban véve bol-
dogsag.

A tenger az ibolyaszintdl egész a sdrgazildig a szinek
minden valtozataiban jatszik s ott, a hol legvilagosabb, nyuga-
ton, az égbolt peremétdl szakadozott, alomszeri kérvonalok-
ban elvalva jelenik meg Capri szigetének sotét sziklatomege ;
valamivel tovabb a sorrentoi félsziget, erdds lejt6jével, sziklds
hegyszakadékaival olyan sejtelemszerd félhomalyba burko-
16dzik, mintha a természet jatszani akarna érzékeinkkel, déli-
babnak tiintetve fol a valésagot. A félsziget legmagasabb csu-
csarsl, a Monte Sant Angelo idenézd éjszaki oldalarol a lassu
tavasz napfénye még nem olvasztotta le az utolso havat, ott
fehérlik, szinte szégyenkezve, mig koroskoril a természet
pompaja mar rég elfeledni latszott a rovid telet.

A vidék nagyszerti amphiteatrumanak legsstétebb pontja
a Vesuv, mely 616tt a sziirkilé ég is legkomorabbnak latszik ;
azza teszi mar a gydnge fiistfelleg, a mely a hegyet koronazza
s a melynek alja perczenkint rozsaszinben ragyog 6l a krater
tiizlehelletétdl, mintha vildagunkat megelézd 1d6k oriasai rak-
tak volna értiizet ott a magasban.

Es lejebb, a tenger partjan végigteriilve, ratimaszkodva
a dombok koszortjara, melynek széleit varkastélyok és biiszke
pinidk korvonalai élénkitik, ott fekszik a varos, faraszto
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zajabol idaig lagy zsongas hatol csak; parti hazaiban kigyu-
ladnak mar az esti fények, visszatiikrozddve a kikoté vizében,
lassankint arany karikat vonnak az 6bol koré, mig ennek tiik-
rét szdz meg szaz s6tét hajo és vilagos vitorla tarkitja. Koz
vetleniil alattunk, a Posilipo majdnem fiiggélyes sziklafalanak
aljanal pedig Osszehajlé 6rokzold lombok satora alatt egy
maganyos csénak himbalddzik; a hullam, mely ringatja,
idénkint csattanva torik meg a szirten, elsimuld gytiriijén val-
takozva tiikrozédik a nyugati ég buesuzo halvany vilaga és a
varos novekvd fénytengerének csillama.

X X X

Az éjjeli utezai élet a latin fajok sajatsiga; sehol azt az
élénkséget az utezak és nyilvanos helyek éjjeli forgalmaban
nem talaljuk, a mely az olasz, franczia és spanyol nagy varoso-
kat jellemzi; és talan ezek kozott is els6 helyen all Napoly, a
maga éjjeli néphullamzasaval a Santa Lucian, a Chidjan, a
Piazza del Plebisciton és mindenekfsl6tt a most mar hivatalo-
san «Via di Romdnr-nak nevezett Toledon, a melyen az év
legnagyobb részén at az utezai forgalom tetépontjat koriil-
beliil éjfélkor éri el.

Egvébirant Napoly tengerpartjanak, utczainak és tereinek
megvannak a nap minden szakdra a gyakorlat, a hagyomany
altal megszabott kiilon-kilon sajatossagaik; reggel f6kép az
élelmezés kiilonbdzé functioi uralkodnak itt is, nappal a kézi
munka, a mely minden szerszamaval, anyagaval és hulladé-
kaval kirakodni szeret a sziikebb utczdkra, estve pedig atveszi
uralmat az élvezet, a szérakozas, a mulatsag és természetesen
mindaz a kenyérkereset is, a mely az emberek kiilonb6z6 élve-
zetvagyara alapitja szdmitasat. Az alkonyati ordknak egy
specialitdsat a tehéncsordak képezik, a melyek elékeld utcza-
kon is megjelennek, mint ambulans tejesarnokok; a hazak
kapui el6tt mar varjak dket sajtarjokkal a néeselédek.

Az esti és tinnepnapi utezai mulatsigoknak és jovedel-
mezd mutatvanyoknak se szere, se szama ; a «Pulcinella» leg-
igazibb hazaja ez, de mellette a szaval6, utczai komédids,
biivész is megkeresi a kenyerét, s6t lattam olyan fiit, a ki a
legnépesebb tér kozepén lehasalt a kovezetre, annak sima
sziirke lavakoczkaira krétaval odarajzolt egy sisakos lovagot s
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azutan ennek a miivészi sikerének a dijat hamarosan beszedte
a kivanecsisagbol koréje sereglett emberektol.

A leginkdbb kinalt és leginkabb keresett szérakozis és
élvezet természetesen a zene és ének, akdr megrendelt sere-
nade, akdr kindlkozd és pénzkeres$ utczai muzsika alakjaban ;
még ebéd alatt fogadénk éttermének ernydfala mogétt is meg-
szolalnak a dalok, azok a mindeniitt folhangzo, behizelgd,
kedves napolyi dalok, egyszert, de lingold érzelmek kozvetlen
kifejezéi, a melyek a legkevésbbé szép ndpolyi téjnyelv elle-
nére szovegokkel egylitt gy elterjedtek az egész vilagon;
mindeniitt szeretik dket, mert mindeniivé odavarazsolnak egy
darabot Napoly kék egébdl, zajos, vig életébdl, hullamzo ten-
gerébdl, forré napsugarabol és még forrébb szerelmébél.

Napoly utezai, hasonléan népéhez, jobbara rondak, szeny-
nyesek, e mellett sziikek, tekervényesek, sok helyen merede-
kek s aranytalandl magas, izléstelen hazaik altal még ezen-
folil sotétek is. Egyszer a Toledérol at akartam menni a
Montoliveto utezara; haromszor tértem vissza a Toledodra,
mert a gorbe uteza, a melyen elindultam, a czélba vettel ellen-
kezd iranyba vezetett.

Mibecsti épitményekben ezek az utczak vajmi szegé-
nyek, még a meglevi palotak és templomok is mintha elbyj-
nanak a bézak tomkelegében. Igaza van Gregoroviusnak,
mikor azt mondja, hogy a természettdl elkényeztetett s ezért
elpubult nép nagy torténeti epochak elSidézésére képtelen
levén, varosa is hijan van a korszakjelzs, monumentilis
éplileteknek.

A Piazza del Plebiscito egységes terv szerint jozan
symmetriaval épiilt e szdzad elején ; a paolai Szt. Ferencznek
szentelt kupolds templom a tér félkérének kézzéppontjan azt
a benyomadst teszi, mintha oszlopesarnokaval egyiitt épen esak
e tér diszitése kedveért épiilt volna. Vele szemben 4ll az érdek-
telen kirdlyi palota, a melyhez hozz4 van csatolva a San Carlo
szinhaz, a vildgnak egyik legnagyobb szinhaza.

A kiralyi palota homlokzatit ékesitd nyolez szobor
mindegyike egy-egy dynastiat képvisel és mind egyiitt azt
bizonyitjak, hogy Napoly népe a multban mindig idegent
uralt. A normann Roger mellett ott all a Hohenstaufen
II. Frigyes, ehhez sorakozik Anjou Karoly, azontul aragoniai
Alfonso, még tovabb a Habsburg V. Karoly, a Bourbon
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III. Karoly, a Napoleonida Murat Joachim és végiil a savoyai
Vietor Emanuel.

Szép, hogy a szegény Joachim kiralyrol is megemlékez-
tek itt; nem tudom, vajon a dynastidk sorozatanak teljessége
kedvéért tették-e, vagy azért, mert a kalandorkirily alakja
elényds targyal kinalkozott a mivész vésdjének ? Bizonyos,
hogy alakja és palydja egyarant alkalmas arra, hogy az olaszok
élénk képzeletét foglalkoztassa, bar sem uralkodéi szerepe ra
nézve, sem az a mod, a hogy 6t bukésa utin hitegetésekkel
térbe ejtve megolték, a napolyiakra nézve nem volt dicsdséges.

Egyébirant Néapoly torténetérél a Palazzo Realénal
ékesszolobban beszél a Castel Nuovo, a mely annak szomszéd-
sagaban, de kozvetleniil a kikoté partjan emelkedik, falai nagy
részével s kilonosen még meglevd bastyamaradvanyaival és
gyonyord diadalkapujaval élénken emlékeztetve alapitdira, az
Anjoukra, késgbbi lakdira és uraira, az aragoniaiakra.

Mekkora ellentét az els§ aragoniai Alfonso és utodai
kozt! Amazt méltin nevezték «nagylelktinek», «nagynakn,
méltan dicséitették a diadalkapu dombormiiveinek &brazo-
lasaiban. Legnemesebb typusa volt a renaissance-kor iroda-
lompértol, humanista fejedelmeinek, mert ndla ez a vonas
nem arra valé volt, hogy takarja, szépitse zsarnoki jelleme
rutsagat, hanem csak egyik megnyilatkozasat képezte valoban
nemes kedélyének, a melynek azt az akkor ritka szerencsét és
dics8séget is koszonhette, hogy batran és nyugodtan jarhatott
védteleniil népe kozott, orgyiloktél nem kellett tartania.
Rajongott az irodalomért, fékép a régi classikusokért; a
Florenezb8l szamiizott Manettinek azt iizente, hogy ecsak
vele; a velenczeieket kérve kérte, kiildenék el neki Paduabdl
a Livius karjanak egy csontjat, — szent ereklye gyanant
akarta megbecsiilni; a Livius vagy Cesar munkii mindig vele
voltak utazasain, hadjarataiban és Curtius fololvasasaval egy-
szer Panormita betegségbfl gyogyitotta 6t £51. A Castel Nuovo-
ban kinyvtara volt legkedvesebb tartézkodasi helye, ott hall:
gatta udvari tudésai fololvasasait, vitatkozdsait, mialatt szemel
ablakdn 4t a tenger végtelen sikjan kalandoztak.

Fia és unokaja ugyancsak masféle kedvtelésekre hasz-
naltak ezt a varat. Fernando — olaszosan Ferrante — bamu-
latba ejtette Macchiavellit azzal a ravaszsiggal, a melylyel a
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rettegett condottieret, Piccininot magahoz csalogatta s jél
megvendégelvén 6t, meggyilkoltatta. Ugyand abban lelte gyo-
nyorét, hogy foglyait élve, aldozatait holtan, mumiaszerten
fololtoztetve, mindig maga koriil tartotta; fiat, I Alfonsot
hasonlé kegyetlenkedései miatt mar rémlatasai és a nép laza-
désa kitildozték a Castellobol.

A ndpolyi nép iddénkinti lazongasainak a Piazza del Mer-
cato volt sajatképi tere, ehhez fiiz6dik a lazzaronik kiralydnak,
Masaniellonak emléke is; ezek a forradalmak gyakran sok
vérbe keriiltek, de maradando atalakulast sohasem idéztek el§;
arra a napolyli népnek nem volt elég erélye és kitartisa.
A Piazza del Mercaton kirdlyi vér is folyt: itt fejeztette le
Anjou Karoly az utolso Hohenstaufent, Konradint és rokonét
badeni Frigyest.

Egyszertisége ellenére formainak szépsége altal a Castello
diadalkapujaval vetélkedik a Porta Capuana, mig a kozeli
Castello Capuano — a Hohenstaufenek egykori vdra — nem
hagy hatra mélyebb benyomast, épen ugy, mint kiilseje altal a
napolyi egyetem sem, a mely pedig korra nézve egyike a leg-
régibbeknek s latogatottsagat tekintve ma is a legelsék kozé
tartozik.

A napolyi dom szent Januariusnak, a varos védszentjé-
nek van ajanlva, a kinek itt 6rzott csodatevd vére évenkinti
folforrasaval ejti 6romlazba a napolyiakat; a templom sirem-
lékei koziil ketté érdekel benniinket, az egyik az Aversaban
meggyilkolt szerencsétlen Endréé, a kiért boszut allando
Nagy Lajos kétszer vezetett magyar hadat Napolyba, a masik
a Martell Karolyé, a Robert Kiroly atyjaé, a papatol ilyeniil
elismert «magyar kiralyé», a kinek e czime azonban csak egy
meghidsult kisérletre emlékeztet, melylyel a rémai szentszék
a magyar kiralyi koronat investiturdja jogkorébe igyekezett
vonni.

Napoly épiileteinek a kik6té kortili magaslatokra amphi-
theatrumszertien emelkedd témegét s az azt keresztiil haso-
gato rendetlen utezakat legjobban tekinthetjik at a Sant Elmo
vagy Capodimonte magaslatairdl, a hova ujabban felséges ut
vezet fol: a Via di Tasso, mely nemesak a vdros valtozva ki-
bontakozd latképének, a kikoté arboez erdejének s a tenger
szinjatékanak szemléletével gyonyosrkodtet, de a magaslatokon
a hazakat mindinkabb kiszorité kertek viragos cserjéinek,
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pinidinak és cyprusainak, mint mélto eltérnek latvanyaval is
elbajol.

A véros életének ziirzavaros moraja folhangzik idaig is
csondes idében, de mikor a tenger hdborog, akkor még lenn,
a Chiajan is csak a természet orgondjanak hatalmas hangjait
halljuk, a melyek mellett minden emberi zaj elnémulni latszik.

Egy éjjeli vihar latvinya a tengerpartot a varos felsl
ovez$ fal mellvédjérol feledhetetlen benyomassal szaporitja
napolyi emlékeinket.

A viharzé tengernek magaban is rémes hangja még
iszonyubb, ha a fekete éj ismeretlen sotétségébél tor felénk.
Tavolrdl, a szabad tenger fel§l jon iivéltve, bdmbolve a latha-
tatlan szérnyeteg, mig kozelebb jutvan az 6bél partjahoz, az
éj sotétjében is latjuk a nyilgyorsasiggal szdguldé hullam
fehér tarajat; folyton emelkedni latszik, mintha az egész
partot el akarna nyelni, végre mennydorgd esattandssal vagodik
a sziklahoz, magasra félesapé tajtékja néha még a falon is
tulszokik s aztan sisteregve, zugva omlik vissza, egyestilve a
hanykolédé sotét tomeggel, a melynek hatterébdl mar a koze-
ledd 4j moraj jelzi az elemek rettentd jatékanak faradhatatlan
ismétlédését.

X X X

A Virgilius kedvenez varosa, ellenére a kegyeletnek, a mely-
lyel e kolt6 irant viseltetett, a renaissance humanismusaban
soha el6kelé szerepet nem jatszott; humanistikus iskoldja —
mely legfolebb a biralat terén emelkedett némi jelentéségre —
mindig olyan iiveghdzi névény volt, a mely nem birva gytke-
rekkel a polgarsag szélesebb rétegeiben, a valtakozé uralkoddok
hajlama vagy kozonye szerint virult, vagy hervadozott.

Es bar a természet itt inkabb mint barhol hat a miivészi
képzeletre, Napoly megfoghatatlan modon a képzémiivészetek-
ben is elmaradt sokaig; jelentdsebb festdi iskoldja, a melyben
a Caravaggio, Ribera és Salvator Rosa neveivel taldlkozunk,
csak Rafael utan, részint ennek, részint a spanyoloknak be-
folyasa alatt keletkezett. Csak a zene volt a viros és vidék
dédelgetett mivészete mindenkor, a melynek terén olyan
tehetségeket hozott el mint Scarlatti, Pergolese, Cimarosa,
Bellini és Mercadante.

A képzoémiivészetek késé fejlddése és iskoldjdnak arany-
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lagos jelentéktelensége meglatszik Napoly «Museo Nazionalén-
jan 1is, a melynek valédi fontossagat és érdekét az antikok
adjak meg. Ezek tekintetében a napolyi muzeum elsérendi,
ugy a szobrdszati milvek, mint a falfestéseknek itt talalhato
ugy szolvan egyedilli megmaradt emlékei s mindenekfolott
a kisebb bronzok és egyéb iparmtivészeti targyak tekintetében,
a melyekre nézve gazdagsaga szinte paratlannak mondhato.

Habar a nipolyi muzeum a Farnese- és egyéb gyiijte-
ményekbdl is gazdagodott, még pedig néhany rendkiviili beest
miivel, tulajdonképeni jellegét a napoly-kornyéki, nevezetesen
Pompeji és Herculanumbeli asatédsok eredményétdl nyeri, mert
a mi ezekbél elvihets és igazan becses volt, az mind itt van
folhalmozva, ugy hogy a napolyi muzeum valdsigos elGesar-
nokat képezi a kidsott varosoknak, lényeges kiegészitését azok
tanulmanyozasanak.

Persze a pompeji-herculanumi leletek megitélésénél nem
szabad felednink, hogy azok a gorog miivészet szempontji-
b6l — a mely Délolaszorszagba is athelyezkedett — mar
inkabb a hanyatlas korszakat képviselik s kisebb vidéki varo-
sokban keletkezvén, bizonyara nagyobbrészt koruknak sem
elsérendd mestereit6l valok ; ehhez jarul, hogy féleg a nagyobb
Pompejit 16 évvel a Vesuv kitorése miatti elpusztulasa el6tt
egy foldrengés annyira megrongalta, hogy majdnem egészen
ujon kellett épiilnie, s6t ujjaépiilése elpusztulisakor még be
sem volt fejezve, s ez magyarazza meg, hogy hazainak diszi-

tésel is az ily tomeges ujjaépitéseknél elkeriilhetetlen heve-
nyészés és chablonszerliség jellegét viselik magokon.

Azért az okori élet ismerete szempontjabdl a két hamuba
temetett varos folfedezése a mult szazad kozepén mégis meg-
becsiilhetetlen vivmanyt képez, és ha elgondoljuk, hogy a
renaissance-korban a Claudius leinya tetemének foltalaldsa
a Via Appian milyen lazba hozta egész Romat, el tudjuk kép-
zelni azt i8, mennyire novelte volna a renaissance szellemi
aramlatianak erejét, ha az a kor mindannak ismeretével is
bir vala, a mit a régészet azota Pompejiben és masutt nap-
vilagra hozott és a mi Gsszevéve legalabb mennyiségileg min-
denesetre tobb az antik vilagra vonatkozo akkori ismeretek
egész anyaganal.

A mi Pompeji szemléleténél leginkabb megragadja az
embert, az az 6kor mindennapi életének kozvetlen megnyilat-
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kozasa, megrogzitve egy varatlan és véletlen katastropha altal,
melyré]l Goethe j6I mondja, hogy egyike volt azoknak a ritka
szerencsétlenségeknek, a melyek az utékornak nagy oromet
szereztek.

Mar az asatasok teriiletét megnyité kis muzeumban
Pompeji végperczeinek olyan «pillanatnyi folvételeitr szem-
léljik, a melyeknek létrehozasaban a természet szeszélye
messze megeldzte és tul is haladta az élet megrigzitésének
ma ismeretes legraffinaltabb eszkozeit. A megkeményedett
hamutémeg az elporladt holttestek koril természetes ontési
formava képzGdott, a melyet csak gypszszel kellett kitolteni,
hogy a katastropha dldozatai végvonaglisanak hii képét kap-
juk. A jelenet szerepléinek e borzaszté képmdsai kiré sorako-
zik mindaz, a mit életokben, talin még életok utolsé perczé-
ben is hasznaltak : a k6zonséges, mindennapi hasznalati tar-
gyak, még ételek maradvinyai is, csoddlatosan conservilva
majdnem kétezredéves sirjokban és kiegészitve mindaz altal a
mit az akkori emberek élete rendes folyamanak képébdl a
varosromok foltintetnek.

A keskeny utezak nagy, lapos kdévekbdl késziilt burkola-
tan mélyen bevésédve latjuk a rajtok jart szekerek keréknyo-
mait; a kutak ké-kavaja a csurgé kozelében valydszeriien
van kikopva a reatamaszkodott kezekt6l; a hazak falain min-
denféle karczolt és mazolt foliratokat latunk, részint egyszert
pajzansagokat, a minék ma is divatosak, részint a mai fal-
ragaszokat potlo folhivasokat, példaul a vérosi tisztviselgk
valasztdsdra vonatkozdkat, vagy szinhézi eléadasok jelen-
téseit.

Meglep$ a hasonlatossag a hazak utezai foldszintjének
boltjal és az olasz véarosok, kiilénosen Napoly ma is lathaté
utezai kereskedéseinek berendezése kozott ; az ilyen jelenségek
vetnek hirtelen, megdobbenté vilagot arra, hogy egész emberi
haladdsunk tulajdonképen milyen szik keretek kézott mozog,
s hogy mindennapi életiink folytatisaban 6ntudatlanul milyen
kozel jarunk évszazadokkal, sét évezredekkel megel6z6 dseink
nyomdokaihoz.

A hazak beosztisa, berendezése igaz, hogy nehezen teszi
elképzelhet6vé, milyen fogalmai és igényei lehettek az idd-
szamitasunk kezdetén €lt réomaiaknak fénytizésiik mellett is
a hazi élet kényelmei és kellemei tekintetében ; nyilvanos éle-
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tok hatalmas, nagy ardanyai névelik esodalkozasunkat magan-
viszonyaik szinterének sztik és kicsiszerd korvonalain.

Pompeji képének egyik legvonzobb és legérdekesebb része
a sirok utezaja; kicsiben a romai Via Appiara emlékeztet, csak-

_hogy minden utélagos atalakitds és félhaszndlds nyomai nél-
kiil, a maga valtozatlan eredetiségében megdérizve. Itt, mint ott,
a romaiak halottaik hamvait a varosba vezeté utak oldalaira
temették ; siremlékeik, melyek gyakran kellemes pihendhelyek-
ként kinalkoznak képadjaikkal, az utédok tovabb hullamzo
életének néma tanui maradtak. A régiek vallasi folfogasanak
megfeleléen sem az él6ket nem zavarta meg, nem hangolta le
a halalra valé emlékeztetés, sem halottaik nyugalmat nem
haboritotta az életnek sirjokat koriil6zonlé zaja. Az 6 sirontuli
életok nem kiilonbozott annyira a f6lditél, mint a keresztyén
hit szerinti tilvilag, sem halottaik 1énye — habar hulldikat el
hamvasztottak — nem valtozott meg annyira mint a mi valla-
sunk tidvoziiltjeié és elkarhozpttjaié; csdndes részesei marad-
tak azok tovabbra is az él6k 6romeinek és fajdalmainak, nem
emelkedtek f6léjok, esak lathatatlanokksa valtak s azért sirjo-
kat a hatramaradottak ép oly érzelemmel keresték f6l, mint a
hogy az éléket meglatogatni szoktuk.

Pompejivel és Herculanummal egyiitt pusztult el Stabiee,
a melynek romjai folé most Castellammare épiilt, a kedvelt
nyaraléhely és tengeri fiirdé villdival, kiilonosen azzal a leg-
nagyobbal, fonn, a Monte Sant Angelo erdds lejt6jén, a mely-
nek neve betegeknek oly biztatoan hangzik : «Quisisana» ! itt
meggyogyul az ember !

Es az ember nem esak ezt tudja elhinni, de el se tudja
képzelni, hogy ilyen természetben, ilyen vidéktél kornyezve
beteg lehessen valaki.

A Castéllammarétol Sorrentoig atengersbél partjan végig-
vezet$ it még a napok ota természeti szépségekben duskalo
érzékeket és kedélyt is elragadtatiasba képes ejteni.

Balrol az utat meredek hegy szegélyezi, de a mely itt
csak helyenkint mutat meztelen sziklakat, lejtéje mind a tetdig
lombos, aljat 6r6kzold olajfaerdd boritja. Jobbrol vilagos szind,
félig mohtol f6dott szirtek valasztanak el a tengertl; formai-
kat majdnem fenékig latjuk, mert a cséndes, meg sem rezzend
vizkristalytiszta tiikkre atlattat mindent. A tengerszine smaragd-
z6ld a partoknal, tovabb atmegy azurkékbe s ennek a szinnek
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a pompajaban teriil el eléttink egész a messze lathatarig, a
hol a nyugtahoz kozeledé nap hint aranyat res s a sziklaszige-
tek abrandos alakjai lilaszinben vélnak el a viztiikortol.

Utunk hozzasimulva a hegyes félszigethez, kéveti annak
korvonaldt minden hajlasaiban; majd mély hegyszakadékba
fordul be, dthidalva a hegypatak sziik medrét, majd a szikla-
fokkal elére 1ép és szabad kilatast nyujt a tenger tavolaba, a
hol hajok vitorldi tiindokélnek a napban, a Posilipo hosszi
dombsorara, a tiindéri szépségli varosra, a Vesuvra, az alatta
elteriild kis varosok szétszort, fehér pontoknak latszo hazaira,
a befutott ut kanyargé szalagjara s a félsziget sziklaktol szag-
gatott partjara.

Elhagyjuk Vico Equensét, Metat ; régi kolostorok, képol-
nak, varacsok maradnak oldalt, félig elfédve mind a fak lomb-
jaitol. Magas kertfalakra szinte radélnek a narancs és czitrom-
fak 4gai, mesés nagysdgu aranysarga gytimolesoket hordva, —
valésdgos Hesperidak kertje, melyben minden illatozik, a no-
vényzet csakugy duzzad, fakad a meleg, vulkanikus talaj esodés
nedveitdl taplalt buja erejében.

Elértiik Sorrentdt, a melynek erkélyeirdl egyenesen né-
ziink le magunk alé a tengerbe, szikla és hazfal figgélyesen
emelkedik f6l a vizb6l, melyben leszakadt sziklatombok he-
vernek szerteszét, koztok allitolag leomlott hdzak romjai, a
Torquato Tasso hazaé is, a ki itt sziiletett a «kedves» Sorren-
téban.

Nem tudunk betelni azzal, a mit mindeniinnen latunk: a
hazak erkélyérdl, a narancsoskert kilatohelyérol, visszatérében
a kanyargé utrol, mikor mar a lenyugvé nap fénye aranybol
rozsaszinre valtozik s a tenger kékje is mindinkabb violaszi-
niivé sotétedik.

Ez a természet, a mely az id6k kezdetétsl fogva minden
idevet6dott népfajt elpuhitott, szinte megrészegitett, mintha
benniinket is mar ellagyitani kezdene. Nem allunk ellen e
hatédsnak ; igaza van a kozépkori Roma torténetiréjanak: a ki
a természet itt foltarulé bajaitol meg nem indul, annak a szive
keményebb a lava-salaknal. Es esziinkbe jut a szegény Plinius,
a ki Pompeji pusztulasakor segitséget akarvan hozni, maga is
elveszett a tiizesben ott, Stabiz {616tt 8 a ki mar 1800 évvel
ezel6tt azt taldlta, hogy itt a napolyi 6b6l kornyékén «a ter-
mészet gyonyorkddésbe meriilni latszik abban, a mit alkotott».
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Lejebb az uton egy lovas dll meg s a tenger felé for-
dulva elmereng a latvianyon. Ugy latszik, itteni honos, még
sem tud a tdjkép igézetétél menekiilni; sem 6 benniinket
nem feszélyez merengésével, sem mi 6t; azt hiszem, ha vala-
melyikiink imara kulesolng a kezét, a masik azt is természetes-
nek talalna.

Onkényteleniil elgondoljuk, hogy vajon ilyen helyen,
ilyen vidéken tamadhat e rossz gondolat az emberi agyban,
gonosz indulat az emberi kedélyben? A hol a természet ily
odaado szeretettel 6leli keblére az embert és halmozza el pazar
adomanyaival, képes-e ott az emberi sziv gyiloletre, irigy-
ségre és kegyetlenkedésre ? . . . Es a mig ezt a kérdést forgat-
juk elménkben, az alkonyodé lathatarrdl felénk int Capri szi-
gete, a véniil6 Tiberius tobzodasainak, kegyetlenségeinek bor-
zaszté emlékeivel; mogottink a kis varos kozépkori varfala
egykor szintén az irigység, a birvagy vagy boszuszomj beto-
rései ellen emelkedett; és tul az 6bosl tiikrén, a nagy varos
szélén, a lenyugvé nap fényében megesillané hazak kozott
azok a tengerben gyokerezé sotét tomegek nem a zsarnoksag,
a vérszomj emlékei-e? A Vesuv lejtéi, a koriilotte fekvo hegyek
olyan vidam zoldeknek ldtszanak most, pedig ott pusztitottak
el 61dokls, vérengzé csatiban egy hési nemzet — a gothok —
maradvanyait.

Kebliinkben f6llazad a jobb érzés, keserti szemrehdnyas
kél az ember hdlatlansaga, a természet aldasaira méltatlan
rosszlelkiisége miatt . . .

Es akkor tekintetiink folemelkedik arra a szép hegyre,
a mely fiistkorondzta kupjaval kiralyként uralkodik a vidék
folott . . . az a szép hegy gyilkos kitorésével mennyi életet,
mennyi dromet pusztitott el a foldrdl! ezt a tengert, a mely
béjolé ibolyaszinével olyan eséndesen teriil el alattunk, olyan
artatlanul mosolyog rink, mint az anyja taplalo keblén el-
szunnyadt gyermek, ezt a tengert nem lattuk-e esak a minap
fékevesstett szenvedélyében haborogni, diihéngni, rombolni
készen, rettegésbe ejtve mindazokat, a kik hullamain hinydd-
tak s azokat, a kik kedveseik hazatértét vartak? Es ott, a ten-
gerpart tulsé forduldja mogott Ischia szigete beszélhet arrl a
rettenté foldindulasrol, mely csak napjainkban tette romma
varosait . . .

ﬁgy kell lenni, hogy a hol a természet legéltet6bb, ott
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leggyilkosabb is egyuttal, és hogy legragyogobb bajai legpusz-
titobb erdit takarjak, Es esak az embernek vegyiik rossz néven,
hogy a természet torvénye alatt all 6 is? Igen, a természet
e kegyetlen ellenmondasa nyilatkozik meg az emberben is,
akar azt a mikrokosmusat tekintjiik, a melylyel mindennap
talalkozunk, akar azt a nagy, collectiv alakjat, a mely mint
«emberiség» személyesiti meg a vilagtorténelmet. Az embernél
is a legfényesebb tulajdonok gyakran a lélek legmélyebb 6rvé-
nyeit rejtik el és az ellenallhatlan vonzer$ olykor a legpuszti-
tobb kitorések veszélyeivel fenyeget.

Azért ne higylink azoknak, a kik vilaggyiiloletokkel a
természet 6lére menekiilnek, a kik szerethetni vélik a termé-
szetet, mid6n legdicsébb alkotasatol, az embert6l adaz harag-
gal és keserd megvetéssel fordilnak el. A természet baja nem
tanithat embergyiiléletre, az csak engesztelni és kibékiteni
tud; és az emberi sziv nem szakithato ketté, hogy egyik felé-
vel szeressiink, mikor a masikkal gy(ilolink. A ki képes dhita-
tos csodalattal és gyermekies szeretettel borulni le a termé-
szet szépségei eldtt, annak szive az emberiséggel szemben
sem taplalhat méas érzést, mint nagylelkii szanalmat tévedései
és biinei, csodalatot kiizdelmei és alkotasai, bizalmat és re-
ményt rendeltetése és jovije irant.

BERZEVICZY ALBERT.




OTTHON, A SZULOFOLDON.
Regény.

Negyedik kozlemény. *)

MASODIK KONYV: A MEGERKEZES.

1. FEJEZET.
Hirek az érkezordl.

Az év e szakaban, ha veréfényes napok jartak, bizonyos
aprolékos munka szokta megzavarni egy kevés idére az Egdon
puszta fenséges nyugalmat. Olyan munka volt ez, a mely
varoson, falun, s6t tanyén is csaknem pangasnak, mintegy az
alomkoros test reszketésének tiint volna f6l. De itf, tdvol min-
den osszehasonlitastol, az 6rok halmok gytirdjében, a hol egy
sétalo ember is latvanyossag volt, minden nehézség nélkiil
Addmnak képzelhette magat barki, magira vonta minden
madar figyelmét a lathataron belil s minden csusz6-
maszéét, a mely még alomba nem merilt. Kivanesian vigyaz-
tak még a tengeri nyulak is biztos tdvolsagban es6 halmaikrol.

Abbol allott ez a dolog, hogy Osszegytjtotték és kazalba
raktak azokat a rekettye kévéket, a melyeket Humphrey vagott
az elmult szép napokon a kapitiny szamara. A kazal a haz
végénél volt, Humphrey és Sam foglalatoskodtak korilétte,
az Oreg ur pedig nézte. Szép csondes délutan volt, harom éra
tajt. De elérkezett mar a déli napfordulas, a nap az ég pere-
mén jart s alacsony allasa késébbnek mutatta az 1d6t a vals-

*) Az elobbi kozleményeket lisd a Budapesti Szemle 254., 255.
és 256, szamaiban.
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nal. Kevés jelenség volt itt, a mi figyelmeztette volna a puszta
lakéit arra, hogy ordjok, az ég, nem ugy mutatja mar az idét,
mint nyaron. Napok és hetek folytan a napkelte északkeletrél
délkeletre haladt, a napszallta pedig északnyugatrol, dél-
nyugatra hatralt, de Egdon alig vette észre e valtozast.

Eustacia a délutant az ebédloben t6lté, a melyet inkabb
konyhanak lehetett volna mondani, mert kével volt kirakva,
s egyik részét egy hatalmas kandallézugoly foglalta el. A levegd
csondes volt s egyszerre csak beszélé hangok zaja iitotte meg
Eustacia fiilét, épen a kéményen keresztiil. A kandallo
zugba lépett s hallgatozva nézett az 6don, szabalytalan kiir-
tébe; a fiist tregrél-iiregre bukdacsolt folfelé a kiesike, négy-
szegletes égdarabig, a honnan sapadt vildgossag vet6dott a
koromfoszlanyokra, a melyek ugy takartik a kémény oldalait,
mint a tengeri fi a szikldas hasadékokat.

Eszébe jutott, hogy a rekettyekazal nem messze esik a
kéménytdl, s a hangok bizonyara a munkasoktol szarmaznak.

Nagyapja is belesz6lt a beszélgetésbe.

— Soh’se kellett volna hazulrél elmenni annak a fiunak.
Legjobb lett volna, ha atveszi az apja gazdasagit s marad az,
a mi az apja volt. Mire valé ez a szerencseprobalgatés ? Az
én apam tengerész volt, annak mentem magam is, s ha fiam
szilletett volna, abbdl is az lett volna.

— Parisban él — jegyezte meg Humphrey — azt
mondjak ott Gtotték volt el a kirdly fejét. Az anyamtél hal-
lottam én ezt a historiat. «En, fiam, kis leany voltam még
akkoriban, szokta volt mondani, épen az anyam fejkotsjét
vasalgattam, a mint egyszer csak jon a tiszteletes ur, aztdn
azt mondja: «No Jane, leiitotték a kiraly fejét s az Isten tudja
mit el nem kovetnek mégn.

— J6 sokan megtudtuk azt mihamar, nemesak 6 szent
Felsége — sz6lt a kapitiny nevetve. A miatt toltottem két
4116 esztenddt viz alatt suhanczkoromban, abban az isten-
verte korhazban a Triumph fenekén; hany embert hoz-
tak le oda, a ki odafont felejtette a kezét vagy a labat....
Hat Parisban lakik ? Valami ékszeres boltban van,
ugy-e ? .

— Igen, ott. Pompds nagy bolt az. Ugy mondja az
anyja, hogy a kiraly palotijaban sincs talin t0bb gyémdnt,
mint ott. Draga kosontyik, gydrik marokszamra; arany
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talak, akkora lanczok, hogy a bikat meg lehetne velok kotni,
csupa sararanybol.

— J6l emlékszem ra, mikor ment el hazulrél — veté
kozbe Samp.

— Hat j6 dolga van — monda Humphrey — szézszor
jobb gyéméntokat arulni, mint itt 6gyelegni.

— J6 csomé pénzt elkolthet egy olyan boltban az ember.

— Biz ott j6 csomdt atydmfia — felelt a kapitany. —
Nagy rakastdl megszabadulsz, a nélkil, hogy elinnad vagy
elennéd.

— Azt is beszélik, hogy nagyon okos ember lett Clym
urfib6l, sok mindenfélét tud. Koran is ment iskolaba, mar a
milyen iskola itt volt.

— Sok tiieskot-bogarat — mondd az oreg ember. —
Nagyon is kapnak ezeken az iskolakon mostanaban. Aztin
csak a kar van bel6le. Nem mehet el az ember egyetlen ajto-
félfa vagy esiirkapu mellett sem, a melyre illetlen szavakat
vagy képeket ne irkaltak volna azok a gaz tacskok; leAnynak
szinte lehetetlen mellettok jarni. Ha irni nem tanultak volna,
nem tudnanak olyan orczatlansdgot firkalni mindentivé. A mi
idénkben nem kaptak igy az iskoldkon s bizony nem vallotta
kérat az orszag.

— No hat én azt tartom kapitiny dr, hogy Eustacia
kisasszony is sokat bujhatta a konyveket s van is a fejében
annyi tudomany, mint akarkiében itten koriilbe.

— Talan jobb is volna, ha Eustacia kisasszony is keve-
sebb regényes ostobasagot szedett volna a fejébe, valaszolt a
kapitany kurtin s azzal ott hagyta dket.

— Hat a mondo vagyok Samp — jegyzé meg Humphrey,
mikor az éreg elment — hogy Yeobright Clymbél meg Eustacia
kisasszonybol takaros egy par galamb lenne, mi ?

— Akdarmi legyek, ha nem. Bizonyosan egyforma az
eszokjdarasa, mindaketten sokat bujtak a konyveket, egyiknek
sem jir mason az elméje, esak a tudomanyon, az Isten is egy-
mésnak teremtette Gket. A csalddja sem aldabbvald a kisasz-
szonyénal. Igaz, hogy az apja gazdaember volt, de az anyja
igazl asszonysag, nem adndm sokért, ha egy par lenne bel$lok.

— J6l is mutatnanak karonfogvast iinneplé rubhdban, ha
ugyan most is olyan csinos legény Clym urfi, a milyen volt.

— Meghiszem azt Humphrey, én is rémitSen szeretném
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mar latni, hiszen olyan nagy ideje, hogy utoljara talalkoztam
vele. Ha biztosan tudnam, mikor jon, elibe mennék harom-négy
mérfoldre és segitenék neki hozni akarmit, &mbar azt hiszem,
megvaltozott azéta. Azt mondjak, ugy beszél franczidul, mint a
folyé viz, ha ezigaz, széba se all veliink, a kik idehaza maradtunk.

— Budmouthnak jén a g6zhajoval, ugy-e?

— Annak, de hogy onnan aztdn hogy jén haza, azt mar
nem tudom.

— Nagy sor rajtok az a Thomasin kisasszony dolga,
csudalom, hogy ilyenkor kedve van hazajénni. Hej esuful
megjartuk a multkor, mikor ugy énekelgettiink neki, mintha
asszony lett volna mar. Biz Isten nem szerettem volna, ha az
én atyamfiat tette volna ugy ecsuffa valaki! Szégyen az az
egész familidra.

— Az a szegény leany eleget is emészti magat miatta.
Valosdggal betege, a mint hallom, ki se jén a hazbol. Soh’se
latjuk most rdzsapiros arczezal futkdrozni a rekettyék kozt,
mint azelétt.

— Azt hallom, most mar nem kellene neki Wildeve, ha
jra megkérné sem.

— Csakugyan ? En ezt még nem is tudtam.

Mig a tézegrakok igy oOssze-vissza beszéltek, Eustacia
mind lejebb hajtotta fejét, mély almadozasba meriilt s labaval
ontudatlan igazgatta a szaraz tézeget, mely elStte égett.

A beszélgetés targya rendkiviil érdekelte. Egy eszes fiatal
ember tart ez elhagyott puszta felé s épen Parisbdl, a vilag e
legelevenebb varosabol. Akar a mennyorszaghdél. A mi még
kiilsnosebb, a puszta lakoi épen ugy beszéltek arrél és réla,
mint a kiket egymésunak teremtett az Isten.

Ez az 6t percznyi hallgatézas annyi abrandképet keltett
61 benne, hogy ki nem fogyott beldlik az egész iires délutanon.
Gyakran megtorténik, hogy igy észrevétleniil benépesiil a
1élek vilaga. Reggel még el sem tudta képzelni Eustacia, hogy
szintelen belsé vilaga az é] bedllta elStt ugy megelevenedik,
mint a vizesépp mikroskop alatt, és pedig a nélkiil, hogy
egyetlen latogaté is benézett volna hozzajok. Samp és
Humphrey szavai oly hatassal voltak red, mint a minét a bard
preludiuma tesz a «Henyeség Kastélydban» ; ezer meg ezer
fogva tartott drnyék tamad fol ott, a hol nem volt addig csak
iiresség.
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Ezekbe az abrandokba meriilve Eustacia egészen elfelejt-
kezett az idérél. Meghajlott a nap, mire dlmodozasabol f61-
ocsudott. A rekettyekazal mar be volt fejezve s az emberek is
hazatértek. Eustacia félment szobdjiba, azzal a szdndékkal,
hogy szokasa szerint sétal egyet s elhatirozta, hogy a séta
czélja Blooms-End lesz,azifji Yeobrightsziil6haza, Yeobrightné
most is ott lakott. Nem volt oka masfelé mennie, miért ne
tartana épen arra felé. Ha tizenkilenez évesek vagyunk,
abrandjaink szinhelyét méltonak tartjuk arra, hogy odazaran-
dokoljunk. Kiilonés, hogy oly hidbavalésdg, mint azon haz
keritésének megnézése, annyira sziikséges és fontos dolognak
tiint {6 elétte.

Foltette kalapjat s a hazat elhagyva leereszkedett a
Blooms-End felé esé domboldalon s eséndesen mendegélt a
volgyben vagy masfél mérfoldnyire. Akkor oly helyre ért, a
hol a zoldellé volgyfenék szélesedni kezdett, & a rekettyebok-
rok az ut két oldalan mind kijebb-kijebb huzédtak, mig végre
csak itt-ott tiint {6l egy-egy magdnos bokor a folyton termé-
kenyebbé valé talajban. A fii szabalytalan szényegén tul egy
fehér kerités allott, ebben az iranyban az jelolte a puszta
hatarat. Ugy tiint ez fol a sotét szintéren, melyet szegélyezett,
mint valami fehér szalag fekete barsonyon. A fehér kerités
miagott egy kis kert teriilt el ; a kerten tulrdl egy vén, szabaly-
talan, nadfedeld héz nézett a pusztira, eltekintve annak
volgyei folott. Ez volt az a sotét, elhagyatott hely, a mely felé
visszatér6ben vala az a férfi, a ki utébbi éveit a franeczia
févarosban tolté, az elSkeld vildgnak e kozéppontjaban és
orvényében.

1I. FEJEZET.
A Blooms-Enden késziilodnek.

A Blooms-Endet ez egész délutan nagy stirgés-forgasban
tartotta annak a férfiunak kilatasban levé megérkezése, a ki
Eustacia dbrandozasainak targyat képezte. Thomasint ravette
a nénje, meg sajat 6sztonszerl rokonszenve Clym irdnt, hogy
ez alkalombél oly elevenséget tanusitson, a mely ezekben a
szomoru napokban nagyon is szokatlan volt nala. Az id6tajt,
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mikor Eustacia & t6zegrakék beszélgetését hallgatta, Thoma-
sin folmaszott a faskamara padlésira, a hol a telelé alma
volt elrakva, hogy annak szépét-javat kivalogassa a kozeledd
linnepre.

A padlas egy félkor alaku lyukon 4t kapta a vilagossa-
got, itt szoktak a galambok ki s bejirni ugyanezen a magas
ponton fekvd szallasukra; a lyukon at széles sarga savot
vetett a nap a leany arczara, a ki meztelen karjaval a barna
pafranycsomoban keresgélve térdelt ott; pafrany béven ter-
mett az Egdonon, azt haszniltak mindenféle csomagolisra.
A galambok a legnagyobb nyugalommal ropkddtek a leany
feje koriil, a feljaronal, egy vékony napsugar vilagitdsdban, a
Yeobrightné arcza tiint £61; a létra kozepén allott, ugy nézett
be oda, a hova egészen félhatolni nem batorkodott.

— Még egynehanyat a pirosabél, Thomasin. Azt épugy
szereti, mint a sdrgakat.

Thomasin megfordult, s a masik sarokban bontotta meg
a pafranyt, a melyb6l az érett gytimoéles illata szallt fele.
Miel6tt kivett volna bellik, egy pillanatra megallt.

— Kedves Clymom, vajon valtoztil-e sokat — monda, s
elmerengve nézett a galamblyuk felé, a honnan oly egyenesen
aradt a napfény barna hajéra s attetszé bdrére, hogy szinte
ugy latszott, mintha keresztiil vildgitana rajta.

— Ha madsképen szeretted volna — szélt Yeobrightné
a létra fokarol, boldog taldlkozds lehetett volna ez a mostani.

— Miért olyat emlegetni, néném, a minek mar ugy
sincsen semmi haszna ?

— Miért? — kérdé némi hévvel Yeobrightné. — Hir-
detni kell a megtértént bajt uton-utfélen, hogy a tébbi leanyok
példat vegyenek rola, s vigyazzanak magokra.

Thomasin djra az almak f61é hajolf.

— Inté példa vagyok hat én, mint a tolvajok, iszakosok
és kartyasok — sz6lt halk hangon. — Hova jutottam! De
igazan ezek kozé tartozom-e ? Az lehetetlen ! Mért banik velem
ugy mindenki, mintha csakugyan kozéjok tartoznam. Mért
csak tetteim utin itélnek meg? Nézz ram most, hogy itt
térdelek s valogatom az almakat, olyan vagyok, mint egy
bukott ledny ? ... Barcsak minden becsiiletes leany olyan
lenne, mint én — tette hozza kigyult arczczal.

— Az idegenek nem az én szememmel néznek — felelt
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Yeobrightné — hanem a késza hirekbol itélnek meg. Hagyjuk
el! Kelletlen historia ez. Magamat is okolom miatta.

— Milyen konnyd is a hibat elkévetni — felelt a leany.
Ajkai reszkettek, szemét ugy elboritotta a kénny, hogy alig
tudta megkiilonboztetni az almat a pafranytél. De azért
tovabb keresgélt, hogy elrejtse megindulasat.

-—— Ha majd az almat kivalogattad — mond4a nagy-
nénje, a mint a létran lefelé indult — gyere le te is, elmegytink
magyalt szedni. Ma délutan nem jarnak a pusztan, nines mit
tartanod a bamészkodoktol. Hozzunk egy-két marok magyal-
bogyot is, maskép el se hiszi Clym, hogy szivesen vartuk.

Mikor az almak 6ssze voltak szedve, Thomasin le is jott
8 kimentek egyiitt, a fehér keritésen altal, a pusztara. A nyilt
halmok szellgsek voltak, korvonalaik tisztak, a tavoli légkor,
mint teletszaka gyakran, mas és mas szint rétegeket mutatott ;
az egyik safranysarga volt, a masik alatta mély-kék, a mi
mogottok esett, az meg fagyossziirke.

Elértek arra a helyre, a hol a magyalbokrok néttek.
Kupalakd mélyedés volt az, a benne 16v6 fak csucsa alig emel-
kedett a talaj félibe. Thomasin follépett egy villas agra, — a
régi jo id6ben sokszor maszott 6 igy f61 hasonlé alkalmakkor, —
8 a kis olléval, a melyet magokkal hoztak, vagdosni kezdte a
termettebb galyakat.

— Meg ne karczold a képed — mondd nénje, a kia
meélyedés szélénal dllott s nézte a leanyt a ragyogd lombok s
biborszinti bogyéfiizérek kozott. — Eljosz-e estére velem
Clym elibe ?

— Szeretnék. Még azt hiheti, hogy elfelejtettem — felelt
Thomasin eleresztve egy dgat. — Nem mintha ez valami fon-
tos dolog volna. En mar mésé vagyok, ezen méar nem lehet
valtoztatni, s hozzd kell mennem ahoz az emberhez becsii-
. letbél.

— Attél tartok — kezdé Yeobrightné.

— Attol, ugy-e, hogy egy ilyen gyonge ledny bajosan
tudja rabeszélni valasztottjat, hogy 6t elvegye. Engedj meg
néném, de Wildeve épen gy nem elvetemedett ember, mint
a hogy én nem vagyok tisztességtelen leany. Szerencsétlen
modora van, 8 nem igyekszik megkedveltetni magit azokkal,
a kik onként nem kedvelik.

— Thomasin — mondé Yeobrightné nyugodtan, szemét

Budapesti Szemle. XCIV. ktet. 1898 16
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unokahugdra szegezve — azt hiszed, félrevezetsz azzal, hogy
Wildevet véded ?

— Hogy érti ezt néném ?

— Régdta gyanakszom, hogy irdnta valé szerelmed
megvaltozott, midta rajottél, hogy nem olyan szent, a milyen-
nek gondoltad. S csak tetteted magad eléttem.

— El akart venni, én meg hozzd akarok menni.

— No erre felelj hat meg: beleegyeznél-e most, hogy a
felesége légy, ha az az eset nem tortént volna ?

Thomasin a levelek kozé nézett, s nagyon zavartnak
latszott.

— Azt hiszem, néném — monda aztan, — hogy jogom
van nem felelni erre a kérdésre.

— Van, fiam.

— Gondolhatja, a mit akar. Sohasem arultam el, sem
tettel, sem szdéval, hogy most maskép vélekedem Wildevérdl,
s nem is fogom eldrulni soha és hozza megyek.

— Jo, de vard meg, mig ismétli ajanlatat. Most mar
esetleg megteszi, mert tudja, hogy .... Mert mondtam neki
valamit. En is azt mondom, hogy az a leghelyesebb, ha hozza
mégy. Barmennyi kifogdsom volt is ellene ezeldtt, most egy
véleményen vagyok veled. Ez az egyetlen kivezet§ ut ebbél a
fondk helyzetbdl, a mely egyuttal nagyon banto is.

— Mit mondott neki ?

— Hogy utjaban 4ll egy masik kérdnek.

— Néném -— mondd Thomasin kerekre nyilt szemek-
kel, — mire czéloz ?

— No, ne ijedj meg, kételességem volt. Most nem
arulok el tobbet, de ha majd rendben lesz a dolog, elmondom
apréra, mit mondtam és mért mondtam.

Thomasin kénytelen volt belenyugodni.

— Ugy-e titokban tartja egyelére Clym elétt ezt a fél-
benmaradt hazassigot ?

— Szavam adtam r4, de mit érsz vele ? Csak megtudja
mihamar. Csak rad kell nézni, tiistént észreveszi, hogy bant
valami.

Thomasin megfordult s nagynénjére nézett.

— Hallgasson redm — mond4d — s gyongéd hangjanak
szilardsagot adott valami erd, mely nem physikai volt. — Ne
szoljon neki semmit. Ha Clym ugy talalja, nem vagyok mélto,
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hogy rokona legyek, am legyen. De mivel régebben szeretett,
ne okozzunk neki fajdalmat azzal, hogy rogtén elmondjuk
neki az én bajomat. Tudom, hogy a levegd is tele van mar
vele, de egy par napig legalabb nem mondjak meg neki a
fecsegék. Epen azért nem jut hamar fiilébe ez a hir, mert
rokonom. S ha egy-két év alatt nem lesz vége a pletykanak,
akkor megmondom neki magam.

Thomasin hangjanak komolysiga minden ellenvetést
kizart. Yeobrightné egyszertien felelt:

— Nem bénom. Clymot tulajdonképen mar akkor érte-
sitened kellett volna, mikor az eskiivéhoz késziiltetek. Sohse
bocsatja meg neked ezt a titkolozast.

— De megbocsat, ha megtudja, hogy épen 6t akartam
ezzel kimélni és hogy nem vartam ilyen hamar haza. S én
miattam ne halaszsza el néném a karacsonyi mulatsigot. Az
csak rosszabba tenné a dolgot. Nem akarom, hogy ugy tiinjék
f6l egész Egdon el6tt, mintha kudarczot vallottunk volna, s
mintha oly ember, mint Wildeve, jatékot tizhetne belsliink.
Elég lesz mar a magyal, s azt hiszem, mehetiink hazafelé. -
Mikorra beaggatjuk vele a hazat, meg a fagyongyot is fol-
rakjuk, koriilbeldl indulbatunk elibe.

Thomasin leszallt a fardl, s lerazta ruhdjarél és hajarol
a reahullott bogydkat. Aztan megosztozva az Osszegyijtott
galyon, lementek a halomrol. Négy ora tajt lehetett az idé s
a nap mar hanyatloban volt. A mint az alkony bibora meg-
jelent az égen, a két rokon ujra kijott a hazbol s bemeriilt a
pusztaba, ellentett iranyban az eldbbivel, arra felé, a merrsl
az orszaguton a hazatérd férfit vartak.

III. FEJEZET.

Egy kis hang nagy almokat tamaszt.

Eustacia a puszta legszélén allott, szemeit a Yeobrightné
hazara fiiggesztve. Vilagossagnak, hangnak, vagy mozgasnak
gemmi nyoma. Az este csipés volt, a hely sotét, elhagyatott. -
Gyanitotta, hogy a vendég nem jott még meg, s tiz-tizenot
pereznyi varakozas utdn visszafordult a haz felé.

Alig lépett néhdnyat, mikor beszélgetés hangjai titottek
meg a fiilét; ugyanazon az dsvényen egy tarsasag kozeledett
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feléje. Fejiik mar foltiint az égbolton. Lassan, sétalva jottek ;
és ambar ahoz nagyon sotét volt, hogy az arczokbél kovetkez-
tetni lehessen, jardsuk elarulta, hogy nem pusztai munkésok.
Eustacia néhdny lépésre félrevonult a gyalogutrdl, hogy el-
mehessenek mellette. Két né volt és egy férfi; a néi hangok
Yeobrightnéra és Thomasinra vallottak.

— Ugy latszik, hogy mikézben elhaladtak, észrevették
az 6 homalyos alakjat. Egy férfias hang hatott filéhez: «Jo
éjtszakat In

Eustacia valami valaszt rebegett, elsurrant mogottik és
visszafordult. Egy perczig se hitte, hogy csupin a véletlen
vetette elibe azt a férfit, a ki utan jart volt, s a kinek jelen-
léte nélkiil soha ra se gondolt volna arra a sétara.

Megeréltette szemét, ha még lathatna oket, de hidba.
Azonban annyira izgatott volt, hogy fiile szinte atvette a
szem szerepét is.

Hallotta a tavozéknak minden egyes szavat, nem titkok-
r6]l beszéltek. Csupéan élénk csevegést folytattak, mint az ter-
mészetes oly rokonoknal, a kik tdvol élnek ugyan egymastol,
de lélekben kozel vannak. De Eustacia nem a szavakra figyelt,
néhany pillanat mulva mar egyre sem emlékezett koziilok,
hanem arra a hangra, a mely legritkabban hangzott 61, arra,
a mely neki jo éjtszakat kivant. Néha igent moudott ez, néha
nemet ; néha a puszta egyik elaggott lakéjarol kérdezdskodott.
S egyszer azzal lepte meg Eustaciat, hogy a korilottok el-
tertilé halmokat baratsagosaknak, deriilteknek nevezte.

A harom hang tovabb haladt, mind halkabba lett és
elhalt. Ennyi adatott meg neki, minden egyebet megtagadott
t6le a sors. Semmi sem lehetett volna ennél izgatobb. Egész dél-
utan almodozott, azt festegette magdanak, mily kedvesnek kell
lenni azon férfinak, ki egyenest a ragyogé Parisbdl jon ide, 8
magaval hozza-e annak biibajos 1égkorét. Bz a férfi koszont neki.

Az alakok eltiintével kiesett emlékezetébél az asszonyok
beszéde is, de azt az egy hangot nem felejtette el. Volt talan
valami rendkiviili ebben ? Nem semmi sem, csupan sokat sej-
tetett. Nyilvanvalonak latszott, hogy e jo éjt kivané hang
birtokosanak minden érzelem irant fogékonynak kellett lennie.
Eustacia képzelete kipotolta a hianyzo6 részleteket, csak egy rej-
tély maradt el6tte. Ming izlése lehet annak az embernek, a ki
ezeket a zordon halmokat baratsagosaknak és deriilteknek latja.

e
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Ily alkalmakkor, mint ez, szdz meg szaz eszme villan
meg egy toprenkedé leany fejében, s mindegyik meglatszik az
arczan. De e valtozasok, ambar valdsaggal végbemennek, csak
alig-alig észrevehetdk. Eustacia vonasai egész rythmikus sorat
mutattik ezeknek. Egett az izgatottsagtol, a képzelem csalard
voltara gondolva, elesiiggedt, aztdn folélénkiilt, aztan neki-
heviilt, aztan lehiilt djra. Az abrandok cyclusat az arczjateé-
kok cyclusa kovette.

Eustacia bement a hazba. Izgatottsiga még most sem
csillapodott le. Nagyapja a tiiznél siitkérezett, piszkalgatta a
hamut és a tézegzsaratnokot, mely oly szemkapraztaté fényt
arasztott a kandallozugolyban, mint valami olvaszt6 kemencze.

— Mért nem vagyunk mi j6 viszonyban Yeobrighték-
kal ? —— sz6lt Eustacia a tiizhely felé kizeledve s puba kezeit
melengetve. — Szeretném, ha ismerésék lennénk, kedves
embereknek latszanak.

— Tudja az 6rdog — felelt a kapitany. — Az 6reggel
elég jol voltam, ambar durva volt, mint a pokrocz. Biztos
vagyok benne, hogy sohasem vagytal volna hozzajuk, még ha
mehettél volna sem.

— Miért ?

— A te varosi izlésed nagyon is falusiaknak talalna
6ket. A konyhaban toltik a napot, méhsort és bodzabort isz-
nak, és homokot hintenek a padléra, hogy tisztan tartsak.
Erdekes élet, de neked bajosan volna inyedre.

— Azt hittem, Yeobrightné uriasszony, ha jél tudom,
papledny volt.

— Az, de ugy kellett élnie, a hogy férje élt, s ekkorara
bizonyosan meg is szokta mar. Most emlékezem ra, hogy egy-
szer megsértettem véletleniil — s azota nem is taldlkoz-
tam vele.

Ez az éjtszaka eseményekben gazdag volt Eustaciara
nézve, s nem is felejtette el soha. Nabukodonozortél kezdve a
swaffhami istfoldozéig aligha latott valaki kiilongsebb dlmot.
Ilyen részletesen kidolgozott, megzavard, f6lizgato dlmot soha-
sem almodott még leany, a ki oly helyzetben volt, mint Eus-
tacia. Annyi aga-boga volt, mint a krétai utvesztének, annyi
hulldmzésa, mint az északi fénynek, annyi szine, mint a mezd-
nek juniusban; alak is annyi volt benne, mint egy koronazasi
iinnepen. Seherezade kiralyné elott meglehetdsen koznapinak
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tint volna fol ez az alom. Oly lany el6tt, ki épen most tért
vissza az europai udvaroktol, csak épen érdekes lett volna. De
az Kustacia viszonyai kozt olyan csodalatos volt, a milyen
csoddlatos dlom csak lehet. Mindazaltal a valtakozo jelenetek-
bél lassanként egy kevésbbé extravagans részlet bontakozott
ki, a melyben homalyosan f6ltiint a puszta is. Tanczolt valami
csoddlatos zenére és tarsa egy eziist fegyverzetd lovag volt, a
ki mar az el6bbi jelenetekben is kisérte; sisakrostélya le volt
bocsatva. Szilajul 6rvénylett a tancz. A csillogé sisak alél halk
susogas hallatszott az Hustacia fiilébe, s ugy érezte magat,
mintha paradicsomban lett volna. Egyszerre csak ketten kival-
tak a tanczosok zilirzavarabol, belemeriiltek a puszta egyik
tavacskajaba s valahol egy ragyogdé barlangba jottek, a mely
f616tt szivarvany-iv tiindokolt.

«Ez az», monda mellette a hang, s a mint elpirulva
foltekintett, latta, hogy a férfi fol akarja emelni sisakrosté-
lyat, hogy 6t megesokolja. E pillanatban valami kellemetlen
zorej hallatszott, s az alak széthullott, mint valami kartyavar.
O pedig folkialtott : «Oh, csak az arczat meglathattam volna !»

Erre folébredt. A foldszinti ablak fliggonye zorgott, a
melyet a szolgalo épen akkor nyitott fol, hogy a nappalt be-
eressze. Csak lassacskan deriilt, az év e szakdban sztiken banik
mar a természet a vildgossaggal.

— Oh, csak az arczat meglathattam volna ! — szolt Gjra
Eustacia — bizonyosan Yeobright volt.

A mint csillapodni kezdett, észrevette, hogy az alom
képei természetesen alakultak az el§z6 nap latomasaibdl és
abrandjaib6l. De ez keveset artott érdekességbknek: kitiing
taplalékot nyujtottak most follobbant érzelmeinek. Valaszto
pontjan allott a kozonyésségnek és a szerelemnek. Azon a
ponton, a melyet érdeklédésnek lehet nevezni. A legériasibb
szenvedélyek utjan is eléfordul ez egyszer, s ilyenkor még a
leggy6ngébb akarat is elég erds arra, hogy elfojtsa Gket.

E tiizes leany félig mar szerelmes volt egy abrandképbe.
Szenvedélyének e fantasztikus volta értelmét elhomalyosita,
de lelkét tisztabba tette. Ha egy kicsivel t6bb onuralma van,
puszta okoskodassal elfojthatta, meg6lhette volna ezt az érzel-
met. Ha egy kicsit kevésbbé biiszke, elmegy a Blooms-Endre,
barmennyit Artson is maganak, s mindaddig ott sétalgat a
Yeobright udvar koriil, mig meglatja Clymot. De Eustacia
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egyiket sem tevé. Az adott kortilmények kozott a leheté leg-
kifogéstalanabbul viselte magat; napjaban kétszer—harom-
szor kisétdlt az egdoni halmokra és nézel6dott.

Az els6 alkalom elmult, s Yeobright nem jott arra.

Miésodszor is kisétalt, s megint magaban jart-kelt a
pusztan.

Harmadjara stirdi kod takart mindent; ismét koriltekin-
tett, de csekély reménynyel. Akkor sem latta volna meg, ha
husz 1épésnyire megy el téle.

A negyedik kiranduldsnal szakado esé érte utol s
visszatért.

Otodik sétajara egy délutin indult, szép id6 volt, s 6
egész a végéig elsétalt annak a vélgynek, a melyen Blooms-
End fekidt. Fél mérfoldnyirsl latta a fehér keritést, de Clym
nem mutatkozott. Szinte fajt a szive, mikor hazaért, egyuttal
szégyelte is gyOngeségét; elhatarozta, hogy nem torédik
tobbé vele.

De ha van valami sajatsdga a gondviselésnek, a kaczér-
kodas az; alig hozta meg Eustacia ezt a hatarozatat, onként
kinalkozott az alkalom, a mely, mig maga jart utana, folyton
elkeriilte.

IV. FEJEZET.
Eustacia kalandos vallalatba bocsatkozik.

A virakozas utols¢ napjan — deczember 23-ikdn — este
egyediil volt otthon Eustacia. Keserti hangulat vett erét rajta.
Azt a hirt hallotta tudniillik, hogy Clym latogatasa rovid lesz
8 a jOvO hét valamelyik napjan mar véget is ér.

— Természetes — gondolta magaban. — Egy ilyen vilag-
latott fiatal ember, a kinek ezer a tenni valéja, mit is esinalna
az Egdonon. Igen valdsziniitlen volt, hogy e rovid id8 alatt
csak egyszer is meglathatja azon hang tulajdonosat, ha
csak folyton a Yeobrightné haza koriil nem készal, mint valami
vorosbegy ; ez pedig nehezen kiviheté s egyuttal illetlen vallal-
kozas lett volna.

A vidéki leanyok ily koriilmények kozt a templomba
menetelhez szoktak folyamodni. Akarmelyik rendes faluban,
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varoskdban biztosra veheti az ember, hogy kardcsony napjan
vagy a rajové vasirnap, reménytdl, onbizalomtol ragyogva, )
ruhaban minden otthon tartozkod¢ férfi megjelenik valamelyik
padban, ha csak az id6 vagy az unalom el nem vették mar
kedvét attol, hogy lasson, s egyszersmind lattassék. Igy a
kardcsony reggeli gylilekezet valésagos Tussaud-féle gyiijte-
mény a szomszédos vidékek hirneves embereibsl. Ide el-
johet az a ledny, a ki egész esztendén at elhagyatva iildogélt
otthon, s megnézheti, milyen ember lett visszatért szerelmesé-
bél, a ki 6t mdr elfelejtette, s a mint igy imakonyve folott
nézegeti, dbrandozhatik arrol, hogy valaha tén még vissza-
édesedik, ha majd az uj dolgok elveszitik bajukat rdnézve.
Eljohetnek ide a kornyék vjabb lakosai is, a mind EFustacia,
hogy szemiigyre vegyenek egy-egy itt sziiletett ifjut, a ki elébb
elment hazulrél, mint 6k foéltiintek a szinen, s elmélkedhet-
nek azon, vajon érdemes lenne-e majd tavollétok alatt barat-
sdgot kotni sziildikkel, hogy mikor megint visszatérnek a fiuk,
velok is konnyti szerrel megismerkedhessenek.

De az Egdon puszta szerteszort lakosai kozt nem voltak
kivihet6k ezek a gyongéd tervek. Névszerint egy hitkozség
tagjai valdnak, de nem tartoztak egyetlen egyhdzkozséghez
sem; az az egy par latogatd, a ki kardcsonykor betévedt egyik
masik maganos héazba, atyafiai kandallézugdban téltotte az
id6t, méhsort és mas kellemes italokat sziiresolgetve, aztan
folkerekedett, s elment 6rokre. Es§, ho, jég, sar koroskoril
mindeniitt; kinek lett volna kedve két-harom mérféldén at-
vergddni, hogy nedves labbal, filig sarosan iildogéljen azok
kozott, a kik némileg szomszédai voltak ugyan, de a templom
kozelében laktak, s ennélfogva tisztan, szaraz rubhdkban jelen-
tek meg. Eustacia tudta, hogy Clym egy par napi szabadsiga
alatt nem megy templomba, s f6l6sleges faradsag volna ponny-
jait a rossz uton atverni abban a reményben, hogy talalko-
zik vele.

Bealkonyodott s Eustacia a tiiz mellett iildogélt az ebéd-
16ben. Ebben az évszakban jobban szerették ezt a szobat a
nappalinil, mert nagy kandalléjaban tézeggel lehetett fiiteni,
s a kapitdnynak teletszaka ez volt legkedvesebb tiizelGszere.
A szoba butoraibél semmi sem latszott, csak az ablakkeret az
alacsony égen, az oreg homokora, s két Gsrégi britt urna, a
melyek egy kozeli sirbol keriiltek eld, s most virdgtartoul szol-
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galtak ; tiiskés kaktuszok allottak bennok. Valaki kopogta-
tott. A cselédnek kimendje volt, a kapitiny sem jott még haza.
A vendég virt egy perczig, aztin belépett, s a szoba ajtajan
tapogatédzott.

— Ki az? — kérdé Eustacia.

— Drew kapitany ur — tessék megengedni, hogy . . .

Eustacia foldllott, s az ajtohoz ment.

— Ne j6jjon be, mért nem varakozott ?

— A kapitany ur azt mondta, hogy csak jéjjek be bat-
ran — szdlt egy kellemes suhancz hang.

— Maga az ? — sz6lt Eustacia szelidebben. — Mi kéne,
Charley ?

— A fis szint kérnénk el a kapitiny urtol, ott szeret-
nénk a farsangos prébat tartani, ma este hét 6rakor.

— Hat az idén maga is farsangos lesz ?

— Az, kisagszony — a kapitdny ur méskor is ide adta a
fas szint.

-~ Tudom. Hasznalhatjak most is — felelt Eustacia
kozoényosen.

A farsangosok valasztdsa azért esett mindig arra a szinre,
mert az oreg lakasa koriilbelill a kozepén dllott a pusztanak.

A szin oly tdgas volt, mint valami magtar, s a legkivana-
tosabb hely az emlitett czélra. Azok a fiuk, kik a jatszotdrsa-
sagot alkottak, szerteszét szorva laktak, s ha itt kellett ossze-
j6nnidk, koérilbelil egyforma ut volt mindegyikdk elétt.

Eustacia szive mélyébdl megveté a farsangosokat, s eld-
adasukat. A farsangosok nem voltak ugyan ily csekély véle-
ménynyel mivészetokrdl, de nem is lelkesedtek érte.

Az ilyféle hagyomdnyos mulatsagok és folelevenitésok
kozt csak egy fontos kiillonbség van, az tudniillik, hogy fol-
tdmasztisuk izgatottsaggal és lelkesedéssel jar, ellenben az
évenként ismétldds szorakozdsokat olyan immel-dmmal, olyan
bagyadtan esinaljak, hogy meg nem foghatja az ember, miért
nem hagyjak teljesen feledésbe meriilni. Ugy tetszik, hogy a
szereplGket, épen mint Balamot s mas onkénytelen profétakat,
valami bensé Gszton készti arra, hogy beszéljenek, s végezzék
el foladatukat, akar van kedvok hozz4, akar nines.

S épen az eléadasnak onkénytelen volta az igazi bélyeg,
mely ilyen foltamasztaskor a valodi fossil maradvanyokat az
utanzatoktol megkiilénbozteti.
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A valasztott darab a jol Gsmert Szent Gydrgy szinmi
volt, s az el6késziiletekben részt vett mindenki, az egyes csa-
ladok asszonyai és leanyai is. A nénék, hugok, kedvesek segéd-
kezése nélkiil az o6ltozetek tan sohase lettek volna feldlthetdk,
de masfeldl bajt is csinalt az a sok segitség. A leanyokat
sohasem lehetett rdvenni, hogy a fegyverzetek kitervezésében,
diszitésében tiszteletben tartsak a hagyomdnyokat. Selyem,
paszomént-csokrot tettek 6k mindenik ruhara, a melyikre
jonak lattak. Mellvért, nyakpanczél, keztyiszar, ujj, vall, mind
olyan pontoknak tiintek fol ez asszonyi szemek el6tt, a
melyekre igen czélszeriien lehet egy-egy kis libeg6 szalagocs-
kat biggyeszteni.

Megtorténhetett, hogy Joenak, a ki a keresztyénségért
vérzett, volt egy szeretdje, s Jimnek, a ki a mozlimek partjan
allott, hasonléképen volt egy. A kosztiim varras alatt a Joe
kedvese egyszer csak meghallja, hogy a Jimé pompas selyem
csipkeszegélyt varrt szeretGje mentéjére, pedig mar a sisak-
rostély is félhiivelyk széles selyem szalagokbol késziilt. Nosza
kapja magat, 6 is pompés selyem ecsipkeszegélyt illeszt oda,
36t tovabb megy és vallat is beboritja szalagesokrokkal. Ter-
mészetesen a Jimé se hagyja magat s ugy folrozettizza az
egészet, hogy alig marad rajta paraszt.

A vetélkedés vége az lett, hogy a keresztyén hadsereg
Bator bajnoka fegyverzetére nézve egy szikrat sem kiilonbo-
zott a Torck lovagtél, s a mi még nagyobb baj volt, magat
Szent Gyorgy lovagot is konnyen OGsszetéveszthette az ember
halalos ellenségiinkkel, a Szaraczénnal. Magok az alakosok
fajlaltak ugyan a személyek e confusitjat, de nem sérthették
meg azokat, a kik ily nagy segitségbkre voltak, s ennélfogva
elnézték az ujitasokat.

Igaz, hogy e téren is voltak bizonyos hatirok. A kirur-
gus vagy doktor sértetleniil megtartotta jellemzé sajatsagait;
sotétebb ruhajas, kiilonds kalapjat, s orvossagos iivegét a hona
alatt lehetetlen volt méassal Gsszetéveszteni. Ugyanez volt
mondhaté Karicsony apé hagyomanyos alakjarol is, a ki
oridsi bunkésbottal folfegyverkezve az éjjeli vandorlasokban
oltalmul szolgalt a csapatnak s egyuttal viselte a kincstarnoki
tisztet is.

Elérkezett hét ora, a préba ideje; Eustacia csakhamar
hangokat hallott a fis szinben. Hogy némileg menekiiljén az
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élet sivarsiganak érzetétél, a melléképiiletbe ment, a mely
szomszédos volt a fas szinnel. Volt ennek a sarfalan egy kis
lyuk, galambok szémara; ezen keresztil be lehetett ldtni a
szinbe. Vilagossag sztir6dott ki onnan s Fustacia egy székre
allott, hogy lathassa, mi torténik odabenn. A fis szin parka-
nyara harom nagy faklya volt erdsitve, ezeknek a fényénél hét
vagy nyolez gyerek jart-kelt, dictidzott, zavarta egymast,
azzal a czélzattal, hogy jatékukat tokéletesbitsék. Humphrey
és Sam, a két t6zeg- és rekettyevago, nézte dket, ugyanezt tette
Fairway Timotheus is, a ki a falhoz tdmaszkodott, s emléke-
zethol sugott a fiuknak; kézbe-kozbe egy-egy megjegyzést tett,
vagy adomat beszélt el a régi j6 id6kbél, mikor még 6k, vagy
masok voltak farsangosok az Egdonon.

Na hat elég j6l megy — monda. — Ambar a mi
idénkben bizony nem igy adtuk ezt. Harrynak, a Szaraczén-
nak jobban ki kellene vagni a mellét, Janos meg miért ordit
ugy, mintha sdssal hasogatnak; a t6bbi mondom, meglehetésen
ment. --- Készen van-e minden ruhatok ?

Hétfére készen lesz.

Hétfén este kezditek meg, ugy-e ?

- Akkor, Yeobrightnénal.

— Yeobrightnénal ? . . . Mit akar veletek? A hogy én
gondolom, az 6 koraban mar belefarad az ember a farsangi
komédiakba.

- Egy kis mulatsagot akar rendezni, mert mar nagy
id6 ota ez az elsé karaesony, a mikor Clym fia is itthon van.

Persze-persze — mulatsagot! . . . Hiszen magam is
ott leszek. Isten ucsese, majd el is felejtettem.

FEustacidnak megnyult az arcza. Yeobrightéknal mulat-
sag van késziilében, de neki természetesen semmi koze sincs
ahhoz. O idegenkedett az ilyen helybeli 6sszejovetelektdl, azt
tartotta, hogy nem igen illenek azok 6 hozzd. De ha elment
volna, mily jé alkalom lett volna meglatnia azt a férfit, a
kinek hatdsat oly er6sen érezte mar, mint nyaron a napét.
Novelni ezt a hatast, ahitott izgalom volt az 6 szemében ; meg-
semmisitése visszaadhatta volna nyugalmat; ugy hagyni, a
mint volt: tantalusi allapotot jelentett.

A fiuk és a férfiak tavozni késziiltek s Eustacia vissza-
tért a tiizhely mellé. Gondolatokba meriilt, de nem hosszu
id6re. Néhany percz mulva Charley, az a suhanez, a ki elébb
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az engedélyt kérte, visszahozta a kulesot a konyhaba. Eustacia
meghallotta, hogy ott jar, kinyitotta az ajtét és kiszélt. —
Charley, j6jjon be!

A fiu meg volt lepve. Belépett a szobaba s kissé elpirult;
mint sokan, 6 is érezte e leany szépségének hatalmat.

Eustacia egy széket mutatott neki a tiz mellett s maga
a kandall6-zugoly maeik oldalan iilt le. Arcza elarulta, hogy
kérdéseibdl esakhamar ki fog tiinni, miért hivta be ezt az ifjut.

— Miesoda szerepet jatszik maga, Charley — a Torok
lovagot, ugy-e ? — kérdezte a szép leany a fiistén keresztiil
tekintve at a masik oldalra.

— Igen azt, kisasszony, a Torok lovagot — felelt ez tar-
tozkodva.

—- Hosszu szerep az ?

— Valami kilenczszer kell beszélni benne.

— Kl tudn4 mondani nekem ? Szeretném hallani.

A fiu az izz6 parazsba nézve mosolygott, s azzal elkezdte :

«Tor6k lovag az én nevem,
Bajt vivni csak jaték nekem.»

s aztan folytatta tovabb egészen a katastrophaig, mikor a Torok
lovagot Szent Gyorgy leszirja.

Eustacia azel6tt mar sokszor hallotta ezt a szerepet.
A mint a subhancz elvégezte, 6 kezdte ra, s elmondta véges-
végig anélkiil, hogy csak egy sz6t is elvétett volna benne.

Ugyanazt mondta, de mennyire méas volt az. Az alak
hasonld, de mintha Rafael utdnozna Peruginét; tékéletesen
visszaadja az eredeti targyat, finomsédgra, bevégzettségre azon-
ban messze tulszarnyalja az eredeti miivészetet.

Charley meglepetésében kerekre nyitotta a szemét.

— Milyen okos a kisasszony — mondd bimulva. En
harom allé hétig tanultam ezt a szerepet.

— Hallottam mar masszor is — jegyzé meg nyugodtan
Eustacia.

— Megtenne-¢ egy szivességet nekem Charley !

— Nem egyet, ha’ szazat, kisasszony.

— R4 sallana-e, hogy egy éjtszaka én jatszam el a
szerepét ?

— Oh kisasszony, de maga szoknyat ... nem lehet az.

— Kerithetek én fia ruhat, legalabb olyat, a mi a mas-




Otthon a szuldfoldon. 253

kardahoz j6 lesz. S mit adjak azért, hogy ide kolesonzi a hol-
mijat, hétfén éjjel egy-két drara atengedi a helyét, s egy
kukkot se szol senkinek arrél, hogy ki vagyok, gni vagyok.
Persze akkor éjtszaka ki kellene menteni magat, s azt mon-
dani, hogy mas, Vye kisasszony egyik rokona jatszik helyette.
A tobbi farsangos még sohasem beszélt velem, bajosan jonnek
ra, ki vagyok, s ha rajonnek, nem sokat binom. No mit igér-
jek, hogy elfogadja a tervem ? Elég lesz egy fél korona ?%)

A fiu fejét razta.

— Hat 6t shilling ?

Charley ujra megrazta a fejét.

— Semmi pénzért sem — mondd aztdn a vasmacska
fejét simogatva.

— Mi kell hat ? — kérdé Eustacia esiiggedezve.

— Tudja-e a kisasszony mit nem engedett meg a majus-
fanal — mormolta a legényke, a nélkiil, hogy ratekintett
volna, s tovabb simogatva a vasmacskat.

— Tudom — felelt Eustacia egy kiesit ratartébban. —
Kezet akart fogni velem a tanezban, ha jol emlékszem.

— Fél ora, és beleegyezem kisasszony.

Eustacia erdsen szemiigyre vette a fiut. Hirom évvel
fiatalabb volt mint 6, de korahoz képest jol megtermett.

— Mire az a fél 6ra ? — kérdé, ambar sejtette, mir6l
van 8zo.

— Hogy kezemben tarthassam a kezét.

A leany hallgatott.

— Engedjen el egy fertalyt — mond4 aztan.

— J6, hat legyen annyi, Eustacia kisasszony. Egy fertaly,
s eskiiszom, megteszek mindent, a mi télem telik, hogy
helyemre dllhasson, és senkinek tudtira ne essék a dolog.
Nem tart téle, hogy a hangjarol megismerik ?

— Az bizony megeshetik, de majd kavicsot teszek a sza-
jamba. J6l van, mihelyt a ruhat, kardot, botot elhozza, meg-
engedem, hogy megfogja a kezem. Most nincs t6bb mondani
valom.

Charley elment s Eustacia mind tébb-tobb érdekest
fodozott f0l az életben. Végre akadt valami tenni valdja. Végre

\

*) Két és fél shilling, koriilbelsl 1 frt 80 kr.
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akadt valaki, a kit érdemes megnézni, s hozza elbajoloan
kalandos mddon.

— Ah gondolta magaban, czéltalan volt életem, csak ez
volt a bajom.

Eustacia modorat almatagsag jellemezte, szenvedélyei
inkdbb erések voltak, mint élénkek. De ha egyszer folindult,
arra az idére ugy viselte magit, mintha természettdl eleven
vérmérsékletii lett volna.

Rajonnek-e, hogy kicsoda vagy nem, azzal nem sokat
torédott. Hogy a szerepld fiuk el6tt ismerds legyen, nem volt
valészinii. Mar a vendégekkel szemben, a kik Yeobrightéknal
ossze fognak gytlni, nem érezhette magat ily biztonsigban.
S ha esetleg ra ismernek is, az se valami borzaszto dolog.
A tényt magat folfedezhetik, az indité okot soha. Csak valami
tind szeszélynek fogjak azt tartani ndla, a kinél az efféle
kiilénds magaviselet ugy is megszokott dolog. Az bizonyara
jol elrejtve marad, hogy nagyon is komoly okbdl koveti el,
mit voltaképen tréfabol tehetne meg.

Masnap alkonyatkor Eustacia pontosan megjelent a fészer
ajtajaban, s varta az estét, a mely meghozza majd Charleyt, s
vele a farsangos 6ltozetet. Nagyapja ma estére otthon maradt
8 igy szOvetségesét nem hivhatta be a hazba.

Egyszer csak jott Charley nagy sebbel-lobbal, ugy tiint
6l a puszta sotét szegélyén, mint a légy a szerecsen bérén.

— Minden itt van — suttogta a kiiszobre téve a nyala-
bot. — S most Eustacia kisasszony — —

— Varja a jutalmat ugy-e ? Készen vagyok.

Az ajtofélfanak tamaszkodott, s odanyujta neki a kezét.

Charley mindkét kezével megfogta ezt, oly gyongédség-
gel, a melyet le sem lehet irni, haesak ahhoz nem hasonlitja
az ember, a mivel a gyermek tartja fogoly verebét.

— Hiszen keztyld van rajta — mondé méltatlankodva.

— Sétaltam — felelt Eustacia.

— De kisasszony !

— Igaza van, ez nem volna méltdnyos. — Lehuzta
keztytjét, s meztelen kezét nyujta neki.

Nem széltak tébbet s ugy alltak ott ; mindkett6 a s6téteds
tajat nézte és sajat gondolataiba meriilt.

— Nem veszem ma ki az egészet — szolt Charley hat-
hét percz mulva. — Kivehetem a tébbit méasszor ?
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-~ A hogy tetszik — monda Eustacia a legesekélyebb
f5lindulas nélkil. — De%gy hétnél tovabb nem virok. Most
csak egyet kivanok még magatol; virja meg mig f6161t6z6m s
aztan nézze meg, hogy jol jatszom-e szerepemet. De el6szor
hadd nézzek be.

Par perczre eltiint, bement. Nagyapja aludt a karszékben.

— Nos, — monda Eustacia visszatérve --—- sétdljon egy
kicsit a kertben, majd szdlok, ha készen leszek.

Charley fordult egyet, s varakozott.

Egyszerre csak halk fiittyentést hallott; visszatért a fds-
szin ajtajahoz.

— Maga fiityolt, Vye kisasszony ?

--- En, j6jjon be — szdlt az Eustacia hangja egyik szeg-
letb6l. - Nem gyujthatok vilagot, mig az ajto be nincsen
téve. Kilatszana a fénye. A kalapjaval dugja be azt a lyukat a
moséhaz feldl, ha oda tud talalni.

Charley teljesité a parancsot, Eustacia pedig vilagot gyuj-
tott ; ugy allt ott mint férfi, talpig fegyverben, csillogé rubaban.
Egy kissé tan megzavarta a Charley er6sen raszegzett szeme,
de hogy arczan volt-e valami nyoma a szégyenkezésnek, azt
nem lehetett latni a szalagoktol, a melyek az ilyen alarczos
Oltozeteknél a kozépkori sisakrostélyt helyettesitve elfedik az
arczot.

— Elég jol all — jegyezte meg végig nézve a ruhdjan,
csak az ujja hosszu egy kiesit. De majd félhajtok belle. Most
figyeljen ide.

Hozzd kezdett a szerepéhez. A fenyeget§ phrasisoknal
az alarczosok hagyomanyshoz ragaszkodva meg-meg iitotte
a karddal a landzsajat s nagy léptekkel sétilt 6l s ala.

Charley csak nagyon szelid kritikal megjegyzéseket tett
csodalata kézben, mert érezte még Fustacia kezének érintését.

— S most a maga kimentésére gondoljunk - monda
Eustacia. — Hol jonnek 6ssze, miel6tt Yeobrightékhoz in-
dulnak ?

— Ugy gondoltuk, hogy itt talalkoznank, ha a kisasszony-
nak nem lenne kifogasa ellene. Nyolez 6ra tajban, ugy hogy
kilenczre ott lehessiink.

) — J6. Természetesen maginak nem kell jelen lennie.
En vagy ot perczczel késébb fogok bemenni, egészen felsl-
tozve, 8 megmondom, hogy maga nem johet. Abban allapod-
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tam meg, hogy legjobb lesz magat elkiildenem valahova, leg-
alabb igazi mentsége lesz. A mi két lovunknak az a szokasa,
hogy messzire elkoborol a réten s holnap este maga majd
elmegy utinok nézni. A tébbit elintézem én. Most elmehet.

— J6 lesz, kisasszony. De még egy percznyit kérnék ahoz,
a mit az imént kaptam, ha nem bénja.

A leany odanyujtotta neki kezét, mint elébb.

— Egy perczet — sz6lt Eustacia s szamlalta az egyenld
id6kozoket, mig hétre-nyolezra rugott. Akkor visszavonta kezét,
par lépésre tavolodott s régi méltosaga mintha ujra visszatért
volna. A szerzdédés letelte utan gatat emelt kettéjok kozé, at-
héghatatlant, mint egy kéfal.

— Vége var ; pedig nem is akartam az egészet kivenni —
mond4 séhajtva a fiu.

— Nem lehet panasza — valaszolt a leany elfordulva.

— Ninesen is, kisasszony. Tul vagyunk rajta, s most
mar megyek hazafelé.

V. FEJEZET.
A holdfényen at.

Masnap este ugyan arra a helyre gytltek Ossze az al-
arczosok, s vartak a Torok lovagot.

— Husz perczezel mult nyolez éra a Jdmbor asszony
oraja szerint, s Charley még most sines itt.

— Tiz perczczel a Blooms-Endin. A Cantle apd orajan
csak lesz, nyolez-tiz perez hija.

— A kapitanyén elmult ottel.

Az Egdon-pusztin soha se tudhatta az ember, hany ora
van tulajdonképen. Az idét illetéleg a kiilonbozé hazikok
egész csapat kiilon véleményt dpoltak ; némelyik ezek koziil
kozos gyokérbol eredt, s csak azutan tett szert ondllésagra,
sok azonban mar eredetileg idegen t6bdl indult. Nyugati
Egdon a Blooms-endi iddre eskiidott, a keleti rész csak a
Jambor asszonyéra. Hajdanaban a Cantle apo ordjanak is sok
hive volt, de miota eloregedett, a benne bizok szama is meg-
apadt.

Az alarczosok a puszta kiilonbozé pontjairdl érkezve,
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mas- és mds nézetben voltak a feldl, hany az ora, s mintegy
compromissumképen, tovabb vartak egy kicsit a meghataro-
zott idénél.

Eustacia a nyildson at nézte az Osszegytlt fiukat, s
latva, hogy elérkezett az alkalmas pillanat, batran meghuzta
a fasszin ajté madzagit, s belépett.

Nagyapja a Jdmbor asszonynal volt.

— Valahara megj6tt Charley. Hova maradtil eddig
Charley ?

— Nem az vagyok — felelt a sisakrostély aldl a Torok
lovag, hanem a Vye kisasszony egyik rokona, a ki kivanecsi-
sagbol atveszi a Charley szerepét. Neki el kellett menni, hogy
utdinna nézzen a lovaknak; elkoboroltak a réten, s ravett,
hogy alljak a helyére, mert 6 nem tud visszajénni ma estére.
Csak tgy tudom a szerepem, mint &.

Koénnyed jarasa, elegans alakja, s urias megjelenése
mihamar azt a véleményt keltették az alakosokban, hogy nyer-
tek a cserén, ha 1j tarsuk jol tudja szerepét.

— Nem tesz semmit, csak nagyon gyerek-ember ne
legyen — szolt Szent Gyorgy. Az KEustacia hangja tudniillik
ifjabbnak, s dallamosabbnak hangzott, mint a Charley-€.

— Ugy tudom a mondékam, mint a miatyankot, ha
mondom — felelt Eustacia hatdrozottan. Mivel csak biz-
tossdg kellett ahhoz, hogy diadalt arasson, egy perczig se
habozott.

— Lassunk a proébdhoz fitk, szeretném latni, ki talal
hib&t bennem.

Gyorsan atfutottak a darabon, a farsangosoknak erésen
megtetszett az uj lovag.

Félkilenczkor eloltottik a gyertyakat s utra keltek a
Yeobrightné hdza felé.

Egy kis dér esett az éjtszaka, s a hold ambar csak félben
volt, €lénk és biivos fényt vetett a phantasticus alakos csapatra,
a melynek tollbokrétai, szalagjai gy susogtak menés kozben,
mint szszel a falevelek. Utjok most nem a Blackbarrown at-
vezetett, hanem egy volgy fenekén, a melytél délre esett az
dsi halom. A volgy alja vagy tizenot lépés szélességben zold
volt, s a fiiszalakon a dér kis csillagai haladni latszottak azok-
kal az arnyékokkal, a melyek kozottik ingottak. A rekettye
csoportok €s a puszta épen oly sététek voltak, mint barmi-
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kor, egy félhold nem birt akkora hatalommal, hogy az 6 komor
arczukat eziistre fesse.

Félorai gyaloglas és beszélgetés utdn a volgynek arra a
pontjara érkeztek, hol a pazsit szalag kiszélesedett, s egy haz
homloka elé vitte Sket. Ennek lattara Eustacia, a kit utkoz-
ben el-el fogott a kétség, ujra megoriilt, hogy e kalandra ra-
adta a fejét. Eljott, hogy talalkozhassék azzal a férfiuval, a ki
talan f61 tudja szabaditni lelkét a halalos esiiggedtség alol.

— Micsoda Wildeve? Erdekes ember, de arra nines
hatalma.

- A mint kézelebb értek a hazhoz, észrevették, hogy oda-
benn ugyanecsak vigan jarja a tdnecz és sz6l a muzsika. Olykor
egy-egy mélyebb dudahang beljebb szallott a pusztaba, mint
a magas, vékony hangok, s eljutott az 6 fillokbe is; vele jott
néha egyik-masik tdnczos erés dobbantdsa is. Kozeledésokre e
toredékes hangok dsszetartozo egészszé illeszkedtek, s a «Nancy
szerelme» pattogé ariait ismerték f6l bennok.

O természetesen ott van. Vajon kivel tanczol? Ki tudja,
nem épen e pillanatban donti-e el sorsat ezzel a hathatds
csabitasi eszkdzzel valamely ismeretlen, jelentéktelen leany ?
Ténczolni egy férfival annyi, mint nehédny perczen &t mind-
agon tliznek a hevét arasztani rd, a mi mérsékelten egy esz-
tenddére elég lehetne. Tul jutni az udvarlison ismerkedés
nélkil, tal jutni a hdzassigon udvarlis nélkiil, oly ugras, a
mely csak azoknak engedtetik meg, a kik e kirdlyi aton jdr-
nak. Eles megfigyelés ala fog venni mindenkit, hogy azon férfi
szivére nézve tisztaba j6jjon.

Az elszant holgy kovette a farsangos tarsasagot a fehér
palank ajtajan keresztiil, s a nyitott pitvar kiiszobén megdllott.

A hézon bozontos nadfédél volt, a mely egész az ablak-
szemoldokig lecsiingdtt; a fal, melyen a hold sugarai jatszot-
tak, eredetileg fehér vala, most azonban jorészét feketére festé
egy rengeteg nagy tiiskés naszpolya drnyéka.

Egyszerre kitiint, hogy a tincz ott folyik kozvetlen az
ajt6 mogott, s nem valami bels6bb szobaban. Hallani lehetfatt,
a mint a tanczosok rubdi, kényékei, s6t néha vallai is az ajto-
deszkahoz surlédtak, iitédtek. Eustacia, ambar alig két mért-
foldnyire élt innét, sohasem ldtta a belsejét ennek a furesa,
régi lakohaznak. Drew kapitany meg Yeobrighték sohase vo}tak
valami j6 ismerdsok, mert a kapitiny nem sokkal a Yeobright
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halala el6tt keriilt oda, s vette meg azt a régota iiresen allo
hazat a Mistover Knapen. Hogy a gazda kidélt, meg a fia is
elutazott, ez a fejledezd baratsag is végkép elsenyvedt.

— Nem a folyosdra nyilik ez az ajto ? — kérdé Eustacia,
a mint a pitvarban dllingaltak.

— Nem — felelt a fit, a ki a Szaraczént jatszta, — egye-
nesen a nappali szobdba jutni innen s a mulatsig ott folyik.

— Tfgy hat nem nyithatjuk ki, ha a tinczot meg nem
akarjuk zavarni.

— Nem, itt kell maradnunk, mig mar ez a néta véget
nem ér, a hatuls6 ajtot mindig bereteszelik alkonyat utan.

— Ijgy se tart mar soka — sz6lt Karacsony apd.

E hypothesist azonban nem igen igazoltak a tények.
A muzsika sz6 elhallgatott ugyan, de tiistént Gjra megzendilt
teljes tiizzel és szenvedélylyel. Az a dallam jarta, a melynek
voltaképen ninesen se eleje, se kozepe, se vége : a hires «Ordog
alma». Tan ez a tanczdarab ad legtisztabb fogalmat a véget-
lenrdl, mindazon melodiak koziil, a melyek egy ihletett hege-
diis koponyédjaban zsibonganak.

Olykor, ha a szokottnal is sebesebben orvénylettek a
parok, az ajtot is érte egy-egy rugas, s a hold fényében alldo-
galé farsangosok elképzelhették némileg, milyen szilajul kava-
rog a tinez a szilajul csapongé dallam hatasa alatt.

A hallgatozas elsé 6t percze elég érdekes volt, de az 6t
perczbdl tiz lett, a tizbl meg egy fertaly s még akkor sem
mutatkozott semmi jele annak, hogy az a vad dlom megsziinik
valaha. A puffanasok az ajton, a nevetgélés, a labdobogds csak
oly eleven volt, mint elébb s a kiint acsorgas gyOnyoriisége
rohamosan apadt.

— De hogyan lehet Yeobrightnénal ilyen mulatsag —
kérdé Eustacia, a kit ez a kitoré vigadozas egy kissé meglepett.

— Nem a rendes uri tarsasdga van most nala, egyszerti
szomszédait hitta meg, és a munkas népet minden valogatas
nélkiil, egy kis jo vacsorat, meg egy kis mulatsagot akart
szamukra rendezni. Maga szolgalja ki Gket, fiastol.

— Ugy? — mondé Eustacia.

— Az utolsé versszak jarja ha jol hallom — gz01t Szent
Gyorgy, a ki az ajton hallgatozott. Egy par épen most lebbent
el itt, s a fiatal ember azt mondta a tanczosnéjanak: «Milyen
kar, hogy mindjart vége lesz, kedvesem.»

17*
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— Hala istennek ! — monda a Térok lovag topogva, s
fol véve a fal mell6l hagyomanyos botjat, a milyen minden
farsangosnak volt. Az § csizmaja vékonyabb volt, mint ezeké
a legényeké. A deres fii atnedvesitette labat és most didergett.

— Az alddjat, megint varhatunk tiz perczet, — sz6lt a
Bator bajnok — betekintve a kuleslyukon, a mint a duda meg-
allas nélkiil uj dallamra tért at. — Cantle apo épen ebben a
sarokban 4ll s varja, hogy rakeriiljén a sor.

— Nem tart az sokaig, hatkezes reel — jegyzé meg a
Doktor.

— Mért ne mennénk be, ha tanczolnak is ? Hiszen &k
hivattak — monda a Szaraczén.

— Semmi esetre sem — sz6lt hatarozottan Eustacia, a
ki szapora léptekkel sétalgatott az ajté és a kapu kozt, hogy
folmelegedjék. — Ha mi betolakodnank kozéjok, megzavar-
nank a tdnczot s az illetlen dolog volna.

— Hm! E valakinek tartja magat, hogy mar egy kicsit
t6bb iskolat latott, mint mi — monda a Doktor.

— Maga meg menjen a pokolba! -— felelt Eustacia.

Harman vagy négyen suttogd szavakat valtottak s ekkor
egyikok a leanyhoz fordult:

— Ha lenne olyan szives, hogy valamire megfeleljen —
sz0lt udvariasan. — Nem Vye kisagszony maga. Mi azt hisz-
sziik, az.

— Higyék a mit akarnak - monda Eustacia halkan. —
Tisztességes fiik nem arulkodnak leanyra.

— Egy drva szot se szdlunk kisasszony. Becsiiletiinkre
mondjuk.

— Kosz6nom.

E pillanatban elhallgattak a hegediik s a duda egy utol-
sot rikoltott, olyat, hogy majd megrepedt bele a fal. Mikor a
zaj csokkenésébdl azt kovetkeztették a farsangosok, hogy a
tanczosok letelepedtek, Kardcsony ap6 ellépett, megnyomta
a kilincset és bedugta fejét az ajton.

— Ohé, a farsangosok, a farsangosok! — kialtott egy-
szerre néhany vendég. — Helyet a farsangosoknak !

Czipohatu Karacsony apo akkor egészen belépett, s fiity-
kosét forgatva helyet csinalt a jatékosoknak, mikozben pattogé
versekben jelentette be, hogy megérkezett akar szivesen latjak,
akar sem. Beszédét ezzel fejezte be:
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«Helyet, helyet, derék fink
Hadd jatsza a banda:

Szent Gyorgy lovag szép jatékat,
Szent Karacsony napra.»

A vendégek a szoba egyik végébe huzddtak, a muzsikus
hegediijét hangolta, a dudas szerszamat tisztogatta s megkez-
dédott a jaték. A kint 16v6k koziil a Bator bajnok, Szent Gydrgy
egyik hive lépett be eldszor:

:f}:]n vagyok a Bator bajnok,
01d6kl6 a nevem ;»

Beszéde végén parviadalra szolita a Poganyt; ekkor
kellett Eustacidnak bejonnie. Eddig a tobbiekkel egyiitt a
pitvarban maradt, a hova be6zonlétt a hold vilaga. Teljesen
konnyedén és elfogulatlanul kezdte el:

«T6r6k lovag az én nevem,
Bajt vivni csak jaték nekem ;
Ezt az embert leteritéom,
Tiizes vérit majd lehiitom.»

Szavalata alatt mereven tarta fejét, s olyan durva
hangon beszélt a hogy csak tudott, s egyaltalan meglehetds
biztonsigban érezte magat. De az erdfeszités, a mit tennie
kellett, hogy ra ne ismerjenek, a jelenet ujdonsaga, a gyertyak
fénye s az arczat elrejté szalagok ugy megzavartak, hogy
gsemmiképen nem tudta volna megmondani, hogy kik a
Yeobrightné vendégei. Egy par homalyos arcz az asztal tulso
végén, a gyertyak mogott, ez volt minden, a mit latott. Ezalatt
belépett Stark Jim, a Bator bajnok, vadul rameredve a Térok
lovagra :

«Te vagy hat a Toérok lovag,
Réants kardot és védjed magad.»

Osszecsaptak, s a parviadal eredménye az lett, hogy
Eustacia egy bamulatosan szabalytalan déféssel leterité a Bator
bajnokot, Jim pedig, a ki lelkes hive volt az alakosok 0Osi
hagyomanyainak, ugy vagodott a szoba kozepére, mint egy zsak.
Aztén megint a Torok lovag fogott szot, — egy kicsit bizony
halkan — 8 egyebek kozt azt is kijelentette, hogy kész via-
dalt allani magaval Szent Gyoérgygyel és egész csapataval is.
Erre aztan el6lépett nagy méltosaggal Szent Gyorgy.
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«S most jovok én, Szent Gyorgy, rettenthetlen vitéz
Karddal és landzsaval mindenkor vivni kész,

A hétfejti sarkanyt harczban ki levertem,

S szép Sabra kiralylany kezét vele nyertem.

Hol az a halandé, a ki szembe szillni,

J6 aczélom eldtt a ki meg mer 4llni ?»

Ez a fia ismert ra legelébb Eustacidra s most, midén a
Torok kellden hegyke vilasza utin a parbaj kezdetét vette,
gondja volt red, hogy kiméletesen forgassa szablyajat. A lovag
sebet kapott s az utasitasoknak engedve térdre rogyott. Ekkor
follépett a Doktor, s egy palaczkbdl, melyet héna alatt hozott,
erGsit italt adott a lovagnak. A viadal ujra elkezd$dott, a
pogany mind hanyatlott, s végre valahara egészen elterilt. gy
lagsanként kellett leroskadnia, s épen ezért valasztda Eustacia
a To6rok lovag szerepét, ambar nem ez volt a legrévidebb. Hir-
telen vagddni el, mint a tobbi harczosok szoktak, nem lett
volna sem elegins, sem leanyhoz ill§, de gy halni meg, a
hogy a Torok szokott, makacs ellenallas utin, konnyii sze-
rep volt.

Most mar Eustacia is a halottak kozé kertlt, de nem
fekiidt a f61dén, hanem félig iilve az éra allvinydhoz tamasz-
kodott és fejét elég magasan tarthatta.

Szent Gyorgy, a Szaraczén, a Doktor és Kardcsony apo
tovabb folytattak a jatékot, s Eustacianak, a kire tobb koteles-
ség nem nézett, alkalma nyilt arra, hogy szemiigyre vegyen
mindent s kutassa azt, a kiért idejott.

VI. FEJEZET.
Szemtol szemben.

A szoba tanczhoz volt rendezve s a széles tolgyfa asztalt
ugy hatra taszitottak, hogy az mint egy mellvéd, allott a tiiz-
hely el6tt. A vendégek a szoba két végén és a kandall6-zugoly-
ban voltak csoportosulva, tobbnyire neki pirosodott arczezal,
lihegve ; koztiik Eustacia folismert nehany kornyékbeli médos
embert is. Thomasin ellenben, a mint varta is, nem volt lat-
haté, s errdl eszébe jutott, hogy mikor kint allottak, egyik
felss ablakbol vilagossag sugarzott ki; az a Thomasiné lehe-
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tett. A kandallo-zugoly egyik székébél egy orr, all, kéz, térd,
lab nyult elé ; jobban szemiigyre véve, Cantle apéva egyesiil-
tek ezek, a ki hébe-hoba kertészkedett Yeobrightnénal s ennél-
fogva szintén a vendégek kozt volt. Elétte egy tézeg-Aetna-
b6l ugyancsak szallott folfelé a fiist.

Csakhamar a szoba masik része vonta magara figyel-
mét. A kalyha tulsé oldalanal allott az ellenzd, ez a sziikséges
kiegészité része az olyan nyilt tiiznek, hol csak erds léghuzam
tudja folvinni a fiistét. Azt a szolgalatot teszi ez a régi mddi
tiizhelyeknél, a mit a szélnek kitett tanyakndl egy kelet felé
esd facsoport vagy a kerteknél az északi fal. Az ellenzdn kiviil
repked a gyertyalaing, meg-meglebbennek a hajfirték; a
lednyok borzonganak, az 6reg emberek tiiszkéinek ; beliil para-
dicsom van, a legkisebb léghuzam sem zavarja a levegdt; a
bentiildogélék hata épen oly meleg, mint arczuk, s a kellemes
homeérséklet régi dalokat s régi meséket csal ajkaikra.

Mindazonaltal nem azok érdekelték Eustaciat, a kik a
padon belil iltek. Egy arcz tint fol éles hatarozottsiggal a
sotét cserfa-burkolat f6ls6 részén. Yeobright Kelemen, vagy a
mint a pusztan nevezték Clym volt az, a pad kilsé végéhez
tamaszkodva. Eustacia tudta, hogy nem lehet senki mas. A lat-
vany mintegy két lab teriiletet foglalt el, Rembrandt sotét
modoraban festve. Az ott alldogald férfi megjelenésének az
adott sajatsagos erdt, hogy noha egész alakjat ki lehetett venni,
tisztdn esak arcza volt lathato.

Kozépkoru ember el6tt ez az arcz ifjunak tiint volna {61,
ambar fiatal emberek bizonyara kész férfinak nézték volna.
Azok kozé az arczok kozé tartozott, a melyek nem annyira
arra emlékeztetnek benniinket, hogy hany év subhant el felet-
tik, mint inkdabb arra, mennyi mindent tapasztaltak mar.
Jared, Mahalael s a tobbi 6zénviz el6tt élt emberek megszam-
lalhattak éveiket pontosan, de a modern ember korat a szerint
kell nézni, hogy mily eleven életet élt.

Az arcz csinos, s6t szép metszetii volt. De a benne szé- |

kelé 1élek mar arra kezdé hasznalni, hogy mint valami iré-
tablara foljegyezze rea sajat vonasait. Ezt a szépséget nem
sokara konyortelentl elemészti élosdije, az értelem, a mely
egyszertibb kiilsén is megélhetett volna, a hol nem tesz semmi

kart. Ha az ég megdvta volna Yeobrightot ettél a pusztito -

szokastol, az elmélkedéstdl, bizonyara azt mondjak ra : «Csinos




264 Otthon, a szildfoldon.

ember.» Ha agya élesebb kirvonalakban fejlédik ki, azt mond-
tak volna: «nagyeszii ember.» De a belss tevékenység rabolni
kezdé a kiills6 symmetriajat s igy azt tartottak, hogy kiilénos
arcza van. Ennél fogva a kik arczat nézni kezdték, végre
olvastak. Abrazata telistele volt olvashaté jelekkel. A gondol-
kozds nem nytitte ugyan el, de volt rajta nem egy nyom a mi
szemlélddé emberre mutatott. Nem ritka jelenség ez oly fér-
fiaknal, kik a nyugalmas diakévek utan négy-6t esztendst tol-
tottek mar abban a munkaban, hogy el6re torjenek.

Mar is meglatszott rajta, hogy a gondolkodas betegsége
a testnek, s nyilvinvalé bizonysagot tett arrcl is, hogy az
eszményi physikai szépség nem fér Ossze az altruismus
novekedésével, s az élet zlirzavaros voltanak tiszta tudataval.
Az értelem vilagat az élet olajaval kell taplalni, pedig erre
szitksége van a testnek is; s itt az a szanalmas latvany tarult
a sz